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Przedmowa

Pomyst przygotowania tomu, obejmujacego wspomnienia miesz-
karicéw ziemi glogowskiej, przybytych z Kreséw lub pamigtajacych
Kresy z opowiadani rodzicéw i dziadkéw, zrodzit si¢ w 2017 r. —
niedtugo po utworzeniu Stowarzyszenia Glogowska Edukacja
Kresowa. Péiniej, w trakcie spotkan i realizacji kolejnych ini-
cjatyw Stowarzyszenia, zglaszano potrzebe¢ spisania rodzinnych
faktéw, m.in. z kresowej przesztosci glogowian.

Pierwsze wywiady, w roku 2019, z inicjatywy Jerzego Akie-
laszka, skarbnika Stowarzyszenia GEK, przeprowadzita i spisata
dr Joanna Pakuza. Byly one gromadzone w przystowiowej szufla-
dzie i oczekiwaly na mozliwo$¢ publikacji. Z poczatkiem 2021 r.
projekt nabrat tempa, poniewaz Stowarzyszenie uzyskato dofinan-
sowanie z budzetu Miasta Glogowa na wydanie zbioru tekstéw
wspomnieniowych pt. ,Od kraju lat dziecinnych do terra inco-
gnita. Odyseja kresowych osadnikéw ziemi glogowskiej w swietle
relacji autobiograficznych”.

Zbiér siedmiu wywiaddéw, spisanych przez dr Joanne¢ Pakuze
(J. Baraniecki, J. Pilecki, E. Rosifiska, R. Saprun, E Starczewski,
M. Tula, A. Wozniak), zostal uzupetniony przez osiem kolejnych
przeprowadzonych przez dr. Jana Walczaka (W. Chmieluk, H. i S.
Cypryjatiscy, M. Dominiak, E. Gross, J. Lawrowski, Z. Jani-
sio, W. Walczak, J. Zimirska) oraz jeden przekazany przez Beate
Jozkéw (E. Gawluk). Kolejne trzy teksty zostaly spisane przez
osoby o korzeniach kresowych lub cztonkéw ich rodzin i przeka-

zane Stowarzyszeniu do publikacji (J. Janowska-Kondratowicz,
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M. Htubowska-Kruszelnicka, M. Wozniak). Wszystkie z wy-
mienionych powyzej wspomnieni, ktére wymagaly opracowania
i redakeji pierwotnej formy, zostaly opatrzone przypisami i wy-
jasnieniami. Staraliémy si¢, aby pozostaly one jak najblizsze
konwengji autorskich wypowiedzi. Ingerencja redakcyjna dotyczy-
ta gtéwnie poprawek stylistycznych, ktére miaty na celu utatwienie
zrozumienia tekstu. Dodano takze konieczne uaktualnienia.
W efekcie oddajemy do Pafistwa rak tom skfadajacy si¢ z 19 tekstéw
wspomnieniowych. Dotycza one tematycznie dawnych Kreséw
II RP, traumatycznych przezy¢ okresu Il wojny $wiatowej, podrézy
na tzw. Ziemie Odzyskane oraz okresu osadnictwa i organizowa-
nia zycia indywidulanego, a takze spofecznosci lokalnych na ziemi
nieznanej, obcej, swoistej terra incognita, ktéra z czasem, stopnio-
wo, stafa si¢ nowa, malg ojczyzna.

W tomie, oprécz wspomnieni, znalazly si¢ réwniez dwa tek-
sty wprowadzajace w tematyke relacji kresowych. Pierwszy z nich
zostal przygotowany przez prof. Stanistawa S. Nicieje, wybitnego
specjaliste i znawce Kreséw, autora m.in. popularnego, wieloto-
mowego cyklu ,Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast
kresowych”.

Drugi tekst zostal napisany przez historyka, regionalistg
i dziatacza spotecznego Dariusza Andrzeja Czaje. Nosi on tytut
»Publikacje ze wspomnieniami i relacjami osadnikéw i pionieréw
ziemi glogowskiej” i stanowi przeglad biblioteki tekstéw wspom-
nieniowych, dotyczacych Glogowa i ziemi glogowskiej wydanych
w ostatnich dziesi¢cioleciach. Ten bogaty dorobek uzupetnia ni-
niejsza publikacja.

Kolejnos¢ tekstéw w tomie zostata utozona wedlug daty uro-
dzenia rozméwcéw i autoréw wspomnieri — od najstarszego,
ktéry przyszedt na $wiat w 1908 r., po najmlodszego, urodzonego
w 1951 r. Kazdy z tekstéw poprzedzony jest rysem biograficz-

nym rozméwcy lub bohatera wspomnieni oraz krétkim opisem
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zawartoéci tekstu. Warto nadmienié, ze najstarszy $wiadek histo-
rii, ktdrego opowies¢ zawarta jest w tomie — glogowianka Maria
Dominiak — w sierpniu 2021 r. ukonfczyta 104 lata.

Tematyka wspomnieri dotyczy réznorodnych do$wiad-
czeni — kazde z nich jest oryginalne i niepowtarzalne. Szczegdlnie
dramatyczne sa te zwiazane z opisem zbrodni i zagrozenia zycia lud-
nosci polskiej ze strony ukrairiskich nacjonalistéw (np. E. Gross,
W. Chmieluk, J. Zimirska, J. Baraniecki, J. Eawrowski). Nie mniej
przejmujace sa opowiesci dotyczace dramatu, jaki rozgrywal sie
podczas deportacji mieszkaricéw Kreséw na Syberig, do Kazach-
stanu czy do Besarabii (E. Rosifiska, M. Wozniak, A. Wozniak,
M. Dominiak). Wigkszo$¢ wspomnieni obejmuje okres osadnictwa
na tzw. Ziemiach Odzyskanych tj. ziemi glogowskiej — powo-
jennego budowania spotecznosci lokalnych, kontaktéw i relacji,
takze z ludno$cia niemiecka, ktéra jeszcze nie opuscita swoich
gospodarstw, odbudowy infrastruktury (np. Z. Janisio, E. Gross,
J. Janowska-Kondratowicz). O niewolniczej pracy robotnikéw
przymusowych z Polski w niemieckich gospodarstwach rolnych,
w czasie II wojny $wiatowej opowiadaja J. Zimirska i H. Cypry-
jafiska. Marianna Tula, cérka policjanta, ofiary zbrodni katyniskiej,
moéwi o trudnych losach rodziny po $mierci ojca. Z kolei W. Wal-
czak naswietla skomplikowana sytuacje spolecznosci polskiej
w okolicach Wilna, w Trokach, po zakoriczeniu II wojny $wia-
towej. Mito¢ do ukochanego miasta — Lwowa — wylania si¢ ze
wspomnieni Ryszarda Sapruna, a tgsknota za kresowq przesztoscia
z relagji Jerzego Pileckiego i M. Htubowskiej-Kruszelnickiej.

Wielowatkowos¢ i réznorodna tematyka wspomnieri sprawia,
ze sa one doskonaly ilustracja do znanych nam z lekgji historii
tzw. suchych faktéw. Opowiesci naszych rozméwcédw sprawiaja,
ze historia ozywa i w ich relacjach nabiera nowego wymiaru. Wie-
rzymy, ze lektura tej publikacji pozwoli Czytelnikom na zdobycie
nowej wiedzy i do$wiadczen historycznych.
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Powstanie tej ksiazki nie byloby mozliwe bez zyczliwej po-
stawy Przyjaciél Stowarzyszenia Glogowska Edukacja Kresowa
oraz jego Cztonkéw. Podzigkowania sktadamy przede wszystkim
Jerzemu Akielaszkowi, skarbnikowi Stowarzyszenia Glogowska
Edukacja Kresowa, kt6ry byt inicjatorem tego przedsigwzigcia wy-
dawniczego. Dzigkujemy wszystkim, ktérzy udostgpnili materiaty,
dokumenty i zdecydowali si¢ opowiedzie¢ swoja historie, poniewaz
bez ich otwartoéci niniejszy tom nie ujrzatby $wiatta dziennego.
Za okazang pomoc i wskazéwki merytoryczne dzigkujemy Wie-
stawowi Maciuszczakowi oraz Wojciechowi Janiso. Ich sugestie
mialy istotny wplyw na ksztalt publikacji. Dzigkujemy Beacie
Jézkéw za przekazanie wywiadu, ktéry zostat whaczony do zbioru
relacji. Organizacyjnie i merytorycznie wspierata nas takze Izabela
Owczarek, dyrektor Miejskiej Biblioteki Publicznej w Glogowie.
Szczegblne wyrazy wdzigeznosci kierujemy do Prezydenta Miasta
Glogowa Rafaela Rokaszewicza, dzigki ktérego uprzejmosci wy-
danie ksiazki zostato dofinansowane w istotny sposéb z budzetu
Gminy Miejskiej Glogdw.

Mamy nadziejg, ze zgromadzone przez nas materialy spotkaja

si¢ z zyczliwym przyjeciem Czytelnikéw.

dr Jan Walczak
dr Joanna Pakuza
Glogéw-Katowice, 2 listopada 2021 r.



prof. Stanistaw S. Nicieja

Nostalgia za krajem lat dziecifistwa

Publikacja, ktéra trafita whasnie do rak Czytelnikéw, jest owocem
dziatalnosci niezwyktego Stowarzyszenia. Powstato ono w marcu
2017 roku z inicjatywy dziewigtnastu oséb — mieszkaicéw zie-
mi glogowskiej i nosi nazwe Stowarzyszenie Glogowska Edukacja
Kresowa. Jej pierwszym prezesem zostal wnuk Kresowianki, wy-
bitny polski automatyk — prof. Marcin Witczak z Uniwersytetu
Zielonogérskiego. Wszyscy cztonkowie tego Stowarzyszenia maja
korzenie kresowe — gtéwnie z okolic Brzezan, Tarnopola, Lwowa
i Wilna.

Zasadniczy cel Stowarzyszenia to prowadzenie dziatalnosci edu-
kacyjnej wéréd miodziezy szkolnej poprzez specjalistyczne lekgje,
a takze wéréd dorostych poprzez organizacje spotkari autorskich
o szeroko pojetej tematyce kresowej.

Podczas realizacji tego pierwszego, podstawowego celu
ujawnit si¢ w ciagu pieciu lat istnienia Stowarzyszenia imponu-
jacy rozmach i poziom intelektualny organizowanych imprez,
spotkari czy tez wystaw fotograficznych. Zorganizowano po-
nad 100 spotkan, na ktdre udato si¢ zaprosi¢ najwybitniejszych
znawcéw tematyki kresowej z catej Polski: autoréw znanych
ksigzek, filméw, twdrcéw dziet artystycznych, poetédw, pisa-
rzy, muzykéw. W minionym pigcioleciu wéréd uczestnikéw
tej szeroko pojetej dziatalnosci edukacyjnej byli m.in. tak
znani i wybitni uczeni, intelektualisci i artysci, jak chocby:
prof. Krzysztof Hejke, prof. Patryk Pleskot, poeci Romu-
ald Mieczkowski, Wioletta Sawicka, pisarka i historyk sztuki
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Jot. archiwum prof. S.S. Niciei

Katarzyna Weglicka, doktorzy Krzysztof i Zbigniew Kopocini-
scy, Mariusz Swider, a takze jeden z najbardziej utalentowanych
popularyzatoréw historii Kreséw — Tomasz Kuba Koztowski
z warszawskiego Domu Spotkari z Historia.

Dzialalno$¢ edukacyjna Stowarzyszenia Glogowska Edukacja
Kresowa dla uczniéw szkét podstawowych i ponadpodstawowych
prowadzona jest tez poprzez imprezy sportowe, takie jak chocby:
Glogowski Bieg im. Antosia Petrykiewicza, Turniej Pitki Noz-
nej im. Wiodzimierza Chomickiego oraz cykliczne turnieje pitki
noznej imienia wielkiego polskiego trenera, wywodzacego si¢ ze
Lwowa — Kazimierza Gérskiego.

W ostatnich latach Stowarzyszenie Glogowska Edukacja Kre-
sowa zaczglo tez koncentrowaé swa uwage na dokumentowaniu
dziejéw przybytych z Kreséw ekspatriantéw, ktérzy osiedlili si¢ na
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ziemi glogowskiej. Postanowiono gromadzi¢ wszelkie wspomnie-
nia, zbiera¢ fotografie i relacje osadnikéw oraz ich potomkéw
z zamiarem, aby — po odpowiedniej redakcji — wyda¢ te materialy
w formie ksigzkowej.

I oto czytelnicy otrzymuja tom tych materiatéw, zebranych
od obecnych mieszkaricéw ziemi glogowskiej, na ktdrej okoto
50 proc. stanowig dawni Kresowianie badz urodzeni tu po wojnie
ich potomkowie. Tych 19 relacji, zawartych w niniejszym tomie,
pod bardzo sugestywnym tytulem ,,Od kraju lat dziecinnych do
terra incognita” jest znakomitym dokumentem, ukazuje bowiem
biografie ludzi, ktdrych losy historii splotly si¢ czgstokro¢ w okrut-
nych warunkach z terazniejszoscia.

Ksiazka ta wyrywa z anonimowosci wiele czynéw i nazwisk
dawnych pionieréw osadnictwa na ziemi dolnoglaskiej. Uka-
zuje osobowosci ludzi, ich charaktery i pracg, jaka wykonali,
tworzac wspotczesne oblicze ziemi glogowskiej. Ksiazka ta nie
tylko personifikuje i wyrywa z niepamigci, ale tez oddaje spra-
wiedliwo$¢ ludziom czynu. Jest to bardzo wazne, gdyz historia
bywa niesprawiedliwa i jesli nie ma odpowiedniej dokumenta-
cji i gdy nie dba si¢ o pami¢é o przeszlosci, nie spisuje czynéw
ludzi, to gdy ich zabraknie, gdy prawa biologii zabiora ich ze
wspdlczesnego $wiata, to najczgdciej ich role spoleczne i czyn-
ny popadaja w totalne zapomnienie. Ludzie ci pograzaja sig
w niepamigci, a czgstokro¢ ich czyny i osiagnigcia — wobec bra-
ku dokumentacji — przypisuja sobie inni ludzie, fatszujac tym
samym histori¢ i zamazujac prawdziwy obraz zycia spotecznego
na ziemi rodzinnej.

Niniejsza publikacja zapobiega takiemu niebezpieczefistwu.
Jest dojrzatym owocem pracy cztonkéw Stowarzyszenia Glogowska
Edukacja Kresowa, ktéremu od 2020 r. prezesuje historyk —
dr Jan Walczak z Uczelni Jana Wyzykowskiego w Polkowicach.
Udzial w tej publikacji, obok kierownika przedsigwzigcia wy-
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dawniczego dr. J. Walczaka, maja takze Jerzy Akielaszek — skarbnik
Stowarzyszenia, dr Joanna Pakuza, wspétpracujaca z GEK, Izabela
Owczarek, dyrektor Miejskiej Biblioteki Publicznej oraz Wiestaw
Maciuszczak z ,,Glogowskiego Wehikutu Czasu”.

Duzym walorem tej publikacji jest zgromadzona w niej ikono-
grafia, przedstawiajaca bohateréw opisanych wydarzen, czton-
kéw ich rodzin i osoby, z ktérymi przyszlo im wspétpracowaé
i wspélzy¢ w spoleczeristwie na ziemi glogowskiej. Jest to wazna
ksiazka, ktdra przez swojq dokumentacjg bedzie stuzy¢ przysztym
historykom ziemi glogowskiej przy opracowaniach syntetycznych,
a jednoczeénie dla wielu glogowskich rodzin be¢dzie swoistg biblia
domowa, w ktérej zapisane sg losy ich przodkéw i catych kregéw
wspbtobywateli.



Dariusz A. Czaja

Publikacje ze wspomnieniami
i relacjami osadnikéw i pionieréw
ziemi glogowskiej

Od lat sze$¢dziesigtych do korica lat osiemdziesigtych ubiegte-
go wieku opublikowano znaczng ilo$¢ publikacji, zawierajacych
wspomnienia pierwszych osadnikéw, ktérzy po zakoriczeniu
IT wojny $wiatowej osiedlali si¢ w zrujnowanym Glogowie oraz
w pozostalych miejscowosciach ziemi glogowskiej, przybywajac na
Srodkowe Nadodrze z réznych stron dawnej IT Rzeczypospolitej.
W latach 1967-1970 sekretarz Prezydium Powiatowej Rady Na-
rodowej w Glogowie — Walenty Nawrocki — jako pierwszy zebrat
i opublikowat wspomnienia sze$¢dziesigciu pierwszych mieszkan-
céw bwezesnego powiatu glogowskiego.

Nastepnie Lubuskie Towarzystwo Kultury w Zielonej Gérze
zainicjowalo seri¢ wydawnicza, znana pod nazwa: ,Méj dom nad
Odrg”!, zawierajacag sporo relacji pionieréw Ziem Zachodnich.
Jeden z toméw, wydany w 1973 r., w catoéci dotyczy relacji zebra-
nych na ziemi glogowskiej.

Niejako drugim $wiadectwem w procesie osadnictwa na inte-
resujacym nas terenie, staly si¢ wydawnictwa, zawierajace relacje
mieszkancéw Legnicko-Glogowskiego Okregu Miedziowego, aich
przyktadem moze by¢ publikacja z 1974 r. pt.: ,Ludzie i miedz”
z podtytutem ,,Pamigtniki z Legnicko-Glogowskiego Rejonu Uprze-

''W. Nawrocki, W. Sauter (oprac.), Mdj dom nad Odrq. Ze wspomniet glogowian,
Zielona Géra 1973, ss. 204.
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mystawianego™. Wada opracowan tamtych czaséw bylo jednak to, ze
stosowano w nich cenzure. Powodowato to sytuacje, ze wspomnienia
i relacje nie zawsze posiadaly catkowicie wiarygodny przekaz.

Juz po transformacgji ustrojowej, modne do tej pory, wspomnie-
niowe serie wydawnicze, przeszty do lamusa. Dopiero przez dwie
dekady trwajacego obecnie XXI w. mamy do czynienia z renesan-
sem tej tematyki, dzi¢ki czemu na lokalnym rynku wydawniczym
pojawito si¢ sporo nowych publikacji. Ponizej prezentowane sa
wazniejsze opracowania, ktérych autorzy pieczolowicie zebrali
wspomnienia i relacje pionieréw Glogowa i ziemi glogowskiej, ale
réwniez wspomnienia i relacje ich dzieci i wnukéw.

Wspomnienia Stuchaczy Uniwersytetu ITI Wieku

W 2015 r. Uniwersytet Trzeciego Wieku w Glogowie wydat dwa
zeszyty publikacji wspomnieniowych stuchaczy pt.: ,Ocali¢ od
zapomnienia™. Obie publikacje powstaly w wyniku przeprowa-
dzonych warsztatéw pamigtnikarskich. ,,Wychodzac do stuchaczy
z oferta pisania wspomnier, nie bylo wiadomo czy znajda si¢ oso-
by, ktére dotychcezas piszac do szuflady czy tez dla rodziny, zechca
si¢ rozwija¢ w tej dziedzinie” — informowata na ich famach Da-
nuta Gross, prezes UTW w Glogowie. Wspdlnie z prowadzacym
warsztaty Krzysztofem Zawickim, stuchacze rozpoczgli opisy-
waé przezycia z dawnych lat, naznaczonych wojna, zwiazanych
z zakorzenianiem si¢ w Glogowie, pierwsza praca, wyrazistymi po-
staciami ludzi waznych dla autoréw tekstéw. Lacznie na tamach
pierwszego tomu swoje historie spisato w czternastu réznych tek-
stach dziewie¢ oséb.

? F. Jakubczak (red.), Ludzie i mieds. Pamigtniki z Legnicko-Glogowskiego Rejonu
Uprzemysiawianega, Warszawa 1974, ss. 270.
3 K. Zawicki, Ocali¢ od zapomnienia, Glogéw 2015, ss. 52.
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Wydane w 2015 r. przez Uniwersytet Trzeciego Wicku w Glogowie dwa zeszyty pt.:
»Ocali¢ od zapomnienia” powstaty w wyniku przeprowadzonych warsztatéw pamigt-
nikarskich i zawieraly wspomnienia jego stuchaczy.

Jot. D.A. Czaja

Powstanie pierwszego tomiku wspomnien spowodowato roz-
poczecie w tym samym roku prac nad wydaniem drugiej jego
czgéci. Do tego samego tytutu dodano podtytut: ,Huta ma-
gnesem dla przybyszéw z Polski™®. Na tamach drugiego tomiku
wspomnien stuchacze Uniwersytetu podzieli si¢ wydarzeniami,
ktére ksztattowaly ich zycie, przezywajac tamte wazne chwile
i opisujac towarzyszace im emocje. W tomiku zawarto siedem
relacji stuchaczy GUTW.

Obie publikacje wyszly w nakfadzie po tysiac egzemplarzy
i byly rozprowadzane nieodplatnie podczas uroczystosci i im-
prez miejskich o charakterze kulturalnym. Trafily réwniez do rak

*K. Zawicki, Ocali¢ od zapomnienia — cz.2. Huta magnesem dla przybyszéw
z Polski, Glogéw 2015, ss. 28.
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pozostatych cztonkéw Uniwersytetu Trzeciego Wieku oraz do

miejskich bibliotek.

Wspomnienia pracownikéw Huty Miedzi ,,Glogéw”

W 2015 r. na rynku wydawniczym pojawita si¢ publikacja Stanista-

wa Luchowskiego pt.: ,,Piérem po Hucie Miedzi »Glogéw«™>. Na

Stanistaw Luchowski
Pigrem

po Hucie Miedzi
+Glogow”

Ksigzka ,,Piérem po Hucie Miedzi
»Glogéw«” zawiera wspomnienia pra-
cownikéw zaktadu, ubarwione lite-
rackim piérem autora, Stanistawa
Luchowskiego.

fot. D.A. Czaja

319 stronach tekstu znajdujg si¢
wspomnienia pracownikéw zakta-
du, ubarwione literackim pidrem
autora. Ksigzka podzielona jest na
kilka rozdziatéw, w ktérych znaj-
duja si¢ opowiesci zaréwno bytych
pracownikéw, jak i ich wspomnie-
nia o osobach zastuzonych dla
huty, a dzi§ juz niezyjacych.

Najnowszg publikacja, wydang
w 2021 r., przy okazji jubileuszu
50-lecia huty, jest majaca 400
stron ksigzka, pt.: ,50 lat Huty
Miedzi Glogdw. Najwazniejsi sa
ludzie™. Tekst do niej napisat Da-
riusz Andrzej Czaja. Przy rozdziale
dotyczacym ochrony $rodowiska
pomagali Tomasz Gierus i Dariusz

Matijczak, a rozdziat omawiajacy najnowsza produkcje i inwesty-

cje napisata Iwona Jurek-Wower. Na tamach wydanej w naktadzie

> S. Luchowski, Pidrem po Hucie Miedzi ,, Glogéw”, Bydgoszcz 2015, ss. 320.
®D.A. Czaja, 50 lar Huty Miedzi ,,Glogbw”. Najwazniejsi sq ludzie, Glogow

2021, ss. 400.
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5500 egzemplarzy  publikacji,
obok dziejéw huty i wykazu obec-
nej kadry pracowniczej, znajduja
si¢ takze wspomnienia, zebrane od
blisko 40 doswiadczonych, bylych
pracownikéw zaktadu, wéréd kté-
rych nie brakuje budowniczych

Najwainiejsi sa ludzie...
huty, jak i pionieréw pierwszych R
proceséw technologicznych. Ca-
tos¢ dopelnia ok. 1200 foto-

grafii — zaréwno archiwalnych,

jak i przedstawiajacych hutg i jej s gl a i
Zaiogq w roku jubileuszu. Do wy- Publikacja wydana w 2021 r. pt.:
dawnictwa dolaczono plytq CD .50 lat Huty Miedzi Glogéw. Naj-
wazniejsi s ludzie” powstata przy
] o okazji jubileuszu pétwiecza istnie-
zanymi z hutg i jubileuszem —  pi; zakladu.

z dodatkowymi materiatami, zwia-

w tym tablo pracownikéw huty, fot. D.A. Czaja
bedacych jej réwiesnikami.

Historia jednego kwartalu

Towarzystwo Ziemi Glogowskiej, w ramach serii pt.: ,,Historia jed-
nego kwartatu”, wydato do dzi$ trzy tomy wspomnieri mieszkadcoéw
Glogowa. W 2016 r. przypadat jubileusz jednego z najwigkszych
i najbardziej znanych zakladéw w miescie — ,,E-Towers Famaby” —
dawnej Stoczni Rzecznej i Fabryki Maszyn Budowlanych. Firmy,
ktéra po zakoriczeniu dziatait wojennych w 1945 r. na trwate wpisa-

ta si¢ w krajobraz Glogowa’. Lokalny rynek wydawniczy wzbogacita

7 Wigcej na temat historii zakladu: A. Bok, M. Kulczycki, J. Trawiriski (red.),
E-Towers Famaba 1946-2016, Glogéw 2016, ss. 152.
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publikagja pt.: ,, Wspomnienia miesz-
kaficbw Stoczniowca — historia
jednego kwartatu™, na famach
ktérej Dariusz Jarosz i Marcin
Kuchnicki opracowali i zamiescili
wspomnienia mieszkaricéw kamie-
nicy przy ul. Bolestawa Krzywo-
ustego i Stanistawa Staszica. W tym
konkretnym przypadku przez dtu-
gie lata gléwnym czynnikiem inte-
grujacym mieszkadcéw tego bu-

dynku byto zatrudnienie w Stoczni
Publikacja pt.: , Wspomnienia miesz- Rzecznej — od 1957 r. F abry ki Ma-
karicow Stoczniowca — historia jed- szyn Budowlanych_ Na lamach tej

nego kwartatu” obejmuje wspomnie-

nia mieszkaricow kamienic przy ul.
Bolestawa Krzywoustego i Stani- kawe wspomnienia siedmiu glO-

stawa Staszica, gdzie mieszkali pra- gOWSkiCh rodzin, wzbogacone
cownicy Stoczni Rzecznej.

fot. D.A. Czaja

publikacji czytelnik znajdzie cie-

dawnymi zdjeciami, ktdrych
autorzy (badZ ich najblizsi) —
w mniejszym lub wigckszym stopniu — byli zwiazani z opisywa-
nym zakladem. A warto wiedzie¢, ze wraz z zasiedlaniem Glogowa
od 1945 r. przez ludnos¢ polska, budynki tzw. kwartatu stopniowo
byly remontowane i zasiedlane, przede wszystkim z przeznaczeniem
jako mieszkania dla przybytych do Glogowa pracownikéw Stoczni
Rzecznej, a w okresie pdzniejszym dla pracownikéw ,,Famaby”.
Publikacja wydana zostata w naktadzie 300 egzemplarzy.

Drugim tomem tej serii wydawniczej bylo opracowanie pt.:
»Mieszkam koto szpitala. Wspomnienia glogowian™. Tym razem

8 M. Kuchnicki, D. Jarosz, Wspomnienia mieszkaricow Stoczniowca — historia
Jjednego kwartatu, Glogéw 2016, ss. 52.

*W. Maciuszczak (red.), Mieszkam kolo szpitala. Wspomnienia glogowian,
Glogéw 2019, ss. 340.
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Na tamach opracowania pt.: ,Miesz- Tom ,,Brzostéw — od wsi do osiedla
kam koto szpitala. Wspomnienia w Glogowie. Wspomnienia mieszkani-
glogowian” pojawily si¢ wspomnie- cow” obejmuje relacje osadnikéw przy-
nia mieszkaicéw zachodniej czegsci bytych do Brzostowa w pierwszych la-
osiedla Kosciuszki. tach po wojnie.

for. D.A. Czaja for. D.A. Czaja

dla potrzeb konwenciji serii, okreslenie ,kwartal” przedstawia sym-
boliczng cz¢$¢ miasta, obejmujacy teren migdzy ulicami: ObrofAcow
Pokoju, Gustawa Morcinka, Mikotaja Gométki i Polng w Glogo-
wie. Jest to zachodnia czg$¢ osiedla Kosciuszki, gdzie znajduje si¢
Szpital Powiatowy, kompleks przychodni, cmentarz komunalny
oraz Szkota Podstawowa nr 6 im. Tadeusza Kosciuszki.
Opracowanie, ktérego redakcja zajat si¢ Wiestaw Maciuszczak,
zawiera wspomnienia, zdjecia, préby literackie i refleksje blisko
50 0s6b — mieszkaricéw wspomnianych wyzej ulic. Ich opowiesci
ilustrowato ponad 300 zdje¢, a naklad wynosit 1000 egzemplarzy.
Trzeci tom — ,Brzostéw — od wsi do osiedla w Glogowie.

1

Wspomnienia mieszkaricéw”'?, wydany w 2020 r., to opracowanie

" D.A. Czaja, M.R. Gérniak, Brzostéw — od wsi do osiedla w Glogowie. Wspom-

nienia mieszkarcéw, Glogdéw 2020, ss. 420.
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ESAMOCHODOWYCH I BUDOWLANYCH IM. LEONARDA DA VINCI W GLOGOWIE

ZESPOLU SZKO1 1
IM. LEONARDA D -
(1967-2017)

REDAKCJA NAUKOWA
MAREK ROBERT GORNIAK

GLOGOW — LUBLIN 2017

Opracowanie pt.: ,,Jubileusz 50-lecia Zespotu Szkét Samochodowych i Budowla-
nych im. Leonarda da Vinci w Glogowie (1967-2017)”, obok historii szkoty, zawiera
réwniez wspomnienia nauczycieli i znanych absolwentéw.

fot. D.A. Czaja

Dariusza Andrzeja Czai i Marka Roberta Gérniaka, ktérzy na ta-
mach ksigzki pisali: ,Mamy nadziej¢, ze stanie si¢ ona istotnym
przyczynkiem do zglebienia powojennej historii Brzostowa, Glo-
gowa i szerzej regionu glogowskiego. Ufamy, iz zebrane w niej
opisy oraz osobiste refleksje — podobnie jak wczesniejsze — przy-
niosa wiele nowych informacji i naswietly mniej znane epizody
wojenne oraz powojenne dzieje ziemi glogowskiej i — szerzej —
Ziem Zachodnich™'".

W tomie, na 420 stronach znajdujg si¢ wspomnienia kilkuna-
stu respondentéw — polskich osadnikéw, przybytych do Brzostowa

W Thidem, s. 4.
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w pierwszych latach powojennych. Calo$¢ dopetnia ponad 400
niepublikowanych do tej pory fotografii. Ksiazka ma charakeer
hotdu, oddanego Osadnikom i Pionierom Brzostowa przy okazji
75. rocznicy polskiego osadnictwa na ziemi glogowskiej. Naktad
wynidst 600 egzemplarzy.

Publikacja Zespotu Szkét Samochodowych i Budowlanych
w Glogowie

W 2017 r. Zesp6t Szkét Samochodowych i Budowlanych w Glo-
gowie obchodzit 50-lecie placéwki. Zaréwno ,samochodéwka”,
otwarta w 1967 r., jak i ,budowlanka” — dziatajaca od polowy lat
siedemdziesigtych, funkcjonowaly jeszcze kilkanascie lat temu jako
osobne placéwki oswiatowe, jednak wraz z reorganizacjg systemu
szkét, od roku szkolnego 2004/2005, obie jednostki zostaty ze soba
polaczone.

W ramach obchodéw pétwiecza szkoly wydano okolicz-
nosciowe opracowanie pt.: ,Jubileusz 50-lecia Zespotu Szkot
Samochodowych i Budowlanych im. Leonarda da Vinci w Glogo-
wie (1967-2017)”'2. To publikacja napisana pod redakcja Marka
Roberta Gérniaka, w ktdrej, obok historii oraz wszelkich danych
i wykazéw dotyczacych szkoty, mozna znalez¢ réwniez wspomnie-
nia nauczycieli i znanych absolwentéw obu placéwek.

Opracowanie liczace ponad 250 stron trafito w rece absolwen-
téw oraz zaproszonych gosci podczas okoliczno$ciowej akademii,
odbywajacej si¢ w ramach jubileuszu.

koK

2 M.R. Gérniak (red.), Jubileusz 50-lecia Zespotu Szkot Samochodowych i Bu-
dowlanych im. Leonarda da Vinci w Glogowie (1967-2017), Glogéw 2017, ss. 256.
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Nalezy poswigci¢ réwniez kilka akapitéw opracowaniom, ktére
dotycza relacji i wspomnien osadnikéw i mieszkaricéw miejsco-
wosci szeroko rozumianej ziemi glogowskiej.

W 2016 r., pod redakeja prof. Beaty Halickiej, wydana zosta-
ta publikacja pt.: ,Méj dom nad Odra. Pamigtniki osadnikéw
Ziem Zachodnich po 1945 1.”," podejmujaca problematyke przy-
musowych migracji i poczatkéw zycia spolecznego na Ziemiach
Zachodnich, w tym Srodkowego Nadodrza, w pierwszych latach
po zakoriczeniu dziatan II wojny $wiatowej. Na tamach opracowa-

nia znalez¢ mozna pamigtniki pionieréw ziemi glogowskie;.

Gmina Grebocice (powiat polkowicki) moze pochwalié sie
juz piccioma zeszytami wspomniei najstarszych mieszkaricéw.
W opracowaniu Marka Roberta Gérniaka swiatto dzienne ujrzaty
»Pamigtniki i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy Grebocice”,
wydawane w latach: 2006, 2008, 2011, 2013 i 2019. Trzy ostatnie
zeszyty posiadaja podtytut: ,Pionierzy i ich nastepcy”'.

Gmina Kotla (powiat glogowski) posiada trzy opracowania
wspomnien jej mieszkaricéw. W 2007 r. ukazato si¢ pierwsze
z nich pt.: ,Relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy
Kotla”, autorstwa Marka Roberta Gérniaka'. Ogromne zain-
teresowanie mieszkaricéw Gminy spowodowalo, ze w 2012 r.
opublikowano wydanie drugie, rozszerzone pt.: ,Relacje i wspom-
nienia osadnikéw rejonu Gminy Kotla”, autorstwa Jana Bara-

'3 B. Halicka (red.), Mdj dom nad Odrg. Pamietmiki osadnikéw Ziem Zachodnich
po 1945 r., Krakéw 2016, ss. 388.

“M.R. Gérniak, Pamigtniki i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy Grebocice,
Grgbocice — Lublin: zeszyt 1 — 2006, ss. 200; zeszyt 2 — 2008, ss. 150; zeszyt 3 —
2011, ss. 264; zeszyt 4 — 2013, ss. 212; zeszyt 5 — 2019, ss. 496.

' M.R. Gérniak, Relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy Kotla, Kotla —
Lublin 2007, ss. 200.
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nieckiego i Marka Roberta Gérniaka'®. Natomiast w 2015 r.
ukazata si¢ trzecia publikacja pt.: ,Osadnicy i ich nast¢pcy. Re-
lacje i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy Kotla”, ktérej
autorami sa: Jan Baraniecki, Marek Robert Gérniak oraz fu-
kasz Horbatowski'’.

Gmina Jerzmanowa (powiat glogowski) — w swoim dorobku
wydawniczym posiada réwniez trzy opracowania wspomnienio-
we. W 2012 r. ukazato si¢ pierwsze z nich pt.: ,,Pamietniki, relacje
i wspomnienia osadnikéw rejonu obecnej Gminy Jerzmanowa
(czg$¢ 1). Okres pionierski 1945-1960”*. Druga cz¢$¢, pt.: ,Pa-
mietniki, relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu obecnej Gminy
Jerzmanowa. Robotnicy przymusowi, pionierzy polskiego osad-

nictwa i ich nastepcy”, wydano w 2014 r.,"

a trzy lata pdzniej
ukazala si¢ trzecia odstona pt.: ,Pamigtniki, relacje i wspomnienia
osadnikéw rejonu obecnej Gminy Jerzmanowa”?. Wszystkie trzy

tomy opracowat i zredagowat Marek Robert Gérniak.

Przedmoscie (gmina wiejska Glogdéw, powiat glogow-
ski) — w 2015 r. ukazata si¢ publikacja pt.: ,Pamigtniki, relacje
i wspomnienia osadnikéw obecnej Gminy Glogéw”, ktérej au-
torami sa: Karolina Fraszczak, Marek Robert Gérniak i Marcin

1¢ J. Baraniecki, M.R. Gérniak, Relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy
Kotla, Kotla — Lublin 2012, ss. 412.

17 ]. Baraniecki, M.R. Gérniak, L. Horbatowski, Osadnicy i ich nastgpcy. Relacje
i wspomnienia osadnikdéw rejonu Gminy Kotla, Kotla — Lublin 2015, ss. 608.

"8 M.R. Gérniak, Pamigtniki, relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu obecnej
Gminy Jersmanowa (czes¢ 1). Okres pionierski 1945-1960, Jerzmanowa — Lublin
2012, ss. 248.

¥ M.R. Gérniak, Pamigtniki, relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu obecnej
Gminy Jerzmanowa (czes¢ 2). Robotnicy praymusowi, pionierzy polskiego osadnictwa
i ich nastgpcy, Jerzmanowa — Lublin 2014, ss. 336.

* M.R. Gérniak, Pamietniki, relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu obecnej
Gminy Jerzmanowa (cz¢s¢ 3), Jerzmanowa — Lublin 2017, ss. 280.
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Kuchnicki*'. Opracowanie bylo traktowane jako pierwsza czgsé
planowanej serii wspomnieniowej, jednak do dzi§ pozostaje jedy-
nym, ktére ukazalo si¢ drukiem.

Innym ciekawym materiatem, dotyczacym dziejéw miesz-
kancéw Gminy Wiejskiej Glogéw, jest wydana w 2010 r.
50-stronnicowa broszura pod redakcja Leszka Rydza pt.: ,Kuchar-
ska ksigga wspomnieri Gminy Glogéw”*:. Na jej famach, obok
relacji prawie trzydziestu mieszkanek gminy, mozna znalez¢é réw-
niez polecane przez nich przepisy kulinarne.

Gmina Radwanice (powiat polkowicki) — w 2008 r., w éwcze-
snym gminnym gimnazjum — Samorzadowym Centrum Edukagji,
grupa nauczycieli wraz z uczniami zebrata wspomnienia oraz prze-
pisy kulinarne od najstarszych mieszkaricbw Gminy Radwanice.
Efektem tego stata si¢ ksiazka pt.: ,Nasze korzenie, czyli z pa-

mictnika mojej babuni”,?

3 zawierajaca ponad 100 opiséw dziejéw
danej rodziny, zwigzanej z pierwszymi osadnikami w gminie, opis
ulubionego rodzinnego dania oraz przepis kulinarny. Prace nad
powstaniem ksiazki koordynowali Anna Staficzak oraz Dariusz
Andrzej Czaja.

W 2012 r., w ramach projektu pn. ,Niech potaczy nas trady-
¢ja’, wydano kolejng publikacje, pt.: ,Ach, co to byt za §lub, czyli
wspomnienia mieszkaricow Gminy Radwanice”. Prace nad publi-

kacja koordynowaly Izabela Jokiel i Wioletta Rzepka®.

2 K. Fraszczak, M.R. Gérniak, M. Kuchnicki, Pamietmiki, relacje i wspomnienia
osadnikdw obecnej Gminy Glogéw, Glogéw — Lublin 2015, ss. 252.

22 L. Rydz (oprac.), Kucharska ksigga wspomnieri Gminy Glogéw, Glogéw 2010,
ss. 52.

» A. Stariczak (red.), Nasze korzenie, czyli z pamigtnika mojej babuni, Radwanice
2008, ss. 144.

# 1. Jokiel, W. Rzepka (red.), Ach, co to byt za slub, czyli wspomnienia mieszkaricéw
Gminy Radwanice, Radwanice 2012, ss. 106.
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Gmina Stawa (powiat wschowski) — w 2016 r. nakladem
Urzedu Miejskiego w Stawie wydano publikacje, pod redak-
cja Alfreda Roslera pt.: ,,Z Kreséw do... Stawy. Wspomnienia
Kresowian”®. Na famach tej ksigzki mozna znalez¢ relacje oko-
to pieédziesieciu os6b. Wigkszo$¢ autorédw pochodzi ze Stawy,
ale nie brakuje przedstawicieli innych miejscowosci tej gminy:
Gola, Krazkowo, Krzepieléw, Lipinki, Lupice, Radzy1ni, Stare
Stracze, Smieszkowo, Wrébléw. Ponadto cze$é oséb zwiaza-

nych jest réwniez z Glogowem i Warszawa.

Warto tez zasygnalizowaé, ze w 2021 r. trwaly prace nad
dwiema kolejnymi publikacjami, zawierajacymi wspomnienia

mieszkaicéw — tym razem gmin: Gaworzyce i Zukowice.

Publikacja, ktérg trzymaja Padstwo wlasnie w swoich r¢kach
pt. ,Od kraju lat dziecinnych do terra incognita. Odyseja kresowych
osadnikéw ziemi glogowskiej w $wietle relacji autobiograficznych”,
w opracowaniu dr. J. Walczaka oraz dr J. Pakuzy, jest kolejnym
przyczynkiem do pamigtnikarskiej biblioteki ziemi glogowskiej.
O tym, jak wazna rol¢ spelniajg tego typu opracowania, $wiadczy
ich duza popularno$¢ wéréd Czytelnikéw. Nierzadko naktady ko-
lejnych wspomnieniowych pozycji czytelniczych — niezaleznie od
ich wielkosci, jak i sposobu dystrybucji — wyczerpujg si¢ w bly-
skawicznym tempie, zyskujac im stawe lokalnych ,bestselleréw”.
Dzigki wigc tego typu opracowaniom, historia indywidualnych
ludzkich loséw pozostanie w pamigci zaréwno naszej, jak i kolej-

nych pokoler.

» A. Résler (red.), Z Kresow do... Stawy. Wspomnienia Kresowian, Stawa 2016,
ss. 198.






Maria Wozniak

Rozdawano cukierki, ktére przystat
Stalin

Maria Wozniak, z domu Hryniewicz, urodzifa si¢ 18 wrzesnia
1908 r.** w Koszowie Lackim, woj. tarnopolskie. W czasie
I wojny $wiatowej stracita rodzicéw. Wraz ze swoim mtodszym
bratem trafita do sierocifica w Brodach. Po ukonczeniu szkoly
podstawowej rozpoczela nauk¢ w seminarium nauczycielskim.
Wyszta za maz za Tomasza Wozniaka, funkcjonariusza Policji
Paristwowej, ktéry po wybuchu Il wojny $wiatowej zostat aresz-
towany i wywieziony do Archangielska. Maria zostala zestana
z tréjka dzieci do Kazachstanu, tylko jedno z nich przezylo
tutaczke. Do kraju powrdcili w maju 1945 r. Maz, zolnierz Ar-
mii Andersa, zmart w 1948 r. Maria wraz z ocalalymi dzie¢mi
zamieszkata w Bytomiu Odrzaiskim. Zmarta w wicku 83 lat,
w1991 r.

Maria Wozniak zostata deportowana do Zwigzku So-
wieckiego w 1940 r. jako zZona policjanta. W swoich
wspomnieniach opisuje okolicznosci zestania, podrézy do
ZSRS, warunki zycia w Borowoje, a potem takze wydarze-
nia zwiqzane z mozliwoscig powrotu do Polski. Szczegdlnie
przejmujqce sq opisy jej uczud jako kobiety i matki, zwtasz-

cza te, dotyczqce Smierci jej dzieci na zestaniu oraz tgsknoty

% Losy spisane od 1940 do 1945 r. Matka Antoniego Wozniaka, ktérego wspo-
mnienia réwniez zawarte sa w niniejszym tomie —ss. 111-118.
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za trdjkq dzieci, ktdre pozostaly w czasie wojny w Sokalu,
u brata jej meza.

Byt rok 1940. Wschodnie rubieze Polski znalazly si¢ juz pod pa-
nowaniem ZSRR. Mala miejscowo$¢ na tym terenie — Kniaze”.
Tu wlasnie mieszkatam z mezem i dzie¢mi. Troje starszych dzie-
ci zabrat brat me¢za, Michal, mieszkajacy w Sokalu, poniewaz po
okupacji sowieckiej znalezli§my si¢ w bardzo trudnych warunkach
materialnych. Do wybuchu wojny maz méj pracowal w Poli-
¢ji Pafistwowej — ja nie pracowatam, a ponadto miatam pomoc
domowa. Po rozwiazaniu Policji przez Sowietéw maz rozpoczat
pracg na kolei jako zwykty robotnik — pracowat przy zmianie to-
6w kolejowych.

Aresztowanie. 10 kwietnia 1940 r. jak zwykle poszed! do pracy
i juz do domu nie wrécil. Nie wiedzialam wéwczas, ze meza nie
zobacze przez kilka lat. Od jego wspétpracownikéw dowiedziatam
sig, ze zostat aresztowany w pracy przez NKWD i jest wi¢ziony na
zamku w Ztoczowie®. 11 kwietnia bardzo zmartwiona pojechatam
do Ztoczowa, by dowiedziec sig, co sig stato i dlaczego. Udatam si¢
do komisariatu policji, ale tam potraktowano mnie jak intruza.
Wyraznie przeszkadzalam im w pracy. Nikt nie udzielit zadnych
wyjasnien ani informacji, co stato si¢ z moim m¢zem. Nastgpnego
dnia pojechatam ponownie — nie przypuszczatam tylko, ze i dla
mnie odtad rozpoczna si¢ dni strasznych cierpieri. Nie pozwolono
mi zobaczy¢ meza i nie udzielono zadnych wyjasnieni. Tak zatem
zostalam sama z szGstka dzieci, z trojgiem najmtodszych przy sobie
i tréjka u brata meza.

%7 Powiat ztoczowski.

% NKWD — Ludowy Komisariat Spraw Wewngtrznych ZSRR (ros. Haponusrit
xomuccapuar BHyTpeHHuX nen CCCP) — centralny organ pafstwowy (minister-
stwo) wchodzacy w sktad Rady Komisarzy Ludowych — rzadu ZSRR, istniejacy pod
ta nazwa w latach 1917-1946.
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T :
Maria Hryniewicz pdézniej Wozniak (druga od prawej) wraz z bratem Wlodzimierzem,
wujostwem Dabrowskimi i ich corka Zofia. Zdjecie wykonane po I wojnie $wiatowej.
For. archiwum A. Wozniaka

Deportacja®. Jakby tego nieszczgécia byto malo, juz nastep-
nego dnia, tj. 13 kwietnia, ok. godz. 4.30, bylo jeszcze ciemno,
obudzilo mnie gwattowne stukanie do drzwi. Czterech uzbrojo-
nych zolnierzy sowieckich przyszto powiadomi¢ mnie, ze mam
si¢ szybko spakowa¢, ubra¢ dzieci, zabra¢ to, co jest mi potrzeb-
ne i jecha¢ z nimi. Méwiono mi, ze zawioza mnie do meza.
Bylam $miertelnie przerazona krzykami uzbrojonych Sowie-
téw, ich cigglym ponaglaniem ,bystriej” (szybciej). Jakiez stabe
to panistwo, ktdére do kobiety i jej trojga matych dzieci wystato

» 10 lutego 1940 r. rozpoczeta si¢ pierwsza masowa deportacja Polakéw na
Sybir, przeprowadzona przez NKWD. W glab Zwiazku Sowieckiego wywieziono
okoto 140 tys. obywateli polskich. Wielu umarto juz w drodze, tysiace nie wrécily
do kraju. Wsréd deportowanych byly gltéwnie rodziny wojskowych, urzednikéw,
pracownikéw stuzby lesnej i kolei ze wschodnich obszaréw przedwojennej Polski.
Zob. Historia z IPN. Deportacje Polakéw w glab Zwigzku Radzieckiego, https://ipn.
gov.pl/pl/historia-z-ipn/137719,Deportacje-Polakow-w-glab-Zwiazku-Sowieckiego.
heml (dostep 30.10.2021).
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az czterech uzbrojonych zotnierzy. Mogtam zabraé ze soba dla
mojego o$miomiesi¢cznego synka tylko tézeczko. Pozwolono mi
tez zabra¢ troche zywnosci i odziez. Z tym niewielkim dobyt-
kiem i dzie¢mi wsiadtam do oczekujacej furmanki, a eskortujacy
Sowieci wycelowali we mnie karabiny. Przygnebiajace wrazenie
potegowal jeszcze ciagle padajacy deszcz.

Wagony. Przywieziono nas na stacj¢ kolejowa w Zloczowie.
Tutaj juz stal pociag towarowy wypetniony takimi nieszcz¢$nika-
mi jak ja. Zolnierze eskortujacy pociag zaczeli na mnie krzyczed,
dlaczego tak pézno przyjechalam — chyba uciekalam po drodze
i to opéinito méj przyjazd do Ztoczowa — twierdzili. Zatadowa-
no nas do tych wagonéw — w jednym wagonie okolo 40 oséb.
W rogu wagonu w podlodze wstawiono rure¢ stalowa stuzaca
do zatatwiania potrzeb fizjologicznych. Lézeczko synka ustawi-
tam przy $cianie — spalo w nim dwoje dzieci, a starsza cérka
Ryszarda — siedmioletnia — siedziala na kufrze. Ja staltam obok
dzieci. Pociag ruszyl wsréd placzu dzieci i lamentu zrozpaczo-
nych kobiet. Zapamigtatam, ze ze mna jechaly: pani Hubajowa,
whascicielka mtyna, z dwojgiem dzieci — maz jej byt juz w wigzie-
niu, pani Wesotowska, wiascicielka sklepu, z cérka okoto 7 lat,
pani Bezpalkowa, zona adwokata z synem, pani Sniezkowa, be-
daca w cigzy wraz z trojgiem matych dzieci, pani Kaczorowska,
whascicielka restauracji w Jesionowem z synem i cérka, pani
Plachtowa — Zzona burmistrza ze Zloczowa z dwiema cérkami,
pani Jakubowicz.

Warunki w wagonie byly okropne — publiczne zatatwianie po-
trzeb fizjologicznych przez dorostych w obecnosci dzieci budzito
odrazg. Przez caly czas jazdy nikt si¢ nie myl, bo nie byto dostgpu
do wody. W dzien pociag jechal bardzo szybko i nigdzie si¢ nie
zatrzymywal. Bardzo krétkie postoje odbywaly si¢ w nocy w od-
ludnych terenach. Wtedy ze zgrzytem otwierano drzwi — wszyscy
wychodzili na zewnatrz, by zaczerpnaé s$wiezego powietrza.
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Podczas tych nocnych postojéw otrzymywalismy positki w postaci
chleba, zupy albo wody gotowanej tzn. ,kipiatok”. Na kazdym
postoju byliémy pilnowani przez zotnierzy, zeby nikt nie uciekat,
ale jak tu ucieka¢ z matymi dzie¢mi. W czasie jednego nocnego
postoju poczestowano nas nieswieza zupa pomidorowa. To co sig
dzialo po zamknigciu wagonu jest trudne do opisania. Jedni wy-
miotowali, innym dokuczalo rozwolnienie, dzieci ptakaly z bélu
zotadka. Te straszne sceny rozgrywaly si¢ w ciemnym, pedzacym
w nieznane wagonie. Moje dzieci réwniez ptakaly. Najmlodszemu
Wiadkowi poczatkowo dawatam mleko, ktére wzigtam z domu,
ale potem mleko skwasniato i dziecko dostawato sama wode. Pie-
cioletnia Urszulka caly czas powtarzata ,Nie chee jecha¢”, ,,Chee
do domu” — a dom byt coraz dalej. Bytam w tych warunkach bez-
silna i dzieciom swoim poméc nie mogtam. Modlifam si¢ tylko
goraco i plakatam. Nie wszyscy wytrzymywali t¢ niesamowita po-
dréz. Zdarzalo si¢, ze podczas kolejnego otwierania drzwi niektére
osoby koriczyly katorznicza drogg. Tak umarta migdzy innymi
pani Plachtowa. Nieboszczykéw wyrzucano z wagonu, a rodzinie
zmarlego nie pozwalano na dluzsze zatrzymanie si¢ przy nim, bo
pociag musiat jecha¢ dalej. Wydawalo si¢, ze podréz ta trwa cate
lata i nigdy si¢ nie skoriczy.

U ,,celu”. Wreszcie pociag zatrzymal si¢. Nie pamigtam do-
ktadnie nawet gdzie, ale bylo to juz po 1 maja, na ogromnym
rozleglym terenie. Wiat wéwczas tak silny wiatr, ze piasek wdzierat
si¢ dzieciom w oczy, nos i usta. Staliémy na tym polu caly dzien,
pilnowani przez ,bohaterskich zotnierzy radzieckich”, w koricu
przyszedl naczelnik chyba miejscowego NKWD i wskazujac na
moje dzieci powiedziat ,Zaczem eti byto brat™'. Przychodzili Ka-
zachowie, dla nas odrazajacy z wygladu, ktérzy wybierali posréd

3 Kipiatok — ros. wrzatek.
31 Po co je wzigtag? [te dzieci].
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Rok 1935. Maria Wozniak wraz z mg¢zem Tomaszem Wozniakiem (siedza). Od lewej
stoja dzieci: Halina (péZniej Junkiewicz), na kolanach u matki Antoni Wozniak,
Danuta (pézniej Moderacka), Ryszarda (pézniej Tomczak), niezidentyfikowana

krewna. Z tylu stoi pomoc domowa.

.

Fot. archiwum A. Wozniaka

nas pracownikéw do kolchozu, wszystko to przypominato targ
zywym towarem z okresu niewolnictwa. Kobiet z dzie¢mi nie
wybierano. Na koniec przystano kotchoznika, ktéry mial zabra¢
pania Sniezkowa, p. Werostawska, p. Kaczorowska i mnie do
pracy w kotchozie. On nas jednak nie zabral, bo stwierdzit, ze
za duzo dzieci. I tak staly$my ze swoimi dzie¢mi w obcym dla
nas kraju, pozbawione wszystkiego. Czym zastuzyty$my, my bez-
bronne kobiety i nasze male dzieci, na taki los, na takie ponizenie
i pogarde?

Borowoje. W koricu naczelnik NKWD skierowat nas do kol-
chozu w miejscowosci Borowoje. Zawiezli nas tam i wytadowali na
duzym kolchozowym podworzu, a nastepnie ,,zakwaterowali” w pu-
stym spichrzu. Nikt nie zatroszczyl si¢ o zdrowie naszych dzieci,
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nasze wyzywienie. Ja mialam jeszcze chleb z Polski, z domu, zasu-
szony — dzielifam si¢ nim z innymi. Plakatysmy tylko nad swoim
beznadziejnym losem. Po trzech dniach przyszedt do nas ,predsie-
datiel™ i polecit nam rozej$¢ si¢ po réznych kotchozach, ale my$my
si¢ na to nie zgodzity. Wyszukaly$my pusty dom po ,kutaku™ i tam
razem zamieszkalysmy: Sniezkowa, Wesotowska, Jakubowicz i ja
wraz z dzie¢mi. Mieszkaty§my w tym domu pare¢ tygodni — chociaz
trudno nazywaé to mieszkaniem, bowiem w nocy spaly$my na kot-
chozowych wozach z tego wzgledu, ze w tym domu byly pluskwy.

Pani Sniezkowa stanowczo sprzeciwita sie, gdy zwracano sie
do niej ,towarzyszko”, méwita do nich — ,Ja nie jestem dla was
towarzyszka, jestem Sniezkowa”. Pewnego dnia funkcjonariusz
NKWD zabrat jej radio i powiedziat, ze ma si¢ zglosi¢ w siedzibie
NKWD, gdzie wydane bedzie zaswiadczenie, na podstawie, ktédre-
go otrzyma za radio pieniadze. Radia nie wolno nam bylo stuchac.
Miejscowy kotchoznik poradzit jej, zeby jednak nie szta po to za-
$wiadczenie, bo i tak nigdy nie otrzyma zadnych pieni¢dzy, a moze
by¢ przestuchiwana. Zauwazytam, ze miejscowa ludno$¢ bardzo
si¢ bata pracownikéw NKWD.

Beznadziejnosé. Na poczatku czerwca 1940 r. byty wybory do rad
narodowych w ZSRR. Polecono nam zglosi¢ si¢ do siedziby NKWD
po zaswiadczenia, iz jesteSmy ,prawymi obywatelami ZSRR”. Za-
czely$my si¢ temu sprzeciwiaé, ze nie chcemy takich zaswiadczen,
gdyz jeste$Smy obywatelami polskimi. Szybko jednak zaprzestatysmy
wszelkich protestéw, kiedy jeden z Polakéw powiedzial nam, aby
podda¢ si¢ ich woli, gdyz dalszy sprzeciw moze doprowadzi¢ nas
do uwigzienia i zabrania dzieci. Zamilkly§my, bo wiedziatySmy juz,

32 Priedsiedatiel — przewodniczacy (prawdopodobnie siel-sowieru czyli rady wiej-
skiej albo kolchozu).

3 Kufak — rolnik zatrudniajacy robotnikéw najemnych. Propagandowy wizeru-
nek kutaka, jako wyzyskiwacza biedoty wiejskiej, wroga partii komunistycznej, byt
szeroko wykorzystywany w okresie komunizmu.
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ze pozbawiono nas wszelkich praw. Poszty$my wigc na wybory, bo
tam mozna byto kupi¢ butki i biaty chleb, a dla naszych dzieci to byt
przysmak, o ktérym juz dawno zapomnialy. Przerazaly nas nie tylko
warunki naszego zycia. Odraz¢ budzily zwyczaje i poziom kulturalny
miejscowej ludnosci — poczawszy od sposobu ubierania si¢, sposobu
bycia i spedzania wolnego czasu. To jeszcze poglebiato nasza bezna-
dziejnos¢ — rzeczywisto$¢ wydawata si¢ koszmarnym snem, a nasze
zycie w Polsce przed wywiezieniem $wiatem z cudownej bajki.
Warunki. W kolchozie pracowalysmy w magazynie zbozowym,
mieszczacym si¢ w dawnej cerkwi — grabity$my siano. Praca trwata
od godziny 7.00 do 15.00 i dluzej — pracowaly$my bez wynagro-
dzenia. Od dawna juz nie miatam zadnych pieni¢dzy. Dzieciom nie
mialam da¢ co je$¢. Razem z innymi matkami posztam do ,,pred-
siedatiela” poprosi¢, aby nam zaptacit za prace, ale on powiedzial,
ze pienigdzy nie otrzymamy, bo rozliczenie b¢dzie na koniec roku,
a to byl przeciez czerwiec, jak tu zatem zy¢. Poszlysmy wigc do
NKWD z tq sama prosba — tam otrzymaly$my zaswiadczenia, ze
pienigdze nalezy nam wyplaci¢. Za péttora miesiaca pracy otrzy-
matam tyle rubli, Ze mogtam za to kupi¢ cztery zupy w jadlodajni
kotchozowej. Aby jednak przezy¢ wraz z dzie¢mi, sprzedawatam
swoje osobiste rzeczy, ktére udato si¢ mi zabra¢ z domu. Moje su-
kienki, buty, bielizna osobista, rézne drobiazgi wzbudzaly wsréd
miejscowych kobiet ogélny zachwyt. Dostawatam za to mleko i je-
dzenie dla dzieci. Nie byta to jednak wystarczajaca ilo$¢. Groza
napawafo mnie to, ze moje dzieci nie tylko nie otrzymuja nie-
zbednych sktadnikéw odzywezych, ale to, ze ciagle s glodne — i ze
zagraza im gltdéd. Chcac poprawi¢ sobie warunki bytowe, wynaje-
tam razem z paniag Wesotowska mieszkanie u rodziny o nazwisku
Winogradowie. Byla to ziemianka, a spaty$my razem z dzie¢mi na
pryczach. Po trzech miesiacach w kotchozie zglositysmy si¢ do pra-
cy w miejscowej cegielni, bo tam mozna byto lepiej zarobi¢: 30-35
rubli miesiecznie. Wszystko musialy$my zatatwiaé same — nike
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z miejscowych wiladz nie troszezyt si¢ o to, gdzie i jak mieszkamy,
czy nasze dzieci majg co jes¢. Przeciez my$my tutaj nie przyjechaly
z whasnej woli. Ogarniata nas rozpacz, ze nasze polozenie bylo tak
beznadziejne, a dzieciistwo naszych dzieci tak okrutne — zabrano
im wszystko: dom, rado$¢, czutosé, bezpieczeristwo, wyzywienie,
a ja, jako matka, nie mogtam nic zrobi¢, by ulzy¢ ich doli.

Dom dziecka. Pézna jesienia zglositam si¢ do pracy w spétdziel-
ni, w ktérej produkowano popularne walonki. Wprawdzie zarobki
nie byly wysokie, ale kazdy pracownik otrzymywat bezptatnie p6t
litra mleka, a mleko tak byto mi potrzebne dla mojej tréjki dzie-
ci. Dzieci zaczgly mi bardzo chorowa¢, zwlaszcza méj najmtodszy
synek Wiadek. Wiosng 1941 r. rozpoczgtam pracg w zaktadzie dla
sierot jako praczka — byt to miejscowy dom dziecka. W zaktadzie
tym byto okoto 250 dzieci. Dyrektorem byt pan Wotoszyn, ktéry
przyjat mnie do pracy pod warunkiem dostarczenia mu polskiego
zegarka. Praca tam byta bardzo ci¢zka — od rana do wieczora. Do
prania nie uzywano zadnych §rodkéw pioracych — prano za po-
moca tugu. Wraz z dzie¢mi zamieszkalam w pralni — przynajmniej
dzieci byly caly czas ze mna. Za cigzka catodzienng pracg otrzymy-
watam miesi¢cznie 62 ruble — wystarczyto to zaledwie na skromne
wyzywienie. 1 maja 1941 r. byl obchodzony bardzo uroczyscie.
Wszystkie dzieci ubrano odswigtnie i poprowadzono do pomiesz-
czenia, gdzie znajdowal si¢ ogromy portret Stalina. Rozdawano
dzieciom cukierki, ktére ,przystat” im rzekomo ,batko™* Stalin.

Smieré. Nadeszla jesien 1941 r., moje dzieci cigzko zachoro-
waly. Bytam przerazona, bo pamigtatam, ze chore dzieci nalezy
otoczy¢ szczegdlng opieka, a ja nie mogtam moim dzieciom za-
pewni¢ niczego oprécz swojej ogromnej mitosci. Jedynym lekiem,
kt6ry byt zapisywany przez miejscowego lekarza na wszelkie scho-
rzenia, byly suszone jagody. Niestety, mojemu najmlodszemu

3% Batko — ros. ojczulek.
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dziecku ten lek juz nie pomégl — umarlo 28 listopada 1941 r. Zie-
mia juz byta zamarznieta i bardzo trudno mi byto samej wykopa¢
grob. Znajomi Polacy zrobili trumienke. Sama pochowatam swoje
dziecko w dalekiej i nieprzyjaznej mi ziemi. Rozpacz moja byta nie
do opisania — myslatam wtedy o me¢zu, o starszych dzieciach pozo-
stawionych w Polsce, mialam zal do calego $wiata. Réwniez obie
c6rki byly bardzo chore. Zabrano je do szpitala. Miodszej Urszul-
ce zaczely wypadaé z¢by, sama wyjmowata je raczkami. Urszula
zmarta jedenascie dni pézniej, 8 grudnia 1941 r. Wiedziatam, ze
moje dzieci umieraly z glodu. Myslatam, ze tego nie przezyje. Nike
nie byt w stanie mnie pocieszy¢, bo moi najblizsi byli bardzo da-
leko. Lekarz, ktéry opiekowal si¢ dzie¢mi w szpitalu, byl bardzo
zyczliwy, ale nie mial zadnych $rodkéw, aby skutecznie leczyé.
Dyrektor Domu Dziecka pozwolit mi zabra¢ konia i wéz, abym
mogla drugg trumienke zawiezé na cmentarz, okoto 4 km. Czy
kto$ potrafi wyobrazi¢ sobie zal matki, ktéra w mrozny kazach-
ski dzied, samotnie wiezie trumienke ze swoim dzieckiem i sama
dokonuje pochéwku zmarlego dziecka? Urszulke¢ pochowalam
w tym samym grobie, w ktérym lezat juz syn.

Moje wspéttowarzyszki niedoli pocieszaly mnie jak mogly, ale
ich los tez nie byt lepszy. Tak wigc zostatam tylko z jedna c6r-
ka. Ryska dalej lezata w szpitalu, a leczenie jej polegalo na tym,
ze codziennie stawiano jej trzy banki. Cérka bardzo bata si¢ tego
zabiegu. W koncu nie widzac poprawy zdrowia, na wilasng pros-
be zabratam cérke ze szpitala, postawitam wigksza ilos¢ baniek,
a pani Kaczorowska, majaca lepsze warunki mieszkaniowe niz ja,
dalej mieszkatam w pralni, wzi¢ta Ryske do swojego mieszkania.
Lezata i wygrzewata si¢ u niej na piecu i tam wrécita do zdrowia.

Swieta. Przed Swictami Bozego Narodzenia 1941 r. otrzyma-
tam przekaz na paczke zywnosciowa od rodziny z Polski. Byla to
dla mnie radosna wiadomos$¢. Cieszytam si¢ jednak bardzo krétko,
bo paczki nigdy nie otrzymatam. Ttumaczono mi, ze samochéd
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z paczkami nie mégt dojechaé, a w zamian za paczke miatam otrzy-
maé make pszenna, ale i tej maki tez nie otrzymatam, bo mlyn
si¢ zepsul. Ostatecznie otrzymalam ziarna pszenicy. Przypadki
niedostarczania paczek Polakom byly zjawiskiem bardzo czgstym.
Mimo skrajnej nedzy, w jakiej si¢ znajdowaly$my, polecono nam
odda¢ dwumiesi¢czne pobory na pozyczke pafstwowa. Kiedy za-
pytatam, z czego bedziemy zyty — odpowiedziano mi, ze ojczyzna,
czyli ZSRR, jest wazniejsza niz wyzywienie dla mojej cérki i dla
mnie. W koficu moje nieszcz¢scie poruszyly sumienie dyrektora
zaktadu, Domu Dziecka, ktéry pozwolit mi przenies¢ si¢ z corka
z pralni do ziemianki — wbrew pozorom byly tam znacznie lepsze
warunki.

Gléd. Wiosng 1942 r. zastgpca dyrektora wzigta do siebie moja
corke Ryske, zeby mogta chodzi¢ do szkoly, a mnie skierowano do
pilnowania ogrodu warzywnego, oddalonego od Domu Dziecka
o ok. 5 km. Szczegélnie cigzko przezywalam nocne strézowanie,
bo podchodzili do ogrodu rézni ztodzieje i bylo bardzo niebez-
piecznie. Jesienia po zbiorze warzyw wrécitam do pracy w pralni.
I tak uplyneta nastgpna zima — mordercza praca od rana do wie-
czora za marne wynagrodzenie. Ryska byta wciaz glodna. Kiedy
wracata ze szkoly, pytata si¢, czy jest co$ do jedzenia, ale najczesciej
nie byto nic. Wéwczas ktadla si¢ spa¢, by przespaé gtéd. Wiosna
1943 r., gdy $nieg stopnial, wraz z innymi kobietami zbieratam
w polu zeszloroczne, przemarznigte ziemniaki. Zawdzigczaty$my
to niedoktadnej pracy kolchoznikéw. Z tych ziemniakéw goto-
walam zupe — to byl dla nas rarytas. Chleb, ktéry kupowatam,
byt zupetnie czarny i prawie niejadalny. Miejscowa ludno$¢ miata
podobne warunki, ale im bylo lepiej, bo byli przyzwyczajeni do
stalego okradania swojego kotchozu. Przy ci¢zkiej pracy w ogro-
dzie i pralni uptynat mi caly 1943 rok razem z wiosna roku 1944.

Wiara. Latem 1944 roku przybyl do naszej miejscowosci pol-
ski ksiadz. Bylo to dla nas wielkim i niezapomnianym przezyciem.
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Ksiadz chrzcit dzieci miejscowej ludnosci, ale wkrétce whadze
sowieckie zabronily mu tego. Nasze dzieci przygotowywal do
Pierwszej Komunii Swictej. Martwity$my sie tylko, w co my
ubierzemy swoje dzieci na t¢ wazng uroczysto$¢. Z ubran przy-
wiezionych z Polski zostaly juz tylko n¢dzne tachmany, lecz kazda
z nas sobie znanym sposobem ubrafa swoje dziecko najpickniej
jak mogta. Ta Pierwsza Komunia Swieta to byt ogélny ptacz matek
i rado$¢ dzieci. Czuly$my si¢ szczedliwe i wdzieczne ksiedzu, ze
w tym naszym ponurym zyciu dal nam taka chwile radosci.

Tomasz. Pewnego dnia, latem 1944 r., otrzymatam wezwanie
do stawienia si¢ w siedzibie NKWD. Takie wezwanie nic dobrego
nie wrézyto i dlatego, idac tam, prositam znajomych o zaopie-
kowanie si¢ mojg cérka w przypadku gdybym nie wrécita. Tam
jednak poinformowano mnie, ze méj maz, Tomasz, zyje i ze wyje-
chat do Teheranu, przekazuje mi pozdrowienia — jaka ja wracatam
szczesliwa do corki.

Powrét. Jesienia 1944 r. oswiadczono nam, ze wyjezdzamy
z Borowoje blizej Polski. Wieziono nas 95 km do miejscowosci Ko-
stanoje. Za czteroletnig prace nie zastuzyty$my nawet na prowiant
na droge. Na stacji kolejowej czekat pociag. W wagonach byto
tym razem luzno, bo ludzie juz nic ze sobg nie wzigli, a ja wraca-
tam z jednym dzieckiem, tamtych dwoje mlodszych zostawiatam
tam — w Borowym. Przywieziono nas do Olchowic — dawna po-
siadto$¢ Potockich. Rozdzielono nas do pomieszczen po 11 oséb.
W poréwnaniu do Borowego warunki byly tutaj znoéniejsze. Dzie-
ci chodzily do szkoty, my$my pracowaty najpierw przy zbieraniu
ziemniakdéw, a potem w cukrowni. Miejscowe kobiety codziennie
kradly cukier, zawigzywaly u dotu spodni nogawki i tam nasypy-
waly cukier. Straznik, ktdéry nas pilnowat, wiedzial, ze wszystkie
zarobione pienigdze wydaj¢ na chorg Ryske, dlatego pozwolit mi
ofigjalnie nabra¢ trochg cukru — za ten ludzki odruch bylam mu
bardzo wdzieczna.
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Polska. Nastat rok 1945.
W polowie kwietnia wez-
wano mnie do stuzbowego
kantorka i oznajmiono, ze
wracam do Polski. 27 kwiet-
nia 1945 r. pojechatam ra-
zem z dyrekgj i zarzadem
cukrowni do Kijowa -
zabrali nas, gdyz jechali
na uroczystosci 1 Maja.
Spieszyto mi si¢ bardzo
z wyjazdem do Polski, do
rodziny, do tréjki pozosta-
tych dzieci, dlatego szybko
zglositam si¢ do NKWD —

Maria Wozniak. Zdjecie wykonane w latach 80.  ale tam juz $wictowano
Fot. archiwum A. Wozniaka

z okazji $wigta pracy i nie
znalezli czasu dla mnie.
Otrzymatam tylko od nich adres polskiego PUR¥. Dostatam tam
obiad i chining dla cérki, ktéra dalej byta chora. Otrzymatam
réwniez adres do pewnej polskiej rodziny. Zamieszkaty$my u tej
rodziny na okres jednego tygodnia. Z NKWD 4 maja otrzyma-
tam zezwolenie na wyjazd do Polski. Nast¢pnego dnia, tj. 5 maja
1945 r., bardzo wczesnie rano stanglam w kolejce po bilet kolejo-
wy — plakatam z radosci, ze nadchodzi kres mej meki. W kolejny
dzien, 6 maja, posztam zaja¢ miejsce w pociagu. Musiatam da¢
konduktorowi fapéwke, dzigki ktdrej miatam z cérka siedzace
miejsca w wagonie. Zreszta tapéwki byty wszechobecne przez caty
okres mego pobytu na zestaniu. Jechatam i ptakatam z zalu nad

3 Panstwowy Urzedu Repatriacyjny (PUR) — zostal powolany na mocy dekre-
tu PKWN z 7 pazdziernika 1944. Jego zadaniem byla poczatkowo organizacja ,re-
patriacji” ludnosci na pojattariskim terytorium Polski.



42 Maria Wozniak

swoim losem, za dzie¢mi, ktére musiatam zostawi¢ w Borowoje.
9 maja bylam na dworcu we Lwowie — obiekt byt zniszczony, duzo
ludzi i petno pijanych oséb. Calg noc z cérka przesiedziatam na
dworcu. Rano przyszedt Polak, ktéry zaprowadzit nas do klaszto-
ru Kapucynéw. Tam bylo duzo ludzi chorych, zakonnicy udzielali
wszystkim pomocy. Spotkatam si¢ tutaj po raz pierwszy z dobrocia
i zyczliwoscia zupelnie obcych mi ludzi. Od ksigdza otrzymatam
50 rubli na zakup mleka dla cérki. Kupitam je od lekarza. Ze Lwo-
wa pojechatam do Skwarzawy, do mojej ciotki Dabrowskiej. Tam
cérka w domowych, normalnych warunkach powracata do zdro-
wia. Nastepnie pojechaty$§my do Rzeszowa, tutaj zatrzymatam si¢
u kuzynki. Po czterech dniach pobytu w Rzeszowie pojechatam do
Lublina, gdzie u brata mojego mg¢za, Jana, spotkatam si¢ z moja
najstarszg corka Haling. Po kilku dniach pojechatam do drugiego
brata mojego me¢za, Michala, do Zabuza-Sokala i tam juz mo-
glam si¢ zobaczy¢ z pozostalymi dzie¢mi — Danutg i Antonim.
Cieszytam si¢ i plakalam. Nie wierzytam, ze kiedykolwiek wrdce
do domu i zobacz¢ moje dzieci. Ale nie bylismy wszyscy — nie bylo
wéréd nas moich dzieci, ktére na zawsze pozostaly w Borowym,
nie bylo tez meza, ale miatam informacje, ze zyje. Tak zakonczyta
si¢ moja przymusowa wedréwka i poniewierka po ,bratnim”— jak

go pdzniej nazywano — Kraju Rad.

Wystuchata i spisata: Antonina Wozniak*, Bytom Odrzariski, 1990
Opracowanie: Jan Walczak, Glogéw, 2021

% Antonina Wozniak, zona Antoniego Wozniaka, syna Marii Wozniak.



Maria Dominiak

Bytam bardzo malutka

Maria Dominiak, z d. Urban, urodzita si¢ 20 sierpnia 1917 r.
w Nielepkowicach, pow. Jarostaw, woj. Iwowskie. Mieszka w Glo-
gowie. Zamieszkiwata we wsi Stone, w Badzowie, w Radwanicach,
pracowala tam w roszarni, nast¢pnie w spéldzielni na Gérkowie.
Wraz z me¢zem, Eugeniuszem, wrécita w rodzinne strony w oko-
lice Jasta, do D¢bowca. Powrdcita do Glogowa, gdzie mieszka od
2009 r. Ma czworo dzieci — dwie cérki i dwéch synéw. Jest mama,
babcia, prababcia i praprababcig. Ma 104 lata.

Wspomnienia dotyczq opisu rodzinnej miejscowosci, glownie
okresu wojny Il swiatowej i rozdzielenia z rodzicami, ktdrzy
zostali wywiezieni do Besarabii, okresu pracy we Lwowie, wy-

Jazdu do Wroctawia i podjetej tam pracy.

Nielepkowice. Przeptywal tutaj San. Kiedy nastala druga
wojna $§wiatowa, San stal si¢ granica. Po jednej stronie byli
Ruscy, a po drugiej Niemcy. Niemcy nie wywozili naszych
ludzi nigdzie, Rosjanie natomiast wysiedlili tereny naszej wio-
ski po swojej stronie. Wywiezli moich rodzicéw do Besarabii.
Wysiedlili catq wioskg. Chodzito o oczyszczenie pasa granicz-
nego.

W Nielepkowicach mieszkali Polacy i Ukrairicy. Wigcej byto
Polakéw. Mielismy sasiadéw Ukraincéw. Byliémy z nimi bardzo
zzyci. Bardzo dobrze nam sie zyto.
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Mieli$my we wsi dwie szkoly. Jedna byta od pierwszej do trze-
ciej klasy, druga od czwartej do széstej. Chodzily do nich dzieci
i polskie, i ukrairiskie. Dzieci ukrainiskie nie miaty swojej osobnej
szkoty. Ja znatam ruski pacierz, a wszystkie dzieci ukraifiskie znaty
nasz polski. Modlitwa byla przede wszystkim. Bylam najmniej-
szym dzieckiem w klasie. Mama zapisata mnie do pierwszej klasy.
Szkota byla w srodku wioski, my mieszkaliémy z korica. Zalezy
skad, kto szedt. Jak szed! z jednego korica, to my bylismy drugim
numerem domu, jak z innego korica byliSmy prawie ostatnim.
Pani, jak mnie w szkole zobaczyta powiedziata: ,Moze na drugi
rok. Ona taka malutka”. A ja si¢ bardzo rozplakalam. Pani do
mnie podeszta i méwi: ,,Czemu ty dziecko ptaczesz?”. A ja méwig:
»Ja cheg chodzi¢ do szkoly”. Miatam siedem lat, tylko ze bytam
bardzo malutka. Wszystkie dzieci mnie lubily. Jak byta przerwa
i bawily si¢ w kéteczku, ja bytam w $rodeczku. Tak si¢ opickowali
mna, bo bylam najmniejsza. Bardzo dobrze mi si¢ tam mieszkato.
Z pierwszej klasy pamigtam, ze mialam trzy oceny bardzo dobre:
z polskiego, matematyki i z religii. Czasami nie chodzitam do
szkoty, poniewaz w gospodarstwie byto duzo pracy. Wtedy byto
mi bardzo smutno.

Relacje z Ukraificami byly dobre. Robilismy wszystko razem.
Oni mieli we wsi swoja cerkiewke, ktéra miata 300 lat. We wsi zyty
dwie rodziny zydowskie. Jedni mieli sklep i byli bezdzietni, druga
rodzina miata pi¢cioro dzieci. Pamigtam ich, poniewaz z dziew-
czynka z tamtej rodziny siedzialam w jednej tawce. Sklep Zyda
byl jedynym sklepem, w ktérym zaopatrywali si¢ mieszkaficy wsi.
Byly tam podstawowe produkty: cukier, sol, zapatki, mydto i naf-
ta, bo $wiatla nie byto.

Nayjblizsza miejscowoscia byt Jarostaw, oddalony o 10 kilome-
tréw. W innym kierunku, nie tak daleko, byta Sieniawa. Byto nam
tam blizej niz do Jarostawia, ale to bylo prawie cate miasteczko

zydowskie, wigc my$my tam prawie wcale nie chodzili, tylko do
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Maria Dominiak podczas spisywania wspomniefi wraz z Janem Walczakiem.
Fot. archiwum J. Walczaka

Jarostawia. W Sieniawie byly przewaznie sprawy sadowe. Duzo
sporéw bylo z Zydami. Drobne sprawy z nimi ciagnely si¢ i trzy
lata. W Sieniawie byta tez synagoga. Jarostaw byt bardzo fadnym
miastem. Pamigtam na jego rynku §wierk ubierany na $wigta Bo-
zego Narodzenia.

W domu bylo nas siedmioro — czterech braci i trzy siostry.
Sposéréd nas, poza mna, zyje méj najmiodszy brat w Glogowie
przy ul. Przemystowe;.

Myj ojciec wyplatat kosze wedtug przeréznych wzoréw. Pamigtam,
ze miat takie specjalne zurnale jak krawcowa. Nasz dom si¢ wyrézniat
we wsi, poniewaz wszystkie domy pokryte byly stoma, a nasz pokryty
byt czerwona dachéwka. Po okresie pracy w Ameryce, ojciec wré-
cit do kraju i wybudowat fadny, drewniany dom. Wedtug mnie to
byt dom najtadniejszy we wsi. W domu byla izba i kuchnia. Byla
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spizarnia. Przed spizarnia byto zimowe przejscie do obory. Obora byta
w jednym budynku, to tak byto budowane we wsi. Mielismy ogrédek
i tam drzewka owocowe. Mielismy dwa hektary pola.

Wezesniej mieszkali na tej ziemi rodzice mojego taty, a ta-
tu$ miat mieszkanie jeszcze po swoich ojcach. Mama pochodzita
z kolei z wioski nieopodal. Miejscowos$¢ miata tylko 16 numeréw
i nazywata si¢ Biala Géra. Tam byly same piaski, dostownie, w le-
cie nie mozna bylo tam przejs¢, tak parzyto w stopy.

Do Ameryki. Jak wspomniatam, tatu$ za kawalera pojechal do
Ameryki. W domu bylo ich trzech braci. Rodzice umarli, ci dwaj bra-
cia ojca tez umarli. Jeden to umart jak miat 19 lat. Takze zostat tylko
moj tato. Tata w Ameryce uczyt si¢ wyplata¢ kosze. Do tej Ameryki
jechat sze$¢ tygodni. Opowiadal, ze: ,Co$my ujechali, to byly rap-
tem takie sztormy, ze nas cofneli znowu”. Podréz trwata tak dtugo,
ze zabraklo zywnosci. Ludzie zaczgli jes¢ ztowione przez siebie ryby,
w koricu zaczeli chorowaé, moj tata tez. Wigcej nie wiem, nie do-
pytywatam. Natomiast na pewno po powrocie przywidzt pieniadze
i wybudowat dom, przywidzt tez ztote obraczki z takim niebieskim
taricuszkiem. I jeszcze przywiézt ztoty zegarek. Tata poszedt na woj-
n¢ w 1918 r. Mama ten zegarek schowata za obraz, a te obrazy tak
troszke odstawaty od $ciany. Przyszli jacy$ wojskowi, pladrowali dom
i znalezli ten zegarek. Mama méwita, ze nawet si¢ poptakata, bo
trzymata go kiedy$ na czarng godzine, a ci wzigli i zabrali. Tata na
wojnie byt w Czechach. Wiem, ze chorowat bardzo. Pét roku lezat
w szpitalu. Byt w bardzo zlym stanie. Kiedy lekarze stali nad nim,
moéwil, ze miat taka silng goraczke, ze nie rozumiat juz, co do niego
mowili. Potem dowiedziat si¢, Ze cudem przezyl. To mogta by¢ grypa
hiszpanka?. Kiedy pytatam ojca, czy zabit kogo$ na wojnie, $miat si¢
i méwit: ,,Dziecko, dziecko, kogdz ja miatbym i za co zabijaé?”.

%7 Hisgpanka — pandemia wywolana przez wyjatkowo groina odmiane pod-
typu HIN1 wirusa A grypy, do ktérej doszto w latach 1918-1920.
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W dwudziestoleciu migdzywojennym mato interesowatam si¢
polityka. W domu utrzymywali$my si¢ z rolnictwa. Bytam trze-
cim dzieckiem. Pomagatam w wychowywaniu rodzedstwa. Mama
miala ciagle zajecie — reczne pranie, gotowanie, w polu obrabiata.
Takze te mniejsze dzieci to ja wychowywatam. Dobrze nam sig
zylo. Mama gotowata cz¢sto pierogi, na niedziele zabijata ze dwa
kurczaki na rosét. Na $wigta bili$my $winiaka i robilismy kietbasy,
to$my si¢ wtedy zajadali. Siddemka spata w jednej izbie i dodat-
kowo w kuchni. Oczywiécie nikt nie pytal, co by$Smy dzi$ zjedli,
tylko to, co bylo, znikato ze stotu. Jednoczesnie panowata dyscy-
plina, za duzo nie byto wolno nam méwi¢, bo przeciez rodzice by
zwariowali, gdyby kazdy zaczat opowiada¢ to czy tamto. Nie byto
$wiatla, mieliSmy lampy naftowe. Prad podtaczono w naszej wsi
dopiero po wojnie.

Ojciec wyplecione kosze wywozit zawsze w piatki na targ do
Jarostawia. To nie byly tylko kosze, ale na przyktad takie bujaczki
dla dzieci i inne bardzo tadne i przydatne sprz¢ty domowe. Ojciec
byt bardzo dobrym fachowcem w wikliniarstwie. Przed Wielka-
nocg na tydzieri, dwa to tata prawie nie spat, tylko produkowat
koszyczki do $wigconki.

Wojna. Pamic¢tam polska mobilizacje na wojng. M6j brat
poszedt w niedziele, jak to kawaler, na spacer, na panny, jak to
chtopcy w niedzielg chodzili. Wrécil, to bylo ciemno. Powiedzial,
ze przyszedt si¢ pozegnaé, bo dostal powiadomienie do soltysa, ze
poborowi majg si¢ stawi¢ tam i tam. On miat si¢ stawi¢ do Jaro-
stawia, do jednostki. Wigc pamigtam to najbardziej, ze przyszedt
ten brat méj najstarszy i méwi: ,,Ja odchodzg na wojng”. Przyszedt
do mnie, objal mnie za szyj¢. Ja bardzo plakatam. Méwit mi: ,Nie
placz, Marysiu, ja wrécg”, ale juz go wigcej nie zobaczytam. Po-
szedl na wojng, dlugo ze$Smy nic nie wiedzieli. Brat walczyt pod
Monte Cassino, miat ztamang noge i dwa zebra, potem znalazt
si¢ w Kanadzie i pracowal w szpitalu. Co tam robil, nie wiem,
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lekarzem nie byt. Ale tak jak powiedziatam, nigdy go juz nie zoba-
czytam po tym pozegnaniu, kiedy szedt na wojne.

Rosjanie wywiezli rodzicéw, czworo mojego rodzeristwa
i wszystkich ludzi z naszej wioski w styczniu 1940 r. Mielismy
pecha, poniewaz Rosjanie w tamtym czasie nie wysiedlali innych,
okolicznych wiosek tylko t¢ nasza, poniewaz byta przy granicy na
Sanie. Po niemieckiej stronie bylo mniej doméw, po rosyjskiej
wigcej.

Na poczatku nikt si¢ nie mégt skontaktowaé z nimi. Ja nie
zostalam wywieziona przez Rosjan do Besarabii wraz z rodzicami,
bo akurat wtedy posztam do cioci na drugg strong Sanu, tam gdzie
byli Niemcy. Ojciec kazat mi i$¢ do cioci, bo wiedziat, ze Rosjanie
beda podejmowali jakie$ dzialania, bal si¢ o mnie, ze mnie skrzyw-
dza. Jedna zostatam.

W Besarabii, tam gdzie wywieziono moich rodzicéw, byta
straszna bieda. Jechali do tej Besarabii trzy tygodnie w wagonach
towarowych. Rodzice nie mogli zabra¢ niczego, zapasy mieli na
chwile. Mama upiekta caly piec chleba, najpierw jedli do syta,
ale potem coraz mniej. Mieli post6j, no ale to byla zima, gdzie
poj$é, za czym, a moze pociag ruszy i ja zostang. Bali si¢ odejsé
od pociagu. To bylo bardzo straszne. Czgsto o tym mysle, nieraz
cheg o tym zapomnieé. Ale nie daj¢ rady. Gdy rodzice dotarli
do Besarabii, nie budowali domu. Otrzymali tam jakies lepian-
ki. Lata byly tam bardzo upalne, a zimy tagodne. Drzewa tam
nie rosty. Rosta tam tylko kukurydza, bo ona wytrzymuje cie-
plo. Te kukurydze¢ mielili na zarnach i wypiekali z tego placki
z dodatkiem wody bez soli. Wciaz niedojadali i chodzili gtodni.
Problemem byt dost¢p do wody, poniewaz nie bylo jej na miej-
scu. Mama opowiadata, ze wodg nosili po nocach, zeby byta do
uzytku. Do studni byly kolejki. Méj najmtodszy brat, kiedy wy-
jechali, miat cztery i pét roku, a kiedy powrdcili miat dziewigé.
Cata wojng spedzili w Besarabii w bardzo trudnych warunkach.



Bytam bardzo malutka 49

Jak oni przezyli, to ja nie wiem. Wszyscy wrécili po wojnie.
Poza tata. Ojciec nie przetrwal tego zestania. Chorowat jeszcze
przed wojna. Mial problemy ze zdrowiem po stuzbie wojskowej
w czasie pierwszej wojny $wiatowej. Podczas dlugiego marszu
zotnierze przysiadali co jaki$ czas na ziemi, a to byt marzec, wio-
sna, ziemia zimna. Tata od tego czasu chorowat na nerki. Juz nie
wrécil do swojego zdrowia. Kazdej zimy puchly mu rece, szyja,
brzuch. Musial jes¢ positki matosolone. Mama podawata mu za-
wsze osobny positek z malg iloscig soli. No i na te nerki zmart
w tej Besarabii. Chorowat trzy tygodnie.

Ja w tym czasie bytam u cioci, ale kiedy Niemcy wyparli to
ruskie wojsko, przesztam za San, na t¢ strong, gdzie bylo moje
rodzinne gospodarstwo. Nasze tereny byly wolne. Miatam wtedy
taka znajoma pania, teraz sobie nie przypominam nazwiska, ona
byta ze Lwowa. Wzigta mnie
do Lwowa, do siebie. Miala

tam sklep. Sklepéw bylo malo,

bo czas byt wojenny. Do potu-
dnia pracowatam w magazynie.
Przygotowywatam  przydzialy,
poniewaz to, co bylo dostgpne,
sprzedawane byto na kartki.
Pracowatam tam przez trzy lata.
Lwéw byt wspanialym miastem.
Méwili, ze dworzec kolejowy
we Lwowie jest najpickniej-

Maria Dominiak w wieku 21 lat.

IWY' Po jednym z kaidej strony Fot. archiwum M. Dominiak

szy po nowojorskim. Bardzo
lubitam chodzi¢ na cmenta-
rze. Nawet ludzie sie dziwili,
ze Niemcy tych cmentarzy nie

niszczyli. Pamigtam wspaniate
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bramy. To robito niesamowite wrazenie. Ten jeden mial napisane:
, Tobie zawsze”. A ten drugi: ,Wierni Polsko”. No i ze Niemcy
tego nie zniszczyli*®.

Nasza droga Dziecino. Pami¢tam, ze Niemcy wywozili duzo
mtodych ludzi na roboty do Niemiec, poniewaz oni swoja mto-
dziez wystali na wojng. A tam gospodarki Niemcy tez mieli. Kto
tam mial pracowaé? Zostaly matki, zony, dzieci i starsi ludzie.
Brali tam nasza miodziez i to wszystko tam jechato. Ja tez juz
otrzymatam taka kart¢ na wywéz, ale ta pani, u ktérej praco-
watam zatatwila mi, ze mnie nie wzigli. W tym czasie byto mi
bardzo przykro, jak przychodzily swigta — wszyscy mieli rodziny,
a ja bytam sama. Plakatam, bylo mi bardzo smutno. Potem jako$
z rodzicami si¢ skontaktowatam, ale list szedl péttora miesiaca
w jedng strong, péttora miesigca w druga. Listy byly cenzuro-
wane. Potem nie pozwalali pisa¢ listéw, tylko byly takie kartki
do wypisania. To si¢ pisato: ,Jestem zdrowa, zyj¢, dobrze mi si¢
powodzi”. Jezeli co$ byto nie tak napisane na kartce, to oni wy-
rzucali do kosza. Nie mogli§my prawdy napisa¢. Jak pierwsza
kartke dostalam, bardzo ptakatam. Rodzice pisali: ,Nasza droga
Dziecino...”. Miatam bardzo dobrego tat¢. Nie mam sity o tym
moéwic.

Pamigtam we Lwowie zotnierzy wloskich. Mieli mundury nie-
odpowiednie na Iwowskie zimy. Takie kréciutkie kozuszki. Byto
im strasznie zimno. Wida¢ byto jak z zimna si¢ trzedli.

Rosjanie. Wkroczenia Rosjan wszyscy bardzo si¢ bali.
Zreszta w czasie wojny w miescie zylo si¢ bardzo ci¢zko. Na
wsi mozna bylto tatwiej przetrwaé ten trudny czas. Rosjanie
dali mozliwo$¢ zapisywania si¢ tym, ktéry chca wyjezdzaé na
Zachéd. Czekato si¢ w kolejkach. Ja tez zadeklarowatam sig,

3% Kamienne Iwy przy bramie wejéciowej na cmentarz Orlat Lwowskich opieraty

sie na tarczach z herbami Lwowa i Polski z hastami ,, Tobie, Polsko” oraz ,,Zawsze
o
wierni”.
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ze cheg wréci¢ do Polski ze Lwowa. Potem czekato si¢ na po-
wiadomienie ze dwa miesigce. No i chce mi si¢ §miaé, jak to
teraz wspominam, poniewaz mialam wraca¢ jedynie jakie§ 100
kilometréw, do Polski, do mojego Jarostawia, a jechalam dwa
dni. Wagonéw pouczepiali bardzo duzo, a na przedzie jedna
lokomotywe. Wagony byly towarowe, w moim wagonie byty
jakie$ trzy tawki, ludzie siedzieli na zmiang. Ten pociag jechat
tak powoli, ze jakby kto$ pieszo maszerowal, to by tak wraz
szedl z tym pociagiem.

To byt chyba maj 1945. W Jarostawiu bytam u siebie, to byto
moje miasto. Mialam tam znajomych. Pobylam tam od maja do
lipca, potem wyjechatam na wtasng recke¢ do Wroctawia. Mialam
ze soba karte repatriacyjna. Byta wazna trzy miesiace. Potem ja
wyrzucitfam. A szkoda, dzi$ to bylaby ciekawa pamiatka. Wroctaw
wybratam, poniewaz widziatam, ze w Jarostawiu i okolicy nie ma
pracy.

Po przybyciu do Wroclawia skorzystatam z noclegéw przy-
gotowanych przez Polski Czerwony Krzyz. Nocowatam tam
dwie noce. Pézniej ludzie tam przebywajacy méwia: ,Péjdzie-
my szuka¢ gospodarek”. Pojechatam razem z nimi za Wroctaw.
Pojezdzitam, popatrzytam, ale co ja bed¢ sama szukad gospodar-
ki. Wrécitam do Wroctawia i posztam do punktu posrednictwa
zatrudnienia. Dowiedziatam sig, ze potrzeba bufetowej na sta-
cji kolejowej Wroctaw-Odra. Pracowatam tam jako kelnerka.
Wroctaw byl bardzo zniszczony. Cigzko byto ulicami przejs¢,
taki byt smréd z piwnic. Tam na pewno byly jeszcze niewy-
dobyte ciala. To nie bylo miasto, tylko ruiny. Zamieszkatam
w mieszkaniu na stacji kolejowej u tych ludzi, ktérzy prowadzi-
li bufet. Miatam tam wyzywienie, traktowano mnie jak cztonka
rodziny. Bylo mi tam dobrze. Zycie na stacji wygladalo tak,
ze w dzieri byto mniej ludzi, poniewaz szli i szukali gospoda-
rek wokét Wroctawia, a w nocy byto wielkie przepelnienie,
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poniewaz ludzie wracali na nocleg na dworcu. Pociagi jezdzity
bardzo stabo, niepunktualnie. Do bufetu wieczorami przy-
chodzito wojsko radzieckie. Przychodzili na piwko. Beczke
si¢ podiaczato w piwnicy, a u géry z kurka leciato. Takie po-
niemieckie oprzyrzadowanie to byto. Ja im to piwo nositam.
Przychodzit tam taki sympatyczny mlody Zotnierz radziecki.
Mial na imi¢ Igor. Zawsze chwil¢ diuzej ze mna rozmawiat.
Kiedy$ mi powiedzial, ze kocha mnie jak Matke Boska Czesto-
chowska, pokazujac mi jednocze$nie medalik z jej wizerunkiem
na swojej szyi. To byl bardzo mity chtopak.

Stone. W tym cza-
sie méj drugi brat
osiadl na gospodarce
w Stonem koto Glogo-
wa. Dom mial pigkny,
ze stodola. Dowiedziat
sie, ze widziano mnie
we Wroctawiu. Zna-
lazt mnie na tej stacji.
Tobyla, pamigtam, nie-
dziela rano. Tak sie
wysciskalismy. Moéwi:
»Marysiu, ja ci¢ teraz
zabior¢, mam gospo-
darke w Stonem, to
nie jest daleko, ja tez
nie mam nikogo. Je-
stem samotny, tak jak
ity”. Powiedziatam tym

N S : moim panstwu, ze to
Rok 1947. Zdjecie slubne Marii i Eugeniusza Do- méj brat, odnalazt mnie
miniakéw.

Fot. archiwum M. Dominiak i p ojadq z nim. Popra—
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cowatam tam jeszcze dwa tygodnie i pojechatam. Potem pisali do
mnie listy, zebym przyjechala, ze czekaja na mnie. Byla tez u nich
taka dziewczynka, Wacusia, chodzita do piatej klasy. Bardzo za
mna tesknita.

Dalsze moje losy byly takie, ze niedtugo potem brat si¢ ozenit,
ja réwniez wysztam za maz. Slub zorganizowali$my w jednym
dniu. Wesele byto w Stonem w roku 1947. Z me¢zem pozna-
tam si¢ w Badzowie. Kiedy wysztam za maz, posztam do meza,
niedaleko, do Badzowa. Mieszkaliémy tez w Radwanicach.
Oboje pracowalismy w tamtejszej roszarni®. Przy roszarni byt
ztobek i przedszkole. Kiedy urodzitam cérke, miata dwa i pét
miesiaca, gdy oddatam ja pod opieke ztobka i wrécitam do pra-
cy. Mieszkanie mielismy przyzaktadowe. Kilka lat pracowatam
w zaktadzie, pézniej na stotéwce roszarni. Pracowato tam bardzo
duzo ludzi, wedlug mnie okoto 300 os6b, a do pracy dowozili
nawet z Przemkowa. Odziarniona stoma Iniana bez lepkéw przez
sze$¢ tygodni musiata by¢ roszona. Witékno musiato poschodzi¢
z tych todyzkéw. Z tego tworzyli takie duze snopy i to gdzies szto
za granicg. Po roszarni pracowatam na Gérkowie w spéldziel-
ni*, sadzitam satatg. Potem podj¢lismy z me¢zem taka decyzje, ze
pojedziemy mieszkaé¢ w rodzinne strony, poniewaz maz byl z Ja-
sta, a ja z Jarostawia. Tak si¢ dobrali$my. Przeprowadziliémy si¢
w okolice Jasta, do D¢bowca. Maz pracowal w hucie szkta. Mie-
lismy tam rodzing ze strony meza i niedaleko byta moja, wigc
czuli$my si¢ tam dobrze. Kiedy maz zmarl, wrécitam do cérki do
Glogowa. Mieszkam u niej juz 12 lat.

Teraz w zyciu mam bardzo dobrze, jeszcze tak nie miatam.
Mam kochane dzieci. Mam ich czworo. Dwie cérki i dwéch

% Roszarnia w Radwanicach — Zaklady Lniarskie w Radwanicach. Utworzone
w okresie przedwojennym. Wéwczas zatrudnialy blisko 220 oséb. Po II wojnie $wia-
towej wznowily dziatalno$é.

“ Rolnicza Spétdzielnia Produkcyjna Gérkowo.
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synéw. Jestem mamg, babcia, prababcia i praprababcia. Mam tyle

wnukéw, jestem teraz bardzo szczgsliwa.

Wystuchat i opracowat: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 19 lutego 2021 r.



Fabian Starczewski

Trzy razy ledwo uszedtem z zyciem

Fabian Starczewski urodzit si¢ w 1926 r., we wsi Krzywcze,
pow. borszczowski, woj. tarnopolskie. Rolnik, mieszka w Grodz-
cu Malym. Gdy rozpoczeta si¢ wojna, byl nastolatkiem. Prze-
szedl obowiazkowe szkolenie wojskowe, a potem bral udziat
w oblawach na ukrainskie bojéwki OUN-UPA. W 1945 r. wraz
z najblizszymi dotarl na Ziemie Zachodnie. Byl dwukrotnie
zonaty. Po $mierci pierwszej zony w wychowaniu kilkuletnich
chtopcéw pomagali rodzice. Druga zona byla nauczycielka
w miejscowej szkole. Z pierwszego matzestwa ma dwéch synéw,
z drugiego — syna i trzy cérki. Ma 7 wnukéw i 5 prawnukéw.

W opowiesci pojawiajg si¢ realia zZycia codziennego z cza-
sow II wojny swiatowej, walk z OUN-UPA, osadnictwa na
Ziemiach Zachodnich, jak i wspomnienia zwigzane z powo-
jennym Glogowem.

Krzywcze. Pochodz¢ z Kreséw. Tam si¢ urodzitem, tam wyrostem.
Przed wojna ludzie si¢ bawili. Byly potaficéwki. Zydzi bawili si¢
z Polakami, a Ukrairicy tylko w swoim gronie.

Brat mojej mamy, Adam Golecki, byl w strazy pozarnej. Jego
zon¢ banderowcy zamordowali. Datg przelomows byl 1 wrzesnia
1939 r. Mialem wtedy 13 lat. A 17 wrze$nia przyszli Rosjanie.
Niemcy spotkali si¢ z nimi na granicy, na Sanie. Rosjanie, gdy
przyszli, nawet pagonéw nie mieli na mundurach. Polacy od tam-

tego momentu nie mieli nic do gadania. Jedynie Zydzi mieli cos
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Slub Adama Goleckiego z pierwsza zona, Janina Czarnecka, 15 wrzesnia 1929 r. Dwu-
letni Fabian Starczewski na slubie wuja siedzi na kolanach taty Ludwika (z lewej).
Fot. archiwum E Starczewskiego

do powiedzenia, no i Ukrainicy. Polacy musieli si¢ usunaé¢ w cien.
Przez lata wojny byltem $wiadkiem sowieckiej agresji i niemieckiej
okupacji Podola. W 1940 wywozki.

W kamasze. A w 1941 r. przyszli Niemcy. I Madziary. Teraz
Zydzi nie mieli nic do gadania, Polacy tez. Ale mieli Ukraiticy,
ukraifiska policja. 1941, 1942, 1943... A w 1944 r. Rosjanie
przyszli z powrotem. Luty, marzec — wtenczas wszystkich Pola-
kéw i Ukraiicéw powotali do armii — Polakéw do polskiej armii,
Ukrainicéw — do rosyjskiej. Czgs¢ Ukraificéw uszta do lasu, ale Po-
lacy trafili do armii. Tata poszedt do wojska. Tam cierpieli z glodu.
Wozito im si¢ jedzenie. Suchary. Biedne to wszystko bylo.

Pewnego dnia w maju przyszto i na mnie, na te roczniki. Miato by¢
szkolenie w koszarach dla takich jak my. Nazwali to obuczanie. Kara-
biny, no i ¢wiczylismy. Wiec si¢ spodziewalismy, ze wysla nas na front.
Ale wieczorem przychodzi sierzant — Zyd, Leonio Brukner — i wota
mnie. Méwi: ,Przyszedfem ci¢ wyratowad. Bo wy nie pojedziecie na
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=

Mtodziez ze szkoly w Krzywezach Gérnych — okres okupacji. Fabian Starczewski
pierwszy z prawej (w przysiadzie). W $rodku dyrektor szkoty Szmidt (Polak). W tle
pozostatosci zamku w Krzywczach.

Fot. archiwum E Starczewskiego

front, tylko do Donbasu. Do Rosji. A tam sa kopalnie. Dodat: «Twdj
Tato mnie wyratowat od $mierci, to ja ciebie tez wyratuje». Péjdziesz
do batalionu, bo ja tam jestem. Bedziesz tam spat i jadl. Ja ciebie
zabieram”. Wiec ide. Cho¢ i tu niedobrze, i tu Zle. Dostalem bron,
karabin, 30 naboi, 2 granaty. Ale w cywilnym ubraniu. I méwi do
mnie: ,, Teraz musisz jeszcze swoich kolegéw wyratowaé, jak cheesz”.
Poszedtem do nich i méwig im: ,Za dwa, trzy dni wywioza was do
Donbasu”. A tam byli Ukrairicy i Polacy. I rzeczywiscie, Polacy po-
uciekali, a Ukrairicy nie. I ich zabrali na Donbas pociagami.
Obtawy*'. Na tzw. bande, na obtawy na Ukraiicéw, chodzi-
tem, ochraniajac polska ludnos¢ przed OUN-UPA*. T widziatem,

4 [striebitielne bataliony - ros. nazwe tlumaczy si¢ zazwyczaj jako bataliony
niszczycielskie, poscigowe, szcurmowe lub likwidacyjne — radziecka pomocnicza formacja
paramilitarna z okresu IT wojny $wiatowej w strukturze NKWD, formowana z ludnosci
cywilnej przez wojskowe komendy uzupelniert (wojenkomaty) Armii Czerwonej.

2 OUN-UPA - Organizacja Ukraifiskich Nacjonalistéw oraz Ukrairiska Po-
wstaficza Armia. Odpowiedzialne za zorganizowanie i przeprowadzenie ludobéjstwa
polskiej ludnosci cywilne;.
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Starczewscy, Goleccy, Derenowscy — wsp6lny rodzinny spacer bliskich krewnych, po
wojnie, Grodziec Maly.

Fot. archiwum F Starczewskiego

co Ukraidcy robili z Polakami. Szuparka, Gieboczek, Lanowce,
Sapochéw. Te wsie prawie w lesie. Chodzilismy na obtawe, robi-
lismy na Ukraincoéw zasadzke, dowddztwo bylo rosyjskie. A sami
Ukrainicy? Cigzki temat. Bo widzialem dzieci na sztachetach przez
nich pozabijane. DZgali, mordowali, odcinali koriczyny. Siekiera-
mi. Cof strasznego. Dzi§ moze kto§ nie wierzy¢. Ale to nie byly
zarty. Ja trzy razy ledwo uszedlem z zyciem. Trzy razy mnie ata-
kowali. My z bratem uciekali. Trzeba si¢ byto chowa¢, ukrywaé.
Zima, nie zima, lato, nie lato. Ale raz prositem Ukrairica, sasiada,
zeby przenocowat, uratowal. Takie byto zycie Kresowiakéw.

W 1945 r. czekamy w maju na wyjazd. Mielismy by¢ w Ja-
rostawiu. Tam do dzi§ rodzing mam. Ale mnie w migdzyczasie
wystali do Czortkowa z poczta, nas dwéch — ja i jeszcze jeden.
Pani sobie wyobraza, jecha¢ 50 km przez te wsie? Bandy mogty
by¢ wszedzie. Jechalismy po cywilnemu. Karabiny pochowali$my.
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W srodku trasy zatrzymuja nas — pytaja, gdzie jedziemy. Méwi-
my, ze z poczta. Okazalo si¢, ze to nasi. Ostrzegli nas, zeby$my
uwazali, bo wsz¢dzie banderowcy®. Zostalismy, spaliémy na wiezy
w kosciele w Jezierzanach, ale rano trzeba bylo jecha¢ dalej. Jechat
traktor, akurat do Czortkowa. Schowali$my si¢ w nim i dojechali-
$my. W Czortkowie miatem ciotke. Poszedtem, pozatatwiatem co
trzeba. I z powrotem. Przechodz¢ niedaleko, gdzie mieszkatem.
A moi méwia, ze wszyscy juz pojechali. Mama, dziadek, babka —
w wagonie. Brat moj.

Wyjazd. Ja i koledzy szybko poszlismy do majora, kapi-
tan byt Ukraificem, ale my do majora, i méwimy, ze rodzina
wyjezdza i my tez chcemy. A on: ,Wy moje chlopaki, jak wy
pojedziecie”. Nie chcial nas wypusci¢. Chcielismy odda¢ kara-
bin, granaty. To byfa niedziela. Poszlismy. W krzakach na stacji
si¢ chowali$my. Gdy pociag odjezdzat, my do pociagu. Potem
San. Przyjezdzamy do Przemysla, a tam Rosjanie. Potem Lesz-
no, az po Grodziec.

W 1945 r. na obtawie — to wlasnie wtedy ostatni raz widziatem
swoja wioske. Potem juz jej nie widzialem. To boli po tylu latach, jak
nas traktowali. Gdy opuszczalismy Kresy, zabieralismy pierzyny, po-
duszki. Wszystko inne zostato. Pojechalismy bez wigkszosci dobytku.
Siedem rodzin lokowano do wagonu, no to co mozna byto wzia¢? Su-
chary. Dziadek méwitl: ,,Gdzie nas wywioza, nie wiadomo”. Dlatego
zawsze maka i suchary byly w pogotowiu.

Mama zostawila jatéwki w stajni. Swinie na rzez. Nic nie mozna
bylo zabra¢. Tylko drobne manatki. Na wyjazd czekali w miescie.
Niedaleko siedziby NKWD. Taka sala duza, wyscielona stoma.
Plandeka. I to wszystko. Mama z bratem przed wyjazdem juz nie

# Banderowcy — cztonkowie frakcji rewolucyjnej Organizacji Ukrainiskich
Nagjonalistow. Potoczne okreslenie Ukrainicéw, ktérzy brali udziat w ludobéjstwie
Polakéw na Wolyniu i w Matopolsce Wschodniej oraz dokonywali pogroméw anty-
zydowskich. Nazwa pochodzi od nazwiska przywédcy OUN-B — Stepana Bandery.
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mieszkali w domu. To byto zbyt
niebezpieczne. My w trzydziestu
chodziliémy na obtawe, a reszta
chodzita jako wartownicy. Takie
zycie bylo.

W Grodzcu. Ciekawostka jest,
ze nie wszyscy chcieli przez Odrg
przechodzi¢. Na Odrze nie byto
przejazdéw, wszystko  ponisz-
czone. Ja prébowalem przejs¢,
cho¢ nie zdawatem sobie spra-
wy, jaka Odra byla gleboka.

Najpierw przeptywalo si¢ tédka.

Pierwsza zona, Sabina (z d. Tyska). ..
For. archiwum E Starczewskiego Potem zrobili ktadke. Prom. Po-

tem pierwszy most. I tak si¢ to

rozwijato. To nie byly takie tatwe
sprawy. A jak zrobili nowy most, do Glogowa, dla furmanek, to
ten most si¢ ruszal. Ale nie pamigtam, jaki to byt rok*.

1 czerwca 1945 r. zamieszkaliSmy w patacu w Grodzcu. Nas
bylo cztery rodziny. To wszystko byli bliscy krewni — Starczew-
scy, Goleccy, Derenowscy, Czerwiiscy. W tym palacu wszystko
si¢ robito. Okopy trzeba bylo zasypa¢. To nie byto fatwe. Jadto
si¢ suche kartofle. Po Niemcach co zostato? Np. kosciét byt, ale
ewangelicki. Z mama poszliémy tam. Koto kosciota bylo osiem
grobow sowieckich.

A, i jeszcze taka ciekawostka. Jak ze$my tu przyjechali, to oka-
zao si¢, ze Niemcy mieli w domach duzo lekéw. Dla nas dzis to jest
co$ normalnego. Wtedy to byto niespotykane. A my leczylismy
si¢ jako$ sami. Bariki, herbata lipowa, herbata z malin. Suszyli-
$my jabtka, gruszki, pili§my napary. Lekarz byl. On wszystko

# Most wojskowy, tzw. Baileya, 1948 r.
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robit — i leczyl, i zab
wyrwal.

Praca.  Zylismy
z pracy whasnych rak.
Tata byl miynarzem,
potem kupit dwa pola,
konie i gospodarzyl.
Mial wspélnikéw. Jak
sprzedawal, to przyno-
sit pieniadze. W ogéle
warto opowiedzie¢, jak

tata wrocit z wojny. Tata

Druga zona, Teresa (z d. Urbaniak) przez wiele lat
uczyla w szkole w GrodZzcu Matym. Na zdjeciu
Na Pomorzu. I wtedy 7 uczennica.

sie Wojna skoﬁczyla. For. archiwum E Starczewskiego

Potem Szczecinek. Tam

byt w armii Berlinga®.

dostat gospodarstwo. My tam pojechali$my, ale mama mu powie-
dziata, Ze ona tam nie zostanie. Tata zostawit to i do nas przyjechat.
Gospodarstwo mato ko bral, bo trzeba byto kontyngent dawa¢. Oj-
ciec i matka zmarli tutaj. Ojciec z wojska w 1947 r. wrécit. Brat zginat
na minie 15 sierpnia 1945 r. Z Grodzca tak zginglo chyba szescioro
ludzi. Gingli albo tracili koriczyny. Nie byto tu fatwo po przyjezdzie.
Rodzina. Méj zawéd to krawiectwo. Potem dalej si¢ uczytem.
Ozenitem si¢ w 1948 r., ale zona zmarta. Synéw z tego matzeristwa
mialem dwdch. Ja zachorowalem na nerwicg serca z tego wszyst-
kiego. Leczyl mnie trzy lata taki lekarz z Leszna. Potem jezdzitem
w okolice Poznania. Placito si¢ sporo, ale pomagato. Zabranial mi
pracowal, pomagaé przy zniwach. Miatem odpuszczaé, nie praco-

wac cigzko. Wtedy przerzucilem si¢ na warzywa i nasiona.

® Armia Berlinga—jednostki wojskowe formowane w ZSRR pod kierownictwem
polskich komunistéw. Zostaly utworzone po ewakuacji na Bliski Wschéd armii
gen. Andersa. Od nazwiska gen. Zygmunta Berlinga.
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Niemcy. No i warto jeszcze wspomnieé, jak Niemcy stad wy-
chodzili. Wszystko piechoty szto na Berlin. Wezesniej tu jeszcze
Niemcy mieszkali. Oni potem wyruszyli na Zachéd. Jak my przy-
jechaliémy, to troch¢ Niemcédw tu jeszcze bylo. Oni rozmawiali
czasem z nami, niektérzy tylko po polsku méwili. Szaber tez byt.
Przyjezdzali. Brali, szukali. Wojna wyzwalata najgorsze instynkty.

Koscioly, oltarz i Swiety Jézef. Opowiem jeszcze o figurze éw.
Jézefa. Jeden sposrdd Sowietéw chciat ja wrzuci¢ do wody. I ja mu
[Sowietowi] méwie: ,,Co ty robisz?”. On to ze strachu zostawil.
I do dzi§ w kosciele jest $w. Jézef. Ale na poczatku w Grodzcu
byt kosciét ewangelicki, a jak to w $wigtyniach ewangelickich —
byl skromny wystréj. Wiec wziglismy t¢ figure $w. Jozefa, by nia
ozdobi¢ wnetrze. I tak stopniowo ozdabialismy. Pierwsza msza
w GrodZcu to nie wiem, kiedy doktadnie byta, bo nie miat kto od-
prawi¢. Chyba na 15 sierpnia. Przywieziono ksigdza, by odprawit.

Pamietam, ze ko$ciét Bozego Ciata w Glogowie byt po dziataniach
wojennych ruina. W 1947 r. oftarz $w. Alojzego Gonzagi rozebrano
i wywieziono do naszego kosciétka w GrodZzcu Matym. Ratowano
go w ten sposéb od zniszczenia. Ottarz przez jakis czas byt w naszym
kosciele, ale jak robili remont to go rozebrali. Nie chciatem, zeby prze-
padt, wigc zabratem na strych swojego domu. Cieszg si¢, bo wrécit
niedawno na swoje miejsce, do kosciola Bozego Ciata [w Glogowie].

Pamiatki. Faktem jest, ze nie mamy pamiatek z Kreséw. Zdje¢
takze mato. Jak przyszli banderowcy, to niszezyli. Nie bylo czego
brad. Nie, ze si¢ wzi¢lo album. Zaplanowalo si¢ to. Po prostu nie

dalo si¢. Nie warto bylo ryzykowad.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 18 wrzesnia 2019 r.



Franciszka Gawluk

Nie byto smakéw dziecinstwa

Franciszka Gawluk, z d. Szmigulan, urodzita si¢ 12 marca 1930 r.
w Zagérzu, pow. rudecki, woj. lwowskie. Mieszka w Suchej Gér-
nej, pow. polkowicki. Pochodzi z wielodzietnej rodziny, w ktérej
byto siedmioro dzieci. Wychowywata si¢ w kulturze akceptacji
wobec réznych wyznan i narodowosci. Przezyla II wojng swiatowa
na Kresach Wschodnich II Rzeczypospolitej, a tuz po jej zakon-
czeniu razem z rodzicami musiata opusci¢ rodzinng miejscowo$é

i wyjecha¢ pierwszym transportem 6 czerwca 1945 r. na Ziemie

Odzyskane.

W relacji opowiedziane sq czasy dziecivistwa i mitodosci,
a zwlaszcza Zycia na Kresach. Na uwwage zastuguje opowies¢
o stosunkach polsko-ukrairisko-zydowskich oraz zycie religijne
Polakéw, a takze relacja wyjazdu z Kreséw, droga na Zachéd
w nieznane i osiedlenie si¢ w Suchej Gornej.

Urodzitam si¢ na Wschodzie w 1930 r. Moje dzieciristwo byto bar-
dzo biedne. Jako dziecko chodzitam do szkoly, a kiedy wybuchta
IT wojna $§wiatowa, bytam uczennica drugiej klasy szkoty podsta-
wowej. W czasie wojny nie bylo mozliwosci nauki, poniewaz nie
miat nas kto uczy¢, nie bylo ksiazek, zeszytéw, a literek uczylismy
si¢ pisa¢ otéwkiem na skrawkach gazet, ktére byly rodzicom juz
niepotrzebne. Zdarzato sig, ze dzieci przychodzily do domu, do
nauczyciela i tam stuchali$smy jego opowiadari. W ten sposéb uda-
to mi si¢ skofczy¢ cztery klasy szkoly podstawowej.
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Jako dziecko nie miatam zadnych obowiazkéw. Bylam za mata,
zeby i§¢ w pole i pomagad rodzicom, bo jak si¢ wojna zaczela, to
miatam 9 lat. Zajmowatam si¢ tylko malq céreczka siostry, bawi-
tam si¢ z nia i sprawowatam nad nig opieke, kiedy ta zajeta byla
domowymi obowiazkami. Bedac dzieckiem, nie miatam zadnych
zabawek, nawet lalki nie miatam. Dziecigce zabawy polegaly na
tym, ze przychodzito jedno dziecko z sasiedztwa do drugiego i ba-
wili$my si¢ w chowanego.

Zagérze — kraj lat dziecinnych. Zagérze to mata wies,
z ktérej mielismy 4 km do Rudek®. Do Sambora jezdzilismy
16 km w kazdy czwartek, poniewaz tego dnia byto targowi-
sko, gdzie zjezdzato si¢ mndstwo ludzi z okolicy. Mozna byto
tam sprzeda¢, kupié¢, wymieni¢ towar. Do Lwowa jezdzilismy
furmankami rzadziej, poniewaz odleglto$¢ wynosita 25 km.
W Zagérzu mieszkalo mato Polakéw, wigkszos¢ stanowili
Ukrainicy. Owszem byta szkota, do ktérej chodzity dzieci pol-
skie i ukrainskie, ale nie byto $wiatyni katolickiej, byta tylko
cerkiew. Do kosciota chodzilismy do Rudek. W Zagérzu byto
okoto 190 numeréw doméw. Polskich doméw byto 30-50,
reszte stanowili Ukrairicy.

Pamigtam swoich szkolnych nauczycieli. Byt to Ukrainiec, pan
Stupski, ktéry nosit okulary, a jego atrybutem byt kij w rece. Na-
uczyciel ten bit nieznosne dzieci. Byt tez nauczyciel Polak, pan
Dabrowski. On to dopiero bit dzieci, jak nie wiem. Kiedys to na-
uczyciele mogli bi¢ dzieci w szkole, a poza tym chlopaki byli tak
niegrzeczni, dawali si¢ we znaki, ze trzeba ich bylo bi¢. Kiedy przy-
chodzito si¢ do szkoly, to trzeba byto odméwi¢ pacierz w jezyku
polskim — ,,Ojcze nasz” i ,,Zdrowas Mario”. Wéwczas Ukraificy
sktadali rece jak do modlitwy i w milczeniu odmawiali swéj pacierz

po ukrairisku. W szkole zawsze wisiat krzyz, a ksiadz z Koniuszek

4 Zagorze — wie§ w wojewddztwie lwowskim.
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— bo tam chodzilismy do ko-
Sciota — przyjezdzat rowerem
uczy¢ nas religii, ktéra za-
wsze byla w czwartek. Ksiadz
nazywal si¢ Maciej Sieriko.
Byt to bardzo dobry ksiadz.
Zawsze dawal dzieciom ob-
razki i robit im zdjecia. Kiedy
6 czerwca 1939 r. sztam do
pierwszej komunii $wigtej, to
ksiadz dla wszystkich zrobit
obiad na plebanii.

W szkole obchodzilismy
réwniez $wieta narodowe,
takie jak rocznica odzy-
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Fot. Beata J6zkéw

skania niepodlegtosci, czy uchwalenie Konstytucji 3 Maja.

Z okazji majowego $wigta zawsze odbywaly si¢ wielkie i wesote

festyny. Spiewalismy piosenki, recytowalismy wiersze, ktérych

nauczyli$émy si¢ w szkole. Moja ulubiona piosenka lat dziecin-

nych brzmi nast¢pujaco:

Jadg, jadg dzieci drogg, siostrzyczka i brat,

[ nadziwic si¢ nie mogq, jaki pickny swiat.

Od gk mokrych bocian leci, Zabke w dziobie ma,

Bocian, bocian krzyczq dzieci,

A on kla, kla, kla.

Hen zagania wotki siwe, fujareczka gra,

A pastuszka, bosondzka, siwe wotki gna.

Do szkoly wszyscy chodziliémy ubrani biednie. Nieraz chto-

paki na spodniach nosili faty, jedna obok drugiej. Jak zrobita si¢

dziura w spodniach czy sukience, trzeba bylo ja zaszy¢ i ubiera¢
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z powrotem. Pami¢tam, jak pewnego razu rodzice kupili mi su-
kienk¢ — moje marzenie, byta tak pickna, w taka krateczke, ze
nie moglam przez nig spaé. Wszyscy mi jej zazdroscili. Ubralam
ja i posztam w niej do sadu, gdzie stata wielka, rosta jabton, na
ktérej wisialy wielkie, $wiecace od blasku storica jabtka. Nie za-
stanawiajac si¢ dtugo, wesztam na to drzewo, by zerwa¢ owoce.
Kiedy pachnace jabtka miatam w garéci i chciatam zejs¢ z drze-
wa, okazalo si¢, ze nie mogg. Dlugo nie zastanawiajac sig, ile sit
zeskoczytam z niej, powiesitam si¢ na gafezi, a pézniej spadtam
i rozdarfam swoja nowa sukienke. Przestraszona, uciektam w ro-
snace nieopodal pole kukurydzy. Prébowatam zszy¢ te sukienke,
naprawi¢, ale niestety wieczr si¢ zblizal i musiatam i§¢ do domu.
Ale bytam bita w domu, za to ze zniszczytam nowa sukienke. Ten
bél pamigtam do dzis.

Rodzina. Domy, ktére byly w Zagérzu budowano z gliny.
Byly one mate, sktadaly si¢ z pokoju, kuchni, korytarza, kryte
byly strzecha, cho¢ nasz dom pokryty byt dachéwka. Koto domu
znajdowata si¢ stajnia i stodofa. To byt caly dobytek kazdego
mieszkarica naszej wsi.

Zycie nas nie rozpieszczalo. Kiedy pyta sic mnie o smaki
mojego dziecinistwa, to odpowiadam krétko: ,,Co mama zgo-
towala, to trzeba bylo jes¢”. Jezeli zjadles, to dobrze, jezeli nie,
to nie. Nike si¢ nie rozczulat i nike si¢ nie przejmowat. Nie byto
smakéw dziecinstwa. Na $niadanie byty kartofle i zsiadle mle-
ko, na obiad kartofle i barszcz, kasza jaglana lub kukurydziana.
Wszyscy jedli to samo: mama, tato i rodzeristwo. Rodzina na-
sza byla wielodzietna, jak niemal kazda w owym czasie. Tato
moj, J6ézet Szmigulan, urodzit si¢ 10 listopada 1888 r. (zm.
1954 r.) i zajmowat si¢ razem z moja mama Marig, urodzong
w 1892 r. (zm. 1972 r.), gospodarstwem i wychowaniem sied-
miorga dzieci: Jana, Rozalii, Anny, Franciszki, Stanistawy, Marii
i J6zefa.



Nie bylo smakéw dziecinstwa 67

Losy najstarszego z rodzefistwa, Jana Szmigulana, byly bardzo
cigzkie. Janek byt chlopakiem wesolym i pracowitym. Pewnego
dnia pojechat z ojcem zwiez¢ siano, wlozyt reke pod pawaz?’, wéz
si¢ przewrdcit i nasz Ja$ ztamat reke. Miat wtedy 15 lat. Oj, bieda
to byta, poniewaz musiat jecha¢ do szpitala, a tam mu t¢ reke ucie-
li. W dzisiejszych czasach taka sytuacja nie miataby miejsca, ale
kiedys$ tak wlasnie leczono. Wiadomo bylo, ze Janek w dorostym
zyciu nie bedzie mégl pracowaé na roli, wigc poszedt do szkoly
uczy¢ si¢. Byt dobrym uczniem, a po skoficzeniu szesciu klas zostat
listonoszem z jedna reka, rozwozac listy rowerem. W owym czasie
rzadko kto miat rower, a tym bardziej chlopskie dziecko. Kiedy
byt troche starszy, to prowadzit wybory we wsi. Zle si¢ dla niego
to skoniczyto, bowiem jego kolega donidst na niego, ze Janek ma
pistolet. Zostal skazany na 5 lat rob6t w Kazachstanie. Na zsylce
Janek poznal swoja przyszta zong, urodzit im si¢ syn, wrécili do
Polski i osiedlili si¢ we Wroctawiu, gdzie prowadzit duzy magazyn
obuwniczy.

Méwiac o mojej rodzinie, musz¢ wspomniec o siostrze Annie,
ktéra dozyta w zdrowiu 103 lat. Anna wyszta za maz we Lwo-
wie i pracowala tam w restauracji u Zyda. Do Polski przyjechata
w 1946 r. innym transportem niz my.

Doskonate relacje facza mnie z siostra Rozalia, ktéra przyje-
chata na Ziemie Odzykane razem z cala rodzing. Kiedy wyszta
za maz, zamieszkata niedaleko nas w Przesiecznej, gmina Radwa-
nice. Inne siostry, Maria i Stanistawa byly wystane na roboty do
Niemiec. Zawsze z kazdej wsi zbierano na przyktad po pig¢ oséb
na roboty. Konkretnie wyznaczano z imienia i nazwiska. Z nasze-
go domu jecha¢ do Niemiec musialy Stasia i Marysia. Po wojnie
siostry odnalazly nasza rodzing w Suchej Gérnej, w gminie Polko-
wice. Stanistawa mieszkata w tej samej wsi co ja, a Maria z m¢zem,

4 Pawgz — gruby drag do przyciskania siana na wozie.
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ktérego poznata na robotach w Niemczech, osiedlita si¢ w Ciecha-
nowie, a dopiero pézniej odszukata nas wszystkich.

Najmlodszy brat, Jézek, mial 10 lat, jak przyjechalismy po
wojnie do Polski. Bardzo dobrze si¢ uczyl, byt madry, chodzit do
szkoty we Wroctawiu i podjat prac¢ w biurze projektéw w tym
miescie.

Swigta obchodziliémy wspélnie. Mimo ze w Zagérzu wick-
sz0$¢ stanowili Ukrairicy, to nie mialo to znaczenia dla wiejskich
stosunkéw polsko-ukrairiskich. Ukrairicy obchodzili swoje swig-
ta, a Polacy swoje. Polacy chodzili do kosciota w Koniuszkach,
a Ukraifcy do cerkwi w Zagérzu. Ukrairicy zapraszali Polakéw
do $wigtowania swoich $§wiat, w zamian Polacy zapraszali Ukra-
incéw do swoich doméw w $wigta. Nie byto podziatu to Polak,
a to Ukrainiec. Ludziom zyto si¢ dobrze. Mojej mamy siostra wy-
szta za maz za Ukrairica Wichorka, przejeta ich zwyczaje i religie,
dlatego kazde $wigta ukrairiskie spedzalismy u nich. Obchodzili-
$my wspélnie Boze Narodzenie, Wielkanoc, malowalismy jajka,
a dokfadnie czerwone cybuloki, bo barwione byly cebula, ale
na przyklad nie obchodzilismy Bozego Ciata czy Wszystkich
Swietych.

Obrzadek pochéwku zmarlego odbywal si¢ troszke inaczej
niz wspétczesnie. Jezeli kto§ umarl, to lezat w domu nie w trum-
nie, ale na stole. Do domu przychodzili sasiedzi i modlili si¢
niekiedy dzien i noc. Dopiero jak mieli chowa¢ ciato, to skfada-
no je w trumnie. Kondukt zalobny szedt do kosciota, a potem
na cmentarz. Jak ciato zakopano, to nie stawiano pomnikéw,
grobowcéw, nawet nie odwiedzato si¢ zmartych na cmentarzu.
We wspomnieniach mam cmentarz duzy, ale bardzo zaniedbany.
Zmarlych na cmentarz odprowadzat ksiadz Maciej Sieriko, ktdry
mieszkat przy ko$ciele w Koniuszkach. Natomiast ukraifiski pop
mial Zong i czworo dzieci, wybudowal si¢, a jego zona jakis czas
byta nauczycielka.
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Samostijna Ukraina®. Sytuacja Polakéw w Zagérzu zaczg-
ta zmienia¢ sic w 1941 i 1942 r., kiedy to Ukraificy zacz¢li si¢
buntowad, ze nie beda stucha¢ Polakéw. Byt to czas, kiedy Polacy
zaczeli si¢ ba¢ Ukrainicéw. Polacy zaczeli pilnowaé si¢ nawzajem.
W Zagérzu bylo czterech braci ojca, styszatam jak umawiali sie,
ze dzisiaj péjdziemy tu, dzisiaj bedziemy tam pilnowali si¢ nawza-
jem. Kobiety natomiast chowaly si¢ w kukurydzy albo chowaty si¢
gdzies u jakiej$ rodziny ukrairiskiej. Naprzeciwko mieszkata dalsza
ciotka Ukrainka, wdowa, ktéra informowata nas, kiedy Ukrairicy
mogg na nas napas¢. Ukrywali$my si¢ u tej ciotki do momentu, az
ktérej$ nocy ustyszeliémy natarczywe pukanie do okna i zaglada-
nie do $rodka. Okazato sig, ze do ciotki zalecat si¢ niejaki Mucha,
ktéry byt znanym banderowcem w naszej wsi. Przestraszyli$my si¢
i przestalismy tam chodzié.

Ataki ukrairiskie byly coraz czgstsze. StyszeliSmy, ze na
Wotyniu ma miejsce rzez. Relacje polsko-ukrainiskie przestaty
istnie¢. Wezesniej, jezeli jaki§ Polak zakochal si¢ w Ukraince,
to si¢ z nia zenit i na odwrét. Teraz nie byto o tym mowy. Polak
zenit si¢ z Polka, a Ukrainiec z Ukrainka. Chcieli samostijnej
Ukrainy.

W naszej wsi mieszkato takze sze$¢ rodzin zydowskich. Taka
lepsza rodzina to Szaja, a te inne rodziny to takie biedne Zydzi-
ska. Szaja byl bogaty, handlowat korimi co wtorek w Rudkach,
a co czwartek w Samborze. Mial dwéch synéw i dwie cérki.
Jedna z cérek mieszkata w Samborze i miata tadnego 5-letnie-
go synka Kubusia, ktérego na wychowanie wzi¢ta do siebie
do Zagérza babcia. Pewnego dnia do wsi przyjechali Niem-
cy i rozstrzelali Zydéw mieszkajacych tam, a wsréd nich zone
Szai. Tragedia rozgrywata si¢ na oczach Kubusia, ktéry — wi-
dzac babcig lezacg w bezruchu — potrzasatl nig i krzyczal, aby ta

48 Samostijna Ukraina — ukr. niezalezna Ukraina.
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wstawata. Niemcy, niewiele myslac, zastrzelili ptaczacego Ku-
busia, ktéry upadl na swoja babcig.

W tym samym czasie Niemcy wywiezli wszystkich Zydéw do
Salczyc i tam ich wszystkich wymordowali. Okazalo si¢, ze nie
wszystkich, poniewaz zabraklo starej Zydéwki Sury, ktéra zajmo-
wata si¢ handlem w Samborze i w Rudkach. Kazano pewnemu
Ukrainicowi, ktdéry zasiedlit mienie zydowskie, przywiezé Sure
Niemcom do Salczyc. Tak tez zrobit.

Polaki za San. Polska byla w Zagdrzu i wezesniej nike nie
moéwit Ukraificom, ze to Polska nasza. To byta Polska wszystkich —
Polakdéw, Ukraificéw, Zydéw. Oni nas wyrzucali z naszej ziemi.
Musieli$my opusci¢ Zagérze.

Decyzj¢ o wyjezdzie podjat ojciec, ktdry lubit politykowac,
a na dodatek interesowal si¢ wszystkimi sprawami. Konkret-
na decyzj¢ wyjazdu za San wydat Glowa, taki szef naszej wsi.
Niestety, byt problem, bowiem po Glowg tego dnia przyjechali
banderowcy, zabrali go i powiesili w lesie. Zdarzenie to miato
miejsce w dzied, w ktéry wyjezdzalismy. Nie bylo nawet komu
przekaza¢ podwode®.

Wagony towarowe, niekryte, podstawione byty w Rudkach.
Pieszo prowadzitam krowe z Zagérza, aby ja ze soba zabraé. Pa-
kowalismy si¢ do przedzialéw razem ze zwierzetami po cztery
rodziny. Wszyscy to Szmigulany, moje stryjki. W nasza podréz
zabraliémy krowe, meble, tézko, krzesta, skrzynie, w ktérych
popakowane byly najpotrzebniejsze rzeczy. Kazda rodzina mia-
ta kart¢ majatkows i kart¢ ewakuacyjng. Wyjechalismy z Rudek
do Polski 6 czerwca 1945 r. Naszym przewodnikiem byt wspo-
mniany weczesniej ksiagdz Maciej Sieriko. Wyjezdzal ze swoimi
parafianami. Dojechaliémy do granicy w Krosécienku i tam dtugo

¥ Podwoda — obowiazek dostarczenia przez obywateli do organu administracji
$rodka transportu do dyspozycji paristwa.
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staliSmy — moze ze dwa tygodnie? Jak si¢ okazalo, nie mieliémy
petnej dokumentagji, wigc ksiadz musiat wréci¢ do Rudek i spro-
stowa¢ dokumenty. Poza tym okazalo si¢, ze w Kroscienku grasuje
banda UPA i trzeba byto wprowadzi¢ wartg przy wagonach.

Przejezdzalismy przez wiele miast i miasteczek. Po tygodniu
nasz pociag zatrzymat si¢ kolo Katowic, w miejscowosci Strzelce
Opolskie. Tam opuscilismy pociag, poniewaz kazano nam szukaé
sobie domu do zamieszkania. Znalezliimy dom, w ktérym za-
mieszkato sze$¢ rodzin. Bylo to tymczasowe miejsce zamieszkania,
poniewaz nasze chlopy, czyli m¢zowie i ojcowie szukali innych
doméw do osiedlenia si¢. Znalezli domy w miejscowosci Otmet.
Zamieszkaliémy tam w jednym domu z bratem taty, czyli moim
stryjem’. Mieszkali§my tam rok. Nie podobato si¢ tam rodzicom,
poniewaz miejscowos¢ ta byta wsig robotnicza. Byla tam fabryka,
gdzie produkowano buty, a my czuliémy si¢ tam Zle, poniewaz
chcielismy uprawia¢ pole i rozwija¢ rolnictwo. Mielismy ze soba
dobytek w postaci krowy, konia i chcieliémy mie¢ swoja gospodar-
ke, dlatego wyjechalismy z Otmetu, dotarlismy do stacji Rudna
i osiedlilismy si¢ w Suchej Goérnej. Znowu nasze chlopy poszli
szukaé wolnych doméw, gdzie mozna by byto zamieszkaé. Wybrali
Sucha Gérna, poniewaz bylo tutaj duzo wolnych doméw. Kazdy
sobie zaklepat jaki§ dom i zaczelismy si¢ wprowadza¢. Poza tym we
wsi bylo duzo szabrownikéw’!, ktérzy, co mogli to rozkradali po
Niemcach, ktdrzy zostawili swoje domy.

Dom, do ktérego wprowadzitam si¢ z rodzing i rodzicami byt tad-
ny. Zbudowany byt z cegly. W szopie obok domu nie bylo zadnych
maszyn, ale byta fadna snopowiazatka. Niestety, przyjechali ludzie
zgminy i zabrali nam ja, poniewaz uznali, Ze nam ona jest niepotrzebna.
W $rodku domu bylo strasznie brudno, wszystko bylo porozrzucane

%0 Stryj — krewny, ktdry jest bratem ojca.
51 Szabrownik — od szaber, osoba, ktdra rozkrada mienie pozostawione przez oso-
by uciekajace w czasie wojny.
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i nie miato swojego miejsca,
dlatego musielismy zakasy-
wacé rekawy i zabiera¢ si¢ do
pracy, do uporzadkowania
domu i zagrody.

Kiedy przyjechalismy do
Suchej Gérnej, mieszkato tu
jeszcze  kilku  Niemcéw,
ale jaki§ czas pézniej wy-
jechali ze wsi albo zostali
zabrani. Nie interesowali$my
sie Niemcami, nie wchodzi-
lismy z nimi w relacje. Po
wojnie do naszego domu
nie przyjezdzali Niemcy,

ktérzy tu wezesniej miesz-

: kali. Natomiast innych
Jézef Szmigulan z koniem w Suchej Gérnej,  mieszkancéw Suchej Gornej
e Fot. archiwum E Gawluk odwiedzali Niemcy, ktérzy
zyli tu przed wojna.

Do  Suchej Gornej
przyjechatam jako 14-letnia dziewczynka. Nie posztam juz do
zadnej szkoly, poniewaz na gospodarce bylo duzo roboty. Szybko
zmart mdj tato, bracia mieszkali we Wroctawiu, siostry wyszly za
maz, a ja zostalam tutaj z mama. 6 czerwca 1954 r. wyszlam za
maz, odbyt si¢ §lub cywilny, w grudniu tegoz roku slub kosciel-
ny i tak si¢ kaparzylo®. Hucznego wesela nie mialam, poniewaz
w czerwcu zmarl ojciec i mieliSmy zatobe. Poza tym w latach
50. to nie byto tak pieniedzy, zeby robi¢ wesela. Brato si¢ $lub,

poczestunek i trzeba byto zy¢ dale;.

52 Kaparzyé — biedowad, klepad biedg (gwara Iwowska, kresowa).
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Zdjgcie rodzinne: od géry Jézef Szmigulan, od lewej Maria Szmigulan z d. Koropis,
Anna Szmigulan z d. Laszczyszyn, Rozalia Choryszniak, na dole dziewczynka Anna

Jasiniska, chtopiec Zbigniew Szmigulan, 1952 r.

Fot. archiwum FE Gawluk

Maz méj pracowat w roszarni”, w Polkowicach, do ktérej
codziennie dojezdzat rowerem. Mieszkancy okolicznych miejsco-
wosci siali len, poniewaz to si¢ optacato i z tego byly pieniadze.
Ludzie siali len, kt6ry trzeba byto dostarczy¢ do roszarni i zmtécic.

To byla taka wioska te Polkowice. Polkowice po wojnie nie
byly tak rozbudowane jak teraz. Byt tylko rynek, a wzdtuz drogi
do stagji kolejowej mieszkali gospodarze, ktérzy pracowali na roli
i hodowali trzodg chlewna. Do Polkowic chodzilismy z Suche;j
Goérnej pieszo, ale bardzo rzadko. Nie bylo po co tam chodzi¢,
gdyz wszystko, co potrzebne mielismy u siebie na wsi. Polkowice
byly taka sama wsig jak Sucha Gérna. Troszk¢ pdiniej byt tam
dom towarowy, przed ktérym ustawialy si¢ dlugie kolejki, jak
przywiezli jakis$ towar. Ludzie kidcili si¢ wtedy niesamowicie. Jed-
nak nic tam ciekawego nie bylo.

%3 Roszarnia — zaklad zajmujacy si¢ przerabianiem sfomy Inianej na wiékna. Ro-
szarnia w Polkowicach funkcjonowata w okresie powojennym w latach 1945-1972.

Zob. W. Machnicki, Historia Polkowic, Polkowice 1998, s. 139-140.
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Zaraz po wojnie w Suchej Gérnej nie byto cmentarza. Zmar-
tych chowano na cmentarzu w Polkowicach. W naszej wsi
pochowanych byto dwéch Ukraincéw, a trzeci gréb to mojego
taty, w ktérym pochowana jest takze mama i méj maz. Tato
moj dtugo chorowat i umierat bardzo $wiadomie. Nie bat si¢, ze
bedzie lezat koto Ukraincéw, byt bardzo madrym cztowiekiem.
Jego ostatnia wola bylo pochowanie go na cmentarzu w Suche;j.
Moéwit, zeby$my po $mierci nie wozili go do Polkowic, bo jego
miejsce jest tutaj —w Suchej Gérnej. Obecnie wielu mieszkacéw
wsi sprowadza ciata swoich zmarlych z cmentarza polkowickiego
na cmentarz do Suche;j.

Bardzo duzo si¢ zmienilo po odkryciu miedzi. Do wsi przyjez-
dzali r6zni ludzie, ktdrzy szukali do wynajgcia pokoju, bo pracowali
przy odkryciu miedzi. Wtedy tez Polkowice powoli zaczely zmieniad
swoje oblicze. Trudne to byly czasy dla gospodarzy. Kazdy musiat
zdawa¢ kontyngent™*. Nawet jak si¢ nie miato co da¢, to i tak trzeba
byto odda¢ pafistwu. Moja rodzina to gospodarze z dziada pradzia-
da. Zawsze staralismy si¢, aby co§ wyrosto z ziemi, zeby cos bylo do
zjedzenia, a przy okazji zeby jaka$ $winke zabi¢. Dbamy o rodzing
i o dzieci. Sama mam dwdch synéw i corke.

Najstarszy to Emil — hydraulik, ma 55 lat, wkrétce przejdzie na
emeryture i mieszka w Glogowie. Emil ma jednego syna. Nastep-
nie J6zek, ktéry mieszka ze mng i gospodarzy. Ma on dwie cérki.
Moja najmtodsza cérka Rysia — mieszka w Polkowicach — ma syna
i corke. Moi rodzice mieli siedmioro dzieci, ja mam troje dzieci,
pigcioro wnukéw i piecioro prawnukdw.

Cieszg si¢, ze rodzice podjeli decyzj¢ o wyjeidzie na Ziemie
Odzyskane, poniewaz tam dobrze nigdy nie bylo. Trzeba bylo
cigzko pracowaé w polu, nie bylo sprzetu. Wszystkie prace polowe

>4 Kontyngent — obowiazkowe oddanie wytworczoéci swojej pracy, np. zywnosci,
na rzecz panstwa.



Nie bylo smakéw dziecinstwa 75

wykonywane byly recznie oraz za pomoca ptuga i brony. Do dzi-
siaj nie mamy kontaktu z rodzing z Zagérza. Po wojnie jeszcze
ciotka, ktéra tam zostata, co nieco pisata, a teraz juz nike.

Zyczg Wam dobrobytu, zeby Wam sie dobrze dziato, zebyscie
malo pracowali, a dobrze zyli.

Wystuchata i spisala: Beata Jézkéw
Opracowanie: Beata Jézkéw, Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 13 lipca 2020 r.






Jerzy Lawrowski

Naréd byt wymieszany strasznie

Jerzy Lawrowski urodzit si¢ 1 stycznia 1930 r. w Brzezanach, woj.

tarnopolskie. Emerytowany nauczyciel. Mieszka w Glogowie.

Tres¢ wspomnien dotyczy opisu czaséw dzieciristwa spedzonych
w Brzezanach, dziejow spolecznosci zamieszkujgcej t¢ miej-
scowos¢ w okresie 11 wojny swiatowej, zbrodni dokonywanych
przez Niemcow oraz UPA, podrizy na Ziemie Odzyskane
i osadnictwa w Bytomiu Odyzariskim.

W Brzezanach mieszkatem do zakoriczenia wojny. Pdzniej wyje-
chalismy stamtad w 1945 r. pierwszym mozliwym transportem
do Glogowa, bardzo zniszczonego. Ale moze najpierw opowiem
o mojej rodzinnej miejscowosci i najblizszych.

W Brzezanach byta jednostka wojskowa i byt kryminat*. Tak
jako$ mi to utkwito w pamigci. M6j ojciec byt rzeznikiem, bardzo
dobrym w swoim fachu. Interes byl rozwinicty do tego stopnia,
ze wysylal bekony do Niemiec. W zwiazku z tym umiatl perfeke
po niemiecku. Mial zawsze dwie pary koni. Przy ich pomocy wy-
ruszat w droge po okolicy i dokonywat skupu $§win. Taka $winia
nie mogla przekroczy¢ wagowo 80 kg. Chodzito o najwyzsza ja-
ko$¢ migsa. Ojciec przy domu miat zaklad rzezniczy, sklepu nie
prowadzit. Z tego, co pamigtam, odsytal tygodniowo na eksport
okoto trzech ton migsa wieprzowego. Migso, ktére nie nadawato

> Potocznie wiezienie lub areszt.
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si¢ na eksport, sprzedawat na miejscu. Z tym zawodem ojciec miat
duzo szczgscia, bo kiedy przyszli Rosjanie, byli chetni na migso,
kiedy przyszli Niemcy tez potrzebowali rzeznika. Mieliémy sasia-
da, u ktérego ojciec prowadzit ubé6j. Mieszkal naprzeciwko. Byta
z nim ciekawa historia, poniewaz mial Zon¢ Niemke. Gdy przyszli
Niemcy, chcieli z niego zrobi¢ volksdeutscha®, ale on nie chcial.
Ale i tak zrobili z niego volksdeutscha, wigc on z tej rozpaczy rzucit
si¢ pod pociag. Jego syn natomiast zostal volksdeutschem. Kiedy
weszli Ruscy, wies¢ o tym synu zagingeta.

W domu bylo nas siedmioro. Mieszkali§my na Adaméwce”’.
Byta to ulica, przy ktdrej znajdowata si¢ w Brzezanach jednostka
wojskowa. Dom mieli§my bardzo tadny, cztery pokoje. Byt parte-
rowy, mial strych, obok byta stajnia. Staly w niej dwa konie, 4-5
kréw i 7 $wiri. Mieli$my tez pig¢ hektaréw ziemi. To byto duzo.

Ukraincéw w Brzezanach bylo ok. 70 procent. 25 proc. byto
Polakéw i reszta to byli Zydzi. Poza Brzezanami w okolicznych
wioskach Polakéw tez byto nieduzo. Napig¢ migdzy poszczegdl-
nymi grupami narodowos$ciowymi nie bylo. Powstaly dopiero
w czasie wojny, kiedy zaczely dziala¢ bandy UPA. Oni wpadli na
pomyst, ze wymorduja na wsiach wszystkich Polakéw, do Brzezan
tez podchodzili, ale w Brzezanach byla grupa zbrojna, ktéra ich
nie dopuszczata.

Do szkoly chodzitem razem z bratem Jankiem. Stabo si¢ uczyl.
Zawsze pytali mnie, czy to jest méj brat, poniewaz on powtarzat
klasy przez dwa lata. Janek tez przyjechat tutaj na Zachéd, do By-
tomia Odrzanskiego. Juz nie zyje.W Brzezanach skoriczytem trzy

%6 Volksdeutsche — osoby wpisane w latach 1939—45 przez odpowiednie whadze III
Rzeszy na niemiecks list¢ narodows (Deutsche Volksliste, DV) na podstawie kryte-
riéw narodowych i rasowych, bedace dotychczas obywatelami padstw okupowanych
przez Niemcy, szczegélnie zamieszkujace na obszarach wlaczonych do III Rzeszy,
m.in. na Gérnym Slasku, Pomorzu, w Wielkopolsce i pétnocnym Mazowszu.

%7 Adaméwka jest czeécia Brzezan i do dzis traktuje sig ja jako przedmiescie.
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klasy. Kiedy przyjechatem
na Zachéd, mialem 12 czy
13 lat. Reszte szkoly konczy-
tem w Bytomiu Odrzarskim.

Plywa¢ nauczylem si¢ od
matego. Przez Brzezany plyne-
ta rzeka Zlota Lipa. Plywatem
jak kaczka, skakatem do wody.

Miesa mieli$my pod do-
statkiem. Kiedy mama wotata
nas na obiad, bieglismy jak sza-
leni. Mama piekta migso, ale

czedciej je gotowala. Migso tez
peklow ala, trafiato do we dzar- Jerzy Eawrowski, rok 2021.

Fot. Jan Walczak
ni, a potem na strych. Strych

byt przewiewny. Na strych nike

nie mial prawa wchodzi¢. Migso moglo tam wisie¢ do pét roku. To
migso nas ratowato. Ojciec odkrajat go Rosjanom. Jak dostawali takie
pot szynki, to bylo dla nich cos. Wieczorem na kolacj¢ dostawali-
$my po kubku mleka, poniewaz mama doita wéwczas krowy. To byly
dwa wiadra mleka, cedzita je na sicie, a kazdy z nas stat z pétlitrowym
garczkiem i czekal, az mama naleje. Do tego, ciach, kromka chleba
i to byta kolacja.

Moja mama byla Ukrainka. Ale jak wyszta za ojca, to
przejeta jego wiarg. Naréd byt wymieszany strasznie. Bieda pa-
nowata. Robota byta latem, a zimg byto cigzko. Wielcy panowie
zatrudniali wszystkich — Polakéw, Ukraiicéw, Zydéw. Najma-
drzejszym narodem w Brzezanach byli Zydzi. To byli adwokaci,
nauczyciele, sklepy mieli, handel robili. U nas byto dos¢ tadne
gospodarstwo, ale my nie mielimy kieratu, u nas cepy byly. Na-
tomiast mieszkat po drugiej stronie Zyd, ktéry mial duzo mniej
pola, ale miat kierat. Talerz duzy z zgbami. To mozna byto sieczki
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narznaé, mozna bylo podiaczy¢ do mtockarni. A tak normalnie
to byly cepy. Mldécito si¢ zboze przez calg zime. Ten wspomniany
Zyd mial tez sklep.

Ojciec robit na wlasny uzytek wspaniale wyroby: poledwice,
szynke, zeberka. Trafialo to najpierw do solanki, potem z solanki
si¢ wyciagato i wedzito, nastgpnie wieszato si¢ na strychu. Wiec
Rosjanie ojca za to kochali, a Niemcy go jeszcze bardziej kochali,
bo ojciec umiat perfekt po niemiecku.

Oprécz mojego ojca rzeznika, naprzeciwko byt krawiec, méj
brat, ktéry szyt mundury dla wojska polskiego. Szyl gléwnie na
zaméwienie dla oficeréw. Dobrze zyl. Pézniej szyl ubrania dla
Niemcéw. Dlatego tez nie zabrali go do Niemiec na roboty.

Poza tym byli w Brzezanach liczni murarze, ciedle. Jednak byta
to raczej miejscowos¢ rolnicza. Jezeli kto§ miat wtedy pigé hekta-
6w pola, to byl cholerny bogacz. Wigkszo$¢ ludzi miata pétrora
hektara, hektar. W domu to nie byto tak, ze byto jedno dziecko
albo dwoje. Tam zazwyczaj bylo tak, ze zaczynalo si¢ od piatki,
a koriczyto na dwunastu.

Pierwsi wkroczyli Rosjanie. Wiadomo, bylo porozumienie
migdzy Rosjanami i Niemcami. Pét Polski zabrali Niemcy, pét
Rosjanie. Kiedy do Brzezan wkroczyli Rosjanie, jako pierwsze
obce wojsko w czasie wojny, to bylo raczej takie skurwysynstwo.
Mieszali ludzi, wywozili na Sybir. Nas mieli wywiez¢ réwniez na
Sybir. Ojciec zrobil drewniane przystony na okna, a przez noc za-
wsze mial przy sobie siekier¢. ByliSmy przygotowani na to, ze nas
wywioza na Sybir w pierwszej zsylce. Mama nasuszyta chleba, taki
caly worek stulitrowy. Ten chleb czekal na moment, kiedy go ze
soba wezmiemy. Nie wywiezli nas.

Z Brzezan wiele 0séb zostalo wywiezionych na Sybir. Z mo-
jego otoczenia dwie rodziny. Na przyktad ja mialem w rodzinie
majstra budowlanego, bardzo madry cztowiek, wywieziony zo-
stal wraz z rodzina. Rodzina skladata si¢ z 6-7 oséb, tylko tréjka
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przezyla. Ale péiniej, jak Gomutka®® doszedt do wiadzy, wrécili
z Sybiru®’. Gomulka przyczynit si¢ do tego, ze wszyscy ludzie, kté-
rzy zostali zywi, wrécili stamtad do Polski.

Ale péiniej, jak przyszli Niemcy, wszystkich Zydéw wymordo-
wali. Strach byto patrze¢. Niemcy prowadzili mezcezyzn, kobiety,
dzieci na okopisko®. Tam kazali si¢ rozebra¢. Ubrania zlozy¢
i wejé¢ do wykopanego rowu. Rzucali tam granaty, do tych Zy-
déw strzelali. Niektérzy Niemcy tego nie wytrzymywali, rzucali
karabinami. Cztowieku, matka idzie z dzieckiem, a ty masz zabic.
A ja to wszystko widziatem. Mieszkalem jakies 300 metréw od
cmentarza, wlazitem na takq gruche i widzialem, jak ci ludzie si¢
rozbieraja, sktadajg ubrania, tadnie ubrania trzeba byto posktada,
sta¢ nago. A jak nie zostat zastrzelony, to rzucali skurwysyny grana-
ty. Zawozili tez mase zydowskich rodzin do lasu i tam mordowali
ich i zakopywali do dotéw. Dzisiaj to si¢ cztowiekowi w gtowie
nie miesci, ze mozna byto ztapa¢ 150 ludzi, w tym 60 dzieciakéw,
matych, kobiet, dziadkéw i to zawiez¢ na okopisko albo do lasu,
do rowdw wezesniej wykopanych i tam to wszystko wymordowac.
Podchodzi do dziecka w glowg strzela, do matki strzela. Ja wcho-
dzilem na grusze i to wszystko widziatem. Tego si¢ nie da opisaé
za cholere. Polacy musieli wozi¢ Zydéw wozami. Méj ojciec tez
ich wiézt. Na furmanke natadowali pigtnastu, dwudziestu Zydéw.
Miat zachowa¢ catkowita tajemnicg. Takiej zbrodni wyrzadzone;j
przez cztowieka cztowiekowi dzisiaj nie mozna sobie wyobrazié.

8 Wiadystaw Gomutka — 1 sekretarz KC PZPR — ps. ,Wiestaw”, , Feliks Duniak”,
ur. 6 lutego 1905 r. w Bialobrzegach Franciszkariskich, zm. 1 wrze$nia 1982 w Kon-
stancinie. Polski polityk komunistyczny, 1 sekretarz KC PPR (1943-1948),
I sekretarz KC PZPR (1956-1970), w latach 1945-1949 I wicepremier i minister
ziem odzyskanych. Poset do Krajowej Rady Narodowej, na Sejm Ustawodawczy oraz
na Sejm PRLII, III, IV i V kadencji. W latach 1957-1971 czlonek Rady Panstwa.

 Tzw. II repatriacja — masowy transfer ludnosci polskiej z ZSRR do Polski
w latach 1955-1959. Zob. relacja W. Walczak, ss. 229-239.

 Okopisko — cmentarz.



82 Jerzy Eawrowski

Nas bylo siedmioro i nikogo nie wywiezli na roboty, z tego
wzgledu, ze byly dobre zawody. Wszyscy potrzebowali krawca
i rzeznika. MieliSmy jedna siostre. Siostra pracowala w urzedzie.
Wiedzielismy, kiedy bedzie tapanka, przychodzita i informowata.
Ona caly czas byta urzednikiem. Za Niemcéw byta urzednikiem,
za Rosjan byla urzednikiem, po wojnie byta urzednikiem i tu
pomarta jako urzednik. Brat, ktéry byt krawcem, byt tez urzedni-
kiem w Zielonej Gérze po wojnie, a jako krawiec dorabiat sobie.

Jak Niemcy przyszli, to pokazywali, jak to Rosjanie mordo-
wali. W Brzezanach bylo wiezienie. Przed wycofaniem si¢ Armia
Radziecka wymordowata 150 wi¢zniéw. Zapedzili ich do piwnicy,
uszezelnili wszelkie szczeliny gling i otruli ich wszystkich spalina-
mi z traktora. Niemcy to pokazywali, a pézniej to samo robili. Ale
za Niemcéw nam bylo lepiej.

Mieli$my gesi. Raz przyszedt Szwab i méwi, ze chciatby ges,
bo jedzie do domu, do Niemiec i zawi6ztby tam gaske. Mama
moéwi, ze ge$ teraz na jajkach siedzi, a gasiora zabiliémy. Tata ka-
zal oczywiscie mamie $ciagnac t¢ ges z jajek, zabi¢ i da¢ t¢ ge$
dla Niemca. Dostat t¢ gaske. Za gaske, kiedy wrécit z przepustki,
przywidzt nam nowiutki rower.

Po drugiej stronie ulicy mieszkat hycel, psy tapat. Miat pickny
dom. Kiedy przyjechali Niemcy, zakwaterowali si¢ tam. Raz byta
taka sytuacja, ojciec poszed! zabija¢ nasza $wini¢. Mielismy pigé
czy sze$¢ $win. Ta $winia ryknela. Dwéch Szwabéw siedziato na
podwoérku po drugiej stronie ulicy. Uslyszeli to i zaczgli si¢ miedzy
sobg sprzeczaé, czy to krowa, czy §winia, czy kon. Poszli do ojca
do obory. No i my nie wiemy, co si¢ tam stato. Nikt nie wycho-
dzit. Wieczorem tata wywozit gnéj. I koniec na tym. Tych dwéch
Szwabéw prawdopodobnie rzucit na gnéj, gnéj wywidzt na pole
iich tez.

Banderowcy zaczeli rznaé, mordowaé wszystkich Polakéw na
wioskach. Wszystkich mordowali zywcem, dzieci, kobiety. No
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i palili. Niemcy z poczatku ich tolerowali, ale pdzniej, jak oni si¢
wzieli troche za Niemcéw, miarka si¢ przebrata.

Byl taki moment, ze Polacy pouciekali do Brzezan. A bande-
rowcy mordowali wokél. Ale dopiero Rosjanie dali sobie rade
z banderowcami. Ukrairicy mieli pobudowane dtugie podziemne
tunele w lasach. Rosjanie ustalili przebieg tych korytarzy, przepro-
wadzili przestuchania po zamachach na swoich. Podczas obtawy
na banderowcéw Ukrairicy chowali si¢ tez w piecach chlebowych.
Piec byl wyczyszczony, ich tam wchodzito czterech, pigciu do
pieca, zamykato si¢ piec. Mysleli, ze nie bedzie si¢ kontrolowa¢
pieca. Czlowieku! Ruski otwieral piec, a piec byt pigciometrowej
dtugosci, do pieca wkiadal granat, wychodzit, pierdut. Gdyby nie
Rosjanie, nie udatoby si¢ zniszczy¢ banderowcéw na catym Wscho-
dzie. Oni zaczgli mordowa¢ Rosjan, wigc Rosjanie mieli na nich
sposdb. Ztapali $wiadka, ustalali na ile starczy im jedzenia, gdzie
majg swoje wykopy. Obstawiali ich wkoto i robili im takie przej-
Scie. To celowo robili. Szli banderowscy zwiadowcy, ustalali, ze jest
przejécie, wracali do swoich, méwiac, ze jest droga. Tym zwiadow-
com Rosjanie nic nie robili. Okoto czwartej rano 150-osobowa
grupa banderowcéw ruszata tym wolnym szlakiem. Rosjanie juz
na nich czekali z rozstawionymi karabinami maszynowymi. Tam
si¢ nikt nie poddawal, tam byta rzez. Tych pomordowanych Ukra-
incéw przywiezli na cmentarz do Brzezan i ustalali, kto to jest. Jak
ustalili przykladowo, ze to Wasyl Petrowicz, a jego zona i dzieci
zyja, to calg rodzing za dupg i na Sybir, a jego, bracie, na cmentarz.

Mieszkali$my na przedmiesciu, to mieliémy drzwi i okna za-
bite dechami. Zeby kto$§ nam nie wrzucit granatu lub co$ innego.
Myéj ojciec, zdrowe chlopisko jak cholera, spat z siekiera. Bali si¢
ojca. Wiedzieli, ze ojciec rzeznik z siekiery czeka. Kiedy$ przyszli
po brata. Pytaja si¢, czy jest? Ojciec méwi, ze jest. Chcieli, zeby

si¢ pokazal. Ojciec méwi, zeby sami weszli i sprawdzili. A oni, ze
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ojciec bedzie ich bit siekiera. A ojciec na to ze tak, ze wiedza, co
zrobi, masakre ta siekiera zrobi. Ojciec nigdy nikogo si¢ nie bat.

Mys$my mieszkali miedzy Ukraificami. Szczerze, to na naszej
ulicy mieszkato czterech Polakéw, a ze sto rodzin ukrairiskich.
A juz na wsiach bylo 90 proc. Ukrairicéw, a 10 proc. Polakéw. Ale
wigkszo$¢ tych Polakéw zostata wymordowana. Ludzie uciekali do
Brzezan, kupe ludzi uciekto. A tamci wszystko palili, nawet nie po-
trafili tego zagospodarowaé, wszystko niszezyli i palili. Ale gdyby
nie wojsko rosyjskie, to nie poradziliby$my sobie z banderowcami.

Jak zginal moj tata? Rosjanie brali ludzi do wojska. Z Brze-
zan wiezli ich do Lwowa. Podczas takiego transportu zginal méj
ojciec. Doszto do napadu ze strony banderowcdw, zginat ojciec
i konie. To byt rok 1943-44°'.

Moj brat, Zbyszek, nalezal do batalionu, ktéry razem z Rosjana-
mi walczyt z bandami UPA. Najpierw oni nas mordowali, a péZniej
my ich. Wylapywali, wiezli tych banderowcéw na furmankach,
jechali do Brzezan. Od razu jechali na cmentarz z nimi i kolbami
tukli. Najczesciej nigdy nie dojechali do kryminatu tylko na cmen-
tarz. To byly polsko-rosyjskie tzw. istriebitielne bataliony. Nienawis¢
byta bardzo duza. Jak byt prawdziwy Ukrainiec, to byl prawdziwy
Ukrainiec. Jak byt prawdziwy Polak, to byt prawdziwy Polak.

W droge. Otrzymalismy dokumenty. Dostalismy tydzied cza-
su na spakowanie. Pdzniej stawialo si¢ do transportu. Osobno do
transportu odstawiato si¢ krowy, $winie i tak dalej. My$my legal-
nym transportem wiezli dwa konie, dwie krowy i takiego wilczura.
Tylko wilczur nam wyskoczyl z wagonu, psisko chciato si¢ zata-
twi¢, biegt jeszcze z trzy kilometry na pociagiem, ale nie dat rady.
Ludzie mieli osobny wagon. I zawsze nalezato tak robi¢, zeby zwie-
rzgta byly na poczatku transportu. Jak byly na koricu, w ostatnim

wagonie, fatwo bylo odczepi¢ wagon od catosci pociagu i zabra¢

¢! Lwow zostat zdobyty przez Armi¢ Czerwong w lipcu 1944 r.
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zwierzgta. Czyli kradli. Zabralismy te meble, ktére dalo si¢ roze-
braé. Na przyktad 16zko dato si¢ rozebra¢, ale szafy juz nie. Ale jak
tutaj przyjechaliémy na Zachéd, to Niemcy zostawili w domach
mas¢ mebli, to my$my te meble kradli.

Na Ziemie Odzyskane jechalismy sze$¢ tygodni. Jechalismy
w pig¢ os6b. To si¢ jechato 30-40 kilometréw, a pdzniej nie bylo
lokomotyw. Siedziato si¢ na torach, tydzieri, dwa. Réznie to byto.
Dojechalismy jako tako do Glogowa, natomiast dojecha¢ do By-
tomia Odrzaniskiego nie byto mozliwosci.

Czekajac na transport do Bytomia, spedzilismy tydzien w Glo-
gowie. Jak mijat czas? Szukales zarcia, szukale§ wody, trzeba byto
napoi¢ zwierzgta. Przede wszystkim my przyjechaliémy latem,
mozna bylo ukosi¢ trawy, zeby co$ tym zwierzgtom da¢é. Nato-
miast ci, ktérzy jechali zimg — to byta kleska. Jedzenie najczesciej
brato si¢ od wojska. Byly tez w Glogowie takie punkty zywieniowe,
gdzie byta kuchnia i tam ludzie, ktérzy przyjechali, szli, w kolejce
stali i co$ otrzymali do jedzenia. To byli naprawdg ludzie, ktérzy
chcieli zrobi¢ co$ dla ludzi.

Jak pamietam Glogéw? W Glogowie bardzo duzo byto Ro-
sjan. Dopiero pézniej zaczeli naptywad tutaj Polacy. Mato ktéry
dom byl caly. Pomalutku byt odbudowywany, najpierw ta ulica,
potem ta. To byly ruiny. No i jak pociag przyjezdzat przypusz-
czalnie z Leszna, to nie mégl przejechaé, bo mostu nie bylo. To
stawal tam, byl prom czy 16dz, przeptywalo si¢ rzeke i szto si¢ do
Glogowa. A Glogéw to byta kompletna ruina. Na przyklad w tej
czg$ci miasta, gdzie dzi§ mieszkam, wokoét ulicy Polnej, tu domy
si¢ zachowaly, ale tak poza tym nie byto tu czego szukaé. Dzigki
komunie Glogéw zostat odbudowany.

W Glogowie po raz pierwszy w zyciu zobaczytem, jak asfalt
wyglada. Byly ruiny i po srodku droga asfaltowa. Drogg asfaltowa
zobaczytem tutaj dopiero na Zachodzie. Jak ja zobaczytem, to my-
Slatem w pierwszej chwili, ze to jakas rzeka plynie.
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Chcielismy dotrze¢ do Bytomia Odrzariskiego, bo tam byla
cze$¢ ludzi z Brzezan i wiedzieliémy, ze mamy tam mieszkanie.
Mysleli$my, ze przyczepia wagon i pojedziemy do Bytomia. Bzdu-
ra. Sami zatatwili$my traktor i krowy zatadowali§my na przyczepe.
Konie pieszo szly. Ja jechatem na koniu. A kon, koni wtedy byt
majatkiem. Byt tez zdaje si¢ zrebak, moze i koza.

Tutaj na tych ziemiach zachodnich byt postep. Jak dostalismy
woz, to byl potezny. Najpierw balismy si¢ go zaprzegaé, miat takie
wielkie kota. Byl inny od naszego w Brzezanach. Ale okazalo sig,
ze ten o wielkich kotach byt o wiele lzejszy niz ten nasz, ktéry sie
zapadat w polu.

W Bytomiu Odrzanskim sytuacja wygladala zupetnie inaczej
niz w Glogowie. Tam doméw byto az nadto. Mieszkali$émy w trzech
domach po kolei, poniewaz nie moglismy si¢ zdecydowac, ktéry wy-
bra¢. Najpierw wprowadzilismy si¢ do bardzo tadnego domu, to byt
ostatni domek w Bytomiu po lewej stronie, jadac w kierunku No-
wej Soli. My$my tam zamieszkali. Ale stajni nie bylo. Schody zostaty
pobite do piwnicy i tam wprowadziliémy zwierzgta — koniki i dwie
krowy. Mieszkaliémy tam jedna zime. P6zniej zamieszkalismy w ko-
lejnym domu. Na drugim korfcu wsi. Tam juz byt kierat, sieczkarnia,
miocarnia, stajnia na dziesi¢¢ sztuk bydta. To byt cud. I tam mieszka-
lismy chyba ze dwa lata. Stamtad ucieklismy, bo balismy si¢ napadéw.
Ztodziejstwo bylo na kazdym kroku. Ja tez kradtem.

A trzeci dom, w jakim zamieszkali$my, znajdowat si¢ naprze-
ciwko dzisiejszej stacji benzynowej. To byt pickny dom z fadnymi
stajniami. Tam mieszkalismy dos¢ dtugo. Domy staly puste. Moz-
na bylo si¢ przenosi¢ i nawet nikomu nie méwi¢. To byt rok
1945 i 1946. W Bytomiu Odrzaiskim mieszkato wtedy 200-300
rodzin.

Niemcy zostawiali wszystko, pelne wyposazenie doméw.
Stajnie byly jednak puste, bez zwierzat, potrafili je jako§ zabra¢.
W mieszkaniach zostawata woda, posciel, zastawa stotowa.
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Moja edukacja. Kiedy przybytem do Bytomia Odrzaniskiego, by-
tem chtopakiem, ktéry powinien i$¢ do szkoly. Umiatem czytaé i pisad.
Miatem zaliczone trzy klasy. Kiedy przyszedtem do szkoty w Bytomiu,
dyrektorka byla tam pani Szadajowa® z mojego miasta — z Brzezan.
Zapytata si¢ mnie, czy umiem czytaé. Akuratnie otworzylem ,Pana
Tadeusza” na fragmencie: ,,O roku éw! kto ciebie widziat w naszym
kraju! Ciebie lud zowie dotad rokiem urodzaju, A zotnierz rokiem
wojny; dotad lubig starzy O tobie baja¢, dotad piesni o tobie marzy”.
I to umiatem na pamigé, bo to siostra mnie uczyta. A dyrektorka
Szadajowa na to: , Ty tak fadnie umiesz czytad”. Pytata, czy umiem
liczy¢. Pokazatem, ze licze $wietnie. Skonczytem szkofe w Bytomiu
Odrzaniskim. Szkole $rednig ukoriczytem w Nowej Soli®. Po maturze
poszedlem uczy¢ do ogélniaka w Glogowie. Poczatkowo dojezdzatem
z Bytomia Odrzanskiego. Uczytem matematyki, fizyki oraz chemii.
Kiedy zrobilem wyzsze wyksztalcenie, ale bez magistra, poszedtem
uczy¢ do Szkoty Podstawowej nr 6 w Glogowie. Przeniostem si¢, po-
niewaz w szkole malo si¢ zarabialo, a ta szkota byta blisko mojego
domu. Przy domu miatem dwa pot¢zne tunele foliowe z roglinami.
Z tego byly prawdziwe pieniadze. W migdzyczasie uczylem. Dzigki
tym foliom miatem dobre samochody. W swoim zyciu zajezdzitem
trzy moskwicze, jednego fiata i dwa polonezy.

Co pamigtam z Glogowa, kiedy rozpoczatem tutaj pracg?
Ogodlniak byt i po drugiej stronie byta Szkota Podstawowa nr 1.
Miasto bylo w ruinie. Pamigtam stabe zaopatrzenie miasta. Po-
szedlem do fryzjera. Fryzjer méwi: ,Wiesz, byt u mnie profesor
z Warszawy, ja go znam’. A ja na to: ,A ja znam panig, ktéra

2 Maria Szadaj — potem w Glogowie, organizatorka szkoly w Bytomiu, zastep-
ca inspektora o$wiaty, radna, dzialaczka spoleczna. Zob. Maria Szadaj i Stanistawa
Watukiewicz pionierki bytomskiej oswiaty, , Tygodnik Krag”, 5 wrzesnia 2021, heeps://
tygodnikkrag.pl/bytom-odrzanski/2021/09/maria-szadaj-i-stanislawa-walukiewicz-
pionierki-bytomskiej-oswiaty/ (dostgp 13.10.2021).

% Liceum Pedagogiczne w Nowej Soli.
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sprzedaje migso. Na co mnie profesor”. Ja potrzebowatem kogos,
kto ma pod ladg schowane dwa kilo migsa. Za chlebem trzeba
bylo sta¢. Jak przyszedles za péino, to juz chleba nie dostates. Mia-
tem znajomosci w piekarni i tam znajoma sprzedawata mi chleb
od zaplecza. Wiedziata, ze jak tykn¢ dzwonkiem trzy razy, moze
przynie$¢ mi trzy bochenki chleba. Oprécz folii miatem pasieke.
Wywozitem t¢ pasieke na wrzos, na akacje.

Pod folia hodowalem pomidory i ogérki. Mialem pozawie-
rane umowy na sprzedaz. A towar miatem dobry. Do ogrzewania
folii byl dwudziestometrowy piec. Tak si¢ kopcito przy tym z ko-
mina, ze gdybym tak dzis rozpalit, to poszedibym siedzie¢. Komin
miat 12 metréw. Réznych zadan si¢ imatem, bylem nawet spawa-
czem. Grzejniki do mojego domu kupilem ze szkoly. Ale i na to
trzeba bylo mie¢ znajomosci. To byt rok zdaje si¢c 1970. Zebym
mogl co$ zatatwi¢, bratem 10 kilograméw pomidoréw spod folii
i dopiero si¢ rozmawiato na przyktad o tych grzejnikach.

Jako nauczyciel pracowalem 46 lat. Na emeryturg poszedtem
w roku 1996.

Mam dwéch synéw — Wieska i Ryska. Mam tez dwéch wnu-
kéw i wnuczke.

Wystuchat i opracowal: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 12 lutego 2021 r.



Edward Gross

Ojciec widzial si¢ z Leninem

Edward Gross urodzit si¢ 28 lutego 1931 r. we wsi Wotochy, po-
wiat Brody, wojewddztwo tarnopolskie. W maju 1945 r. przyjechat
z Podola do Wschowy wraz z rodzina, ktéra nastgpnie osiedlitfa si¢
we wsi Lysiny. Ukonczyt Liceum Pedagogiczne w Lesznie, Stu-
dium Nauczycielskie w Zielonej Gérze oraz Instytut Ksztalcenia
Nauczycieli we Wroctawiu. Od 1954 r. przez 42 lata pracowat jako
nauczyciel w Szkole Podstawowej w Gaikach. Ma dwoje dzieci,
corke i syna, 4 wnukéw, 3 prawnukéw. Odznaczony m.in. Ztotym
Krzyzem Zastugi. Mieszka w Glogowie.

Wspomnienia obejmujq okres dzieciristwa na Podolu i dorastania
w wielokulturowej atmosferze Woloch, a takze okres drugiej wojny
Swiatowej i traumatycznych przezyé, zwigzanych ze zbrodniami
UPA. Przywolane sq epizody okupacji niemieckiej i radzieckiej, wy-
jazd na tzw. Ziemie Odzgyskane. E. Gross opisuje trudng sytuacje po
praybyciu na ziemig glogowskq oraz specyfike budowania spotecznosci
lokalnych zaraz po Il wojnie swiatowej.

Od Malenisk do Wotoch. Nazwa wsi, w ktérej si¢ urodzitem
pochodzi zapewne od Wotochéw. Dotarli przez Karpaty w to
miejsce, w przesztosci®. Moja rodzina przybyta z Austrii, poniewaz

 Wolosi — zbiorcza nazwa réznych grup etnicznych zamieszkujacych pierwotnie
Pétwysep Batkariski, postugujacych si¢ jezykami wschodnioromariskimi. W sktad tej gru-
py wchodza np. Arumuni — czyli Wolosi z pogranicza grecko-albarisko-macedoriskiego.



90 Edward Gross

hrabiowie Dzieduszyccy sprowadzali Austriakéw w te strony®.
Ziemie, ktére uprawiali Dzieduszyccy, byly bardzo urodzajne, ale
plonowaly nie tak, jak w krajach Europy Zachodniej. Sprowadzali
wigc fachowcéw, aby pokazali, jak si¢ gospodarzy wydajniej. Moja
rodzina pochodzita konkretnie z Linzu. Dzieduszycki dat im ka-
wat ziemi z lasem, méwiac: ,Budujcie sobie dom i uprawiajcie mi
ziemig”. Tak powstata miejscowos$¢ Maleniska. Nazwa wzigta si¢
stad, ze na placu, gdzie stawiali dom, bylo petno krzakéw ma-
lin, ktére wszystko zarastaly i bardzo przeszkadzaty. Méwilo sie:
,ld¢ na budowe na malenisko”. Ojciec méj, Michal, z Malenisk
przyjechat do Woloch i tutaj gospodarzyt. Byt przede wszystkim
znakomitym stolarzem. Migdzy miejscowosciami byto ok. 7 km.

Matka, Stefania, byla gospodynia domowa. Nie miata wy-
ksztalcenia. Zreszta w tamtym czasie mato kto miat. Pochodzita
z rodziny polskiej — Olszewskich. W rodzinie byto wiele matzedstw
mieszanych — to znaczy Polacy zenili si¢ z Ukrainkami, Ukraificy
z Polkami. Takze takie mieszane to bylo towarzystwo. Nie byto
to jednak niczym nadzwyczajnym — ludzie tak zyli — w przyjazni.
To ojciec zarabiat. Ziemi nie mieli§my. Przy domu znajdowat si¢
ogrédek, ktéry matka uprawiata.

Niedaleko nas byl patac hrabiéw Bocheriskich®. Pomiedzy
wsig Wotochy i pobliska wsig Ponikwa znajdowat si¢ staw. Grobla
taczyta te dwie wsie. W zwiazku z tym zdania byly podzielone. Jedni
moéwili, ze Bocheniscy mieszkali w Wotochach, inni ze w Poni-
kwie. Zapewne wszyscy po trosze mieli racj¢. Méj ojciec czgsto

Pochodzenia wotoskiego sa réwniez dzisiejsi Rumuni i Motdawianie, cho¢ od potowy
XIX wieku juz raczej nie okresla si¢ ich w ten sposdb.

% Dzieduszyccy — polski réd szlachecki pieczetujacy si¢ herbem Sas. Tytut hra-
biowski otrzymali od Habsburgéw.

¢ Ostatnimi wlascicielami wsi byli synowie Adolfa: urodzony w roku 1904 r.
Aleksander oraz mlodszy od niego o pig¢ lat Adolf Maria, ktéry zginal bohatersko
w bitwie pod Ankona w Italii w roku 1944. W tekscie mowa zapewne o Aleksandrze
zm. w 2001 r. w Warszawie — eseiécie, publicyscie, ttumaczu i polityku.
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bywat w tym patacu jako rzemieslnik, stolarz, wymieniat czy na-
prawial okna, wykonywat przerézne czynnosci stolarskie. Kiedy
Bochenski chcial sprzeda¢ mtyn, méj tata ze swoimi czeladni-
kami przygotowywali miyn do sprzedania, przeprowadzajac
remont. Bochenski sprzedal ten mlyn Zydowi. Kiedy przyszli
Niemcy, Zyd musial uciekaé, poniewaz Niemcy zorganizowali
getto w Brodach.

Spotecznosé Woloch. Ojciec przed wojng ze wszystkimi zyt
dobrze — z Polakami, z Ukraidicami i z Zydami. Pamietam, ze
z dwoma rodzinami zydowskimi byliémy w nieztych relacjach.
Przychodzili do nas, spotykali$my si¢. Liczebnie we wsi byta prze-
waga Ukraincéw. Ojciec, jak szedl przez wies, zatrzymywat sie,
rozmawiat z Ukraificami i z Zydami. Panowala sasiedzka atmos-
fera. Jeden z Zydéw miat syna w moim wieku. Chlopak na imie
mial Aron. Czgsto przychodzit do mnie po obrzynki ze stolarni
ojca. W zwigzku z tym, ze ojciec byl stolarzem, mielismy w domu
wykonane wlasnorgcznie szachy, warcaby i inne gry. Czesto za-
gladali do nas chlopcy ze wsi, aby pogra¢. Migdzy innymi Aron.
Mielismy wtedy po 12 lat. Te gry, wykonane przez ojca, byly tak
ciekawe, ze kiedy Niemcy w czasie wojny zaj¢li nasz dom na kwa-
ter¢ i oni przychodzili gra¢ ze mna w szachy.

W Wotochach zyto okoto tysiaca mieszkaicéw. Byto dwéch ko-
wali, byli krawcy — réznych narodowosci. Ojciec Arona na przykiad
byt krawcem. Byt tez rzezbiarz, ktéry wykonywat drewniane figurki
swietych, aniotki, wyrzezbit je takie do naszego kosciota. Po woj-
nie, kiedy pojechatem w rodzinne strony, méj sasiad miat jeszcze
w domu takiego aniotka, wyrzezbionego wlasnie w tamtych cza-
sach. Wiadomo, po wojnie kosciét zrujnowali komunisci, wszystko
pozabierali, on sobie t¢ figurke zachowat. Cerkiew znajdowata si¢
w Ponikwie po drugiej stronie stawu, w miejscowosci byt i koscidt,
w takim uktadzie, ze ko$ciét byt od potudnia, cerkiew zas od péino-
cy. Zydzi nie mieli synagogi, poniewaz bylo ich niewielu.
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W wolnym czasie schodzili si¢ wszyscy do tak zwanej czytelni.
Takiego domu ludowego, $wietlicy. Odbywaly si¢ tam przerézne
imprezy. Relacje nie byly zle. Zesmy zyli w zgodzie. Najblizsze
duze miasta to byly Brody i Ztoczéw. Na zakupy jezdzilismy naj-
czgéciej do Broddw.

Szkota znajdowala si¢ w Wotochach i miata oddzielny budynek.
W miejscowosci byla tez ochronka, przedszkole dla polskich dzieci
oraz dwa sklepy — jeden polski a drugi to byta ukrairiska koopera-
tywa® — tak si¢ to nazywato. Mozna bylo kupowad i tu, i tu, ale ten
drugi prowadzony byt przez Ukraificéw. Pracowata w tym ukrain-
skim sklepie bardzo urodziwa dziewczyna, wysoka. Pézniej wstapita
niestety do UPA, no i poszla do lasu razem z nimi. Z tego powodu
jej matka ciagle ptakala. Ojciec tez nie mégt sobie poradzi¢, pogo-
dzi¢ si¢ z tym faktem. Co si¢ pdzniej z nig stato, nie wiem.

Warsztat stolarski i nasz dom rodzinny byly w jednym bu-
dynku. W naszej wsi to byl jedyny budynek kryty dachéwka.
Pozostate byly pokryte strzecha. Koto naszego domu rosly potgzne
drzewa, orzechy laskowe. Sypaly si¢ po dachéwee, stukaty, a my-
$my je zbierali na dole. W domu byly cztery pokoje i ten warsztat
stolarski. W warsztacie ojciec mial bardzo duzo narzedzi, wielkie
stoly stolarskie. Przez caly dzieri pracowali u niego uczniowie. Mo-
jej mamy brat réwniez terminowat u ojca, uczyl si¢ na stolarza.
Miatem troje rodzeristwa, brata i dwie siostry. W domu nie bylo
ciasno. Jako dzieci chodziliémy do ochronki, ktérg wspominatem,
pézniej do szkoty. W szkole podstawowej uczyli si¢ wszyscy — Po-
lacy i Ukraifcy. Byly cztery klasy tej szkoty. Do wyzszych klas,
az do siédmej, chodziliémy do Ponikwy. Grobla na druga strong
stawu bylo blisko, droga do szkoty i ze szkoly zajmowata nam nie
wigcej niz pét godziny. Aron natomiast nie chodzit do szkoty, nie
wiem dlaczego. Zdaje si¢ rodzice posytali go do rabina.

¢ Kooperatywa — spéldzielnia, zrzeszenie prowadzace okreslona dziatalno$é.
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Ojciec mial nadzieje, ze ja przejme po nim warsztat stolarski.
Niestety, w 1941 r. zachorowat i umarl. Zostaly wszystkie narze-
dzia, pami¢tam mieli§my problem z odzyskaniem pozyczonych,
poniewaz ludzie si¢ wypierali, Ze oni nie wypozyczali. Ojciec miat
$wietny, wspanialy sprz¢t. Nawet tokarni¢ — napedzang nogami.
No, ale stolarzem nie zostalem.

Jak z Leninem gawaril. Gdy wybuchta druga wojna $wiatowa,
najpierw przyszli Rosjanie. W tym czasie ja i siostra zachorowali-
$my na zdttaczke. Nigdzie nie byto lekarza, w zwiazku z tym moj
ojciec poszedt do radzieckiego lekarza wojskowego i poprosit o jakis
medykament na zéttaczke. I on dat ojcu to lekarstwo. W kontak-
tach z Armig Czerwong ojciec wykorzystywat opowies¢ o tym, jak
ywidziat si¢ z Leninem”. Moze nie az tak wprost si¢ z nim widziat,
ale na nich to robito piorunujace wrazenie. Kiedy jako austriacki
zolnierz dostat si¢ do niewoli, Lenin przemawial do jedcéw i ojciec
go wowczas widziat i stuchat. Rosjanie uwazali, ze ten méj ojciec to
jest keo$ wielki, bo z ,Leninem si¢ widzial”. W koncu fama poszta,
moéwili miedzy soba, pokazujac ojca, ze ,on z Leninem gawarit!”.
No i ojciec to wykorzystywal bardzo czgsto. Kiedy na przyktad hra-
biego Bocheniskiego Rosjanie aresztowali, wéwczas ojciec wstawit
si¢ za nim. Z wigzienia z Brodéw Bocheriskiego przywiezli do naszej
wsi. Domagali si¢, aby wies osadzita, jak to oni méwili, ,krwiopij-
cg”. Méwit jeden oficer do ludzi: ,,Wydacie na niego wyrok, a ja go
tutaj na miejscu osobiscie zastrzelg!”. No i pytali si¢ mieszkaricéw,
co maja do zarzucenia hrabiemu, ale si¢ rozczarowali, bo wszyscy
zaczeli go broni¢. Zaczeli podawaé przyklady typu: ,A jak hrabia
ztapal mnie w swoim lesie, kiedy zbieralem drzewo, nie wyciagnat
konsekwencji”. No i hrabia przezyl, pézniej wyjechat do Krako-
wa i zwiazat si¢ z polskim podziemiem. Po wojnie bylemu u niego
w Warszawie.

Zolnierze Armii Czerwonej po wkroczeniu do Woloch bez
przerwy zwolywali zebrania. To si¢ nazywato ,mityng”. Namawiali
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ludzi do wstepowania do kotchozéw®. Ttumaczyli, ze wtedy beda
bardzo szczgsliwi, bedzie im lepiej. Wyswietlali tez filmy. Pierwszy
raz w zyciu wowczas zobaczytem film. Jako chlopcy czesto zbiera-
lismy w tym czasie pety, zeby sprébowa¢, jak to si¢ pali papierosy.
Gdy ojciec mnie wtedy zlapat, takie lanie mi sprawil, ze nie mia-
tem papierosa w ustach od tamtej pory. W Wolochach nie zdarzaty
si¢ brutalne zachowania zotnierzy Armii Czerwonej. Przynajmniej
nie mam wiedzy o nich. Gwalty i niedopuszczalne zachowania ze
strony Rosjan zdarzaly si¢ juz tutaj, na Zachodzie.

Rosjanie robili wszystko, by za wszelka ceng zaszczepi¢ nam
komunizm. A byli tacy, ktdrzy chcieli si¢ przypodobaé Rosjanom.
Zwtaszcza Ukraifcy, ktérzy w pewnym momencie zacz¢li dono-
si¢. Tego nalezatoby aresztowad, tego nalezatoby wywiezé na Sybir.
Byly takie niesnaski i wtedy to si¢ w ogéle zaczeto. Jeden drugiego
zaczal si¢ ba¢. W wyniku tych donoséw wywieziono do$¢ duzo
Polakéw. Zwlaszcza z Ponikwy i Brodzkiego Huciska. O, i z Wo-
toch byt jeden. Kozaczewski si¢ nazywat. Syn majetnego rolnika.
Wywiezli go na Syberie.

Bylismy ,,obcy”. Kiedy wkroczyli Niemcy, zaczli wylapywaé
Zydéw. Wywozili ich do Brodéw. Wéwczas Ukrainicy sie uaktywnili
i zaczeli mordowaé Zydéw. Glosili otwarcie hasto ,,Ukraina tylko
dla Ukraincéw”. W zwigzku z tym, jak to oni si¢ wyrazali, trze-
ba wymordowa¢ ,,cudzericéw” — czyli obcych. A za obcych uwazali
wszystkich — Polakéw, Zydéw, Bialorusinéw, Rosjan, Ormian oraz
Niemcéw. Wszystkich, ktérzy nie byli Ukraincami, chcieli wyeli-
minowad. Pamigtam pierwszy przypadek morderstwa dokonanego
przez Ukraificéw. Zostat zamordowany cztowiek, ktéry u hrabiéw
Bochenskich pilnowat chmielarni, poniewaz oni mieli swéj browar,
uprawiali chmiel. Znatem go, bo chodziliémy do tego chmielarza

8 Kofchoz — ros. paristwowa rolnicza spétdzielnia produkeyjna, przedsi¢biorstwo
rolnicze charakterystyczne dla bytego ZSRR.
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po kawatki drutu. Byly nam potrzebne do wiazania drzewa, kté-
re nosiliémy z lasu, nazywalimy to ,suszki” — czyli chrust. Tym
drutem wigzali§my wigzki i ciagalismy do domu, zeby bylo czym
pali¢. Innego opatu w czasie wojny nie byto. I tego wlasnie chmie-
larza, naszego znajomego, zamordowali Ukrairicy. Jakie zarzuty mu
stawiali, nie wiem. Nad stawem, rosty wierzby. Kiedy go znalezli
zabitego pod ta wierzba, wisial na gwozdziu — przybity przez czoto
do drzewa. Wielki gwézdz musiat by¢ zrobiony przez kowala. To
byt pierwszy mord u nas na wsi, zdaje si¢ w roku 1942. Ukrairicy
byli bardzo bezwzgledni, kto nie byt z nimi, byt przeciwko nim. We
wsi zapanowat strach. O to im chodzito. Zmuszali tez do tego, zeby
zasilaé szeregi banderowcéw. Byt taki jeden ze wsi Zarkéw, ktéry
zmuszal do wstgpowania do UPA. Zaczynal mowe zawsze w ten
sposob: , Ty wiesz, kim ja jestem? Ja jestem Czech z Zarkowa. Jesz-
cze o mnie ustyszysz”. To byt Ukrainiec, a na nazwisko miat Czech.
A u nas we wsi byta jednostka cata, nie byt to kuren, ale zdaje si¢ sot-
nia®. Dowddca tej jednostki byt cztowiek o nazwisku Derkacz. Jego
zona chodzita z moja mama razem do podstawéwki. Wiasciwie do
szkoly powszechnej. Dobrze si¢ znaly, wigc Derkaczowa nas whasci-
wie wyratowata, ostrzegata na czas. Derkacz byt bezwzgledny. Jedna
Ukrainka wstapita od UPA ochotniczo. Myflata, ze bedzie walczy¢
o Ukraing szlachetnymi metodami. Sam cel uwazata za zaszczyt. Ale
kiedy pézniej poszta do lasu, zobaczyla jak UPA morduje niewin-
nych ludzi. Raz podobno przywiezli Polaka, potozyli go na stét obok
kuchni, gdzie ona gotowata. Gnebili go. Widziata, jak dZgaja tego
cztowieka lezacego na tym stole. Byli pijani, raz po raz go dzgali no-
zem, krzyczac do niego, zeby si¢ uspokoit. A on, oczywiscie, krzyczal
w nieboglosy. Takie obrazki widziata, zacz¢ta krytykowa¢ Ukrain-
céw. Powiedziata na przyklad mojemu bratu, z ktérym chodzita do

¢ Kurent — pododdzial odpowiadajacy batalionowi (300-700 zotnierzy). Sotnia
(secina) — pododdziat wojska; nazwa pochodzaca od liczebnosci — 100 zotnierzy.
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szkoly: ,Kazik, ty sobie nie wyobrazasz, co ja widziatam”. No i za-
czela krytykowaé metody walki o niepodlegta Ukraing. Opowiadata
nie tylko mojemu bratu. Dotarfo to w pewnym momencie do Der-
kacza. Ten natychmiast wydat polecenie, zeby ja powiesi¢ i powiesili
ja w Wolochach przed jej wlasnym domem. To byto zastraszanie, ze
nie wolno ci si¢ odezwa¢, nie wolno nic robi¢ przeciwko UPA. P67~
niej jeszcze widziatem wielu innych pomordowanych z naszej wsi.
Inna historia, ktéra zapadta mi gl¢boko w pamig¢, zdarzyta sie
w wigilie 1943 r. Do Woloch na $wigta przyjechal niejaki Ze-
gliiski. To byl Polak, mieszkajacy w Dubiu, ktéry mial brata
w Wotochach. Banderowcy mieli go na celowniku. Nie wiem,
z jakiego powodu. Pojechali najpierw do Dubia, do niego, do
domu, ale nie zastali go. Zona Zegliﬁskiego byta Ukrainka, byta
w domu, poniewaz Boze Narodzenie obchodzita wedtug kalen-
darza grekokatolickiego, natomiast on, jako Polak, pojechal do
swego brata na $wicta. To byly normalne sytuacje, poniewaz kto$
musial pozostaé na gospodarstwie. Banderowcy wymusili od
zony informacj¢ o miejscu pobytu meza. Ruszyli do Wotoch,
wpadli do domu Zeglinskich w wigilie i zabrali ich w niezna-
nym kierunku — obu braci Zeglisiskich i jednego z cztonkéw ich
rodziny, Dymitra Benedyka, zigcia. Po kilku dniach znaleziono
ich trzech w lesie, pozabijanych. Dwéch Zegliﬁskich, tego zigcia
Dymitra i jeszcze jaka$ kobietg. Kobieta byta niezidentyfikowa-
na. Moéj brat dowiedziat si¢, ze ludzie ze wsi szukajg tych trzech
mezczyzn. Czekal przed domem Zegliniskich i byt $wiadkiem,
gdy ich przywiezli. Wszyscy byli sktuci nozami, zakrwawione
koszule byly sztywne jak blacha, zamarznigte. Benedyk miat
podcicte gardlo, a jeden z Zeglifiskich $ciagniete tzw. rekawicz-
ki — banderowcy przecinali skér¢ na przedramieniu i $ciagali
ja az do czubkéw palcédw. Brat to widzial, jak ich przywiezli,
opowiadal nam w domu. Ja bylem ciekaw, wigc na drugi dzien
poszedlem sam to zobaczyé. Pomordowani byli juz umyci,
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Edward Gross podczas spisywania wspomnield w 2021 r. wraz z J. Walczakiem.
Fot. J. Akielaszek

ubrani w biate koszule, r¢kawy koszul byly ponaciagane na te
srekawiczki”, zeby nie bylto nic wida¢. Benedyk miat szal na szyi,
zatobnicy zamaskowali to wszystko. Do dzi§ widz¢ ich strasz-
nie zbtte twarze. Widze ich lezacych na katafalkach. To byli nasi
sasiedzi z Wotoch. Kiedy chodzito si¢ po Wotochach, nie byto
wiadomo, kto jest banderowcem, a kto nie. Nie byto wiadomo,
kogo trzeba si¢ ba¢, wigc strach byt wszechobecny.

Niemcy zaj¢li nasz dom na kwaterg, poniewaz byl to jeden
z lepszych doméw we wsi, obok $wietlicy i ochronki. Z czterech
pokoi pozostawili nam jeden. Pewien Niemiec przychodzit do nas
regularnie na szachy. Zawsze, kiedy spotykat mnie we wsi, méwit:
,Klein Gross Edward, ein guter Schachspieler”. Tak bawit si¢

. . . . . . /’ 7
znaczeniem mojego nazwiska, zartowal sobie ze mnie. Ktoregos

7 Ttum. niem. ,Maty Gross Edward jest dobrym szachistg”. Gross znaczy wielki.
Gra stéw.
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dnia przyszed! ze stuzby, jak zwykle do nas, na kregielnie, szachy,
warcaby, ale tego dnia koledzy nie zostawili dla niego obiadu,
a potem go rozstrzelali. Podobno co$ za duzo powiedziat. Mama
byta najpierw zdziwiona, dlaczego przestat do nas przychodzi¢,
potem zotnierze po cichu jej powiedzieli, co si¢ stato.

Potok krwi. W 1943 r. obserwowali$émy, jak Ukraificy napa-
daja na okoliczne, polskie wsie. Zaczglo si¢ na Wotyniu i przyszto
tutaj do nas, na Podole. Na Podole dotarto wielu Wolyniakéw,
ktérym udato si¢ stamtad uciec przed banderowcami i tutaj szu-
kali bezpiecznego miejsca. W Brodzkim Hucisku osiadto wielu
uciekinieréw. Najpierw okoto 60 — cywile, ale takze polska po-
licja na ustugach Niemcéw. Polacy uzupetnili szeregi policyjne
po tym, jak ukraifiscy policjanci poszli do lasu i wstapili, wraz
z uzbrojeniem, do UPA — na rozkaz Romana Szuchewycza”, do-
wd6dcy banderowcéw, a jednoczesnie dowddcy ukrairiskiej policji,
podlegtej Niemcom. To byty trzy tysiace ludzi. No wigc i cywile
polscy, i ci polscy policjanci, uciekli z Wotynia do Brodzkiego
Huciska. Z czasem byto im za ciasno, wigc zacz¢li si¢ rozjezdzad
po okolicznych wioskach: do Huty Pieniackiej, do Majdanu, do
Podkamienia. W wyniku tego samoobrona Brodzkiego Huciska
ostabla. Ludzie spali z bronig, nie rozbierali si¢, bo wiedzieli do-
skonale, do czego s3 zdolni Ukraircy.

Ukrairicy napadli takze na wspominane juz Maleniska, gdzie
osiedlili si¢ przed laty moi austriaccy przodkowie. Mieszkata
tam siostra mojego ojca, mezatka, nazywala si¢ lfowska. Napadli

"' Roman Szuchewycz — ps. , Taras Czuprynka”, , Tut”, ,Dzwin”, ,R. Lozowskyj”,
ur. 30 czerwca 1907 w Krakowcu, zm. 5 marca 1950 w Bitohorszczu. Ukrairiski dzia-
tacz nacjonalistyczny, dziatacz Ukrainskiej Organizacji Wojskowej, przewodniczacy
referatu bojowego Krajowej Egzekutywy Organizacji Ukrairiskich Nacjonalistéw,
przewodniczacy Krajowej Egzekutywy OUN-B na Generalne Gubernatorstwo, za-
stepca dowddcy batalionu ,Nachtigall”, kapitan 201 batalionu Schutzmannschaft,
general i naczelny dowédca Ukrainskiej Powstaficzej Armii, przewodniczacy Sekre-
tariatu Generalnego Ukrairiskiej Gléwnej Rady Wyzwolericzej, zbrodniarz wojenny.
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na jej dom i rodzing. Nie wiedzielismy dlugo, co si¢ tam stato,
poniewaz bylismy w innej miejscowosci. Dopiero kiedy Rosja-
nie zaczeli wypycha¢ Niemcéw, a my bylismy ewakuowani az
po Poczajéw, Krzemieniec, szlismy za wojskiem, zeby wréci¢ do
domu, wstapili§my z bratem do Malenisk, dowiedzie¢ sig, co
z tutejszymi Grossami i lfowskimi. Jedna kobieta zobaczyta nas
walesajacych si¢ po wsi i zapytata, kogo szukamy. Méwimy, ze
tutaj mieszka siostra naszego ojca, Jézefa Gross, po mezu Ifow-
ska i chcemy wiedzie¢, co z nig sig stalo. A ona méwi: , To juz
jej nie znajdziecie”. Pokazata nam dom. Jak Ukraificy napadli na
Maleniska, to w tym domu urzadzili katownig. Przyprowadzali
niektérych zlapanych Polakéw i ich zabijali. Ciotka zostata po-
rabana na kawatki przez banderowca. Ta kobieta dodata, ze kat
byt garbaty. Potem sobie uzmystowitem, ze znam tego cztowieka,
bo to byl sasiad mojej babci w Wolochach. Zawsze si¢ w niego
wpatrywatem z ciekawoscia. Okazalo si¢, ze ten Ukrainiec zara-
bat moja ciotkg. Wedlug mnie, mial kompleksy ze wzgledu na
ten garb. Chciat zaistnie¢, nabraé znaczenia.

Rosjanie wyparli Niemcéw z naszej wsi, ale dla naszej miej-
scowosci byl to katastrofalny moment. Niemcy zatrzymali si¢
nad grobla przy kosciele. Rosjan byto bardzo wielu, masa sprze-
tu wojskowego. Nadlecial niemiecki samolot dwukadtubowy,
zwany przez nas ,rama 2. W Jesionowie byto lotnisko. To byt
samolot zwiadowczy. Potem nadlecialy bombowce niemieckie.
Armia radziecka pod ich naporem wycofata si¢ do lasu. Nasza
wie§ zostala wtedy tak zbombardowana, ze zgingto 39 oséb cy-
wilnych. Potem samoloty przestaty zrzucaé bomby, ale zaczat si¢
ostrzal lotniczy z karabinéw maszynowych. Uciekatem razem
z bratem do lasu. Lezal jeszcze $nieg.

72 ,Rama” — okre§lenie potoczne, Focke-Wulf Fw 189 Uhu, dwusilnikowy nie-
miecki samolot zwiadowczy.
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Od $mierci ojca mieliémy wielkie trudnosci finansowe. Moja
mama sama nie dawala sobie rady, w zwiazku z czym byt taki mo-
ment, ze mnie odestala do krewnych i pracowatem tam jako pastuch.
Bytem na stuzbie. Brat i siostra zostali w domu. Co oni robili, to ja
nie wiem. Nikt z rodzeristwa juz nie zyje, nie mogg zapytaé. Wicc
jak przestalem pasa¢ u wujka w Maleniskach, to potem udatem si¢
do drugiego wujka Olszewskiego, tam mnie mama oddata.

Byl taki czas, Ze mama bata si¢ spa¢ u siebie w domu. Zona
Derkacza, dowddcy sotni, przyszta do mamy z informacja, ze
,was wymorduja razem z tymi Polakami z Brodzkiego Huci-
ska, ktdérych przyjetas do siebie”. Bo my przyjeliémy na miejsce
Niemcéw uciekinieréw z Brodzkiego Huciska, spladrowanego
i zniszczonego przez UPA. W zwiazku z tym mama chodzita do
kolezanek i z mymi siostrami tam spafa, a my z bratem chodzi-
lismy, gdzie si¢ dato — do Ukrairica do stodoly, na stryszek. To
byt 1943 rok. Nie spatem wtedy we wtasnym domu.

U kresu wojny. Kiedy powstal PUR, Paristwowy Urzad Repa-
triacyjny, chcieli nas wszystkich stamtad wysiedli¢. Ale nie mozna
powiedzie¢, ze sytuacja z atakami Ukraific6w uspokoita si¢ z kon-
cem wojny. Stalin zarzadzil, zeby wysiedli¢ z naszych terenéw
Polakéw tak, aby zostali tutaj sami Ukraifcy. Zatatwienie doku-
mentéw trochg trwalo. Brat mojej mamy, Edward Olszewski, aby
zaopatrzy¢ si¢ w jaka$ zywno$¢, bo nie wiedzieliémy, jak dtugo be-
dziemy jecha¢ i gdzie, kupit na targu pszenicg. Wypozyczyt konie
z Brodéw ze szpitala i pojechal z tg pszenica furmanka do Ponikwy
do mtlyna, zeby t¢ pszenicg zemle¢ na make, na drogg. Traf chcial,
ze pomyslat, by pozegna¢ si¢ ze znajomymi, w tym z Ukraificami
i Biatorusinami. Wszed! do jednego domu, do Kiryka, Biatoru-
sina. Byl z nim nawet spowinowacony, bo Kiryka siostra byta
zona jego brata. Poszed! si¢ tam pozegnad, no i wszedt na zebranie
banderowcéw. Powiedzieli mu wprost: ,,Edziu, musisz zginaé, bo
widziate$ nas, widziates kto jest banderowcem”. Ttumaczyt, ze ma
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zon¢ Ukrainke, dzieci. Stwierdzili, ze sa takie zasady konspiracji.
Wyprowadzili go z tego domu i zabili. A miat juz gotowe doku-
menty na wyjazd.

Kiryka tez spotkal straszny los. Ulitowal si¢ nad Zydem,
ktéry nie chciat i§¢ do getta, do Brodéw. Kiryk dat mu bez-
pieczne miejsce pod kuchnia. Kto§ z Ukraincéw wypatrzyl, ze
przechowuje Zyda z zona i cérka. Ukrairicy kazali natychmiast
wydaé Zydéw. Kiryk najpierw sie wypieral. Zagrozili mu, ze je-
zeli sam nie poodrabuje tym Zydom gléw, to dadza Zydom
zapewnienie bezpieczeistwa pod warunkiem odrabania glowy
Kirykowi i jego cérce. Kiryk doszedt do wniosku, ze jezeli on tego
nie zrobi, jego zabija. W ciagu nocy odrabat glowy Zydom. Calej
tréjce. To byt rok 1943. Kiryk byl spowinowacony z nasza rodzi-
na, wicc my wiedzieliémy, co tam si¢ dzieje. Pézniej corka Kiryka
odméwita w pewnym momencie wstapienia do UPA, wigc oni
zaczeli straszy¢ ojca. Chcieli si¢ na nim zemscié. Zaczeli szantazo-
waé Kiryka tym, jak postapit z Zydami. Musiat spetnia¢ wszelkie
zyczenia UPA. Gdy Rosjanie osiedlili si¢ w palacu hrabiéw, je-
den z oficeréw radzieckich zaczal przychodzi¢ do cérki Kiryka.
Bardzo mu si¢ podobata. Banderowcy ostrzegali ja, ze jezeli nie
zerwie z nim znajomosci czeka ja $mier¢. I tak si¢ stato. Zabrali ja
do lasu, zgwalcili na oczach ojca. Kiryka znalezli przywiazanego
sznurkiem do drzewa i zaklutego nozami. Obok znajdowalo si¢
jej ciato. Nieopodal na pieriku lezata jej obcicta glowa z pickny-
mi, rozpuszczonymi wlosami. Polacy ich znalezli. Banderowcy byli
bezwzgledni nawet w stosunku do swoich.

Ogodlnie do konica wojny nasilaly si¢ celowe dziatania UPA,
zeby przestraszy¢ polska ludno$¢, aby jak najszybciej decydowata
si¢ na przeniesienie na Zachdéd. W 1945 r. zaczelismy si¢ szyko-
waé do wyjazdu.

W drodze na Zachéd. W maju 1945 r. znalezlismy si¢ w Bro-
dach. Z domu, z Wotoch nic nie zabrali§my. Zreszta wtedy juz
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nie bylo naszego domu, ktéry w czasie bombardowania zo-
stal zmieciony z powierzchni ziemi. Cate szczgécie, ze bylismy
w schronie, w ochronce. Ale nie pami¢tam ani gdzie, ani u kogo.
Kazdy z nas uzyskat odpowiedni dokument na wyjazd. Pamigtam
t¢ stacj¢ w Brodach, na ktérej czekalismy na pociag i z ktdrej od-
jezdzalismy. Bylo tam bardzo wielu ludzi, ktérzy lezeli na ziemi,
na podlodze dworca. Na swdj pociag czekalismy dwa, trzy tygo-
dnie. Caly czas przesiadywali$smy na stacji. Szukali$my czego$ do
jedzenia, niektérzy gotowali. W koricu pojechaliémy. Przydzielili
nam wagony. Transporty kolejowe byly zaj¢te przez wojsko, wiec
trzeba byto czekad, kiedy podstawia wagony dla repatriantéw.
Doczekali$my si¢ i pojechali$my. Panowata atmosfera niepewno-
§ci i beznadziei.

W podréz ruszyty cale rodziny. W pociagu jechaly tez zwie-
rz¢ta. Pierwszy duzy post6j odbyt si¢ w Opolu. Nie wspominamy
go zbyt dobrze. Niemcy byli jeszcze w wielu budynkach. Strzelali
do nas. Nie zapowiadalo to dobrze tzw. Ziem Odzyskanych. Wy-
szli§my na stacje, rozgladnac sig, a oni strzelali do nas. Na krétko
zatrzymali§my si¢ tez w Poznaniu, nastgpnie pociag wyruszyt do
Wschowy. Kazali nam wysiada¢. Ze Wschowy wysytali nas do
kolejnych miejscowosci: do Lysin, do Kandlewa. Ludzie trzymali
si¢ ze sobg tak, jak mieszkali w swojej wsi. Prawie wszyscy z Wo-
toch osiedlili si¢ w Lysinach niedaleko Wschowy. Tam tez moje;j
mamie dali dom, ziemi¢. Dom byt fadny, pi¢trowy.

Na ziemi glogowskiej. Kiedy wysadzili nas we Wscho-
wie, rozchodzilismy si¢ po wsiach. Szukali§my drugiego brata
mamy — Olszewskiego, ktéry wczesniej na te ziemie dojechat.
Torami dotarliémy az do Glogowa. Po drodze mijali§my Glo-
géwek (obecnie Glogéwko). Doszlismy przez zwalony most do
miasta. Do wielkiej ruiny, do gruzu. Przez most przechodzilismy
po zwalonych przestach. Aby przej$é, chwytaliSmy si¢ wszyst-
kiego, czego si¢ mozna bylo uczepi¢. Wszystko byto catkiem
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rozwalone. Pami¢tam budynek w dobrym stanie koto sadu i na
rogu Alei Wolnosci i Bramy Brzostowskiej. Byto tam pomiesz-
czenie pelne zaréwek — calych i pottuczonych. Nie wiem, czy
tam je produkowano, czy magazynowano. Weszlismy do niego.
Glogéw byt pusty. Wschowa, w poréwnaniu z Glogowem, nie
byta zniszczona.

Niedtugo potem mama wystata mnie do Gdyni, do siostry
ojca. Tam kuzyn mial warsztat pilnikarski, a matka chciata, ze-
bym nauczyl si¢ fachu. Zaczalem chodzi¢ do gdynskiej szkoty
wieczorowej. Skofczylem podstawéwke. W tym czasie moj brat
byl w Lesznie, pojechalem do niego i tam z kolei ukoriczytem
liceum pedagogiczne.

Stuzba Polsce. Podczas nauki w Lesznie zglositem si¢ w trak-
cie wakacji do pracy w brygadzie Stuzby Polsce. Pracowatem
przez miesiac przy budowie Nowej Huty. Trzeba bylo zniwelo-
waé teren pod tory. Bytem jedynym z Leszna, z naszej szkoty.
Mieszkali$my w namiotach na polach zajetych rolnikom w Krze-
stawicach. Nasza byta 45. Brygada Stuzby Polsce. Oglosili, ze
ten, kto bedzie miat najlepsze osiagnigcia w pracy, otrzyma na-
grod¢. Gl6wna nagroda byl rower i liczytem na to, ze go zdobede.
Miatem najlepsze wyniki w pracy, ale roweru nie otrzymatem.
Podczas apelu koricowego potwierdzono, ze zajalem pierwsze
miejsce w wywozeniu ziemi, ale rower dostat drugi po mnie, po-
niewaz dodatkowo udzielat si¢ propagandowo. Zdobylem aparat
fotograficzny. Ogélnie bylem bardzo zadowolony. Zwiedzitem
wtedy Krakéw, bytem na wycieczce w Zakopanem, na Kaspro-
wym Wierchu, przy Morskim Oku.

Pierwsza praca w Gaikach. Po liceum otrzymatem nakaz
pracy w Glogowie, ktéry wystawita szkota. To byt rok 1950 lub
1951. Ale po kilku tygodniach dostalem wezwanie do wydzia-
tu oswiaty. Poinformowano mnie, ze nastapita obnizka etatéw,

w zwigzku z czym dla mnie tam pracy nie ma. Przypuszczam,
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ze trzeba byto komus miejsce po znajomosci ustapi¢. Mialem
juz mieszkanie w Glogowie, no ale nie udato si¢ z praca. Otrzy-
matem kolejne skierowanie do pracy, tym razem w Gaikach.
Tam nie bylo che¢tnych. Wioska byta mata. W Gaikach zacze-
lismy prac¢ razem z zona, kolezankg z klasy, ktérg poznatem
w Lesznie.

Szkota w Gaikach po wojnie byta pusta. Ogolocona ze wszyst-
kiego. Nie bylo czym zaszkli¢ okien. Zima wiato. Zaklejalismy
okna papierem. To byl fadny budynek po szkole poniemieckiej.
W szkole mieli$my 140 uczniéw. Po 20 dzieci w klasie. Dzieci
i mlodziez w wieku bardzo réznym. Wtasciwie to dzieci i dorosli
po wojnie nadrabiali braki w wyksztatceniu. Pierwotnie w szkole
pracowatlo trzech nauczycieli, pézniej siedmiu.

Z opowiadan miejscowych wiem o tym, co w pobliskim Po-
toczku dzialo si¢ jeszcze przed moim przybyciem. W czasie wojny
bylo tam wielu robotnikéw przymusowych z Polski i z Francji.
Francuzéw bylo dosy¢ duzo. Cieszyli si¢ wigksza swobodg niz
Polacy. Jest taka historia, ze jeden z nich wypatrzyt pomidory
w ogrodzie. Niemiec zaczait si¢ ze strzelba i go zabit. Ten zastrze-
lony Francuz jest pochowany w Potoczku na grobli, a jego gréb
znajduje si¢ tam do dzi$. Lezy tam kamieri polodowcowy, bez
napisu. Kilku z tych Francuzéw przyjechato pézniej po wojnie.
Mieszkancy proponowali, zeby przenies¢ ciato na cmentarz, ale
Francuzi stwierdzili, ze to dobre miejsce dla niego.

Franciszek Korupka, ktéry byl na robotach w Lipowej koto
Radwanic, polski jeniec, opowiadat mi, ze jego bauer w czasie
wojny byt przeciwnikiem Hitlera”. Kiedy Niemcy przegrywali,
nie chciat juz nawet obsiewaé pola. Gdy przemawial Goebbels,
wylaczat radio. Korupka pochodzit z Rzeszowskiego, potem osie-
dlit sie w Potoczku.

73 Bauer — od niem. der Bauer, rolnik. Tu niemiecki wtasciciel ziemski.
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Powiem, skad si¢ wziely miejscowosci wokét, o ktérych bede
wspominal. Majetny Niemiec utworzyl cérkom poza Potocz-
kiem dwa majatki: Halinéwke (Helenen Vorwerk) i Zofiéwke
(Sophien Vorwerk). Zofidéwka funkcjonuje pod taka nazwa do
dzi, a Halinéwka to Drogomin. Potoczek nosit nazwe Toeppen-
drof. Gaiki to byl Hainbach. Majatkami przed wojna zarzadzat
Kurt Hempel.

Z opowiesci dowiedzialem sig takze, ze kiedy przyszli Rosja-
nie, we wsi byto 16 Niemcéw, ktdrzy nie wyjechali. Wigkszosé
Niemcéw wyjechata na skutek rozkazu wiadz niemieckich. Jesz-
cze wojna nie byla przegrana, a juz kazano im opusci¢ rodzinne
strony. Ale byto tak, ze cz¢$¢ z nich dojechata do Przemkowa
i wracata. Kiedy dowédca Rosjan dowiedziat si¢, ze nie wszy-
scy Niemcy wyjechali, kazat ich wszystkich wyprowadzi¢ na take
i rozstrzela¢. Nie zrobiono tego, poniewaz robilo si¢ ciemno.
Niemcy uciekli do lasu, przeczekali do rana i doszli do Halinéw-
ki, a po jakim§ czasie wrécili do Potoczka.

W chwili wkroczenia Rosjan do Potoczka wszystkie pola byty
obsiane. Zostal powotany Padstwowy Fundusz Ziemi, ktéry miat
si¢ zaja¢ polami i zbiorami’. Instytucja ta porozumiata si¢ z ko-
mendanturg radziecka w Jaczowie, w starej szkole i tam ustalili,
kto, gdzie bedzie kosit, ktére zbiory naleza do Rosjan, a ktére do
Polakéw. Majatek Hempela przejeli Rosjanie, a Polacy — pola, za
ktére opowiadali. Otrzymali je w Jerzmanowe;j.

Rosjanie zatrudnili Niemcéw w majatku, w Potoczku. Do
wsi zaczeli dociera¢ Polacy, w tym wracajacy z robédt, z Austrii
i zajmowali powoli poszczeg6lne gospodarstwa. Nawet te, w kt6-
rych jeszcze mieszkali Niemcy. Polacy si¢ osiedlali, a Rosjanie
ich nie ruszali, natomiast Niemcy musieli chodzi¢ do pracy. Po

74 Panistwowy Fundusz Ziemi — fundusz utworzony dekretem o reformie rolnej
w 1944 r., majacy realizowa¢ zadania tejze reformy.
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pewnym czasie nakazali Niemcom przeprowadzenie si¢ do czwo-
rakéw przy patacu. Wigkszo$¢ Niemcéw to byly kobiety, dzieci
i starcy, poniewaz me¢zczyzni jeszcze nie wrécili z wojny. Przy
tej przeprowadzce Niemcy chcieli pozabiera¢ najpotrzebniej-
sze rzeczy — w tym zastaw¢ stolowa. Wiem, ze w jednym domu
mieszkajacy z niemiecka rodzing Polak wskoczyl na woz i wszyst-
ko podeptat na zto$¢ na tym niemieckim wozie. W tym zastawe
stotowa, mase talerzy.

W Gaikach miatem kontakt z Niemcami, ktdrzy jeszcze nie
zdazyli wyjecha¢. Rozmawialem z nimi. Wystuchiwatem ich
zaléw na Polakéw. Skarzyli si¢ przede wszystkim, ze sa zle trak-
towani. Niektdrzy z Polakéw chcieli pokazad, ze teraz oni sg géra
i moga si¢ pastwi¢ nad pokonanymi. Byla jedna pani, ktéra bita
Niemke po twarzy, upokarzata. Pewien Polak z kieleckiego zajat
sobie pigkne gospodarstwo. Budynek byt nowy, jeszcze nie otyn-
kowany. W tym czasie wrécit z wojny Niemiec, whasciciel. Polak
rzucit si¢ na Niemca z siekiera i go przepedzit.

Rosjanie byli bezwzgledni wobec Niemcéw. Rabowali, co si¢
dato. Prébowali zgwalci¢ Niemke w majatku, w Potoczku. Gdy
maz stanal w jej obronie, zotnierz radziecki go zastrzelit. Spalili
patac, restauracj¢ — w ogéle uwazali, ze wszystko jest tutaj nie-
mieckie i mogg robi¢, co tylko im si¢ podoba. Zachowywali si¢
samowolnie.

Rosjanie pozabierali Niemcom nie tylko zboze, ale przede
wszystkim konie, dlatego Niemcy w okresie bezposrednio powo-
jennym uzywali kréw do pracy w polu. Koni nie mieli. Mato kto
mial konia. Tylko niemiecki whasciciel majatku jezdzit zaprze-
giem konnym do kosciota, a tak to wszedzie pracowaly krowy.
Karol Witor wrécit z Austrii i osiedlit sie w Potoczku. Niemiec,
u ktérego zamieszkal, méwit mu, ze Rosjanie zabrali mu zboze
i wszystko z kopca. Zostawili tylko jedno wiadro ziemniakéw,
zeby z glodu nie umarl. Rosjanie pozabierali takze niezbe¢dne
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narzedzia, miockarnie, srutowniki, silniki na prad. W Potocz-
ku nawet rozebrano gorzelni¢. Rabowali, co si¢ dato. Wywozili.
Wszystko znikato. Jeden gospodarz ukryt mlocarnie, stata u nie-
go w stodole. Zamaskowal stoma. Tej maszyny Rosjanie nie
wzigli, ale i on sam jej nie uzywal, poniewaz we wsi nie byto
pradu. Dopiero w 1948 r. w Glogowie uruchomili elektrownie.
Oczywiscie, przed wojna prad byt.

Patac w Potoczku byt w dobrym stanie po wojnie. Rosjanie
go jednak zdewastowali i spalili. W tej chwili nie pozostato po
nim wlasciwie nic. Przez pewien czas funkcjonowal w rejestrze
zabytkéw jako ruina.

W latach 50. Rosjanie przekazali Polakom wtadze, zostawili
trochg koni. Polacy nie mieli czym uprawia¢ ziemi. Konie byly
zgromadzone w majatku, w Potoczku. Rolnicy otrzymywali tak-
ze konie z UNRRA”. Dopiero wtedy zaczynala si¢ naprawde
praca przy pomocy koni.

W Gaikach z czasem zamieszkali ludzie zza Buga, z Bieszczad,
z ,Akcji Wista” — Lemkowie, Ukrairicy, przesiedlericy z kielec-
kiego — wiele dziewczat przyjechato z kieleckiego, bo nie byto
komu pracowa¢ na polu. Trzeba tez podkresli¢, ze we wsi awan-
tury zdarzaly si¢ réwniez mig¢dzy przesiedleficami. Doszlo nawet
do jednego zabédjstwa. Jeden drugiego przebit nozem. To sig sta-
to na drodze. Wida¢ byta jaka$ zaczepka. Wtedy Rosjan juz nie
bylo. Z tego, co wiem, sprawca w ramach wyroku zglosit si¢ do
pracy w kopalni, gdzie jeden rok pracy liczyt si¢ jak dwa i w ten
spos6b skrécil sobie wyrok. Ale nie wrécit juz do Potoczka, gdzie
zostata zona z synem. W koricu oni tez wyjechali.

7> UNRRA — skrét od United Nations Relief and Rehabilitation Administra-
tion — Administracja Narodéw Zjednoczonych ds. Pomocy i Odbudowy, migdzy-
narodowa organizacja utworzona w 1943, a rozwiazana w 1947, ktdrej zadaniem
bylo niesienie pomocy ludnosci w krajach zniszczonych w czasie 1T wojny swiatowej.
Zajmowata si¢ gléwnie dostarczaniem lekéw, zywnosci, odziezy, a takze inwentarza.
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Bieda byta. Chlopcy z Potoczka szukali pracy. A takim zakta-
dem, do ktérego mozna byto si¢ dosta¢ do pracy, byla cukrownia
w Glogowie. Jeden z nich nie miat 14 lat. Kiedy na ta$mocia-
gu zrobit si¢ zator, popchnat buraki noga. Te noge ztapata mu
maszyna, pokaleczyta go i umarl. Zreszta rodzice sami posytali
dzieci do roboty — chcieli, zeby kto$ cos zarabiat, pracowali gdzie
kto mégt.

Byl taki moment, ze w Gaikach co lepsze domy rozbierali na
odbudowe¢ Warszawy. Potem cegly byly zabierane do Glogowa
i to jechato do stolicy. Wiem, ze w Sulechowie byto podobnie.

42 lata pracowalem jako nauczyciel fizyki i chemii. Bylem
zatrudniony najpierw w Gaikach, nast¢pnie w Jaczowie, ponie-
waz w Gaikach zlikwidowano starsze klasy i nie bylo pracy dla
nauczyciela chemii i fizyki.

Chcialbym natomiast zaznaczy¢ jeszcze jedna rzecz. Proszg
zwréci¢ uwage, ze po otrzymaniu nakazu pracy mialem ogra-
niczone mozliwoéci dalszej nauki, poniewaz musiatem i$¢ do
pracy. I tak bylo po liceum pedagogicznym w Lesznie. Pracujac,
trzeba bylo koriczy¢ studium nauczycielskie, pézniej Instytut
Ksztatcenia Nauczycieli. Ukoriczytem go we Wroctawiu. Miejsce
ksztalcenia nauczyciela zalezalo od wybranego przedmiotu. Na
przyktad fizyka i chemia byly we Wroctawiu, a geografia w Go-
rzowie Wielkopolskim. Ale nie chciatbym tez potepi¢ w czambut
wiadz naszej Polski Ludowej. Byty mozliwosci ksztatcenia i roz-
woju. M¢j brat, pracujacy w elektrowni, w Glogowie, ukonczyt
zaocznie technikum ekonomiczne i przenidst si¢ do Famaby.
Pracowat tam do emerytury. Siostra w Pabianicach ukonczyta
takze technikum zaocznie. Pracowata pézniej w tamtejszych tzw.
zaréwkach. Dostep do edukacji mial ten, kto chcial i mégh. Na-
tomiast ja osobidcie, ksztalcac sig, znalem histori¢ i spotykatem
si¢ w szkotach z niewiarygodna propaganda. Zastanawialem si¢
zawsze, czy ci ludzie to samo uwazaja, co méwia. To bylo dla
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mnie zawsze zagadka. W obliczu tego postanowitem, ze mu-
sz¢ dokumentowa¢ przeszto$¢, historig, to co przezylem i to, co
wiem. Napisatem ksiazki: ,, Tragedia Podola”, ,Zbrodnie UPA”,
»Kresowe dzieje podolskich wsi”, ,Wojsko Polskie a bandyci
z UPA”%. Zdecydowatem, ze opisze to, co przezylem, by nie
pozwoli¢ o tym zapomnie¢. Taka decyzje podjatem juz podczas
nauki w studium nauczycielskim w Lesznie, kiedy czytatem
ksiazke ,Syzyfowe prace”. Postawitem sobie za cel, ze to opisze
i bede opowiadat.

Kiedy dostatem udaru, mialem caly bok niewtadny. Na cale
szczg$cie, wrécitem do sprawnosci. Cigzko mi byto wchodzi¢ do
domu w Gaikach. Zamieszkatem w Glogowie.

Wystuchat i opracowal: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 26 lutego 2021 r.

¢ E. Gross, Wojsko Polskie a bandyci z UPA, Glogéw 2000, ss. 174; E. Gross,
Tragedia Podola, Glogéw wyd. 1995 oraz 2007, ss. 332; E. Gross, Zbrodnie UPA,
Glogéw 1999, ss. 452; E. Gross, Kresowe dzieje podolskich wsi Wolocky, Ponikwa
i Hucisko Brodzkie (1938-1944), Glogéw 2004, ss. 358.






Antoni Wozniak

Strzelat na podwoérku do naszych kur

Antoni Wozniak urodzit si¢ 23 listopada 1934 r. w Sokalu, miasto
powiatowe, woj. lwowskie. W 1952 r. ukoiczyt Liceum Ogélno-
ksztatcace w Wodzistawiu Slaskim. Otrzymat nakaz pracy
w Skrzyszowie na Gérnym Slasku. Nastepnie pracowat w szko-
le podstawowej i w liceum, w Glogowie. Z poczatkiem lat
60. rozpoczal prac¢ w Padstwowym Zakladzie Wychowaw-
czym dla Dzieci Uposledzonych Umystowo w Stopniu Lekkim
w Glogowie. Pracowal tam do emerytury, petniagc m.in. funk-
cje¢ dyrektora tej placéwki. Dziatacz samorzadowy, zwiazany
z Polskim Zwiazkiem Dziatkowcéw, cztonek Rady Nadzorczej
PSS ,Spotem”, prezes PSS ,Spotem” w Glogowie. Odzna-
czony Ztotym Krzyzem Zastugi, Medalem Komisji Edukacji
Narodowej, Ztotg Odznaka Zwiazku Dziatkowcéw, Zastuzony
dla Wojew6dztwa Legnickiego, Zastuzony dla Wojewddztwa
Zielonogérskiego. Zonaty. Ma syna i cérke, 4 wnukéw, 3 pra-
wnukéw. Mieszka w Glogowie.

Opowies¢ Antoniego Wozniaka obejmuje dzieciristwo spedzo-
ne w okolicach Zloczowa, watek zwigzany z deportacja matki
(z0b. ss. 29-42) i cz¢sci jego rodzenistwa do Zwigzku Sowiec-
kiego. Okolicznosci sprawialy, ze wiele razy musiat zmieniac
miejsce zamieszkania, a w korcu opusci¢ rodzinne Kresy
i osiedlic si¢ ostatecznie w Glogowie.
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Legitymacja stuzbowa Tomasza Wozniaka, starszego posterunkowego Policji Pari-
stwowej — ojca Antoniego Wozniaka.

Fot. archiwum A. Wozniaka

Sokal. Urodzitem si¢ w Sokalu, ale do czasu wybuchu drugiej
wojny $wiatowej przebywaliSmy z rodzicami i rodzeristwem
w okolicach Ztoczowa, poniewaz w tamtej okolicy ojciec petnit
stuzbe policjanta. Gdy wybuchta wojna, ojca aresztowali Rosja-
nie. Zostal wywieziony do Archangielska. Mama zostata sama
z sze$ciorgiem dzieci. Naturalnie miata problemy z utrzyma-
niem tak duzej rodziny. W zwiazku z tym pojechalismy w tréjke,
najstarsze rodzenstwo, do Sokala, do babki, mamy ojca. Mama
zostata z tréjka pozostatych, mlodszych dzieci w Kniazach koto
Zloczowa. Stamtad niestety zostata deportowana wraz z dzieé¢mi,
ktére byty pod jej opieka do Kazachstanu. My z kolei w tréjke
zostali$my u babci.

Enkawudzista. Pamictam, ze musieli§my uciekaé przed
Ukraificami, poniewaz napadli na Sokal, jeszcze za czaséw nie-
mieckich. Niemcy aresztowali ich przywodcéw w 1941 r. — ale
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w tym Sokalu po stronie
niemieckiej. W 1939 r.
Sokal  zostat  podzielo-
ny — ten po prawej stronie
przynalezat do Rosji. My
whasnie tam mieszkali$my.
300 metréw od nasze-
go domu plynat Bug, byl
most, a tam juz po dru-
giej stronie byli Niemcy.
Tak bylo do czaséw woj-
ny niemiecko-rosyjskiej,
czyli do czerwca 1941 r.
Z tego okresu pamictam
tylko dwie rzeczy: jak ru-

ski zolnierz strzelal na

podwérku do naszych kur

i Jak przywiez'li do sklepéw Troje dzieci, ktore nie trafity wraz z matka, Maria
Wozniak, na zestanie do Kazachstanu. Od lewe;j:
Danuta (pézniej Moderacka), Antoni Wozniak,
kéw. Mnie postali réwniez  Halina (pé#niej Junkiewicz). Siedzi babcia Mag-
po zakupy, bo sprzedawali dalena Wozniak z d. Filowska. Rok 1942, Sokal.
Fot. archiwum A. Wozniaka

w Sokalu cukier dla Pola-

po dwa kilogramy ,na teb-
ka”. Wecisnalem si¢ jako$
jako kilkulatek w ten ttum ludzi. Enkawudzista przyszedt, ztapat
mnie i zaprowadzit do lady. Kazat zwazy¢ dla mnie cukier, wigc to
zapamigtatem pozytywnie.

Wedréwka. W Sokalu mieszkalismy do 1943 r. Sokal lezy na
pograniczu Wolynia i Podola. Mam jeszcze mapg tych terenéw
z czaséw austriackich. Kiedy si¢ zaczely w tych okolicach rzezie
ukrainiskie, chodziliémy prawie 1,5 km do klasztoru, by si¢ tam
schroni¢ na noc. Chodzito si¢ tam spa¢, bo w klasztorze staly od-
dzialy niemieckie, wiec byta pewnos¢, ze Ukraificy na klasztor sie
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Antoni Wozniak wraz z siostra Haling nad Bu-
giem w czasie wojny. Ich matka, Maria Wozniak,
przebywata w tym okresie na zestaniu w Ka-
zachstanie.

Fot. archiwum A. Wozniaka

Antoni Wozniak

nie pokusza. Pdzniej mu-
sieliSmy uciekaé. Trafitem
do Lublina, gdzie pracowat
brat ojca, Jan Wozniak.
W 1938 r. zajmowat Zaol-
zie. Nastgpnie byl epizod
ucieczki do Przeworska, po-
niewaz w Lublinie zrobito
si¢ niebezpiecznie. Z Prze-
worska mieli§my z rodzing
wréci¢ do Sokala, jednak
do naszego domu juz nas
nie dopuscili, bo tam byt
Bug, byta granica, a nasz
dom byt kilkaset metréw
od mostu, no i musielismy
juz zamieszka¢ tu, po dru-
giej stronie rzeki.

Mama. W 1945 r. do
Sokala wrécita nasza mama,
Maria Wozniak, ktéra —

jak wspomniatem — byta wczesniej wywieziona do Kazachstanu,

do miejscowosci Borowoje””. O jej deportacji dowiedzieli$my si¢

zaraz po tym wydarzeniu. Otrzymali§my list od znajomych. Byli-

$my przerazeni tym, co si¢ stalo. Pojechaliémy szuka¢ mamy, ale

jej juz nie zastaliémy, nawet na stacji. Pociagi odjechaty. Mama na

zestaniu pracowata. Najpierw w kolchozie, a potem si¢ dostata do

pracy, do domu dziecka jako praczka. Przezyta, ale dwoje rodzen-

stwa — Wlodek i Urszula — zmarlo.

77 W tomie znajduja si¢ wspomnienia Marii Wozniak, spisane przez zong Anto-

niego Wozniaka — Antoning w roku 1990.
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Rok 1943. Palestyna. Zdjecie przywiezione przez Tomasza Wozniaka, przedstawiajace
zolnierzy Armii Andersa. W szeregu stoi T. Wozniak.

Fot. archiwum A. Wozniaka

Gdy mama wracata z zestania, to wracata przez Kijéw. Wszyscy
mieli pretensj¢ do Wandy Wasilewskiej’, a moja mama ja szano-
wata, bo inaczej, bez jej pomocy, nie dojechataby z dzieckiem do
Polski. Siostra zachorowata w Kijowie. Mama dotarta do Wasi-
lewskiej i dzigki niej uzyskata pomoc — leki i wyzywienie. Kiedy
siostra wyzdrowiala, to dopiero wtedy pojechali dale;j.

A to nie tylko w mojej rodzinie si¢ przydarzylo, nie tylko moja
mama i rodzedistwo trafili na takie zestanie. Koto Sokala mieszkali
Langerowie. Siostra mojego ojca wyszta za maz za Langera. Byt ga-
jowym kolo Sokala. Ich tez wywiezli, w pierwszej turze, 10 lutego
1940 r. Oni nie powrdcili. Ciocia Jézia Langerowa wraz z m¢zem

78 Wanda Wasilewska — ur. 21 stycznia 1905 r. w Krakowie, zm. 29 lipca 1964 r.
w Kijowie, polska i radziecka dziataczka socjalistyczna i komunistyczna, pisarka
i polityczka. Zatozycielka i przewodniczaca Zwiazku Patriotéw Polskich w ZSRR
od czerwca 1943, wspétzatozycielka Ludowego Wojska Polskiego, ktére walczyto
na froncie wschodnim II wojny $wiatowej, od 21 lipca 1944 wiceprzewodnicza-
ca Polskiego Komitetu Wyzwolenia Narodowego. W czasie II wojny $§wiatowej byta
gléwna doradczynia J6zefa Stalina w sprawach polskich.
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zmarli w Uzbekistanie. Chcieli sie dosta¢ do Armii Andersa. Ich
syn zmarl w Iraku. Cérka przezyla wojng, ale nie wrécita do Pol-
ski. Zamieszkata w Anglii.

W ogéle rodzina mojego ojca byla dos¢ liczna. Najstarsza
siostra ojca, Marynia, miata siedmioro dzieci z Michalem Ko-
walczukiem. Ich syn, réwniez Michal, byt ztapany w Lublinie
i przetrzymywany w Majdanku, ale jako$ udato mu si¢ przezy¢,
jako$ go wyratowali. Ale potem siedzial za szeptana propagande,
czyli za to, ze mial radio. Jego brat z kolei siedzial w Fordonie
i tam zmarl. Fordon to ci¢zkie wi¢zienie w Bydgoszczy. Wielu
z tej rodziny bylto w jakiej$ organizacji, np. Armii Krajowej, Ba-
talionach Chiopskich.

Ojciec i nauka. Ojciec wrdcit do nas po wojnie dopiero w 1947 r.
Byl w Armii Andersa. Wiedzial, ze w rodzinnych stronach nie byto

Rok 1956. Antoni Wozniak w trakcie za- Antoni Wozniak w latach 60.
sadniczej stuzby wojskowej przed Patacem
Kultury i Nauki w Warszawie.

Fot. archiwum A. Wozniaka
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racji bytu, wigc pojechal na Ziemie Odzyskane do Bytomia Od-
rzaniskiego. Niestety, po trzech miesigcach pracy zmarl na zawat
serca. | ja przyjechalem do Bytomia Odrzanskiego, miatem tam
wujka Hryniewicza, rozpoczalem nauke w szkole, w Nowej Soli,
ale w zwiazku z trudng sytuacja wrécitem w rodzinne strony na
Wschéd. Péttora roku chodzitem do szkoty w miejscowosci Betz.
Po wymianie terytorialnej Polska-ZSRR” koficzylem ostatecznie
szkote w Wodzistawiu Slaskim. Tam mieszkat najstarszy brat ojca,
Jan Wozniak. Tam tez dostalem nakaz pracy.

Wymiana. W 1951 r., nie wszyscy Polacy o tym wiedza, byta
wymiana terytorialna migdzy Polska a Zwiazkiem Sowieckim. Ro-
sjanie zabierali teren od Rawy Ruskiej do Sokala, poniewaz byta linia
kolejowa — szta ze Lwowa az na Pirisk i dalej do Leningradu. I oni
to zabierali, a dawali nam Ustrzyki Dolne. I nas znowu wywozili,
trzeba bylo wybiera¢, gdzie chcemy by¢. Opickowat si¢ nami mtod-
szy brat ojca, Michat. Wywiezli nas znowu, az za Wegorzewo. Dali
taki dom, ze jak wszedt na strych méj szwagier, Stanistaw Tomczak,
to wpadt do pokoju na dole. Tam przebywalismy do wiosny 1952 r.
I wtedy przyjechalismy do Bytomia Odrzariskiego. Tutaj mieszkat
i pracowat w Glogowie brat mamy. Dopiero w 1952 r. skoriczyta si¢
nasza wedréwka ludéw po czasie drugiej wojny $wiatowej.

Glogéw. Z tamtych czaséw dobrze pamigtam Glogdéw. Mostu
nie bylo. Byta przeprawa promowa: Glogéw-Odrzycko. Zreszta
dojezdzato si¢ do Odrzycka, potem przez zwalony most kolejowy
trzeba bylo przejs¢ i mozna byto pojecha¢ z Glogowa do Wrocta-
wia lub do Zielonej Géry. A pamigtam Glogéw, jakby nie byto
go w ogdle. Byla w zasadzie jedna wielka ruina. Od obecnej Alei

Wolnosci do ratusza wszystko byto zawalone.

7 Umowa o zmianie granic z 15 lutego 1951 r. — najwigksza w historii powojenne;j
Polski i jedna z najwigkszych w historii powojennej Europy korekta graniczna. Do-
tyczyta wymiany terenéw o powierzchni 480 km? (obszar powierzchniowo zblizony
do Warszawy). Umowg ogloszono w Dz.U. z 1952 r. nr 11, poz. 63.
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Rodzeristwo w 2010 r. od lewej: Florian Wozniak, Antoni WoZniak, Ryszarda Tom-
czak z d. Wozniak, Danuta Moderacka z d. Wozniak, Halina Junkiewicz z d. Wozniak
Fot. archiwum A. Wozniaka

Dalsze losy. Gdy skoriczytem szkol¢ $rednia, dostalem nakaz
pracy na Slasku i tam dwa lata pracowatem. Ze Slaska chciatem
wyjecha¢ jak najpredzej. Udatem si¢ do kuratorium w Zielonej
Gorze. Dali mi skierowanie do pracy w Glogowie. Przez caly czas
bytem zwiazany ze szkolnictwem. 41 lat. Réwniez jako dyrektor,
przewaznie w szkole specjalnej. Najpierw w ogdlniaku trzy lata.
W miedzyczasie zaliczatem wojsko w Przemyslu. Po tym jak zacza-
tem pracowa¢ w Glogowie, dojezdzalem do pracy z Bytomia. Po
Slubie dostalismy z matzonks mieszkanie przy ul. Kopernika (dzi$
Staromiejska) w samym centrum Glogowa, gdzie te ruiny, te gruzy.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 17 wrze$nia 2019 r.



Wiktor Chmieluk

Wspomnienia upami¢tniam
w kamieniu

Wiktor Chmieluk urodzit si¢ 6 marca 1935 r. w Skorodyricach,
pow. Czortkéw, woj. tarnopolskie. W roku 1945 przyjechal wraz
z matka i siostrami do GrodZca Malego. Absolwent Technikum
Rolniczego w Szprotawie. Cale zycie zawodowe byl zwiazany
z rolnictwem i indywidualnymi producentami rolnymi. Pracowat
w instytucjach na szczeblach: gminnym, powiatowym i woje-
wodzkim. Mial istotny wktad w podnoszenie wiedzy i postepu
rolniczego. Zaangazowany w dziatalno$¢ spoteczna. Powotat i byt
prezesem Stowarzyszenia Wierzycieli Skarbu Paristwa w Glogowie.
Zorganizowal i dziatal w Kole Stowarzyszenia Uwlaszczeniowego
w Glogowie. Stuzyt rada i pomocg w dochodzeniu praw do nieru-
chomofdci i rekompensaty za utracone mienie zabuzanskie. Prezes
Kota Stowarzyszenia Upamigtniania Ofiar Zbrodni Ukrainiskich
Nacjonalistéw. Inicjator budowy pomnika Polakéw pomordowa-
nych przez OUN-UPA i wypedzonych ze swej ziemi. Odznaczony
Srebrnym Krzyzem Zastugi. Przez 50 lat byt pszczelarzem. Odzna-
czony Brazowa i Srebrng Odznakg Polskiego Zwiazku Pszczelarzy.
Zonaty, ma cérke i troje wnukéw. Mieszka w Glogowie.

Wspomnienia sq zwiqzane przede wszystkim ze zbrodniami
ukrairiskich nacjonalistow. Opis zbrodni dokonanych na Pola-
kach, opis specyfiki miejscowosci, jakg byly Skorodyrice, podrézy
na Ziemie Odzyskane oraz adaptacji w nowych realiach.
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Moja miejscowos$¢ byta do$¢ duza, bardzo dynamicznie rozwi-
jala sie przed wojna. Zyto w niej mniej wiecej 50 proc. Polakéw
i 50 proc. Ukraificéw. Bylo tez sze$¢ rodzin zydowskich. Wszy-
scy mieli obywatelstwo polskie. Dzielito ich tylko wyznanie.
Skorodyrice liczyly okoto 1500 mieszkaricéw. Ludzie zyli z rol-
nictwa. Réwniez w pobliskim Czortkowie, ktéry byl na terenie
wojewddztwa tarnopolskiego drugim co do wielkosci miastem.
Przemystu wokot nie bylto. Zaréwno po polskiej, jak i po stronie
ukrainiskiej byli biedniejsi i byli bogatsi. Najokazalsza kamienice
w Skorodyricach miat Ukrainiec. W czasie wojny znajdowal si¢
tam sztab wojskowy. Zydzi mieli sklepiki. Do wybuchu I woj-
ny $wiatowej spolecznos¢ byla zgrana. Ludzie si¢ wspierali i nic
nie wskazywato na to, ze nadciagato cos$ zlego. Istniata spoteczna
i sasiedzka solidarnos¢.

Moéj ojciec nazywal si¢ Ludwik Chmieluk. Urodzit sig
w 1906 r. Dziadek z kolei mial na imi¢ Maciej. Zmart w 1919 1.
na hiszpanke. Miat 63 lata. Chorowata wtedy cata rodzina —
13 oséb. To byt maj. Tylko mdj ojciec, Ludwik, nie zachorowat.
Majac 12 lat, opiekowal si¢ pozostalymi, zamroczonymi goracz-
ka. Wychodzili z domu, biakali si¢ po sadzie, nie rozpoznajac
bliskich. Trudno si¢ bylo z nimi dogada¢ i wieczorem zebra¢ do
domu na nocleg.

We wsi bywaly malzefistwa polsko-ukraisiskie. M6j dzia-
dek ozenit si¢ z Ukrainka. Urodzita troje dzieci, trzy dziewczynki.
A zasada niepisana w matzeristwach mieszanych byta taka, ze jezeli
rodzity si¢ dziewczeta, mogty by¢ wychowywane wedle religii matki,
jezeli chtopcy —wedle religii ojca. Wychowywane byly wigc w religii
grekokatolickiej. Potem rodzili si¢ chlopcy, ktérzy wychowywani
byli w duchu katolicyzmu i polskosci. Istotne podzialy polsko-
-ukrainskie zaczely by¢ odczuwalne po odzyskaniu przez Polske
niepodleglo$ci. Polacy bardzo cieszyli si¢, a jednoczesnie nasz rejon
dotkneta wojna polsko-ukraifiska. Dziewczgta wyznania greko-
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katolickiego z naszej rodzi-
ny powychodzily za maz
za Ukraificéw. Czortkéw
przez pewien czas byt opa-
nowany przez Ukraificéw.
Pojawiata si¢ powoli wza-
jemna nieufno$¢, ale do
incydentéw miedzy wojna-
mi nie dochodzito. Podziaty
zaczely si¢ tworzy¢ z po-
czatkiem lat 20. XX w., po
przegranej przez Ukraificéw
wojnie.

Jednak kiedy byto Boze

Narodzenie, jedzenia robito

sie bardzo duzo i czestowa-

to sie rodzine, ktéra miata

swicta za dwa tygodnie.  Rok 1927. Ludwik Chmieluk (z lewej) wraz
Mam na mys'li na przyklad z krewnym — Janem Kurasiewiczem.

nasze krewne, ktore wyszly Fot. archiwum W, Chmieluka
za Ukraiicéw. Za lepszych
czaséw, ojciec opowiadal, ze stawiali w Boze Narodzenie gary na
sanie i wozili od domu do domu, czestujac wieczerza. Kiedy dwa
tygodnie pdzniej grekokatolicy mieli swoje $§wigta, réwniez od-
wzajemniali si¢ poczestunkiem.

Raz podobno kawalerka, przed druga wojng $wiatowa, okoto
200 Ukrairicéw, wickszo$¢ z patkami zebrata si¢ wokét polskiego
wesela, przyszli nawet z sasiedniej wsi Biata. Wybuchta awan-
tura. Pobili Polaka. Polak w odwecie za to uderzyl prowodyra
Ukraincéw i ten zmarl. Byt sad, wyszlo na to, ze to Ukraiicy
sprowokowali béjke. To bylo takie pamictne wydarzenie dwu-
dziestolecia migdzywojennego w naszej wiosce. Nie wiem, co oni
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planowali. Powdd przybycia Ukraincéw z sasiedniej wioski byt
niejasny. Oblegali polski dom weselny i prowokowali. Poza tym
wydarzeniem wigkszych konfliktéw nie byto, pomimo wyraznych
podzialéw spotecznych i religijnych.

Zycie kulturalne i religijne bylo prowadzone oddzielnie.
Grekokatolicy sobie, my — katolicy — sobie. Kosciét rzymsko-
katolicki pw. Zestania Ducha Sw. zostat wybudowany w 1910 r.
Parafii nie byto, ksigdz dojezdzal z sasiedniej wioski, z Byczko-
wiec. Zycie kulturalne skupiato sie wokét kosciota. Naprzeciwko
kos$ciota byta wybudowana s$wietlica. Obecnie nie ma po niej
$ladu. W naszej wsi powstata orkiestra z poczatkiem lat 20.
A orkiestrg utworzono dlatego, ze w polskim kosciele nie byto
organéw. Zakupiono na jej potrzeby instrumenty. Miata gra¢
w kodciele, ale tez miata by¢ dla wsi. W orkiestrze grat takze méj
ojciec. Pierwotnie przyjezdzat instruktor z Czortkowa, aby uczy¢
mtodych muzykéw. W sumie ch¢tnych do gry byto duzo, ale wy-
brano 20 najzdolniejszych. To byto naprawdg istotne wydarzenie
we wsi, kiedy tworzono ten zespét muzykéw. Orkiestra tak sig
rozwingla, ze jednego roku w konkursie powiatowym zdobyta
pierwsze miejsce. A konkurenci byli powazni — orkiestry woj-
skowe, kolejowa i inne. Nagroda byty nowe instrumenty. Mojej
babci siostry syn byt tak zdolny, ze z czasem potrafit rozpisaé
nuty na poszczegélne instrumenty. Pdzniej przyjezdny instruk-
tor nie byl juz potrzebny. Grali na festynach, na zabawach, we
dworze w sasiedniej wiosce, na Nowy Rok. Z dworu otrzymywa-
li pieniadze na dziatalno$¢ roczna. Orkiestra istniata do 1939 r.
i byta bardzo popularna.

Druga instytucja zrzeszajaca polskich mieszkaricéw byta orga-
nizacja strzelecka. Méj ojciec byt w wojsku. Ukoriczyt szkote pod-
oficerska w stopniu kaprala i to byt pierwszy podoficer po pierwszej
wojnie §wiatowej w naszej wiosce. Jemu powierzono organizacj¢
strzelecka. Poczatkowo tutaj tez przyjezdzat instruktor, ktéry
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wyjasniat, jak nalezy pro-
wadzi¢ taka organizacje,
nastepnie ojciec si¢ wszyst-
kim zajmowal. Jezdzit tez
na przerézne, dodatkowe
szkolenia wojskowe. Klub
strzelecki miat do dyspozy-
¢ji 15 karabin6w. Ale przed
wybuchem drugiej wojny
$wiatowej musieli je zdal.
Przydatyby si¢ bardzo, kie-
dy péiniej tworzono samo-
obrong przed UPA.

Swiatynie i $wietlice Po-

lacy i Ukrairicy mieli osobne.
Wspélne byly tylko szkota  Rok 1938. Stoja: Ludwik Chmieluk, Stefania
Chmieluk — rodzice Wiktora Chmieluka, siedzi
Tekla Bandura — babcia. Tuz obok Wiktor
tarz po 1920 r. byt juz  Chmieluk.

oddzielny. Szkola by{a ob- Fot. archiwum W, Chmieluka

sadzona przez nauczycieli

i cmentarz. Cho¢ i cmen-

polskich. Zycie kulturalne bylo na wysokim poziomie. Organizo-
wane byly przedstawienia teatralne, jasetka, koncerty.

Ukraificy utworzyli wlasny zespét muzyczny — mandolini-
stéw. Kiedy si¢ szlo przez wioske latem, graly mandoliny, bardzo
przyjemnie si¢ tego stuchato, zwlaszcza wieczorami. Melodie byty
romantyczne.

Dorastatem z Ukraificami. Miatem kolegg, réwiesnika. Dla
zabawy $piewalismy kiedys piosenki. Ja ,,Przybyli utani pod okien-
ko”, a on jakie§ banderowskie piesni. Przychodzit do mnie si¢
bawi¢, ja do niego nigdy nie chodzitem. Kiedys$ zobaczylem jego
ojca z grupa banderowcéw, ktérzy przyszli po mojego ojca. To
kolezeristwo niebawem si¢ skoriczyto. W 1943 r. naméwit mnie,
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zeby$my poszli do lasu. Powiedzial, ze pokaze mi w lesie mtode
golebie, bo widziat gniazdo. I tam mnie zaprowadzi. Uleglem tej
namowie. No i to chyba byto juz co$ zaplanowane. Szlismy dale-
ko w glab lasu. Ja méwitem, ze nie chee, a on méwit, ze jeszcze
kawateczek. Patrze, idziemy, a tam wszystkie te bandziory. Kociot,
jeszcze si¢ nie palito, kupa bandzioréw i jego ojciec. Jak ja to zo-
baczytem, zaczalem uciekaé. Jeden z tych ludzi zaczal mnie gonic.
Tak uderzyta we mnie adrenalina, myglatem, ze si¢ ponad krzaki
wzniose ze strachu. Pomyslatem, zeby nie ucieka¢ na wprost, ale
w lewo, w las. Zmylitem pogoni. Gnatem co sit w nogach. Wycze-
katem trochg. Wyszedtem do brzegu lasu, po drugiej stronie jaru
ludzie na polach pracowali. Ten jar dzielit las od pél. Jak zoba-
czylem ludzi, poczulem si¢ bezpiecznie. Nikomu w domu nic nie
powiedziatem. Za par¢ dni dotarta do ojca informacja poczta pan-
toflows, ze Ukrairicy specjalnie mnie zwabili. Moze chcieli mnie
wzig¢ jako zakladnika. Ojciec zabral mnie do Bialego Potoku.
Bat si¢ o mnie. Zjadaly nas tam wszy, chowali$my si¢. Pamigtam
gléd i chtéd. Tygodniami si¢ cztowiek nie rozbieral. To byta jesien
1943 r. Mialem 8 lat.

Prawie si¢ utopilem. Ktérego$ roku w czasie zniw organi-
zowane bylo przedszkole. I ja tam si¢ znalaztem, majac cztery
lata. Dbaly o nie wladze samorzadowe. Wydaje mi si¢, ze bylo
dla wszystkich — Ukrairficéw i Polakéw. Podczas pobytu w takiej
ochronce, jako mate dziecko, spotkata mnie dramatyczna histo-
ria. Chodzili$my z nauczycielka w plener. Okolica byta pigkna.
Plyneta rzeka Seret. Z niej byta wydzielona Mtynéwka. Na tym
rozwidleniu byt kawatek taki. Odlaczylem si¢ od grupy. Posze-
dfem na brzeg rzeki. Trafitem na wyslizgane miejsce i wpadtem
do wody. Moja kuzynka, rok starsza ode mnie, narobita krzyku,
alarmowala, ze zsunatem si¢ do rzeki. Po drugiej stronie Seretu
Franciszek Solecki w swoim gospodarstwie, na placu podwérka,
miécit zboze. Ruszyl mi na ratunek. Miatem na sobie czapke
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rogatywke i zielony sweter. Ledwo juz mnie bylo widaé¢ w tej wo-
dzie. Wskoczyt do rzeki i mnie wyciagnat. Wyratowal mnie ten
cztowiek. To cud, ze ocalatem. A jego pézniej zabili Ukraincy.
Wracat z Czortkowa, z obowiazkowej pracy na zlecenie Sowie-
téw, budowali tam lotnisko. Strzelono do niego skrytobdjczo na
skraju lasu, blisko wioski.

Ojciec w odrodzonym Wojsku Polskim skoriczyl szkole
podoficerska. Przed wybuchem II wojny $wiatowej awansowat
na plutonowego. To si¢ liczylo w naszej wiosce. W sierpniu
1939 r. zostat wzigty na ¢éwiczenia wojskowe. Przydzielono go
do zandarmerii wojskowej. Byta to cigzka stuzba. Bardzo silne
ruchy nacjonalistéw ukrainiskich wtedy byly — podpalenia sto-
gbw, niszczenie linii telefonicznych, prowokacyjne zachowania
i rézne ataki agresji. Przydzielono ojca do posterunku policji
Dzurynie, 25 km od Skorodyniec. PéZniej we wrze$niu 1939 r.
mial trudno$¢ w dotarciu do domu. Rozpoczely si¢ ukrainskie
ataki na polskie wojsko, bedace w rozsypce. W naszej wiosce
we wrzesniu szfa grupa polskich zotnierzy z oficerem z tzw. roz-
bitkdéw, kilkanascie os6b. Ukrairicy zrobili na nich zasadzke na
mofdcie, rozbroili i ograbili Zotnierzy, ale puscili jeszcze zywcem.
Ci zolnierze zatrzymali si¢ w naszej wiosce, zeby odpoczaé, pla-
kali, ze si¢ dali rozbroi¢ i zaskoczy¢. Zostali z niczym. Uwazali,
ze cywile sa niegrozni, a Ukrainicy w ten sposéb zdobyli bron
i amunicje.

Z naszej wioski poborowi byli ojciec i Stefan Bandura. Obaj
przedzierali si¢ z Dzuryna do naszej wioski w zwigzku z panuja-
cym zagrozeniem. Wszedzie byly zasadzki ukrairiskie. Kiedy ojciec
wrocit do domu, otrzymat wezwanie do NKWD, nakazato mu
stawiac si¢ co tydzieri do Bialoboznicy na meczace przestuchania.
Do broni si¢ nie przyznal. Mundur ojca babcia zakopata wraz
z czapka rogatywka w gnoju. To byl koniec wrzesnia. Ojciec na
przestuchania do NKWD chodzit wielokrotnie przez pét roku.
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Okupacje¢ sowiecka byt w domu. Bylimy tez na liscie do wywézki
na Sybir, ale kto§ nas wybronit.

W styczniu 1940 r. w pobliskim Czortkowie bylo powstanie
przeciw Sowietom®. Ojciec byt zaangazowany w to powstanie.
Byt cekaemista. Mial obstugiwaé zdobyty cekaem na wiezy ko-
Scielnej przy zdobywaniu wigzienia. Walczyta gtéwnie mtodziez.
Powstanie szybko upadto i nastapity aresztowania.

Ojca aresztowali Ukraincy, kiedy wracal z pola. To byl po-
czatek lipca 1941 r. Sadzili go w $wietlicy. Sedziami byta grupa
niedoukéw. Wiracili go do lochu. Byli tam juz ludzie pobici i mal-
tretowani. Zarzut byt jeden: przeciwnik naszej sprawy. Wyrok:
kara $mierci. Poszli§my z babka zanie$¢ ojcu Zywnos¢. Rozmawia-
lismy z nim przez piwniczne okienko, podalismy mu pakunek.
W tym czasie, nie skoriczyliémy rozmawia¢, zaczeli ich wyprowa-
dza¢ i prowadzié, jak uslyszeliémy, na rozstrzal. Ojciec zobaczyl,
ze to nie przelewki, myslat jak uciec. Doprowadzili ich na skraj
wioski. Mlodziez ukraifiska cieszyta si¢ na ten widok, a dziewcze-
ta wreczaly kwiaty eskortujacym Ukraiicom, panowata euforia.
Eskorta byla uzbrojona i liczyta wielu ludzi. Szedtem z babka obok
i widzialem to. Na koncu wioski byt plac. Jeden z tych sedziéw-
-niedoukdéw wyglosit moweg. Byto mig¢dzy innymi o tym, ze Polacy
nie beda pili ich krwi. Pét wioski tego stuchato. Potem kazali pozo-
sta¢ ludziom, dalej do lasu mogli i§¢ tylko skazaricy i konwojenci.
Ojciec myslat caly czas o ucieczee, jednak nie byto sposobnosci.
Potem z lasu wyszla druga grupa bandzioréw z drugiej wioski.
Okazalo si¢, ze drogg prowadzaca z Czortkowa, po drugiej stronie
rzeki, nadjechala furmanka, dawano jakie$ sygnaly. Wstrzymali
si¢ z egzekucja. W koricu wszystkich rozpuscili. Powiedzieli, ze to

8 Powstanie czortkowskie — polski, lokalny zryw wyzwoleniczy, do ktérego doszto
w nocy z 21 na 22 stycznia 1940 r. w okupowanym przez Sowietéw Czortkowie.
Powstanie czortkowskie byto pierwszym antysowieckim zbrojnym zrywem Polakéw
w okresie II wojny §wiatowe;.
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bylo dla postrachu. Prawda byta taka, ze wtedy delegacja Ukrairi-
céw z naszej wioski byta w Czortkowie, a w Czortkowie jeszcze
rzadzili Rosjanie, a Rosjanie tego bandziorstwa nie tolerowali.
Ukrainicy przestraszyli sig, ze losy frontu jeszcze moga si¢ odmie-
ni¢. To byt poczatek lipca. Bali si¢ Rosjan. Ojciec wrécit do domu,
wzigl co niezbedne i uciekt do sasiedniej wioski, do Bialego
Potoku. W tej miejscowosci byt jeszcze spokdj. Ukrywatl si¢ u do-
brych znajomych, polskiej rodziny. MezczyZni w podobnej sytuacji
jak ojciec, ktdrzy pozostali i nie ukrywali si¢, zostali w wigkszosci
zamordowani.

Za Niemcéw chodzilem do ukrainskiej szkoly, z nauczycie-
lami ukraifiskimi. Pisali§my na tabliczkach z rysikami. Cigzko bylo
o papier i tradycyjny sprzet do pisania. Ojciec kupil mi zeszyt.
Napisal mi w nim na koricu polskie abecadto. Raz wzial ten ze-
szyt do rak nauczyciel w szkole, pan Cypenda, spojrzat na polskie
abecadto, ale nic mi nie powiedziat. To byl nauczyciel Ukrainiec,
wyksztalcony przed wojng w polskich szkotach. NKWD pézniej
nie udowodnito mu wspétpracy z UPA. W latach 90., kiedy by-
tem przejazdem w rodzinnych stronach, chciatem przenocowacé
w hotelu. Okazalo si¢, ze aby tam si¢ zatrzymaé, musialem mie¢
zgodg policji. Z komendy odestali mnie do stuzby bezpieczeristwa.
To byt juz rok 1993. Dyzur miato dwéch mtodych urzednikéw.
Ale nie byto naczelnika, powiedzieli, ze bez naczelnika nie pod-
pisza. Nie wiedziatem, co robié. Jeden byt ze Skorodyniec. Pyta
mnie, czy znam Cypend¢. Potwierdzilem. Dowiedzialem sig, ze
jeszcze zyje. Jak mnie poznali blizej, to podpisali zgod¢ na po-
byt w hotelu. Co ciekawe, w hotelu catkowicie pustym i strasznie
zaniedbanym.

Zabili nauczycielke. Mojej babci siostry syn, Stefan Sitko,
miat zone¢ z korzeniami ukraidskimi. Sam byl wielkim patriota.
Miat radio stuchawkowe. Na poczatku kwietnia 1941 r. Ukrain-
cy pozwolili sobie mordowad. Zabili nauczycielk¢ w naszej wsi.
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W dniu, w ktérym zabili nauczycielke, ojciec byt u Sitki i stu-
chali radia. O pétnocy wracat i przechodzit koto szkoly. To byta
wiosna i roztopy, Wielkanoc 1941 r. Uslyszal odglosy krzykéw.
Zobaczyt z naprzeciwka biegnaca osobe, ktéra ucieka na druga
stron¢ drogi. Posta¢ byla zamaskowana, nie odzywata si¢. Dopadt
ja. Zerwat jej chuste z glowy. To byl mtodzieniec ukrairiski. Mor-
derca nauczycielki. Puscit go wolno, nie zdajac sobie sprawy, kto
to. Nauczycielka mieszkata przy szkole u innego Ukrainca, ktéry
alarmowat na ulicy. Ojciec pyta go, co si¢ stato, poniewaz szukal
pomocy, narobit krzyku. Méwi, ze zabili nauczycielke. Wszedt do
domu. Ona lezata na 1é7ku zakrwawiona. Potem zabili czlowieka,
ktéry mnie uratowat z rzeki, poniewaz doniést na mordercéw na-
uczycielki do NKWD w Czortkowie.

Z kolei moja mama poszla nocowacd raz do siostry swojej bab-
ci, Ukrainki. Przyjeli ja. W nocy tu tez przychodza bandyci i kaza
sobie pierogi gotowad. Rodzina byta biedna. Nie wiem, skad oni
wzi¢li produkty na te pierogi, bo sami nie mieli co jes¢. A moja
mama na piecu z siostra, urodzona w 1941, lezaly w tym czasie
ukryte. Byly tam dzieci gospodarzy, na brzegu pieca siedli, nogi
opuscili, tak siedzieli dla niepoznaki. Banderowcy byli jedna noc,
poszli. Mama znowu poszta na nocleg. Okazato si¢, ze przyszli
kolejng noc. Mama wigcej tam nie poszla nocowad. Przez miesiac
nocowatem tez u jednego Ukrairica. Ukrywali$my si¢ z mama od-
dzielnie. Ojciec tez oddzielenie. Mieszkali$my u siebie, ale w nocy
nie nocowali$my w naszym domu. Zacz¢lo si¢ tak od roku 1943 r.,
kiedy UPA zaczgto mordowad cate rodziny. Na poczatku w naszej
wsi mordowali tylko mezezyzn.

W czasie, gdy obawialismy si¢ UPA, poszedtem nocowad
u jednej z sidstr ojca. To byl rok 1944. Trzeba byto i§¢ na noc-
leg o zmierzchu i o $wicie wracaé. W tamtym czasie tygodniami
si¢ nie rozbieralem. Wszedtem na piec, bo tam bylo bezpiecznie.
Nagle weszli i tam do mieszkania bandziory. I przyszli si¢ goscic.
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Byli wowczas Scigani przez Rosjan i NKWD. W dzieri bali si¢
wychodzi¢, wigc wychodzili na noc, aby si¢ posili¢ i ogrzaé. Nie
mieli Zadnej akgji. Stysze, jak odktadajg brori. Rodzina musi ich
czgstowad jedzeniem i piciem. Cala noc siedzieli, opowiadali rézne
przygody, nad ranem poszli.

Ojciec byl sze$é lat poza domem. Za Niemcéw wrdcit na ja-
kis okres. Nawigzat kontakt z AK. Znéw go nie byto. Przychodzit
do domu noca, zeby poméc. Bylo mnéstwo pracy. Uméwili sie
z mama, zeby sieczki przygotowal, drewna narabal. Ojciec rinat
sieczke w stodole, ja stalem na czatach. No, ale stabo pilnowatem.
Pies zaszczekal, patrzg, a banderowcy juz na podwérku. Ojciec nie
byl przygotowany, dat nura w stome, a babcia z mama t¢ sieczke
rzng. Banderowcy przeszli po gospodarstwie, przejrzeli, przeszu-
kali i poszli.

Tata ciagle nosit ze sobg granat w kieszeni. Raz poszedt kosi¢ na
polu przy lesie. Tam doszli do niego Ukrairicy i chcieli go zabi¢ lub
wzial zywcem. Zaczeli rozmawiaé, niby byli mili. Méwili, ze chca
ugode zawrze¢ z Polakami. Tak go majaczyli. Ojciec powiedzial,
ze jak ktos si¢ do niego zblizy, zabije kosa. Po tym zdarzeniu prze-
niést si¢ z Bialego Potoku do Czortkowa. Mieszkat tam za pracg,
otrzymywat wyzywienie i nocleg.

Ukraiicy oglosili powstanie rzadu Ukrainy Ste¢ki®!. Uwazali,
ze powstanie niepodlegta Ukraina. Z naszej wioski szly delegacje
do Czortkowa wiwatowad, ale okazato si¢, ze Hitler si¢ nie zgodzit
i wracali potem z opuszczonymi glowami. Od tego czasu ucichli

81 Jarostaw Stecko — ur. 19 stycznia 1912 w Tarnopolu, zm. 5 lipca 1986 w Mo-
nachium — ukrainski polityk niepodleglosciowy, dziatacz nacjonalistyczny, przywéd-
ca Organizacji Ukraifiskich Nacjonalistéw (OUN). Po wkroczeniu Wehrmachtu do
Lwowa 30 czerwca 1941 i ogloszeniu przez dziataczy OUN-B deklaracji niepodle-
glosci Ukrainy, przystapit do formowania rzadu ukrairiskiego, ktéry przetrwat tylko
dwanascie dni. Caly sktad rzadu zostal aresztowany przez Niemcéw. Adolf Hitler byt
bowiem zdecydowanie przeciwny koncepcji powstania paristwa ukrairiskiego, planu-
jac wszystkich Stowian przeksztalci¢ w niewolnicza site roboczg 11T Rzeszy.
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troche, zaczeli stosowad inne metody. Niemcy potrzebowali produk-
tow rolnych, oglosili amnesti¢ dla ukrywajacych sig, zalezato im na
polepszeniu funkcjonowania gospodarki i rolnictwa. Wtedy ojciec
wrécit na krétko. Kiedy ojciec si¢ ukrywat na poczatku okupacji, my
mieliémy dziennie po 2-3 wizyty banderowskie. Réznie bylo, przy-
kfadali brori do glowy, mnie prosili, zebym powiedziat, gdzie ojciec
si¢ ukrywa. Dlatego, jak méwitem, nocowaliémy poza domem.

Gdy zaczely si¢ masowe mordy, zaczeto mysle¢ o samoobro-
nie. Wioska byla wymieszana domami polskimi i ukrairiskimi.
Polacy porobili wigc polskie domy-twierdze, murowane, pod da-
chéwka i tam sie zbierali ludzie na noc. Stolarz wykonat okiennice
z wziernikami, grube podwdjne drzwi, zawsze woda byta w beczce.
Nocowali$my tam, mieliSmy naszg posciel na stomie. Do dyspo-
zycji byly dwa karabiny, granat, sickiery. Wystawione byly czujki.
W wiosce stato kilka takich doméw, byly uméwione sygnaly, by
alarmowa¢ napas¢. To zdato egzamin. W 1943 r. wjechali i zaczeli
mordowaé. W odwecie kto$ rzucit granat, zapalit si¢ dom Ukrairica,
Ukrainicy si¢ wycofali. Taka to byla samoobrona, dopdki w maju
1944 r. nie zabrali m¢zczyzn do wojska, do Armii Radzieckiej. Pola-
cy poszli do polskiego wojska, a Ukrairicy do Armii Radzieckiej. Ci
Ukrairicy, kt6rzy nie chcieli p6js¢ do wojska, uciekali do lasu, tam
tworzyly si¢ bandy. W efekcie ludno$¢ cywilna pozostata bezbronna.
Nie bylo me¢zczyzn w sile wieku. Pozostali starcy, kobiety i dzieci. To
byt najtrudniejszy czas. Bardzo nasility si¢ mordy.

Wyzwolenie. W 1944 r. wiosng nasz teren zostal wyzwolony.
Ja bylem z ojcem w Bialym Potoku. Patrol czotgéw radzieckich
wjechat i rozbit tabor niemiecki — wozy, konie, dziatko przeciw-
pancerne. Przyszlismy z ojcem z Biatego Potoku do wyzwolonych
Skorodyniec. 10 Niemcéw lezalo zabitych. Zaczelo sig inne zycie.
W maju zaczgli bra¢ mezezyzn do wojska. Front zatrzymat si¢ 13 km
na zachéd od nas. Ponad dwa miesiace ta linia frontu stata. Ciagle
kwaterowato u nas wojsko. Wszedzie wojska bylo petno. Jedni szli
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na front, inni wracali. Niekt6érych to nawet z widzenia juz zna-
lismy. W maju wzigli mezczyzn do wojska i postanowili wysiedli¢
cate wsie za Seret. Co si¢ okazalo. To bylo zabdjcze dla bande-
rowcéw. Nie mieli Srodkéw do zycia, nie mieli si¢ gdzie ukrywac¢.
Obserwowalismy, jak Ukrairicy, dotknigci glodem, zabijali wla-
sne krowy, cho¢ mieli tylko po jednej. Wioski wysiedlalo wojsko.
Przenieslismy si¢ do Majdanu, za rzekg Seret, 3 km od Skorody-
niec. Rosjanie codziennie wylapywali ich. Po lasach, pieczarach.
W wyniku tego ponad 20 banderowcéw ze Skorodyniec zgingto,
wszyscy mieli na sumieniu zbrodnie. W Czortkowie przy ul. Mic-
kiewicza, obecnie Bandery, jest cmentarz. Wezesniej byt to polski
cmentarz. Dzi§ stoi tam pomnik pseudobohateréw — ukrainiskich

Kwieciert 1945 r. Ludwik Chmieluk w orkiestrze wojskowej. Opis na odwrocie
brzmi: ,,Pamiatka, dnia 15 kwietnia 1945 r., przed odejéciem na front i sforsowa-
niem Nysy. Orkiestra 1. Brygady Motopiechoty”. Ludwik Chmieluk w ostatnim
rz¢dzie czwarty z lewej.

Fot. archiwum W, Chmieluka
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zbrodniarzy wymienionych z nazwiska. Na tym pomniku figuruje
20 nazwisk zbrodniarzy ze Skorodyniec. Wiem, kto to byl, ponie-
waz znalem tych ludzi. Ciagle przychodzili i szukali ojca.

Atmosfera nienawisci i ataku trwata od wrze$nia 1939 r. az do
jesieni 1944 r., kiedy to trzeba bylo si¢ wynies¢ zupelnie z wioski,
poniewaz mordy staly si¢ masowe. W pazdzierniku 1944 r. Ukra-
incy zrobili najci¢zszy atak na nasza wioske. Wtedy, po tym, co si¢
stalo, juz nike si¢ nie ogladat. Myslelismy tylko o wyjezdzie.

Juz w 1943 r. sasiednia wie$, Majdan, spalono, uwazana byla
za spokojna. Wioska nie byta si¢ w stanie obroni¢. Wie$ okrazono,
Ukrairicy mieli ubrania maskujace. Kto wyjechat, ten przezyt, kto
nie wyjechal ten zginal. W tej wsi zgingto ponad 100 os6b. Do-
znala dwéch najazdéw.

Czortkéw byl przetadowany uciekinierami do granic
mozliwosci. My mieszkali§my w nieduzym budynku w dwie ro-
dziny, drzwi byly od razu na zewnatrz. Byly ptyta kuchenna i piec.
Mieszkali$my z dziewigcioosobowa rodzing Suchorolskich. Nasza
rodzina w sktadzie: mama, dwie siostry i ja. Obie siostry urodzity
si¢ podczas wojny, Zofia w kwietniu 1941 r., a druga w marcu
1944 r. — Helena. Helen¢ mama rodzita u sasiadki. W ciagu ty-
godnia postanowili ja ochrzci¢. Byt jedynie pop grekokatolicki,
ochrzcit siostrg. Grekokatolicy podlegali pod Rzym i takie prakey-
ki byty dozwolone w razie wyzszej koniecznosci. Inwentarz zywy
ulokowany byt na obrzezach Czortkowa. Ojca szwagier nam po-
magat. Przywozit sieczke, drzewo na opat.

W Czortkowie bylo bardzo Zzle. Chorowatem. Bolalo mnie
w boku. Lekarz wojskowy mnie przeswietlit. Stwierdzit niedozy-
wienie. Kazat kupi¢ masta i mleka, i odzywia¢ si¢. A masto byto
luksusem. Mlyny byly pozamykane. Ludzie na zarnach mielili zbo-
ze. Proces technologiczny produkdji tej zywnosci byt nie taki, jak
nalezy. Raz zjadlem chleba z niedojrzatego zboza. Zaczat bole¢ mnie
brzuch, dartem si¢ wniebogtosy. Zemdlalem na podwérku. Utozyli
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Rok 1946. Przesiedlericy z Kreséw w Grodzcu Matym. Stefania Chmieluk trzecia od
prawej. W parze po lewej taricza Wiktor Chmieluk z siostra Zofia.
Fot. archiwum W. Chmieluka

mnie w domu. Zostawili na noc samego i poszli nocowa¢ do kryjé-
wek. Sadzono, ze to skret kiszek. Spatem do rana, przezytem.

Po Jalcie wiedzielismy, ze dla nas miejsca nie bedzie, bedziemy
wysiedlani, mozna si¢ zapisywaé na wyjazd na Zachéd i w drogg.
Chyba, ze przyjeliby$my rosyjskie obywatelstwo. Takiego zycia to
nikt by nie chcial, jak my tam mieli§my pod koniec wojny. Ja
si¢ dziwie, ze my w ogéle pét roku tam wytrzymalismy. Mama
si¢ zapisata, podpisala protokét majatkowy. Pojechali$my, moze
drugim, moze trzecim transportem. Zegnali$my sie tak z rodzinna
ziemia, ze Polacy przy odjezdzie pigSciami wygrazali Ukraificom
pracujacym w polu, a oni obracali si¢ i klepali po tytkach. W Zie-
lone Swiatki byliémy w drodze.

Jechalismy w dwéch weglarkach 7 rodzin. Jeden wagon byt
dla inwentarza, drugi dla nas. Dojechalismy z Poznania do ze-
rwanego mostu na Odrze w Glogowie. Wtadzy nigdzie nie byto,
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Rok 1954. Grodziec Maly. Siedza Stefania Chmieluk oraz Ludwik Chmieluk. Od
lewej stoja dzieci Helena, Wiktor oraz Zofia.

Fot. archiwum W, Chmieluka

gdzie$ tam w Stawie zaczatki. Koczowalismy w GrodZcu Matym na
rampie kolejowej. Prawie trzy tygodnie. Ludzie nie bardzo kwapili
si¢ do poszukiwania doméw i bali si¢ osiedlenia. W koricu osiedli-
lismy si¢ w te siedem rodzin na jednym gospodarstwie. Kazdy po
izbie jakiej$ chwycit i byt zadowolony, ze juz pod dachem. No i po
kilku miesiacach, jak mezczyzni wrécili z wojska, ludzie zaczeli
si¢ rozsiedlaé. Czgé¢ transportu skierowanego z Poznania osiedlita
si¢ w Sobczycach i w Grodzcu. Rapocin byt spalony. Z czasem si¢
rozluznito, ale tam i tak na dtugo zostaly takie wspdlnoty mieszka-
niowe i gospodarstwa rolne.

Chodzitem do szkoly w Grodzcu. Zaczatem technikum rolnicze
w Szprotawie. Jednak w tym czasie w Glogowie ojciec ulegt wy-
padkowi. Poszed! po drzewo do parku i ranita go mina. Zaczatem
pracg zawodowa. Pracowatem na wielu stanowiskach. Moje cale
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zycie zwiazane bylo z rolnictwem. Przez 40 lat wspétpracowatem
z rolnikami, edukowalem ich, podnositem ich wiedz¢, dotyczaca
upraw, pracowalem w instytucjach na szczeblach: gminnym, po-
wiatowym, wojewoddzkim.

Bedac juz na rencie, pézniej emeryturze w latach 90. zaangazo-
watem si¢ w dziatalnos¢ Kota Stowarzyszenia Upamigtnienia Ofiar
Zbrodni Ukraifskich Nacjonalistéw. Zostalem jego prezesem.
Koto obecnie nie dziata, jego cztonkowie si¢ zestarzeli lub umarli.
Udato mi si¢ $ciagna¢ do Glogowa z Kanady Wiktora Poliszczu-
ka®?, autora ksiazki ,Gorzka prawda. Cien Bandery nad zbrodnia
ludobéjstwa”. To Ukrainiec, ktéry napisal prawde o Banderze.
Wyjechat do Kanady, ale podkreslal, ze wéréd tamtejszych $rodo-
wisk ukraiiskich czuje si¢ jak goty w pokrzywach. Wydat bardzo
duzo madrych publikacji. Kiedy zostalem prezesem, z mojej ini-
cjatywy zapadia decyzja o budowie pomnika pamigci ,Polakéw
pomordowanych przez OUN-UPA i wypedzonych ze swej zie-
mi”, ktdry stanal na glogowskim cmentarzu komunalnym przy
ul. Swierkowej®>. Budowali$my go szes¢ lat. W 2003 pomnik
byl gotowy. Chcieliémy, zeby stanat na Placu Jana z Glogowa.

82 Wiktor Poliszczuk — ur. 10 pazdziernika 1925 r. w Dubnie, zm. 17 listopada
2008 r. w Toronto — kanadyjski prawnik i politolog, doktor habilitowany nauk spo-
tecznych, dziennikarz i publicysta pochodzenia ukraifisko-polskiego. Autor ponad
dwustu opracowari, ksiazek naukowych i publicystycznych, artykuléw naukowych,
polemik, recenzji, publikacji prasowych w jezyku angielskim, ukraiskim i polskim
opublikowanych w periodykach w Kanadzie i USA, w tym 5 obszernych toméw wy-
boru dokumentéw pod wspélnym tytutem ,Integralny nacjonalizm ukrairiski jako
odmiana faszyzmu”. Zob. W. Poliszczuk, Gorzka prawda. Ciers Bandery nad zbrodnig
ludobdjstwa, Toronto-Warszawa 2005, ss. 480.

8 Odstonigcie pomnika odbylo si¢ 21 czerwca 2003 r. Widnieje na nim na-
pis: ,W holdzie i pamigci Polakom pomordowanym w potudniowo-wschodnich
wojewddztwach Rzeczypospolitej Polskiej przez zbrodnicze organizacje ukrairiskich
nacjonalistéw OUN-UPA oraz wypedzonym ze swej ziemi w latach 1939-1947”.
Ponizej tablicy gléwnej znajduje si¢ tabliczka o tresci ,Pamigci Ukraificéw, ktorzy
udzielali Polakom pomocy”. Wokét pomnika na tablicach znajduja si¢ nazwy woje-
wodztw kresowych.
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Pomnik pamigci Polakéw pomordowanych przez OUN-UPA i wypedzonych ze swej
ziemi, wzniesiony z inicjatywy W. Chmieluka. Odstonigty w 2003 r. Znajduje si¢ w
Glogowie na cmentarzu komunalnym przy ul. Swierkowe;.

Fot. Jan Walczak

Otrzymaltem jednak od éwczesnych wladz miasta odpowiedz od-
mowna. Stanal wiec na cmentarzu. Z tytu pomnika sa nazwiska
tych, kedrzy przyczynili si¢ do jego budowy — Petroneli Kisiel, Ma-
riana Staszaka i moje®*. Atmosfera w trakcie jego powstawania nie
byta sprzyjajaca. To byt temat tabu. Wsze¢dzie kruszyliémy mury.
Temat wyciszano na najwyzszych szczeblach. Teraz czasy si¢ zmie-
nity. Dzi¢ki uporowi okazaly pomnik powstal i ma przypomina¢
pokoleniom o ukrairiskim ludobéjstwie. 11 lipca zostat ustanowio-
ny jako dziel ludobéjstwa na Kresach, dokonanego przez UPA.
W tym miejscu, w Glogowie oddajemy hotd pomordowanym.

8 Napis brzmi: Inicjatywa i budowa: Wiktor Chmieluk, Petronela Kisiel, Marian
Staszak; Autor pomnika: Leszek Link; Inspektor nadzoru bud.: Bronistaw Jakimowicz.
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W latach 90. odwiedzilem Skorodysice. W okresie wojny
tamtejszy kosciét katolicki stuzyt tak dtugo, dopdki byli wier-
ni. Kiedy zaczgly si¢ mordy, ksiadz uciekt, ale ludzie korzystali
z kosciota. Ostatnig msz¢ ks. Malinowski z Byczkowiec odpra-
wit w naszym kosciele w 1944 r. W Skorodyricach po 1945 r.
zorganizowano kotchoz, a kosciét przeorganizowano na ma-
gazyn. Jeszcze w latach 90. w tym kosciele byt wielki batagan.
I nawozy, i nasiona, i wapno. Magazyn, ale nieuzytkowany.
Byly tam tez choragwie koscielne gdzie§ w kacie. Tam tez zna-
laztem fragmenty krucyfiksu i potamana figurke Chrystusa.
W 1994 r. bylismy tam z ks. Januszem Idzikiem, proboszczem
parafii Milosierdzia Bozego
na os. Piastéw.

W zwiazku z wizyta w Skor-
dyficach i  odnalezionymi
reliktami z kosciota bytem ini-
cjatorem utworzenia tablicy
pamigtkowej w parafii Milo-
sierdzia Bozego na os. Piastéw
w Glogowie. Na tej tablicy
znajduje si¢ Chrystus z krucy-
fiksu, z koéciota na Wschodzie,
wygrzebany przez nas z rupie-
ci. Polamane rece, nogi. Ja t¢
figurke troche odnowitem i po-

stanowili$my, ze umiescimy ja na
tablic}’ pamiqtkowej w kosciele.  Wiktor Chmieluk wraz z ks. Januszem
Jestem Wdziqczny ks. Januszowi Idzikiem, proboszczem Parafii pw. Mito-
sierdzia Bozego w Glogowie przy tablicy
upamietniajacej ofiary UPA. Na tablicy
gatywy. Dzis w glOgOWSkim figurka Chrystusa przywieziona ze zruj-
nowanego kosciota w Skorodyricach.

L .. . Rok 2005.
pamigcCt. MOJ Znajomy, Edward Fot. archiwum W, Chmieluka

Idzikowi za wsparcie tej ini-

kosciele mamy pickne miejsce



138 Wiktor Chmieluk

Gross®, pisze ksiazki wspomnieniowe, a ja te tragiczne wydarzenia
upamie¢tniam w kamieniu. Z ks. Idzikiem przywiezlismy tez zie-
mi¢ z Katynia podczas autokarowej pielgrzymki.

Po 1945 r. w Skorodyncach nie zostal nikt z Polakéw. Na Podo-
lu wszgdzie byta religia grekokatolicka, ktéra wyznawali Ukrairicy,
a Stalin wprowadzit prawostawie. Pézniej w latach 90. grekokato-
licyzm si¢ odrodzit. Powstala tam najpierw cerkiewka na posesji
prywatnej. Kto$ im t¢ cerkiew spalil. Z tego co wiem, ten nasz
kosciét w Skorodyricach przejeli grekokatolicy i uzytkuja na swoje
potrzeby.

Wystuchat i opracowal: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 7 maja 2021 r.

8 Zob. wspomnienia Edwarda Grossa, ss. 89-109.



Elzbieta Rosiniska

Na stacj¢ jechatam wielbladem

Elzbieta Rosifska, z d. Witkos®, urodzita si¢ 16 sierpnia 1938 r.
we Lwowie. W 1956 r. ukoriczyta Liceum Pedagogiczne w No-
wej Soli, w 1964 r. Studium Nauczycielskie w Gorzowie Wlkp.,
aw 1977 r. Wyisza Szkote Pedagogiczna w Bydgoszczy. Przez
caly okres pracy zawodowej uczyta w Szkole Podstawowej nr
13 w Glogowie, dawniej Nosocice. Na emeryture przeszta
w 1986 r. W szkole jednak pracowata na cz¢$¢ etatu do 2003 r.
Dzialaczka samorzadowa, m.in. wieloletnia radna miejska
Glogowa. Odznaczona m.in. Krzyzem Kawalerskim Orde-
ru Odrodzenia Polski, Ztotym i Brazowym Krzyzem Zastugi,
Krzyzem Zestaiicéw Sybiru, Ztotg Odznakq ZNP, Odznaka za
Zastugi dla Miasta Glogowa, Za Zastugi dla Wojew6dztwa Le-
gnickiego. Mieszka w Glogowie.

Opowies¢ Elzbiety Rosiriskiej o losach jej rodziny, deporto-
wanej w 1940 r. do Zwigzku Sowieckiego. Opis obejmuje
poczqtek deportaci, relacje o pracy, warunkach zycia na zsylce,
podréz, jakq odbyla jej mama, by dotrzec do polskiej pla-
cowki w Czelabirisku, a takze przeniesienie si¢ do Kudym-
karu. Pani Elzbieta wrdcita do Polski z mamg i dziadkami

w 1945 r.

86 Cérka Adeli Witkos, zestanej na Syberie w latach 1940—-1946. Wspomnienia
o matce na podstawie zapiskéw, dokonanych przez nig po powrocie do Polski.
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Zimna Woda. Ojciec do wybuchu drugiej wojny $wiatowej byt
inspektorem Lwowskiej Izby Rolniczej. Po wybuchu wojny mo-
jego ojca, Stanistawa Witkosia, powotano 5 wrze$nia 1939 r. jako
rezerwist¢ do wojska. Ja urodzitam si¢ 16 sierpnia 1938 r. i z nie-
pracujaca mama, wyjechaty$my z Zimnej Wody, willowej dzielnicy
Lwowa. Pojechaly$my do rodzicéw mamy, na gospodarstwo rolne,
potozone 3 km od Krzywego w kolonii Jézeféwka. Tam mama
podjeta prace nauczycielki we wsi Kalny, ktéra polozona byla
6 km od Jbzeféwki.

Deportacja. 10 lutego 1940 r. rozpoczgto wywozenie Polakéw.
Kierownik szkoly powiadomit o tym mame, wigc przerazona wy-
biegta, by dosta¢ si¢ jak najpredzej do rodzicéw i do mnie. Za
mamg wybiegl kierownik szkoty — pan Korolas, ktéry zatrzymat
zaprzeg san i woznica zabral mame na stacj¢ do Krzywego. W dro-
dze do domu rodzicéw zatrzymat ja rosyjski zotnierz, ale udato si¢
go przekonad, ze biegnie do dziecka.

Kiedy mama wpadla do mieszkania, babcia krzyczata, aby
zabierala mnie natychmiast i uciekta do Lwowa. Kiedy zaczeta
oddziela¢ moje rzeczy od rzeczy babci, w drzwiach pojawili si¢
przedstawiciele NKWD i wojska. Na licie zapisani byli tylko
babcia i dziadek, ale na pytanie, kim jest moja mama, padta od-
powiedz: ,Cérka gospodarzy z dzieckiem”. Poniewaz w grupie
znajdowat si¢ Ukrainiec, ktéry byt u dziadka parobkiem, polecono
mu zaprzegnaé do sari dziadka takze konia ze stajni i tak dowiezio-
no nas na stacje w Krzywym.

Wagony. Po zatadowaniu do bydlecych wagonéw — wszystkich
byto nas 48 oséb — wagon zostal zamkniety od zewnatrz. W wa-
gonie nie bylo wody, swiatta, piecyka, a okienka, zakratowanego
drutem kolczastym, nie mozna bylo otworzy¢. Byla jedna dziura
w podlodze — bez parawanu — stuzaca za ubikacje¢. Pod wieczér
mama uslyszata, ze kto§ wola ja po nazwisku. Odpowiedziata
krzykiem, ze jest w wagonie. To kierownik szkoty zdobyt kang na
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mleko od gospodyni dla nas. Nazlewat mleka i przywiézt kane do
transportu. To mleko zamarzlo i stuzylo nam dtugi czas. Kolejna
stacja, na ktdrej stali ludzie i gdzie dotaczono kolejne zapetnione
wagony, to Potutory. Pociag stat takze we Lwowie, gdzie dofaczono
nastgpne wagony. Pociag nie zatrzymywat si¢ na stacjach, jechat na
Polesie, a potem okrazyl Moskwe i skierowat si¢ na péinoc. Jecha-
liémy18 dni — pierwszy postdj, aby uzupetni¢ wodg, byt dopiero
po przekroczeniu granicy. Po drodze dostali$my zupe z kaszy jagla-
nej, okraszonej olejem.

U celu. Ostatecznie pociag zatrzymat si¢ wérdd zasniezonych
pél, a na odéniezonej drodze staly cigzaréwki. W mroznym po-
wietrzu samochody jechaly lesnymi drogami. Pomimo tego, ze
mama siedziata ze mna w kabinie, po zatrzymaniu si¢ samochodu
przed wiejska chata, okazato si¢, ze mam odmrozone nézki. Ro-
sjanka szybko zorientowata si¢ w sytuacji — nagrzata wody, trochg
soli i w dwéch miskach, majac
wodg goraca i zimna, przekla-
dala moje nézki na zmiang do
misek. Przestala dopiero wte-
dy, kiedy zacz¢tam si¢ odbija¢
nézkami od dna. Nacierata mi
jeszcze recznikiem nogi, ale
juz nie krzyczatam. Od rana
nastgpnego dnia jechalismy
do Kudymkaru. Tam przesie-
dliSmy si¢ wszyscy na sanie
i nimi dotarlismy do osady
Siurot. Nast¢pnie przewiezio-
no nas saniami — dalej w gtab

tajgi, do Kirianova.
Praca. Polacy pospiesznie bu-

Elibieta Rosifska.
For. archiwum E. Rosiriskiej

dowali nowe baraki z drewna,
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mama pracowata przy drodze lodowej, ktdra przeciagalo si¢ Scig-
te siekiera, oczyszczone z galezi drzewa na sptyw rzeka, czyscito
koryto lodowe ze $niegu, polewato si¢ woda, by bale lizgaly si¢
ta droga. Potem pracowata w cegielni. Nosita z potoku wode do
rozmaczania gliny. W kazdym dniu praca trwala osiem godzin.
Nast¢png wyznaczong praca byt wyrab drzew siekiera. Na wio-
sn¢ mama kupita od Rosjanki mata kézke za jedwabna sukienke.
Zwierze¢ chodzito po lesie przy mamie jak pies, zywiac si¢ trawa.
Choroby dziesigtkowaly dzieci i osoby starsze — nie bylo ani leka-
rza, ani lekéw. Ja takze w baraku zachorowatam na zapalenie ptuc;
uratowata mnie babcia, ktéra postawita mi baiki z najmniejszych
kubkéw w baraku, zebranych przez mame.

Narada. Do lasu dotarta wiadomos$¢ o tym, ze general Si-
korski organizuje wojsko polskie?”. Od Komi-Permiaka® mama
otrzymata urywek rosyjskiej gazety, ktéry podawal wiadomosé
o tym, ze Wanda Wasilewska z grupa komunistéw utworzyla, za
aprobatg wtadz radzieckich, w dniu 1 marca 1943 r. Zwigzek Pa-
triotéw Polskich w ZSRR. Rada Komisarzy Ludowych zarzadzita
w dniu 5 kwietnia 1943 i 11 lipca 1943 mozliwo$¢ przesiedlania
si¢ bylych obywateli polskich pétnocnych i wschodnich obwo-
déw do sowchozéw, znajdujacych si¢ na zachodzie i potudniu
ZSRR. Po cichej naradzie w baraku postanowiono sporzadzi¢
listg z kolejnymi cztonkami rodzin i wydelegowaé przedstawicie-
la do placéwki polskiej w Czelabinisku. Pierwotnie tej misji miat

8 Uklad Sikorski-Majski — uktad z dn. 30 lipca 1941 r. migdzy Polska (sygnata-
riusz: Whadystaw Sikorski) a ZSRR (sygnatariusz: Iwan Majski), przywracajacy sto-
sunki dyplomatyczne migdzy obu pafstwami, zerwane 17 wrze$nia 1939 z chwilg
agresji ZSRR na Polske wobec wysunietego wéwczas w nocie skierowanej do am-
basadora RP oficjalnego stwierdzenia wladz ZSRR o zaprzestaniu istnienia pan-
stwa polskiego. Uktad mial na celu wspélna walke obu paristw z III Rzesza w czasie
IT wojny $wiatowej w ramach koalicji antyhitlerowskie;j.

8 Komi-Permiacy — lud ugrofiniski zamieszkujacy wschodnia cz¢$¢ Europy, gtow-
nie wchodzacy w sklad rosyjskiego Kraju Permskiego, Okreg Komi-Permiacki.
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podja¢ si¢ samotny kawaler, ale gdy przygotowano listg, suchary
i tabake — odmdwit.

Mama. Na t¢ trudng i ci¢zka droge wybrata si¢ ostatecznie
mama. Zaopatrzona jeszcze w zapatki, dwie metalowe sztabki,
sznur i wskazéwki, jak poruszad si¢ w tej tajdze. Informacji udzie-
lit jej Komi-Permiak, kt6ry wezesniej dostarczyt odcinek rosyjskiej
gazety. Po dwéch dniach wedréwki i noclegach na drzewach (przy-
wigzywala si¢ do drzew sznurem) doszta do chaty, gdzie nocowata
na podtodze. Dostata tam wrzatek, w ktérym moczyla suchary, by
zjes¢. Rano stary gospodarz poczgstowal ja na $niadanie dwoma
ziemniakami, upieczonymi w tupinach, kwarta kwasu chlebowego.
Dat doktadne wskazéwki dalszej drogi. Na rozdrozu lesnych drég,
po ktérych wywozono wyciete drzewa samochodami, zobaczyta
osoby, ktére chcialy zatapad si¢ na przejazd takim samochodem
do miejscowosci Mendelejewo, odleglej o 85 km. Dojechata sa-
mochodem, bo miata tytoft — wtedy dobry $rodek ptatniczy — do
stacji kolejowej dotarta, gdy w jej pomieszczeniach znajdowato si¢
wojsko — polskie w rosyjskich mundurach, akurat mieli positek.
Zolnierz w jezyku polskim potwierdzit mamie, ze jest Polakiem
z wojskowego transportu, powstajacej 1 Dywizji Piechoty im.
Tadeusza Kosciuszki®. Temu zolnierzowi wytlumaczyla szybko,
dokad chciataby sie dostaé. Zotnierz zabral mame, ciagnac ja po-
spiesznie miedzy pociagami. Kapralowi, Rosjaninowi, powiedzia,
ze spotkal siostre. Wojskowym pociagiem, na wojskowym wik-
cie jechata caly tydzied. Mingli Magnitogorsk. W Swierdtowsku
mama wysiadta. Dwa dni szukata polskiej placéwki. Nocowata na

% 1. Dywigja Piechoty im. T Kosciuszki — zwiazek taktyczny, zorganizowany przez
wladze Zwiazku Sowieckiego wbrew wladzom parnstwowym Rzeczypospolitej Pol-
skiej w 1943 r. Wtadze Rzeczypospolitej Polskiej nazywaly te i kolejne tego typu
jednostki formacjami powotanymi do zycia przez Reqd Sowiecki pod polskq nazwa, od-
dzielajac polityczny wymiar ich wykorzystania przez Stalina od zrozumienia dla losu
szeregowych zolnierzy, ktérym Sowieci uniemozliwili rekrutacje do Sit Zbrojnych
Rzeczypospolitej Polskiej.
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dworcu kolejowym. Pod wieczér drugiego dnia na przedmiesciach
ujrzala malg chatg, a na niej zatknietg polska flage. Staneta w ko-
lejce interesantéw do biura, zostata wystuchana, sprowadzono
lekarza. Byl to juz stary cztowiek. W swoim mieszkaniu odmoczyt
w cieplej wodzie mame — az bielizna na plecach odeszla z wrzo-
dami od ciata. W leczeniu okazata si¢ skuteczna §mierdzaca mas¢.
Osiem dni trwalo to leczenie. Dostata pismo, przepustki, pienia-
dze na powrotny bilet, chleb, konserwy.

Powrét do swoich. W kasie dworcowej nie dostata biletu, ale
gdy nadjechatl pociag, jakas Rosjanka zawotata do znajomej, aby
nie wsiadala — mama natychmiast kupila ten bilet na trzy stacje.
Szybko zorientowata si¢ zatem w wagonie, ze w samodzielnym
przedziale jest kobieta, ktéra obstuguje ten wagon, gotuje na ku-
chence wodg i przygotowuje herbate dla pasazeréw. Za pienigdze
i konserwe udalo si¢ mamie pozosta¢ w przedziale stuzbowym,
pomagajac w pracach. Z Iryna dojechata do Mototowa. Pozostato
jeszcze 120 km do Mendelejewa, tam dojechata na gape. Przeszta
okoto 20 km. Cieszyta si¢, ze nie zeszta z kierunku Kirjanowa.
Koto 16.00 doszta do barakéw, zostata rozpoznana na horyzoncie
przez swoich, ktérzy skrzykneli si¢ zaraz i otoczyli ja, chcieli na-
tychmiast wszystko wiedzie¢.

Kudymkar. W nast¢gpnym dniu zjawil si¢ u mamy komendant
obozu i wypytywat, jednak data mu pismo z pieczatkami potwier-
dzajace o tym, ze rodzina mamy i pozostali Polacy maja prawo do
swobodnego poruszania si¢ w terenie — powrotu do Polski o wha-
snych sitach. Tydzied pdzniej mama wybrata si¢ do Kudymkaru,
bo znata juz drogg. Na miejscu dowiedziata si¢ o krochmalni, ktdra
przerabiala ziemniaki na susz i spirytus na front. Zostata przyjeta
przez wicedyrektor do pracy i przydzielono jej kwaterg niedaleko
szpitala. Dostala zadanie: w zmarznigtej ziemi wykopaé dét pod
wychodek dla kotchoznikéw. Po tygodniu pracy poprosita o prze-
pustke i wolne, aby i$¢ po nas. Gdy oczekiwata na przepustke pod
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nieobecno$¢ dyrektora, napisata ja osobiscie, bo sekretarka robita
swoja pracg. Dyrektor, podpisujac przepustke, dowiedziat si¢, ze
Polka jest gramotna™.

Dziadek. Gdy zjawita si¢, dziadek juz wszystko spakowal na
wlasnorecznie zrobione sanie. Nastgpnego dnia, pézna noca, do-
tarli piechota do mamy na kwater¢. Rano mama z dziadkiem poszli
do dyrektora. Ten zatrudnit dziadka do kopania dotu na miejsce
mamy, a jg skierowal jako pomocnika na wagg, ktéra przyjmowa-
ta ziemniaki. Dotychczasowa wagowa umiata liczy¢ tylko do stu
kilograméw. Gdy pewnego dnia wezwano ja do biura, marznacy
na mrozie kofchoznicy zazadali od mamy, aby sama wazyla. Waga
dziesi¢tna o uciagu 500 kilo mogta kazdorazowo zwazy¢ ziemniaki
z jednych sari. KofchoZnicy, pomagajac sobie nawzajem, szybko
skracali kolejke, ale gdy powrdcita wagowa znowu roztadunek sani
zwolnit tempo. Zaraz na zadanie kotchoznikéw dyrektor Dulkin
awansowal mame na wagows. Dyrektor szybko zorientowat sie, ze
z dziadzia to zlota raczka i polecit mu budowe nowego pieca do
suszenia ziemniakdw.

Przyszedl maj 1943 r. i na podstawie zarzadzenia Rady Komi-
sarzy Ludowych z dnia 5 kwietnia 1943 r. postanowiono Polakéw
przewiez¢ na potudnie, do portu Achmat, na brzeg rzeki Wolgi.
Czekali$my na brzegu rzeki Kamy az zwioza wszystkich Polakéw
z terenu Kudymkaru. Wieczorem zapalono ognisko, bo zrobi-
to si¢ chtodno, ale ja biegatam mig¢dzy ogniskami. Na nastgpny
dzieni zaladowali$my si¢ na duzy statek pasazerski i poptyneli-
$my do Wolgi. Pami¢tam, ze pod poktadem byt sierociniec dla
rosyjskich dzieci, ktéry prowadzili marynarze; te dzieci ciagle
zebraly. Przewozono nas cigzaréwkami do kotchozu potozone-
go na przedmiesciu miasta Krasnoarmiejsk. Dziadek zajal dos¢
przyzwoite mieszkanie — pokéj plus kuchnia z piwnica — przy

% Gramotna — umiejaca pisaé.



146 Elzbieta Rosiniska

zabudowaniach sowchozu’'. Przydzielono go do pracy w staj-
ni, na konicu przywotano mame do dyrektora i zaproponowano
prowadzenie bazy naftowej dla sowchozu i NKWD. Byla to ob-
stuga 18 traktoréw, 15 kombajnéw, 4 samochodéw cigzarowych
i osobowych. Z tej bazy, zatozonej w polu opodal warsztatéw
remontowych i garazy, pobierat paliwo kierowca komendanta
NKWD.

Wilki w oknie. Jesienia mama, za pozwoleniem dyrektora
sowchozu, Wasilewicza Miroszniczenko, uzyskata pozwolenie
na zagospodarowanie jednoizbowego domu w poblizu bazy
naftowej. Dach, pokryty stoma, zrobit szofer Jurasz — Bulgar —
a szybki do dwéch okien wyjat z innego opustoszatego domu.
Od emigrantéw dostata tézko i szafe, a dziadek postawit piec
chlebowy, na ktérym spatam. Zdarzalo sig, ze nie bylo mamy,
jezdzita po paliwo samochodem do Saratowa lub Kujbyszewa.
2-3 dni z ogromnym strachem zerkalam zza komina pieca na
okno, za ktérym wyly wilki i wskakiwaty do szyb z otwartymi
pyskami. Odbito si¢ to bardzo na mnie, dtugo zrywatam si¢
z krzykiem w nocy, nawet w internacie szkoty $redniej. W réz-
nych sprawach gospodarczych, na przyktad w zdobyciu opatu,
ziemniakéw czy kapusty, pomagali mamie kierowcy ci¢zaréw-
ki — Szangin, Szafar, Gataktionow, Kireisza. Byli to rosyjscy
jeicy wojenni, ktérych za niewykonanie na froncie rozkazu
odestano do pracy w kotchozie.

Od jesieni 1944 chodzitam z innymi dzie¢mi, ktére uczgsz-
czaly do polskiej grupy w przedszkolu, do miejskiej szkoty
rosyjskiej, w ktérej na drugiej zmianie starsza Polka, nauczy-
cielka uczyta nas po polsku. W klasie pierwszej otrzymatam
$wiadectwo ukoriczenia szkoly w przyspieszonym tempie z data

23 marca 1945.

! Sowchoz — paristwowe gospodarstwo rolne w Zwiazku Radzieckim.
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Koniec wojny. Dzieri zakoriczenia wojny zastal mame w Sa-
ratowie. Jechali w trzy cigzarowe samochody z beczkami po
paliwo. Na samochody, stojace w kolejce, dopiero wieczorem
zostaly zaladowane pelne beczki z paliwem. Kotchoz miat wy-
naj¢te noclegi u samotnej starszej kobiety, wigc postanowiono,
jak zawsze, wraca¢ do Krasnoarmiejska nast¢pnego dnia od
switu. Tego wiosennego wieczoru duzo ludzi wyleglo na uli-
ce Saratowa. Trwalo dziwne podniecenie; wieczorem rozlegty
si¢ okrzyki radosci szczerej i prawdziwej; podano wiadomosé
o zakonczeniu wojny. Mama, znajdujaca si¢ na ulicy w gronie
kierowcéw i gospodyni, rozptakata si¢ z radosci — od cigzkich
mysli, kiedy z rodzing znajdzie si¢ w swojej ojczyznie. Kto$
to spostrzegt i narobil krzyku, ze jest na ulicy Niemka, kté-
ra oplakuje niemiecka kapitulacj¢. Rzucono si¢ na mameg,
ale obronili ja kierowcy, a gospodyni szybko wciagneta ja do
mieszkania. Glo$no rozmawiali Polacy o powrocie do Polski.
Wtadze miasta uznaly, ze nalezy zorganizowaé wspélny kon-
cert pozegnalny. Do mamy przyszly dzieci z tej pierwszej klasy,
ktdra uczyta si¢ po polsku, z prosba, aby ich nauczyta jakiejs
polskiej piosenki i wierszy. Préby rozpoczely si¢ w przedszkolu,
zaraz tez pojawila si¢ dorosta mlodziez. Program przygotowa-
no pod hastem ,Pickna nasza Polska cala”. Piesni patriotyczne,
zolnierskie, ludowe i tafice, krakowiak, kujawiak, a ja sama
taiczytam zbdjnickiego. Stroje, korale, tasiemki, wianki wy-
konaty starsze kobiety ze $cinek, ktdre dal zaktad krawiecki.
Najwiccej trudnosci sprawit podktad muzyczny, bo podsytani
muzycy nie czuli polskiego rytmu. Dopiero Cygan szybko sig
potapal w naszych synkopach i bardzo chetnie akompaniowat
do taricéw i pie$ni. Zapamigtalam, z jaka radoscig patrzyli-
$my na wykonywane dla nas tarice cyganskie, ktérych rytm
wystukiwany byl r¢ka na cholewach butéw i wytupywany
na podtodze.
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Losy deportowanych. Deportowanych w lutym 1940 r.
wiadze sowieckie w olbrzymiej wigkszosci skierowaly do osad,
organizowanych w rejonach wyr¢bu laséw. Trafili oni na
péinoc Rosji Europejskiej, do obwodu archangielskiego i Re-
publiki Komi. Po przyjezdzie zestaficéw przydzielano od razu
do pracy. Obowiazek pracy byt dla 0sé6b w wieku od 16 do 60
lat — czesto wiek pracujacych obnizano do lat 12. Miode ko-
biety traktowano jak mezczyzn, zatrudniano je przy $cinaniu
i korowaniu drzew. Czas pracy rozpoczynat si¢ 0 6.00, a latem
0 5.00 rano i trwal 12 godzin. Za pracg ptacono pracuja-
cym 500 g chleba. Innym wyzywieniowcom, takim byta moja
babcia, ktéra opieckowata si¢ mng i gotowata rodzinie, dawali
200 g chleba. G16d wsrdd zestaicéw pojawit si¢ juz podczas
transportu; w miejscu zestania byt juz nieodtacznym elemen-
tem zycia i stat si¢ podstawowym czynnikiem ksztattujacym
nastroje, postawy i zachowania deportowanych — gdy jeszcze
przed oczami stata wizja $mierci glodowej. Dzieci wykorzysty-
wano do gromadzenia i ci¢cia drzewa opatowego. Przygnebienie
poglebiali dziatacze NKWD, glosno zapewniajac zestancéw
o tym, ze do Polski nie wréca, bo Polski nie ma i juz nigdy
nie bedzie, a oni zostang na zawsze tam, gdzie si¢ znalezli.
Deportowanych dziesigtkowaly choroby. Pierwsze szly pod
ziemig dzieci, nie bylo przeciez ani opieki lekarskiej, ani le-
karstw, ani $rodkéw czystosci. Nie brakowato wszy, pluskiew
i szczurdw.

Koniec. Po koncercie pozegnalnym, bardzo udanym, na-
stepnego dnia zaczeli wywozi¢ Polakédw na stacje Mendelejewo.
Wywozono rodzinami, na saniach, przy ktérych zaprzegu byly
obok koni, kréw, jatéwek, bykéw nawet wielblady z cyrku.
Nasz wyjazd wypadt na taki czas w przyrodzie, kiedy droga
polna byta pokryta albo mokrym $niegiem, albo btotem po-
$niegowym do kolan. Nam wyznaczono sanie ze stabg krowa,
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ktéra, glodna i zmeczona, padta w drodze do stacji. Dziadek
karmil ja ziemniakami. Nasze sanie mijaly sanie zaprzegnie-
te w wielblada. Mokrg i przestraszong wsadzili mnie miedzy
garby wielbfada i tak dotartam do stacji wczesniej niz mama.
Wpadtam w szat i znajomi mieli ze mna ktopot az do nadejscia
mamy. Ostatecznie podstawiono pociag towarowy — taki jakim
nas przywieziono na Syberig, tyle ze w drodze tym razem wa-
gony zamykane byly od $rodka. Im blizej bylo do kraju, tym
byto bardziej niebezpiecznie. Na ziemi ukrainskiej mezczyz-
ni trzymali wartg z siekierami w r¢ku przy drzwiach wagonu.
Przed lokomotywa byl pchany wagon platforma z ustawiona
na niej armatka i zolnierzami w obstudze. Przekonalismy si¢
o potrzebie takiej obstawy pewnego dnia, juz po zmierzchu.
Nagle pociag, ostro hamujac, stanagt. Wtedy wpadtam r¢kami
na rozgrzang rur¢ od piecyka i poparzytam prawa reke. Wiele
wagondéw zostato otwartych z ciekawosci i wtedy jedng Polke,
ktéra stangta w otwartych drzwiach, okradziono z torebki.
Chodzito o polskie dokumenty. Polacy odebrali w pogoni tg to-
rebke. Podobno Stalin juz zapowiedzial, ze rozliczy Ukraificéw
z morderstw, ktére byly ich domena, chcieli mie¢ po wojnie
samostijng Ukraing.

W Polsce. Na poczatku Wielkiego Tygodnia przekroczylismy
granicg polska i zmieniliémy wagony ze wzgledu na szerokos¢
toréw. Dziadek zalatwit z zaloga naszego pociagu zatrzymanie
wagonéw na bocznicy browaru ,Okocim” w Brzesku. W tym
browarze, bedac jeszcze kawalerem, pracowat jako wozak rozwo-
zacy piwo w beczkach do zajazdéw i karczm, uzywajac koni ojca.
Wypakowano ,dobytek”, w tym trzy kozy. Mama zaraz pobiegta
do przylegtej miejscowosci Jadowniki — miejsca urodzenia dziad-
ka, babci i mamy. Mieszkaliémy tam do Wielkanocy. Po ciagtych
komunikatach o tak zwanych Ziemiach Odzyskanych dziadek
postanowit sprawdzi¢, jak to si¢ ma w rzeczywistosci. Trafit do
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Glogowa, nastgpnie do Ruszowic, gdzie zajat ostatni wolny dom
i wrécit po nas do Jadownik. W 1946 r. przyjechalismy do Ruszo-
wic. Mama zaczeta uczy¢ w Krzepowie.

Wystuchata i spisala: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 18 czerwca 2019 r.



Marianna Tula

Rokossowski podniést brwi
ze zdumienia

Marianna Tula, z d. Karnicka, urodzita si¢ 13 pazdziernika 1939 r.
w miejscowosci Niebyta, pow. jedrzejowski, woj. kieleckie. Zawo-
dowo zwiazana byta z handlem i gastronomia. Ma syna i dwie cérki,
sze$cioro wnukéw i szescioro prawnukéw. Mieszka w Glogowie.

Pani Mariannie nie bylo dane poznac ojca. Zgingt w Twe-
rze, byt ofiarg zbrodni katyriskiej. Po wojnie przybyta z matkq
na Ziemie Odzyskane, do Zukowic, gdzie przebywal juz jej
brat, wezesniej pracujacy wlasnie w Zukowicach u bauera.
Opowies¢ dostarcza takze informacji o powojennym Glogowie
i realiach gycia w okolicznych wioskach.

U bauera do pomocy. Kiedy przybylismy po wojnie z kieleckie-
go na Zachdd, wszyscy my$my si¢ tu zgadzali, jedni i drudzy sig
wspierali. Nie bylo réznicy w tym, kto skad pochodzi. Poznatam
tu ludzi z Kreséw, takze Polakéw, ktérzy wrécili z Syberii, zreszta
wysztam za maz za sybiraka. M6j brat byt schwytany w tapance
i wywieziony na roboty. Najpierw byl w Niemczech, w fabryce
amunicji. Potem trafit do Zukowic, do bauera, do pomocy. Do
Zukowic nas pézniej $ciagnal po wojnie.

Jak si¢ wojna skoriczyta, a ojca [Wtadystaw Karnicki] nie byto.
Jak poszedt na wojng, to wie$¢ po nim zagingta. Brat zaraz po

wojnie przyjechal po nas i zabral na Ziemie Zachodnie. Przyje-
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Wiadystaw Karnicki w latach 30.
For. archiwum M. Tuli

Marianna Tula

chalimy do brata w 1945 r.
Wojna si¢ skoficzyla w maju,
a my juz pod koniec sierpnia
bylismy w Zukowicach. Tu
jeszcze byli Niemcy, a potem
ich systematycznie wywozono.
Dlatego jeszcze mieszkalismy
razem z tymi Niemcami, na-
wet z tg bauerka, u ktérej brat
pracowal, a jej brat chcial na-
wet zosta¢ z moim bratem na
gospodarstwie i brat go chciat
zostawi¢ u siebie, ale potem
juz na site — czy chcial, czy nie
chcial, to ich wywozili. No
i biedny bardzo to przezywat.
I koniec koncéw w drodze
zmart, nie dojechawszy do Ber-
lina, ten Niemiec. W 1946 r.,
chyba to bylo zaraz na wiosne,
przyworzili tu ludzi z Syberii.
To wtedy taka poszta wies¢,

ze naszych sybirakéw przywiezli, to my$my pedzili ich zoba-

czyl. Przyznaje, ze patrzyliSémy troche na nich jak na nietypowe

zjawisko, bo oni przyjechali w walonkach, w kufajkach. My-

$my takiego odzienia tu wczesniej nie widzieli. To byli ludzie

jak z innego $wiata, ale pdzniej my$my si¢ do siebie nawzajem

dostosowali. Nie bylo réinic miedzy nami. Zgadzalismy sic.

Zylismy jak jedna rodzina i to byto pigkne — takie zgranie, mimo

ze ludzie z réznych stron byli. A dzisiaj jeste$my na jednej klatce,

rzadko si¢ widzimy, bo jedni wychodza, drudzy sa, ale nie ma ta-

kiej wigzi, jaka byta zaraz po wojnie na wsiach. To taka byta wi¢z,
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ze jedni sasiedzi drugich odwiedzali. To byto jako$ tak naprawde
inaczej niz teraz.

Worki pelne listéw. U mnie w domu, to na przyktad o ojcu
nie méwilo sig, takie bylo tabu, bo méj ojciec w Twerze zo-
stal zamordowany. Po wojnie kazdy cieszyt si¢ wolnoscia. Nie
wszyscy chcieli wraca¢ do tych cigzkich spraw i raczej si¢ nie
moéwito.

Kazano im w obozach jenieckich pisa¢ listy, wszyscy pisali, ale
tylko tym, ktérych rodziny zyly na Kresach, to Sowieci wysytali
te listy, zeby te rodziny wytapa¢ i wysta¢ ich na Syberi¢. Ale my-
$my byli, nasza rodzina, po stronie niemieckiej, wigc oni nie mieli
wejscia, wigc ani jednej kartki nie dostali$my, na niemiecka strong
Rosjanie tych listéw nie stali.

Po wojnie, jak jechatam na otwarcie cmentarza w Miednoje”?,
i pani taka jechala, i byta tam w tym obozie, nad tym jeziorem,
co jest w Ostaszkowie, to méwita, ze tam cale worki listéw byty
niewystanych. Jak teraz prof. Szwagrzyk z IPN byt w Glogowie,
to pytatam go, dlaczego my, rodziny, nie mozemy dosta¢ tych
listéw, bo na przyktad chciatabym wiedzie¢, co tam ojciec pi-
sal i co chcial nam przekaza¢. Moze jakie$ dyspozycje czy co$
takiego. Nikt o tym nic nie wie, nawet pytatam sig, jak bytam
w Muzeum Katyriskim, i tam tez na ten temat nikt nic nie wie.
A méwi ta pani, ze widziata cate worki tych niewystanych listéw.
To jak przetrwaly tyle lat, to moze jeszcze byta mozliwos¢, by cos
odczyta¢? Tamtym wladzom juz nie, ale nam, rodzinom, bar-

dzo by to pomogtlo, ale w Polsce nikt na ten temat nic nie wie.

2 Polski Cmentarz Wojenny w Miednoje — cmentarz wojskowy wzniesiony
w latach 1999-2000 z inicjatywy Rady Ochrony Pamigci Walk i Meczeristwa. Na
cmentarzu, o tacznej powierzchni 1,7 ha, zlokalizowano 25 zbiorowych mogit po-
nad 6300 jericéw obozu specjalnego w Ostaszkowie, zamordowanych w 1940 r.
przez NKWD w piwnicach Obwodowego Zarzadu NKWD w Kalininie (obecnie
Twer).
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Pamiatka odstoniecia pomnika Jézefa Pitsud-
skiego przez Ignacego Moscickiego. Podpis
pod zdjeciem: ,,Pomnik zwycigstwa ku chwale
pierwszych bojéw Jozefa Pilsudskiego o nie-
podlegtos¢ Polski, wzniesiony na polu bitwy
pod Czarkowami z dobrowolnych sktadek
mieszkaicéw pow. pificzowskiego, odstonigty
przez Pana Prezydenta Rzeczypospolitej Prof.
Ignacego Moscickiego w dniu 23 IX 1928 r.
tj. w 14-ta rocznicg bitwy. Pod pomnikiem zo-
staly ztozone prochy Nieznanego Legionisty”.
Fot. archiwum M. Tuli

Marianna Tula

To kto to moze wiedzieé? Ja
juz kiedy$ miatam do War-
szawy pisaé. Gdzie to sig
dowiedzie¢, zeby byta moz-
liwo$¢ dostania tych listéw,
sa przeciez wycieczki tam,
bo sa, tylko nie wiem, czy
tam teraz jeszcze wpuszcza-
ja, bo ostatnio, jak bylismy,
to tylko w Twerze do tego
budynku tam, gdzie ich
rozstrzeliwano. Inni listy
maja, a my nie mamy nic.
I, co dziwne, nikt na ten te-
mat nic nie wie.

Nam si¢ wszystkie do-
kumenty spalily, nie mieli-
$my nic, jedynie, co mnie
si¢ uchowatlo, pocztéwka,
ale taka z 1928 r., odstonie-
cie pomnika w Pificzowie
chyba to bylo, bo tam mdj
ojciec miat posterunek, byt
w Pinczowie.

Tata byl

tem. Poszedl na wojng

policjan-

z cala jednostka i tam ich,

jak Rosjanie weszli, zagarniali, i ci szeregowi policjanci wrocili

do domu, a ojciec byt oficerem i pitsudczykiem. No, to juz nie

, .
wrécil.
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Pusta stacja. Jak Gorbaczow przywidzt cz¢é¢ tych dokumen-
tow, to wtedy dopiero wyszta ta ksiazka ,Katy™. Ojciec byt
niezidentyfikowany, ale potem brat pisat do Warszawy i przestano
nam dokumenty, nawet listg, 5 kwietnia 1940 r. zostat rozstrzelany.
Dostaliémy zreszta caty listg rozstrzelanych w tym dniu. My$my si¢
domyglali, ale nie mieliémy pewnosci. Bo to juz tak po cichu Wol-
na Europa® méwita i wszyscy domydlali sie, ze tak byto, ale nikt
pewnosci nie mial. Dopiero jak wyszta ta ksigzka, my$my znalezli
nasze nazwisko i dopiero, jak dostaliémy z Warszawy dokumenty
stamtad przystane. Jadac na otwarcie cmentarza w Miednoje, jak
dojechalismy do Smoleniska cata stacja, caly dworzec, ani jednego
cywila, no to méwimy, jak to jest, ze sg tylko sami wojskowi”. Cho-
dzili po catym dworcu, tylko byto wojsko, to takie zastraszenie nas?
W ogdle nas izolowano, jak jechalismy. To byta taka izolacja, zeby
nikt nie wiedziat, nawet jak przejezdzalismy przez ulice, to wszystkie
ulice boczne byly zamknigte i tylko my$my jechali. Tam, gdzie byt
ten cmentarz, wjezdzamy w las, ja widzg — za kazdym drzewem stoi
zolnierz z automatem. Ja méwie, rany boskie, no co to jest, a jesz-
cze, gdy wyjezdzatam, méj maz méwit: , Ty si¢ tak nie ciesz, bo nie
wiadomo, czy stamtad wrdcisz, bo to z nimi nigdy nic nie wiado-
mo”. Zobaczytam tych zotnierzy za drzewami, to bylam naprawde

% A. Leszek Szcze$niak, Katysi — lista ofiar i zaginionych jericéw obozéw Kozielsk,
Ostaszkéw, Starobielsk, Warszawa 1989. W pierwszej czgéci publikacji podano na-
zwiska ofiar zidentyfikowanych w zbiorowych mogitach laséw katynskich. Druga
czg$¢ ksiazki obejmuje nazwiska pozostatych jedicéw z Kozielska, keérych nie ziden-
tyfikowano w Katyniu oraz pelne listy internowanych w obozach w Starobielsku
i Ostaszkowie.

% Radio Wolna Europa — amerykariska rzadowa rozgtosnia utworzona w 1949 r.
z polaczenia ,Radia Wolna Europa” i ,Radia Swoboda” prowadzaca transmisje infor-
macji, analiz i aktualnosci do krajéw Europy Srodkowo-Wschodniej, Azji Srodkowej
i Bliskiego Wschodu, w ktérych swobodny przeplyw informacji byt zakazany przez
organy rzadowe lub nie byl w pelni rozwiniety.

% Otwarcie cmentarza wojennego w Miednoje nastapito 2 wrzesnia 2000 r. Na
jego terenie pochowano 6 tys. ofiar Zbrodni Katyriskiej, dokonanej przez Rosjan
w kwietniu 1940 r.
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przerazona i pomyslatam,
moze maz miat racje. Nie
wiem, czy my stad zywi wy-
jedziemy, bo sami cywile
jada, wigc po co to wojsko?
Nie wiem, czy to bylo za-
straszanie nas, zeby$my cicho
siedzieli. To taka ich polityka.
Nie wiem, na co to... Ja si¢
tylko cieszytam, ze mogtam
na tej tablicy zanies¢ kwiaty
i postawi¢ znicz, i pomodli¢
sig, 1 tyle moglismy tylko.
Przywioztam ziemi¢ stam-
tad i do grobu mojej mamy

wsypatam; zrobitam tablicg

Whadystaw Karnicki (po prawej) z przyjacie- .
lem nieznanym z imienia i nazwiska, lata 30. na Pomnlku mamy. Tak Sym-
Fot. archiwum M. Tuli bolicznie razem s3 od tamtej

pory i ojciec, i mama.

Wyladowaé¢ na bialych niedZwiedziach. Mama byla ze
mna w ciazy, jak ojciec wyjezdzat na wojng, a ja si¢ urodzitam
dwa miesiace po odejsciu ojca. Ojca nie pamigtam — tylko ze
zdj¢é, no i opowiesci, bo mam starsze duzo rodzeristwo, o dzie-
si¢¢ lat. Pamig¢tam to, co oni przekazywali. Byliimy mama,
tréjka dzieci, no i trzeba byto z czego$ zy¢, a Glogéw to byt sam
gruz; tu nic nie bylo, zadnej instytucji, niczego, i we Wschowie
dopiero. Mama poszta do Wschowy do urzedu, ze moze jakas
po ojcu dostanie rentg, ale nie. Dobrze, ze trafita na madrego
cztowieka, bo kazat jej milcze¢. Wyprowadzit na zewnatrz i po-
wiedzial: ,Jak chcesz przezy¢ kobieto, to nawet si¢ nie odzywaj
i nic na ten temat nie méw, kim maz przed wojna byl i gdzie
moégt zginad”.
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Zyciorys pisalismy inaczej, bo przeciez nikt do szkét by sie nie
dostal. To juz dawalo co$ do rozumienia. Ten pan méwi, ze jak
nie chcemy wyladowa¢ teraz po wojnie na biatych niedzwiedziach,
to mamy by¢ cicho. To byto tabu, nie méwito si¢ o zbrodni ka-
tyniskiej. Ale ludzie chcieli wiadomosci ze §wiata. W tym celu
wlaczalismy Radio Wolna Europa, chociaz bylo zagtuszane, ale
jako$ tam ludzie stuchali. Brof Boze, zeby kto$§ tam z zewnatrz
uslyszal, ze ktos$ to stucha, to juz ladowal w wigzieniu — nie wol-
no bylo; taki byt zakaz, taki rygor. Zeby nic nie wyszlo z domu,
taka byta nagonka po wojnie, ze nie wolno bylo nic méwi¢ na ten
temat. Byta taka presja. Jak méwia, ze dobrze byto za komuny, to
si¢ nie zgadzam. Czlowiek byt w jaki$ sposéb zniewolony, bo nie
wolno bylo pewnych rzeczy méwi¢. Dzisiaj méwia wszystko jedni
na drugich, cuda $wiata zmyslaja i jest dobrze, i nikt nikomu nie
ma prawa nic zarzucic.

Tak, ale chociaz Zzle byto, ludnos¢ zyta jednak w zgodzie, nikt
nikogo tam ,nie kablowal”. Nikt na nikogo nie donosil, przynaj-
mniej u nas. To byt taki fenomen, ze ludzie mimo to byli bardzo
dla siebie zyczliwi. Nie byto zawisci czy cos, chociaz na jednym
podwérzu si¢ mieszkalo i sasiad, i ja, ale nie bylo czegos takiego.
A dzisiaj? To nie wiem. Swiat si¢ zmienia. Inni ludzie sa teraz,
moze majg za dobrze, nie znaja tego zta i dlatego moze tak jest, bo
ludzie s3 za bardzo pewni siebie, ze ,ja’, ,mdj”, ,ja mam” i tylko
»ja’, a jak kto§ ma, to juz trzeba si¢ domysla¢, dlaczego i skad on
to ma. Ludzie przezyli wojng, druga wojne, a byli tacy zyczliwi,
a teraz, tyle lat po wojnie, dobrobyt i ludziom si¢ w glowie troche
pomieszato.

Nowy dom na opal. Moi tesciowie podchodza z okolic Lidy,
spod Grodna, skoniczyli budowa¢ dom, bo tes¢ byt pitsudczykiem.
Wywiezli ich na Syberig, ale przedtem to Pitsudski dat ziemi¢ swoim
zolnierzom. MJj ojciec tez dostal ziemi¢ na wschodzie, tak, zeby
mogt wyjechal, ale mama nie chciata wyjezdzaé, bo méwi, ze tu ma
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Rok 1938. Odpust w Ztotej-Petczyriskiej. Wiadystaw Karnicki pierwszy z prawej.
Fot. archiwum M. Tuli

rodzing i nie chciata na Kresy, i moze dzigki temu uniknelismy
Syberii. Ale mimo ze ojciec nie wziat tamtej ziemi, to dostawat do
pensji taki ekwiwalent, a te§¢ méj miat tam mieszkanie koto Grod-
na i oni byli w majatku ksigcia Sapiehy®. Tes¢ byl ekonomem
i dostat drzewo na budowe. Juz zdazyt wybudowa¢ dom, mieli za
tydzien si¢ wprowadza¢ do nowego domu, a juz nie zdazyli. Bo
przyszli i ich wywiezli, a potem tam kto$ z rodziny pisat do nich,
do Kazachstanu, ze dom rozebrano na opal. Ludzie méwili, ze
mogg by¢ wywozki. Tesciowa si¢ przygotowywata i suszyta chleb
na suchary. Ciasto piekta i suchary robita i méwita, ze pét wor-
ka mieli tych sucharéw — jak przyszto NKWD i kazali si¢ nagle
zbiera¢. Oni si¢ spieszyli i teSciowa wzigta ten wér. I te sucharki
wylecialy, wysypato si¢. Méwita potem, jak byli glodni, ze dZzwigk
tych sucharéw, ciagle im w uszach dzwonil, ze tyle dobrego tam
zostato.

% Sapiehowie — lit. Sapiegos, bial. Cameri — magnacki réd ksiazgcy herbu Lis,
pochodzenia rusiniskiego, z czasem spolonizowany.
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Bryczka po asfalcie. Jak mySmy tu przyjechali, to gospo-
darstwa byly wspaniate. Przyjechalismy w 1945 r., to wszystko
picknie funkcjonowato. Ja do tej pory pamigtam, jakie tu byly
funkcjonalne gospodarstwa. Jako mata dziewczynka chodzitam
od zagrody do zagrody, po calej wsi, przystawalam przy plocie
kazdej i nie mogtam wyjs¢ z podziwu, jakie byly pickne. Nawet
w ogrédkach rosly inne gatunki kwiatéw niz u nas w rodzinnych
stronach. Poidta byly w stajniach, bylo to cz¢$ciowo zmechanizo-
wane. Naprawde to bylo wspaniale, i oni to tez musieli zostawi¢
wszystko. Méwia, ze to byl odwet, ale to nie nasz odwet. No bo
my by$my chetnie wrécili na swoje. Nie byta to wina Polakéw.
Jak brat wyjechat po nas bryczka, tu do Glogowa na dworzec,
potem jechali$my asfaltem i pamigtam te gumowe kola i asfalt.
Tak cicho, pigknie i ptynnie ta bryczka sungta. Miatam pig¢ lat,
ale to mi si¢ utrwalito w pamigci, bo tam, gdzie ja si¢ urodzitam,
byly wiejskie drogi, a tu bylo nieco inaczej. Pamigtam do tej
pory.

A ludzie szabrowali. Dom mozna bylo wybra¢, jak my$my
przyjechali, to jeszcze tu Niemcy mieszkali. My$my przyjechali
do brata i do tej bauerki, u ktérej on pracowat, i tam my$my
mieszkali u niej razem. Ale péZniej, jak ich wyrugowali, to byly
juz puste domy i mozna bylo zajmowaé. Kto byl sprytny — to
zajmowal, chociaz mysle, ze tez moglismy bra¢, ale mama nie
chciata, bo takie byto przekonanie, ze my tu jestesmy chwilowo,
ze zaraz przyjda z powrotem i nas wygnaja. Mama nie chciata
niczego wziaé, od nikogo nic, a ludzie szabrowali. Ja tak Bogu
dzi¢kuje, ze nie dat nam majatku, ale odznaczal nas zdrowiem
i to jest pigkne, i to najwazniejsze. Ale jak inni przyjezdzali, to
kto$ gdzies tam wypatrzyt sobie lepszy domek. Ale tak naprawdg
na tych wioskach tak bylo, bo Glogéw to byly tylko gruzy.

Film. Pamigtam, jak w latach pie¢dziesiatych czy szes¢dziesiatych
krecono film na ruinach Glogowa i przyjechata ekipa filmowa. To byt
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Tadeusz Janczar i Aleksandra
Sla‘ska97. No, ale tu nic nie
funkcjonowato; w Glogowie
tylko bylo wojsko, koszary.
I szpital. Tu byly gruzy. Moz-
na bylo filmowa¢ te sceny.
Nigdzie takiej scenerii nie
bylo tak, jak tu w Glogowie.
To krecenie filmu utkwito
mi w pamieci, poniewaz
pracowalam wtedy w ka-

synie wojskowym, obstugi-
watam tych aktoréw jednego

Rok 1935. Rodzina Wiadystawa Karnickie- wieczoru i bardzo chciatam
go. Od lewej — syn Bogustaw, cérka Wiktoria, zobaczyc’, co to za ludzie.
zona Rozalia, cérki Janina oraz Whadystawa.
Marianna przyjdzie na $wiat za 4 lata.

Fot. archiwum M. Tuli  czajni, otoczeni jakby blas-

Wydawali mi si¢ nadzwy-

kiem. Chciatam zobaczy¢,
jak oni si¢ bawia, jak si¢ zachowuja. Ale bawili si¢ wszyscy.
Wiadomo jak. Niczym mnie nie zaskoczyli. Troch¢ mnie to roz-
czarowato, my$latam, ze beda wyjatkowi. A byli jak inni.

W Glogowie trwato odgruzowywanie, a ta cegta byta oczysz-
czana. My$my Warszawe zbudowali od podstaw. A dzisiaj sa
whasciciele i domagaja si¢. Ale jakim prawem, pytam. Nawet
byly takie karteczki — ,,Cegietka na odbudowe Warszawy”. Mys-
my ze swoich sktadek budowali Warszawe, a dzisiaj si¢ sprzedaje
kamienice.

Pamigtam, jak jeszcze na zbiérki harcerskie chodzitam. Za-
czynaly si¢ zbiérka modlitwa i dopiero $piewato si¢ piosenki.
Taki wstep i dopiero byta zbiérka, a pézniej juz tego nie byto;

7 Mowa o filmie Pigtka z ulicy Barskiej (1953) w rez. Aleksandra Forda.
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trzeba byto Sciagaé krzyze ze $cian. My$my nie pozwolili na to
w naszej klasie. Sciagano krzyze, z tym tylko ze to zalezalo od
dyrektora, jak przymruzyl oko. Na $cianach wisieli zwykle tylko
Bierut i Rokossowski. Rokossowski miat takie podniesione brwi.
To méwili, ze ze zdumienia je podnidst, ze nagle Polakiem sig
zrobit. Tak sie $§miano.

Na odsiecz Warszawie? Moj tes¢ chciat si¢ zatapaé do An-
dersa, ale go nie wzig¢li, bo mial siedmioro dzieci. To takich,
jak mial duzo dzieci, to nie bral Anders za soba, ale potem
stworzono t¢ ,armi¢ ko$ciuszkowsksa”. No to tes¢ wstapit do
kosciuszkowskiego, jak pisat listy, to oni juz wiedzieli, ze po
wojnie stamtad bedg ich przesiedla¢ tu na te ziemie, bo pisal,
zeby mama uwazata. Jak beda jecha¢ tym transportem, zeby pil-
nowata dzieci, zeby ktére nie wysiadlo, zeby nie zostato gdzie$
po drodze, ze beda jechad, to oni juz w wojsku wiedzieli, gdzie
ich tam beda przesiedlaé, jak si¢ wojna skoriczy. Podeszli pod
Warszawe i ostatni list napisat, Ze s3 na drugim brzegu, patrza,
jak Warszawa plonie i nie moga im poméc. I juz $lad zaginal.
Tesciowa nawet podejrzewata, ze bylo kilku, ze mimo wszystko
plyneli na odsiecz Warszawy i on byl patriota, i méwi, chyba
plynal razem z nimi, a ci ogiert od swoich. No nie dostosowali
si¢ do tego, to tez do nich strzelano, wigc mozliwe, ze zgingli
WSZYSCY.

Jak juz wspomniatam, wiedziano, ze tu beda przesiedla-
li, gdzie, w ktérej miejscowosci to nie wiadomo, gdzie tam sig
pociag zatrzymal i tam byta wysiadka. Czg$¢ wysiadla, a czgs¢
jechata dalej. Duzo kobiet. Siostra mojego meza to napisala pa-
migtnik, ona opowiadata calg histori¢ — jak ich tam zabrano na
Syberie, jak tam byli az do powrotu do Zukowic. Picknie to tak
napisata. I tak chciatam ten pamigtnik pokaza¢, ale ona juz nie
zyje. Bo naprawde bardzo fadnie opisany byt caly ich tam pobyt.
Tu juz malo jest ludzi. Wielu umarto z tych, co tam byli, a zostali



162 Marianna Tula

ci tacy najmlodsi — tak jak ja, co bardzo malo z tego pamigtaja,
a ci $wiadkowie prawdziwi, no to ich juz nie ma.

Ja wiem duzo na ten temat, ale z opowiadan rodzeristwa. Jak
przyjezdzali, to siadali z mama i opowiadali, a ja taka mata stucha-
tam, co$ zawsze mi sie utrwalito.

Glogéw to byt zniszczony w 95 procentach, pamigtam jako pie-
cioletnie dziecko. Wszyscy szli tu do pracy, czyscili ta cegle i si¢ ja
wywozito. Wezesniej to si¢ méwito, ze to byto miasto réz, przepigk-
ne miasto, cate obsadzone rézami, a po wojnie zostaly same gruzy.
Wszystko doszczetnie zniszczone, catkowicie. To ludzie odbudowy-
wali, whasnie ci mieszkaricy okolicznych wiosek. No i potem hute
zbudowano.

Rozbudowywalo si¢ to miasto. Dzigki temu ro$nie. Mnie cie-
szy patriotyzm wsréd mlodych, mamy aleje Zotnierzy Wykletych,
co jest fenomenem na caly Polske, bo teraz, jak byli z Warszawy
przedstawiciele na odstoniecie, to méwili, ze w calej Polsce nie ma
takiej. Cieszy mnie, ze ten Glogéw to nie tylko mury, ale patrio-
tyzm. [ to jest pickne. Bo juz po miastach, tego si¢ nie widzi, a tu
naprawdg jest fadnie.

Otltarzyk w szafie. Ale ja jeszcze chciatam powiedzied, ze u nas
mamy taka kolezanke, ona w Glogowie mieszkata, a teraz si¢ wy-
budowali. Pochodzi z Kazachstanu i jej rodzice wezesniej byli tam
wywiezieni. Przybyli dopiero pare lat temu i dopiero teraz jest ta
mozliwo$¢, ze moga wracaé. Ona opowiadala, ze u niej w domu
odprawial msze ksiadz, teraz blogostawiony — Bukowinski®.
W szafie mieli oftarzyk i odstaniano go wtedy, gdy odprawiana
byla msza. Jej dzieci na studia poszly do Polski. I potem oni tu

% Wladystaw Bukowiriski — ur. 4 stycznia 1905 w Berdyczowie, zm. 3 grud-
nia 1974 w Karagandzie. Polski ksiadz katolicki, proboszcz katedry w Lucku,
wiczieri sowieckich fagréw, dlugoletni misyjny duszpasterz w Kazachstanie i calej
sowieckiej Azji Srodkowej, nazywany ,apostotem Kazachstanu”, kaznodzieja, blogo-
stawiony Kosciota katolickiego.
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przyjechali do Glogowa. Bardzo ciekawie opowiadata, bo znata si¢
z tym ksigdzem, on u nich bywal w domu. I teraz byta na mszy,
gdy zostat ogloszony blogostawionym. Méwita tez, ze ta ludno$é
polska si¢ tak integruje, ze si¢ zbieraja razem, opowiadaja rézne
swoje przezycia. Bardzo to ciekawe — zycie jest naprawdg ciekawe.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 18 wrzesnia 2019 r.






Zdzistaw Janisio

Szukaj domu daleko od goscirica
i torow

Zdzistaw Janisio urodzil si¢ 23 lipca 1940 r. w Siemiandwce
w okolicach Lwowa. Mieszka w Przemkowie. Do roku 1995 pra-
cowal w przemkowskich Zaktadach Odlewniczych, przeszedt na
emeryture. Od 1977 r. dziata spolecznie. W latach 1984-1998 byt
przewodniczacym komitetu osiedli Duza i Mata Huta. Od 1987
do 2007 r. petnit funkcje fawnika Sadu Wojewddzkiego i Okrego-
wego w Legnicy. Od 1988 r. byl radnym miejskim w Przemkowie
w kadencjach: 1988-1990, 1998-2002, 2002-2006, 2010-2014
i ponownie od 2018 r. do dzisiaj. Przez dwie kadencje 2006-2010,
2014-2018 byt radnym Rady Powiatu Polkowickiego. Doczekat
si¢ 9 wnukéw i 5 prawnukéw. Ma troje dzieci. W latach 1992-
1993 podjeli z zong wspélnag decyzje o wychowaniu dwdch
wnukéw jako rodzina zastepcza.

Wspomnienia dotyczq rodzinnej miejscowosci Siemiandwka,
ale takze okresu bezposrednio po wojnie, kiedy to autor osiedlit
sig wraz z rodzing w Przemkowie, w domu, w ktérym miesz-
kata rodzina niemiecka. Opisuje skomplikowane i trudne losy
rodzinne, nastgpnie rozwdj kariery zawodowej w okresie PRL.

Moja wioska nazywala si¢ Siemianéwka i znajdowata si¢ w po-
wiecie lwowskim. Byla zlokalizowana na potudniowy zachdéd od
Lwowa. To byta bardzo duza wies, ale w mojej pamigci zachowaty
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si¢ szczegblnie dwa domy, ktére byly najbardziej okazate i sta-
ly nieopodal naszego domu. Te nalezaly do pracownikéw kolei.
Pomimo ze ich gospodarze byli na kolei tylko zwyklymi robotni-
kami, we wsi mieli wyzszy status spoteczny — jako bardziej zamozni
niz pozostali. Oba domy byly drewniane, ale jeden pokryty bla-
cha, wszystkie pozostale pokryte byly strzecha. Domy byly na
ogdt ubogie jak nasz. Skladaly si¢ z sieni, jednej izby, komory,
cato$¢ bez podlogi, miata jedynie klepisko. Chatki byly budo-
wane z materiatu do§¢ specyficznego — mieszano gling z sieczka,
a nawet z plewami zbéz. W takiej chatupie mieszkaliémy z ro-
dzicami. Dzieci bylo u nas w sumie szescioro. Siostry spaly na
piecu, a bracia na tézku. Ojciec na co dzieni szewcowat. Mielismy
w tym domu warsztat szewski — tak ojciec ratowat si¢ od biedy.
Tato zajmowat si¢ tez troche stolarstwem: wykonywal cebrzyki
do noszenia wody czy kapania dzieci. Robit tez zarna z kamieni do
mielenia zboza na make.

Ale bieda byla i tak nie do opisania. Na szczgscie blisko byta
rzeka, gdzie dzieci od wiosny do jesieni mogly si¢ kapaé. Pamig-
tam szczegblnie ostatnie $wicta Bozego Narodzenia w 1945 r.
Ojciec przyniést choinke i przyczepit ja w izbie za czubek, bo nie
bylo miejsca, zeby ja ustawi¢ tak, jak si¢ stawia dzisiaj. W ostatnie
$wigta nie byto wlasciwie nic do jedzenia, ale i stotu nie byto. Taka
funkcje petnita skrzynia.

Ojciec miat na imi¢ Wojciech, mama Maria — z domu Ma-
tecka. Dziadek Matecki uczgszezal do kosciota grekokatolickiego.
Mama chodzita do pracy na pole do dziedzica. Mogta zabra¢ do
domu jako zarobek co pigtnasty snop zyta i co trzydziesty snop
pszenicy — potworny wyzysk, bo pracowata przy uzyciu sierpa.
Wielu z panéw bylo pochodzenia zydowskiego. Kiedy szli Niem-
cy, sprzedawali swoje posiadtosci i uciekali. Mielismy tez nieduzy
kawatek ziemi, ktéry ojciec otrzymat od dziedzica z przeznacze-
niem na budowe domu i uzytkowej komérki.
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Bieda najwicksza z széstka
dzieci w domu byla na przed-
néwku. Wiem, ze ojciec chodzit
po sasiednich wioskach za chle-
bem. Najgorzej bylo za okupacji
niemieckiej. Jeden z moich bra-
ci, kiedy przyszli Niemcy
w 1941 r., za zgoda rodzicow
zglosit si¢ na ochotnika na ro-
boty do Niemiec i to bylo jego
swoiste szczescie. Mial wtedy
16 lat. Powiem tylko tak, ze jego
kolega z wioski nie pojechat na

takie roboty, bo w domu mieli
jako takoiw 1944 r. jako 19-la-  Matka Zdzistawa Janisio, Maria Janisio,
z d. Matecka. Zdjecie wykonane w okre-
sie powojennym.

\Wojska POlSkieg099. Zginaj pOd Fot. archiwum Z. Janisio

tek zostat wcielony do I Armii

Kolobrzegiem.

W Siemianéwce atakowa-
ly nas bandy UPA. Ratowalo nas AK, ale bylo ich za mato. My
mieszkalismy w srodku wioski. Mieszkadicy wsi wystawiali straze,
ktére alarmowaly o zblizaniu si¢ banderowcéw. Oni widzieli, ze
Siemiandéwka jest umocniona. Ucierpialy tylko obrzeza wsi. Pozo-
stala jej czg$¢ udalo si¢ obronié.

Pézniej przyszli Rosjanie i ,rozliczali si¢ z panami”. Byt taki
moment, ze rozdawali krowy — chcieli w ten sposéb zdoby¢

9 1 Armia Wojska Polskiego — ogélnowojskowy zwiazek operacyjny formowa-
ny od lipca 1944 na mocy dekretu Krajowej Rady Narodowej. Utworzona 29 lip-
ca 1944 z sit polowych 1 Armii Polskiej w ZSRR (sformowanej 16 marca 1944).
Byta czgscia ,Odrodzonego Wojska Polskiego”. Organizacyjnie podporzadkowana
Naczelnemu Dowédztwu WD, a operacyjnie podporzadkowana dowdédcom frontéw
Armii Czerwonej. Szlak bojowy zakonczyla w maju 1945 wyjsciem na brzeg Laby
i szturmem czgsci swoich oddziatéw na Berlin.
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zaufanie zwyklych ludzi. Wtedy po raz pierwszy od dawna w szko-
le najadlem si¢ peczaku z marmolada. To byto cos.

Pamigtam tez, ze z naszej wioski pierwszy wyjazd na Zachéd
nastapil péina jesienia w 1945 r. Natomiast my wyjechalismy
wezesng wiosng 1946 r. drugim transportem, a przyjechalismy
26 maja. Byly tez rodziny, ktére wtedy pozostaly, ale cz¢$¢ z nich
przyjechata jednak w koricu na te tzw. Ziemie Odzyskane w 1957 r.
Ale byto to dobrowolnie — jezeli kto§ chciat zostaé, na site nikogo
nie usuwano i pozostawal.

Na Zachéd wyjezdzalismy z Siemianéwki. Ojciec, jako sto-
larz, zbijal przed tym wyjazdem co bogatszym gospodarzom
skrzynie do spakowania dobytku. My raczej niewiele mieli$my:
cebrzyk do wyrabiania chleba, garnki, pierzyna, zarna. Lu-
dzie wiezli worki ze zbozem. Kazdy mégt zabra¢ to, co miat.
Ruscy pozwalali. Pamigtam miejscowo$¢ Rawa Ruska, bo
tam wtedy byta zmiana szerokosci toréw. Baza dla repatrian-
téw byta koto Olesnicy, niedaleko Wroctawia. Pézniej ludzie
si¢ rozjezdzali. Réwniez do Przemkowa. Znajomi nam ludzie
pisali, zeby przyjezdza¢ na Zachdd, bo sg pigkne domy. Nam
si¢ w glowie nawet nie miescito, jakie one s3. Mieli§my wta-
sne wyobrazenie ,domu” — takiego, w jakim mieszkali$my.
My — z lepianki, skad mieliSmy wiedzie¢, ze tutaj ludzie tak
dobrze zyli.

Z Olesnicy do Przemkowa przed nami najpierw pojechal méj
brat, Staszek. Miat zbada¢ teren. Mama méwita wtedy do Staszka,
ktéry wéwezas liczyt sobie 18 lat: , Stasiu, szukaj domu pigtrowego,
daleko od goscirica i daleko od toréw”. No i wybrat domek ide-
alny. Kiedy wszyscy dotarliémy do niego, mieszkali w nim jeszcze
Niemcy — rodzice i dwoje dzieci. Zajmowali pigtro. Pamigtam, ze
wylaczyli nam prad i nie mieliémy $wiatta. Siedzielismy po stare-
mu przy lampie naftowej. Nie potrafiliémy tego $wiatta uruchomi¢
na dole od maja do wrzesnia. Dom byl picknie umeblowany, ale
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tadniejsze meble byly na gérze.
Zastalismy altang, dwie komoér-
ki, studni¢. Byl tu porzadek.
Niemcy bali si¢ Polakéw,
poniewaz pierwsi Polacy, kto-
rzy przybyli do Przemkowa,
bili ich i bardzo szabrowali.
Niemcy zakopywali wigc cenne
rzeczy, ukrywali je. Cala Polska
centralna przyjezdzata tu na sza-
ber. Ludzie przyjezdzali tu do
poniemieckich miast po wszyst-

ko — po sprzety domowe, po
ubrania. Pociagi na zachéd byly  Jan Janisio (ur. 1925), brat Zdzistawa Ja-

niso, marynarz, najstarszy z rodzeristwa.
Zmart w 1949 1.
wiedzieli, ze mozna co$ cieka- Fot. archiwum Z. Janisio

przepetnione. Ludzie jechali, bo

wego przywiez¢ z tych domostw

niemieckich. Prawda jest taka, ze po wojnie byt jeden ogromny
szaber. Ludzie z centralnej Polski zajeli tez pickne domy. Oczywi-
$cie, domy, ktére nie byty zniszczone.

Gdy wrécit moj brat z robét, z Niemiec, ktdry znal niemiecki,
zaczat z Niemcami rozmawiad. Nie chcieli uwierzy¢, ze sa inni Pola-
cy. Nasi Niemcy wyjezdzali w sierpniu lub wrzesniu 1946 r. Kazdy
wyjezdzajacy Niemiec mégt zabrad ze sobg tylko jedna walizke.

Po wojnie byla moda na bros. Kazdy gdzie$ miat jakis pisto-
let. Mial i méj brat Michat. Raz przyszli do nas Ruscy i pytaja,
czy jest bron, a tymczasem ja, maly Zdzisiu, pokazatem im, gdzie
jest pistolet. Oni jednak nie zrozumieli moich stéw. Aresztowali
mojego brata Michata, ktéry w czasie przestuchania przyznat si¢
do posiadania broni, za co siedziat przez pét roku.

Rodzinne tragedie. Moi dwaj bracia — Staszek i Michat — po
przyjezdzie do Przemkowa, po niespetna roku wspélnego mieszkania,
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zajeli niewielki domek, w ktérym
otworzyli zaktad szewski. Zajmo-
wali si¢ obaj szewstwem i to szlo
im bardzo dobrze. Staszek pewne-
go dnia rzekomo rozchorowat si¢
na zoladek, co stwierdzit w Prze-
mkowie rosyjski lekarz wojskowy.
Okazalo si¢, niestety, ze bylo to
zapalenie wyrostka robaczkowe-
go i po kilku dniach nagle zmart
w wieku 21 lat, na Matki Boskiej
Zielnej w 1949 r. Takie to byly,

niestety, trudne czasy powojenne,

Stanistaw Janisio (ur. 1928), brat Zdzi-
stawa Janisio, zmart w 1949 r.
Fot. archiwum Z. Janisio

gdzie proszono wrecz o przyjazd
karetki. Po tej tragedii drugi brat
sam sobie nie poradzit w pracach
szewskich i ponownie zapanowata u nas bieda. Byt mniej zaradny od
Staszka, ktdry po zaopatrzenie jezdzit nawet do Wroctawia, bo Staszek
byt $wietnym organizatorem.

Jakby tego bylo mato, brat Janek — ten, ktéry byl na robo-
tach w Niemczech, napisat podanie i zostal marynarzem. Jankowi
niczego nie brakowato. Kiedy przyjezdzal miedzy rejsami do nas
w odwiedziny, byto to wida¢. Na pogrzeb Staszka jednak nie przy-
jechal, bo miat rejs. Dotarl dopiero w pazdzierniku. Pod koniec
listopada wyjechat ponownie do Gdyni. I znéw rozegrat si¢ dra-
mat rodzinny. Janek rozchorowat si¢ na zapalanie ptuc i zmart na
$w. Barbary, 4 grudnia, w tym samym roku, co Staszek. Ale to
jeszcze nie byt koniec nieszczg$é, kedre spotkaly tu nasza rodzing.
Siostra Marysia takze zmarta niebawem — w roku 1954 — ponie-
waz po porodzie dostata paralizu. Byta operowana w Poznaniu, ale
operacja si¢ nie udata. To dobito mame. Byla coraz bledsza i stab-
sza. Zostaliémy Michal, ja i Stefania. Tata nas opuscit.
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Uczeszczatem do szkoly powszechnej w Przemkowie w latach
1947-1954. W 1955 r. rozpoczatem Szkote¢ Zawodowa Metalowo-
-Odlewnicza w Chocianowie. Ukoriczylem ja w 1957 r. Bogatsi jez-
dzili do szkoly do Legnicy. Szkota wygladata tak, ze byto trzy dni
pracy, trzy dni warsztatéw.

Stefania wyszta za maz w 1956 r. i wyjechala za m¢zem na Ma-
zury. Mama zmarla w maju 1957 r., kiedy mialem 17 lat. Zostala
mi po niej jako pamiatka, figura Matki Bozej, ktéra przywiozta
z Czgstochowy w 1947 r. Mam jg po dzi$ dzieri, za kazdym ra-
zem spogladajac na figure catuje jej dionie, tak jakbym catowal
dlonie swojej mamy. Po jej $mierci opiek¢ nade mna przejeli nasi
sasiedzi — Maria i Franciszek Skarbowie, ktérych traktowatem jak
drugich rodzicéw, a pomagat im ich syn Stanistaw, ktéry byt ode
mnie starszy jedynie o 2 lata.

Michat mieszkat sam w tamtym domku, ktéry zajeli ze Stasz-
kiem. W ciagu kilku lat sprawy nabraty takiego obrotu, ze zostalem
sam w domu, a przeciez mialem
tak liczna rodzine. Do dzi$ ich
wszystkich wspominam, patrze
na zdjecia. Jan — rocznik 1925,
Michal — rocznik 1926, Sta-
szek — 1928, Marysia — 1935,
Stefania — 1937. Przezylismy
wojng, ale tu na Ziemiach Od-
zyskanych los nie byt dla kazde-
go taskawy.

Nie dawatem rady prowadzi¢
gospodarstwa i jednoczesnie
uczy¢ sie. Sciqgnqlem wiec na

powrdt swoja siostre ze szwa-

Maria Janisio (ur. 1935 r.), siostra Zdzi-
stawa Janisio, zmarta w 1954 r.
Fot. archiwum Z. Janisio

grem z Mazur. On poszed! do
pracy na kolei. Dobrze sig¢ stato,



172 Zdzistaw Janisio

ze wrécili. Stefania byta dla mnie wielka podpora w zyciu nasto-
latka. W koricu 1960 r. zostalem powotany do Ludowego Wojska
Polskiego w Zaganiu. Mialem tam wypadek. Szlifierka miata
przebicie i cudem ocalatem, spadajac, porazony pradem, akurat
migdzy dwa czolgi. Gdybym uderzyt glowa chociazby w gasienice
to byloby juz po mnie.

Zone poznalem po $mierci mamy w Przemkowie na Odlewni,
gdzie pracowata. Miatem 17 lat, ona 15. Bytlem nig zauroczony.
Po pewnym czasie ona jednak wrécita do domu w okolice Mig-
dzygérza, gdzie pracowata w miejscowej restauracji, uczgszczajac
do szkoly handlowej w Bystrzycy Klodzkiej. Bedac w wojsku,
odwiedzalem jg tam. Po powrocie z wojska w 1962 r. ponownie
podjatem pracg w mojej ukochanej hucie, a 23 lutego 1963 r.
wzielismy $lub koscielny.

W 1970 r. zdobylem dyplom mistrza w zawodzie tokarz.
W wieku 36 lat skoficzylem wieczorowo Technikum Mechanicz-
ne w Chocianowie. Nauka odbywata si¢ w godz. 16:00 — 21:30.
To bylo w latach 1972-1976. Awansowalem dzigki temu na mi-
strza dziatu remontowego. W Zielonej Gérze w 1980 r. natomiast
ukoriczytem studium kierowania zespotem ludzi. Dzigki temu
zostatem mistrzem wydzialu narz¢dziowni w Zakladach Metalur-
gicznych w Przemkowie.

Do dzi§ jestem radnym, ale nie rozumiem tego, ze radnym sig
placi. Kiedys$ pracowalem spotecznie za butelk¢ wody mineralne;.
Ludzie mnie wybierali w kolejnych wyborach, majac do mnie
zaufanie.

Wystuchat i opracowal: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 21 maja 2021 r.



Janina Zimirska

Poduszki lezaly na wodzie

Janina Zimirska, z d. Kozakiewicz, urodzita si¢ 4 marca 1942 r. we
wsi Glgboczek, gmina Réwne, pow. Luck, woj. wolynskie. Mieszka
we wsi Wilczyn w gm. Grebocice, pow. polkowicki, wojewddztwo
dolnoslaskie. W 1947 r. przybyla z rodzing na ziemie¢ glogowska,
osiedlajac si¢ w Wilczynie. W latach 1949-1956 uczgszczata do
Szkoly Podstawowej w Grebocicach. Nauke kontynuowata w Li-
ceum Pedagogicznym w Nowej Soli. Przez wiele lat pracowata
jako kierowniczka sklepu. Od dziesigtego roku zycia pisata wiersze
i bajki ,,do szuflady”. Po przejéciu na rentg w 1999 r. opublikowata
pierwszy zbi6r bajek i wierszy dla dzieci. Od wydania pierwszej
bajki odbyta wiele spotkari z najmtodszymi w przedszkolach, szko-
tach i bibliotekach. Interesuje si¢ malarstwem, sama takze tworzy
na piétnie.

Wspomnienia obejmujq dom rodzinny na Kresach, uciecz-
ke przed pogromami UPA w lipcu 1943 7. oraz transport
ewakuacyjny do Niemiec, prace rodzicow w niemieckim
gospodarstwie, pobyt w alianckim obozie przejsciowym na te-

rytorium Niemiec, powrdt do Polski i osadnictwo na Ziemiach
Odzyskanych.

Rodzinny dom. Mama urodzita mnie, kiedy miata 19 lat. Bardzo
wezesnie zostala sierota. Jej matka, czyli moja babka, zmarla, gdy
mama miata dwa lata. Jej ojciec zmart siedem lat pézniej. Tak, ma-
jac zaledwie dziewig¢ lat, zostala catkowitg sierotg na wychowaniu
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Gl¢boczek. Marzec 1943 r. Janina Zimirska z rodzicami i ciocia.
Fot. archiwum J. Zimirskiej

dwoch sporo starszych od niej siéstr i brata. Kiedy siostry powy-
chodzily za maz, zostata sama z bratem. Jestem petna podziwu, jak
ona sobie radzila, skoriczyta gimnazjum, jeszcze jakies douczanie.
Zostata przedszkolanka i pracowala w ochronce. Z opowiadan
wiadomo mi, ze dzieci tam nie byly wcale takie mate, bo uczyta ich
pisania, czytania. Pracowata sama na siebie. Zarabiata pieniadze.
Byta pigkna i niegtupia, na brak konkurentéw do r¢ki nie narze-
kata. Majac18 lat wyszla za maz za chtopaka z sasiedztwa. W 1941
wzigli $lub. Ojciec miat 21 lat, przed Slubem pracowat w gospo-
darstwie swego ojca. Po §lubie zamieszkali w rodzinnym domu
mamy. Brat mamy juz wczesniej ozenit si¢ z wdowa i poszedt do
zony, mamie zostawil dom po rodzicach i 7 morgéw ziemi, wéz,
krowg i konia. To byl drewniany, dwuizbowy dom — jeden pokdj,
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kuchnia i korytarz. W 1942 r. na $wiat przyszto ich pierwsze dziec-
ko, Janka, czyli ja. Byli szczgsliwi.

Calq wies spalili. Niedlugo jednak cieszyli si¢ swoim szczgs$-
ciem. W noc 13 lipca 1943 r. musieli ucieka¢ z domu z niczym,
ratujac zycie. Ich skromny dobytek zostat spalony. Podczas tam-
tej rzezi dokonanej na Polakach banderowcy mordowali i palili
wszystko, calg wies spalili, a kto nie zdotat uciec, zaspal, zostat za-
rabany, przebity widtami albo ucigto mu glowe, rozpruto brzuch,
czy przybito gwozdziami do stotu. Zreszta spalono i wymordowa-
no wtedy niejeden taki Gleboczek.

Czas drugiej wojny $wiatowej byt bardzo trudny dla wszystkich,
ale Wolyniacy przezyli ten okres szczegélnie cigzko. To, o czym
cheg tu opowiedzieé, w ogromnej wigkszosci znam z rodzinnych
wspomnief. W czasie wojny miatam niewiele lat, mimo to wo-
jenny dramat do$¢ szczegdlnie zapisat si¢ w mojej pamieci. Mam
wrazenie, ze niektére obrazy zapamigtatam jak dorosta. Moze
nie tak to powiedziane? Moze to, na co patrzytam jako dziecko,
widziatam oczami osoby majacej troche wigcej lat, niz ja wtedy
wiadnie miatam.

Spiew z oddali. Przed 13 lipca Ukrairicy tez napadali na pol-
skie wsie. Wybierali sobie pojedynczych gospodarzy. Ludzie coraz
czgéciej nocowali w lesie. Z uptywem czasu takie noce w lesie staty
si¢ nagminne. Teren byl bagnisty, byto petno komaréw. Komary
gryzly, a dzieci nie umialy i nie mogly siedzie¢ cicho. Totez ro-
dzice prébowali dtorimi zastoni¢ usta dzieciom, uciszaé je, zeby
ich ptacz nie zdradzit kryjéwki, zwlaszcza kiedy stycha¢ byto zbli-
zajacych si¢ banderowcéw. Zdarzylo sie, ze matka cheac uciszy¢
dziecko, zastonita mu buzig¢ zbyt mocno, tak ze si¢ udusito. Nerwy,
stres, czlowiek nie kontroluje tego, co robi. Nie pamigtam tego,
ale podejrzewam, ze rodzice mnie tez tak uciszali w obliczu za-
grozenia. Jeszcze do niedawna, gdy w nocy slyszatam brzgczenie
komara ogarnial mnie jaki$ Iek, obawa. Myslatam, ze mi serce



176 Janina Zimirska

wyskoczy. Przez dtugi czas przerazal mnie tez gtosny, dobiegajacy
z oddali $piew. Nie taki, kiedy to tuz po wojnie miejscowi ludzie
wieczorami zbierali si¢ przy ognisku i wspominajac dawne czasy,
rodzinne strony, tesknie pod$piewywali. Taki $piew byl przyjem-
ny, ale taki dolatujacy, gdzie$ z oddali. Taki niemal przyprawiat
mnie o omdlenie, wtedy mogtam dosta¢ zawatu. Zostato mi tak po
tamtych nocach, kiedy kryliémy si¢ przed ukrainskimi siepaczami
w zaro$lach, na bagnach. Ukrairicy na poczatku jadac z zamiarem
,ryzania Lachiw” ochoczo, gromadnie $piewali. Z daleka stycha¢
bylo, ze si¢ zblizaja. A oni potrafili $piewaé. Gdyby nie ogromny
strach przed ich ztymi zamiarami, to tego stowiadskiego $piewu
stucha¢ by mozna bez korica. Tak byto w poczatkowym okresie
tej rzezi, pézniej zakradali si¢ po cichu, bez $piewu. Czgsto nad
ranem, kiedy ludzie twardo spali, fatwiej bylo dopas¢ i bestialsko
zamordowad, i spali¢. Wszystko to trudne jest do ogarniecia, ale
tak wlasnie byto.

Tata wrzucil mnie na wéz. 13 lipca 1943 r.'” w nocy Ukra-
incy napadli na kilkadziesiat polskich wsi jednoczesnie, w tym na
nasz Gleboczek. Wowczas rodzice ratujac si¢ przez $miercig ucie-
kli z domu w tym, w czym spali. Miatam wtedy okoto dwéch
lat. Ojciec wziagl mnie na rece, chwycit mame za r¢ke, mama byta
w dziewiatym miesiacu ciazy. I tak nas ciagnat przez pola, kryjac
si¢ przed Ukraincami. W ten sposéb ucieklismy. Ojciec dowie-
dziat si¢, ze w nieodleglej miejscowosci czeka pociag podstawiony

przez Niemcéw w celu, jak méwiono, ratowania ludnosci polskiej

10 Zbrodnia wotyriska — rzez dokonana na Polakach przez nacjonalistéw ukraini-
skich w lipcu 1943 r. w wojewédztwie wolyriskim to fragment trwajacej kilka lat tzw.
zbrodni wolyniskiej, uznawanej przez prawnikéw i historykéw za ludobéjstwo. Ten
miesiac stanowil jej apogeum. Przebieg i sposéb dokonania zbrodni odzwierciedlat
planowo$¢, organizacje i bezwzglednos¢ procesu depolonizacji ziem zamieszkanych
wsp6lnie przez Polakéw i Ukraificéw. Zob. E. Siemaszko, Lipiec 1943 na Wotyniu,
,Biuletyn IPN” 7-8/2018 https://ipn.gov.pl/pl/aktualnosci/55837,Lipiec-1943-
roku-na-Wolyniu.html (dostgp 11.10.2021).
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przed Ukraificami. Jakkol-
wiek dzi§, z perspektywy
czasu, dziwnie to brzmi,
moi rodzice uwierzyli i ru-
szyli tam. Takich jak oni,
bylo wielu. W tym pocho-
dzie ojciec nie mégl sobie
poradzi¢ z nami dwiema,
z ciezarng zong i dzieckiem
na reku. Rzucil wiec mnie
przejezdzajacemu  wlasnie
sasiadowi na wéz. Sasiad
nie chciat si¢ nawet zatrzy-
maé. Widziat co si¢ dzieje.
Sytuacja byta bardzo na-

pigta. Chwile wczeéniej
Ukrainiec, z ktérym tata  Janina Zimirska.

Fot. Jan Walczak

jeszcze nie tak dawno pit
wddke, chcial nas zastrze-
li¢. Dzigki Bogu ojciec pociagnal nas w zyto i kule nie trafily.
Ukrainiec chcac ,,dopas¢” nas, podpalit zboze, ale ojciec zdazyl,
ciagnac nas ze soba, wybiec z tego zboza na drogg. Wtedy wlasnie
mijat nas sasiad wozem, a kiedy ojciec poprosit go o zabranie, ten
nie zatrzymujac si¢ oznajmil: , Wtadek, ja si¢ nie zatrzymam, réb
co cheesz, zanim twoja Staska w tej ciazy wejdzie na wéz, to Ukra-
incy wszystkich tutaj wyrzna. Chcesz, wrzu¢ Janke¢ na wéz, ale si¢
nie zatrzymam’. Sasiad jechal, krzyczat, a ojciec biegl za nim i tak,
dostownie, wrzucil mnie na ten wéz.

Poduszki na wodzie. Pdzniej przez kilka dni mnie szukali po
okolicznych wsiach. Jak wida¢, znalezli. Ale chciatabym dodag¢,
ze jadac tym wozem, niespetna dwuletnie dziecko, widzialam na
jakiejs wodzie poduszki i pierzyny. Tego mi nikt nie opowiadat, bo
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rodzice tego nie widzieli. Kiedy bytam na tym wozie, przejezdzali-
$my koto lasu, byt jaki§ dom, moze lesniczéwka, a przy nim, pod
drzewem mezczyzna z siekiera w glowie. Pamigtam taki obraz i te
poduszki lezace na wodzie. Pamigtam, ze sasiadka karmita mnie
gotowanym jajkiem. A te poduszki na wodzie nie przysnity mi sie.
Parg lat temu wesztam na redagowang przez Wotynian strong w in-
ternecie. Ludzie opisywali tam swoje wspomnienia, szczegdlnie
z tamtego czasu, z tej ucieczki. Napisatam i ja. Napisatam, ze
z dziecifistwa, z tamtej ucieczki, mam wspomnienia z poduszka-
mi lezacymi na wodzie. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, napisat cztowiek
z bydgoskiego. Pytal, czy nie widziatam przewréconego wozu,
bo jego mama opowiadata, ze wtedy ona majac 15 lat powozita
wozem, ktérym rodzina uciekata przed banderowcami, wjechata
w wielka katuze wody, wéz si¢ przewrdcit i poduszki spadty z wozu
na wodg. Gdy to do mnie dotarlo, wlosy mi si¢ zjezyly i mréwki
przebiegly po ciele, a tzy zdlawity mi gardto. A wigc, widziatam to,
pamigtam, cho¢ nie miatam jeszcze dwoch lat.

Pociag do Niemiec. Drogg do Rafatéwki ciagnety dziesiatki
konnych wozdéw i pieszych. Tuz przed Rafatéwka, z lasu wyjechat
jaki$ konny i namawiat ludzi zeby szli za nim, a nie do tych nie-
mieckich transportéw. ,Nie idzcie tam, bo tam was $mier¢ czeka”.
Krzyczal. ,Niemcy zawiozg wszystkich do Dachau”. Po jakims
czasie okazalo si¢, ze byl to cztowiek podstawiony przez Ukrain-
céw. Ci, z tumu ludzi, kedrzy uwierzyli mu i poszli za nim, bardzo
duzo uwierzylo, zgingli. Czgé¢ jednak poszta do Rafatéwki, gdzie
na stacji rzeczywiscie czekaty niemieckie transporty. Wsiadajac do
tego pociagu nikt nie wiedzial, gdzie pojedzie. Czy uratuje sie, czy
nie. Byta mowa o Dachau, ale ludzie méwili, ze lepiej do Dachau
niz pod siekiery i pity Ukraincéw. Ukraificy rzadko strzelali, raczej
pastwili si¢ nad Polakami bestialsko mordujac. Oczywiscie, kaz-
da $mier¢ jest straszna i nikt nie chce umieraé, ale kiedy zywcem
rzng pitami i siekierami rabia na kawatki to nie jest to $mier¢,
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ktérej si¢ oczekuje nawet
w warunkach wojennych.
Totez, cho¢ whadciwie nie-
wiele wiedziano o tym
Dachau, ludzie woleli tam,
niz w rece banderowskich
rezunéw'®. Tak, w koncu
znalezli$my si¢ z dziesigtka-
mi innych w niemieckim
bydlecym sktadzie. Pociag
ruszyl i po kilku dniach
zajechaliémy do Niemiec.
Nie bylo wazne gdzie,
wazne, ze ucieklismy od
Ukraidicéw. Mama urodzita

siostre w pociagu, gleboko > ot Yk

na terenie Niemiec. Poréd  Lato 1944 r. Janina Zimirska z matka. Niemcy.
odebrata sasiadka z Gle- Fot. archiwum J. Zimirskiej
boczka.

Niewolnicy. Pociag zatrzymat si¢ w Lorrach, blisko francu-
skiej granicy. Tu niemieccy straznicy zaczgli sprawdzaé wagony.
Gdy tylko do naszego wagonu podszedt Niemiec, sasiadka, pani
Rozalia zaczgta wota¢ po polsku, ze potrzebujemy pomocy.
Mama lezala w kacie wagonu. Rozalia pokazala mame. Niemiec
co$ wykrzykiwal, w koricu gdzie§ pobiegl, za chwile wrdcit
z dwoma sanitariuszami i noszami, i zabrali mame z dzieckiem
do samochodu. I mama pojechata, a my, to znaczy ja z ojcem,
zostaliSmy w pociagu. W pierwszej chwili nie mieliSmy na-

dziei, ze si¢ jeszcze zobaczymy. Oboje z ojcem znaleZlismy sig

100 Rezun — w jgzyku staropolskim w znaczeniu morderca, zabdjca, siepacz, zapo-
zyczenie z jezyka ukrainskiego od wyrazu rizun, oznaczajacego rzeznika.
Y wy!
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w Ballrechten-Dottingen w niemieckim gospodarstwie, u bauerki,
ktérej maz byt na froncie. Z tego miasteczka blisko byto zar6wno
do granicy francuskiej, jak i szwajcarskiej. Po dwéch tygodniach
na podworze zajechat niemiecki wojskowy samochéd. Wysadzili
mame z dzieckiem. Opowiadata, ze tamtego dnia zawiezli ja do
niemieckiego szpitala. Lezata tam na sali z jedna Polka i Czeszka.
Tamtg Polke przeniesli jednak na strych, bo dokuczata pielegniar-
kom naduzywajac dzwonka szpitalnego. Mama z kolei o nic nie
prosita, tylko caly czas ptakata za mng i za ojcem. Niemcy ciagle
0 co§ ja pytali, nie rozumiala, ale domyflala si¢, ze pytaja dlaczego
placze, wigc tlumaczyla po polsku i na migi, ze maz, ze dziec-
ko, ze gdzies powiezli. W koncu jako$ si¢ porozumiala, a Niemcy
widocznie ustalili gdzie jeste$my i przywiezli mame do nas, do
Ballrechten.

Wprawdzie siostra urodzita si¢ w transporcie, pod koniec lipca,
ale w tym niemieckim szpitalu zapisano, ze si¢ urodzita 1 sierpnia
1943 r. w miejscowosci Lory. W Niemczech urodzita si¢ Krystyna,
potem, juz w Polsce, Jézek w 1949 r., a w 1952 Grazyna. Ale to
p6zniej. Tymczasem w Niemczech bylismy wszyscy razem przez
trzy lata. Rodzice pracowali jak niewolnicy. Jako dziecko pamigtam
z tego okresu matych Niemcéw, z ktérymi si¢ bawitam na wiel-
kich schodach przed patacem. Kt6regos dnia musieliémy si¢ chyba
o co$ poktéci¢ z malym Niemcem na tych schodach, bo kopnat
mnie, az z nich spadtam. Widocznie statam ponizej, bo trafit mnie
prosto w zgby. Dwa mi wybil. Kiedy mdj ojciec zobaczyt mnie
zakrwawiona, skad w mig dorwat wielkiego mlota, nie wiadomo.
Chcial nim uderzy¢ matego Niemca, ktéry juz uciekt i stat opar-
ty o $ciang¢ obok bauerki. Tylko dzigki temu, ze Niemka zdazyta
chwyci¢ chlopca i szarpnaé w swoja strong, ojciec mlotem wybit
jedynie dziur¢ w tynku. O dziwo, nie poniést zadnych wigkszych
konsekwencji za ten wyczyn. Ogdlnie méwiac, stosunek tamtych
Niemcéw do nas, nie byt zly. Ale kiedy armia niemiecka zaczeta
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wyraznie przegrywaé pod Stalingradem, do naszej bauerki zacze-
li si¢ zjezdza¢ Niemcy ze wschodnich terenéw kraju. Przyjechata
tam tez pewna kobieta, o ktérej méwiono oma'”. Od poczatku
straszyla moja mame, ze przyjdzie zandarm i zabierze ojca i mnie.
Moja mama bata si¢, przeciez Niemcy mogli wszystko. W koricu,
ktérej$ nocy, z wielkim fomotaniem do drzwi, przyszli zandarmi,
tyle ze nie po ojca. Zabrali ja, ome.

U tej Niemki w Ballrechten-Dottingen, nie bylo nam 7Zle. Byta
wyrozumiata. Ludzka. Nie traktowata nas jak kogos gorszego. Oko
przymykata na wiele rzeczy. Moja mama z innymi kobietami cho-
dzila na handel. Nikt nie zwracal na to uwagi, ze mama przynosita
sukienki i buty. Nasza bauerka nazywata si¢ Klara Pieppenburg.
Byta w wieku rodzicéw, nie miata jeszcze dzieci. Miata zarzadce
gospodarstwa, ktérego nazywalismy Szwajcarem. Po wojnie utrzy-
mywali$my z nig kontakt. Zaczglo si¢ od potrzeby zaswiadczenia,
ze rodzice byli pracownikami przymusowymi w Niemczech. Na-
pisali, odpowiedziata i przystata to, co bylo potrzebne. Tak pisali
do siebie. Ja pisatam do niej kilka razy, potem si¢ urwato. Ale pi-
sata do nas, ze miata plantacjg orzechéw whoskich, potem zatozyta
uzdrowisko. Nie wiem, czy wciaz zyje. Gdyby zyla mialaby teraz,
jakies sto lat. Wiem, ze ma dwoje dzieci, urodzita bliznigta. Moze
jeszcze odswieze kontakty i napisz¢ do nich.

W obozie przejsciowym. Amerykanie. Po zakorczeniu
wojny trafiliimy do amerykanskiego obozu przejsciowego,
dla robotnikéw przymusowych réznych narodowosci. Obéz
znajdowal si¢ w Miillheim, niedaleko Ballrechten-Dottingen
i Fryburga. W obozie tym byli Czesi, Polacy, Niemcy, Wlosi,
Hiszpanie i wiele innych. Co ciekawe dzi$, z perspektywy cza-
su, czarnoskérzy mieli swéj oddzielny barak. Zycie codzienne
w obozie, dla wymeczonych wojenng tutaczkg ludzi, byto rajem.

102 Babcia.
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Robili, co chcieli, nie bylo zadnego obowiazku pracy. Jedynym
obowiazkiem byto péjs¢ z jakims naczyniem do kuchni po po-
sitek i przynies$¢ sobie do pokoju. No i pilnowanie porzadku we
whasnym pokoju. Tym zazwyczaj zajmowaly si¢ kobiety. Mez-
czyzni, jesli kedrys cheiat, z pewnoscia mégt sobie znalezé zajecie.
Ale zawiazywaly si¢ rézne kota zainteresowan. Ojciec moj, na
ten przyktad, zapisal si¢ do obozowej orkiestry, w ktérej grat na
klarnecie. Jednak, kto miat mate dzieci, to czgsto co$ tam jeszcze
wieczorem gotowal. Dzieci byly pilnowane, ubrane, nakarmio-
ne. Te, ktdre miaty ukorniczone siedem lat, chodzilty do szkoty, na
religi¢. Byta duza kaplica obozowa, gdzie odbywaly si¢ msze, or-
ganizowano tez pierwszg komuni¢ dzieciom, ktére z winy wojny
jeszcze jej nie przyjely. Dorodli mieli to, co do zycia potrzeb-
ne, a dzieci mialy wszystko. Odziez, buty, zabawki, czekolady.
Wszystko, wszystko. Nadzér nad tym obozem sprawowali Ame-
rykanie. Wydaje mi si¢, ze pojawiali si¢ tam tez Francuzi, ale
dominowali Amerykanie. Raz tacy kontrolerzy zauwazyli u nas,
ze moja lalka lezy na 16zku nieubrana. Zazartowali, ze dziecko
nie moze leze¢ gole. Zaraz wypisano papier, z ktérym kazano
i$¢ do jakiego$ biura, dzi§ nie pami¢tam do jakiego, w kazdym
razie, tam moja lalka otrzymata cata wyprawke. Mnéstwo lal-
czynych ubran, mebelki i wézek. Przebywali$my tam ponad rok.
Ludzie si¢ pobierali, urzadzali huczne wesela z orkiestra. Oprécz
obozowej, dos¢ licznej orkiestry, ktéra nieustannie uczestniczyta
w jakich§ miedzynarodowych defiladach, chyba kazda narodo-
wo$¢ miata dodatkowo swéj ansambl'®. Najbardziej zapadly mi
w pamieci wloskie wesela, zwlaszcza jedna melodia grana przez
Whochéw przy kazdej takiej okazji. Jeszcze dzis, obudzona o pét-
nocy, mogg ja zanuci¢. Duzo mlodych ludzi tam si¢ pobierato,
ale najradosniej obchodzili t¢ uroczystos¢ Wlosi. Ale takze tu

19 Ansambl — zespét muzykdw, $piewakdéw lub aktordw.
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Rok 1954. Wilczyn. Janina Zimirska (pierwsza z lewej) z rodzicami i rodzeristwem.
Fot. archiwum . Zimirskiej

posréd setek ludzi, méj ojciec odnalazt swojg siostre i kilku sa-
siadéw z Gl¢boczka. Rados$¢ z tego byla ogromna.

Okazalo sig, ze brat mamy z rodzina, takze jest w takim obo-
zie, tylko gdzies w innym miescie. Odnalezli si¢ przez Czerwony
Krzyz. Napisal do mamy, ze nie wraca do Polski, jedzie do Amery-
ki, ma juz wszystko zatatwione i jak mama chce, to moze si¢ z nim
zabraé. Rodzice zastanawiali sig, co robi¢? Gdzie jecha¢? Ojciec
bardzo chcial wraca¢ na Wotyn, do Gleboczka. Matka nie miata
ochoty wracaé. W koricu jednak zdecydowala, ze wréca do Polski,
na Wotyn do Gleboczka.

Wracamy do Gle¢boczka? Wiosng 1946 r. ogloszono, ze jesli
kto$ bedzie chcial, moze wraca¢ do kraju, do Polski. A kilka dni
p6zniej podstawiono transport, oczywiscie, bydlece wagony. I tak
to, pod koniec marca 1946 r. opusciliémy aliancki przejsciowy
obéz w Miillheim.
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Jak dtugo jechalismy, nie pamig¢tam. Dzieci na to nie zwracaty
uwagi. Ale kiedy dojezdzalismy do granicy, to pociag jakie$ pét
kilometra przed granica, zatrzymat si¢. To byl poczatek kwietnia,
ludzie narwali zielonych gatazek, przymocowali polskie choragwie
na przodzie pociagu, umaili jak mogli i pociag ruszyt z gwizdem.
Ten odcinek od umajenia pociagu do granicy jechaliémy bardzo
wolno, a maszynista nieustannie puszczat par¢ w gwizdek. Do dzis
stysz¢ ten hatas i rado$¢, jaka panowata, nawet ten przerazliwy
gwizd lokomotywy, zdawat si¢ radosny. Z pét kilometra jechali-
$my tak, az w koricu przejechaliémy przez granicg. Po kilku dniach
jazdy i kilku postojach, z ogluszajacym gwizdem lokomotywy
przekroczylismy nowa granice Polski.

Jechali$my w jednym wagonie z ciocig Gienia — siostra ojca
i kilkoma sasiadami z Gl¢boczka, ktérych spotkalismy w obozie
w Miillheim. Wszyscy cieszyliémy si¢, ze omingliémy te nowo
zdobyte ziemie i jedziemy do Gl¢boczka. Jednak pociag zatrzy-
mal si¢ w Katowicach, gdzie caly transport ludzi wysadzono na
peronie.

Tam byto strasznie. Dach czarny, osmolony, belki brudne, szy-
by okopcone. Nieprzyjemny widok. Ludzie wysiedli z wagonéw,
kazdy wyniést swéj majdan, posiadali na tych tobotach i przeje-
ci czekali, co dalej. Tak siedzielismy chyba ze dwa, czy trzy dni.
Niektérzy ruszyli w miasto i widocznie znalezli jakie$ lokum dla
siebie i rodziny, bo juz zostali w Katowicach. My czekali$my na
dalszg jazdg, na transport do Gleboczka. W koricu ojciec poszedt
dowiedzie¢ sig, co dalej bedzie z nami. Wtedy, proszg sobie wy-
obrazi¢, spotkal mtodszego od siebie sasiada z Gl¢boczka. Byt taki
usmolony, ze nawet go nie poznal, to on rozpoznat ojca. Okazalo
si¢, ze jest pomocnikiem na parowozie. To wiasnie od niego ojciec
dowiedziat si¢, ze do Glgboczka nie pojedziemy, bo na Bugu jest
granica Ukrainy. Chyba po trzech dniach, kazali nam wsiada¢ do
wagondw i powiezli nas ponownie na Zachdéd.
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Przywieili nas do Glogowa. Dworzec byl zrujnowany. Gruz
na gruzie. W strong¢ Nosocic kilka budynkéw jeszcze stalo, ale cen-
trum bylo zasypane gruzem. Z dworca wdrapywali$my si¢ na skarpe,
poniewaz nie mozna bylo i§¢ tacznikiem, jaki znamy dzi§. Wojsko
twierdzito, ze jest zaminowany. Caly dzieri kobiety siedzialy przed
dworcem, a me¢zezyzni szli szukaé doméw. To, co byto do zamieszka-
nia w Glogowie, bylo juz zajete. Gruzéw byto petno, a pomigdzy nimi
Sciezki. Tata w poszukiwaniu domu poszedt z sasiadami dalej, poza
miasto, ale okazalo si¢, ze wszystkie miejscowosci w bezposredniej
lokalizacji wokét Glogowa byly juz pozajmowane. Wolne byty domo-
stwa w miejscowosciach odleglejszych od Glogowa. Znam opowiesci
pierwszych osadnikéw, ktérzy wchodzili do doméw i zastawali Niem-
céw jedzacych obiad. Byli tacy, ktérzy przyjechali tu wezesniej, szli za
frontem i bezdusznie przepedzali z niczym mieszkaricéw z zajmowa-
nych przez siebie gospodarstw. My przyjechali$my tu rok péznej, wige
niemieckich gospodarzy juz tu nie bylo, ale w 1945 r. zachowania

polskich osiedlericéw wobec Niemcéw byly rozne.

. \ N

Rok 1952. Janina Zimirska w klasie IV. Szkota Podstawowa w Gre¢bocicach. W pierw-
szym rzedzie, pierwsza z prawe;.

Fot. archiwum J. Zimirskiej
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W Glogowie, jako transport do upatrzonych przez mezezyzn
doméw, podstawiono nam do$¢ duzy wéz konny. Zmiescito si¢
na nim, chyba z sze$¢ rodzin. Nikt nie mial wielkiego dobytku,
poniewaz z domu na Wotyniu, uciekajac noca, poza koszula, nie
zabrat nic. Ludzie przeciez uciekali tak jak stali. Ojciec wziat mnie
na rece, matke za reke i z domu. Z Niemiec tez nic nie wzi¢li$my.
W obozie, précz ubran, trochg prowiantu na drogg.

Wilczyn. Tak wige, gdy dotarlismy do Wilczyna w 1946 r.
wszytko bylo juz zajete, Swinino i Stara Rzeka byly czeéciowo za-
jete, ale ojciec razem z innymi zajeli domy w Wilczynie. Domy
byly zdewastowane, okna bez szyb i bez drzwi. Ale co byto robi¢?
Rodzice nie szukali tez nic wielkiego. Méwili, ze to tylko miesiac,
dwa i bedzie znowu wojna. Przez dlugie lata tak bylo. Czekali na
wojne. W koncu jednak zrozumieli, Ze nie ma co czekad na zadne
wojny, zadne powroty za Bug. Dlugo nikt niczego nie napra-
wial, nie remontowal, ,bo tutaj i tak Niemcy przyjda’, méwiono.
Dzi$ teren, ktéry objelismy w Wilczynie jest podzielony przez
ojca na dziatki dla dzieci. Pierwotnie byt dos¢ spory. Ja réwniez
si¢ wybudowatam tutaj w latach 70. Ojciec miat tutaj najpierw
7 hektaréw, potem dokupit do 52 hektaréw ziemi, miat 15 kréw,
dwa kombajny, dwa duze ciagniki i trzy przyczepy. Byto co robi¢.
Kiedy rodzice meza przyjechali z Bielska-Bialej na nasz $lub i we-
sele, byli przekonani, ze gospodarstwo mego ojca, to PGR, czyli
Panstwowe Gospodarstwo Rolne, a mnie, rodzina me¢za, nazywa-
ta ,pegeruska”. Czasem mnie to $mieszylo, ale czasem tez bolato.
Tata potrzebowal naszej pomocy. Jak zesmy si¢ tutaj przeprowa-
dzili, budynki byly w miar¢ w dobrym stanie. Tylko w stodole
w szczycie byta wielka dziura po pocisku. Budynek mieszkalny tez
byt caly, tyle ze bez okien i drzwi. W mieszkaniu w kazdym pokoju
bylo stomy po kolana. Wszelkie wyposazenie weczesniej rozszabro-
wano. Tak bylo, ze jak kto$ co$ potrzebowat, wchodzit do pustego
domu i bral. Pewnie i tu kto$§ wezesniej skorzystat z okazji. Dom
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byl pigtrowy, ale na pigtro nike nie chciat wchodzi¢, bano si¢. Sio-
stra ojca i on sam, ,dzi¢ki wojnie” zostali sierotami, totez ciocia
przyjechata tu z nami, i to ona poszta na pigtro, cho¢ ojciec mé-
wil, zeby nie szta. Ale Gienka poszta i co znalazta? Wszystkie okna
i drzwi z domu wyniesione na strych. Moze przezornie wiasciciel
wynidst, poniewaz szedt front.

A wigc, bylo nas pigcioro: moja siostra, rodzice, ciocia — siostra
ojca, no i ja. Ojciec z matka w jednym pokoju na dole, my z sio-
stra w drugim, a ciocia, panienka, w pokoju na gérze. Pamigtam,
jak wysylata mnie i siostr¢ szuka¢ lisci z kasztana i razem z kole-
zanka palily papierosy skrecane z kasztanowych lisci.

Kiedy przyjechalismy w 1946 r., Niemcéw juz tu nie byto,
ale naprzeciw, po drugiej stronie jezdni, w czworaku stacjono-
wali Rosjanie, a na tamtejszym podworku stal wielki czotg. Oni,
jako wojsko, byli dobrze zaopatrzeni, totez funkcjonowat handel
wymienny z nimi. Byli tu do 1947 r. Péiniej zabrali ten czolg
i odeszli z Wilczyna. Gdzie poszli, nie wiadomo.

Jeidzitam z ojcem do Glogowa na targ, kedry miescit sie
w okolicach obecnego dworca PKS. Duzy plac byt oczyszczony
z gruzu. Na rogu byt hotel ,Odra”. Byla tam restauracja, po tar-
gowaniu ludzie szli tam pojes$¢, niektérzy moze popié¢. Pézniej to
targowisko zostalo przeniesione tam, gdzie teraz jest pchli targ
w okolicach ul. Koltataja.

Do szkoty chodzitam do Grebocic. Potem, w zwiazku z tym, ze
skoriczytam szkole z wyréznieniem, skierowano mnie do Liceum
Pedagogicznego w Nowej Soli. Niestety ze wzgledéw rodzinnych
nie ukoriczytam tego liceum. Ojciec bardzo si¢ denerwowal, ze
nie ma mnie w domu. Kazal wraca¢. Do dzi$ bardzo tego zatuje,
ze rzucitam t¢ szkole na prosbe ojca. No, ale c6z. W Glogowie
wieczorowo ukofczylam handléwke. Pracowalam w geesowskim
sklepie przez wiele lat, do 1989 r. To byla dobra praca, otrzy-
mywatam pochwaly, dyplomy. Péiniej posztam na rentg, serce
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odméwito mi postuszenstwa. Maz pochodzit z Bielska, pracowat
jako mechanik w Glogowie. Miat guza mézgu. Nie udalo si¢ go
uratowaé. Zmart w swoje urodziny w 1994 r.

W 2012 r. napisatam biografi¢ wspomnieniowa i wydatam
w formie ksigzki, ktéra zatytulowatam ,W drodze do domu”.
Czemu taki tytul? A no dlatego, ze moi rodzice, mimo wzglednie
dobrego zycia na Ziemiach Odzyskanych, wspomnieniami wciaz
wracali na Wolyn, do swego Gl¢boczka, wcigz widzieli tam swéj
rodzinny dom. Ze fzami w oczach, przez wszystkie te lata, my-
$lami i sercem do niego szli. Wierze, ze teraz oboje, jako biale
obloki, kraza nad krzewami dzikiego bzu, kt6ry porasta dawno
rozdmuchane przez wiatr zgliszcza ich Gigboczka, ich matego,

drewnianego, ale kochanego rodzinnego domu'®.

Wystuchat i opracowat: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 10 czerwca 2021 r.

1047, Zimirska, W drodze do domu, Warszawa 2012, ss. 232.



Jan Baraniecki

Przyjat nas w skrytce,
sam siedziat przy oknie

Jan Baraniecki urodzit si¢ 20 lipca 1943 r. w Hirtkowcach, powiat
zaleszczycki, wojewddztwo tarnopolskie. Zwiazany jest z terenem
gminy Kotla, zar6wno miejscem zamieszkania, praca zawodowa,
jak i dzialalnoscig spoteczna. Mieszka w Grochowicach. W latach
1964-1974 nauczyciel, péiniej dyrektor Szkoly Podstawowej
w Skidniowie. W latach 1974-1976 zastgpca Gminnego Dyrek-
tora Szkét ds. Wychowawczych w Kotli. Przez 10 lat naczelnik
gminy Kotla (1976-1986), a nast¢pnie dyrektor Szkoty Podstawo-
wej w Kotli. Od 2004 r. emeryt. Przez dwie kadencje radny Rady
Powiatu Glogowskiego. Honorowy Obywatel Gminy Kotla.

Opowies¢ Jana Baranieckiego rozpoczyna waqtek dotyczqcy ban-
dyckiej dziatalnosci UPA na terenie powiatu zaleszczyckiego.
Dzigki zyczliwosci innych ludzi, matce, jemu i siostrze udato
sig przezyé. W 1945 zostali ekspatriowani na Ziemie Zachod-
nie. Mieszkat z rodzicami w Chociemysli, a pdzniej w Kozie
Dotach, gdzie rodzice byli wiascicielami niewielkiego gospodar-
stwa. Po ukoticzeniu Studium Nauczycielskiego w Gorzowie
Wielkopolskim razem z zong angazowali si¢ w dziatalnos¢
spoleczng i oswiatowq. W 1974 r. osiedlit si¢ w Grochowicach,
gdzie mieszka do dzis.
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Hinkowce. Jestem Kresowiakiem, ale urodzitem si¢ w czasie woj-
ny. Jesli chodzi o ten okres, to znam go bardziej z opowiadari niz
zautopsji. Urodzitem si¢ w wojewddztwie tarnopolskim, niedaleko
Zaleszczyk przy rumunskiej granicy. W Zaleszczykach byt bardzo
ciekawy mikroklimat. Byt to polski biegun ciepta. Uprawiano tam
roliny cieptolubne — duzo winogron, morele, arbuzy i melony. Ze
wzgledu na przyjazny klimat Zaleszczyki staly si¢ znanym polskim
kurortem. Miejscowo$¢, w ktérej si¢ urodzitem nosi nazwe Hiri-
kowce. Tak jak wickszo$¢ miejscowosci potozonych na Kresach,
szczeg6lnie tych daleko, charakteryzowata si¢ tym, ze w kazdej
mieszkali tak zwani Rusini, ktérych nazwano Ukraiicami. Rusini,
Polacy, troche Zydéw. W Hiflkowcach bylo 157 zagréd. Rusinéw
bylo 412, Polakéw 285, Zydéw 55.

Moja mama, Ludmita Baraniecka, urodzona w 1913 r. zawsze
podkreslata, ze przed wojna, w okresie migdzywojennym, nie byto
zadnych niesnasek na tle narodowosciowym miedzy Polakami
i Rusinami; zyli obok siebie. Bywaly niesnaski, ale dotyczyly spraw
zycia codziennego. W czasie wojny zaczat si¢ rodzi¢ nacjonalizm
ukraifiski. Mama opowiadata, ze kiedy do nas méwita po polsku,
to jakas sasiadka, Ukrainka, przedrzezniata mame, bo jej si¢ to nie
podobato.

Czesto mieszkaricy postugiwali si¢ mowa mieszana. Mama na-
zywala ja ,,chachtacky”'®. W 1944 r., kiedy mialem niecate 1,5 r.,
ojciec, Jézef Baraniecki, zostal powotany do organizowanej 2 Ar-
mii Wojska Polskiego'®. Zegnal si¢ z mama. Ja niestety w tym

195 Chachtacki — to caly kompleks gwar podlaskich, gwar pétnocno-ukrainskich.

196 2 Armia Wojska Polskiego — utworzony 8 sierpnia 1944 r. zwiazek operacyj-
ny Ludowego Wojska Polskiego. Wiasciwe formowanie armii zaczelo sig 20 sierp-
nia 1944 r. Dowédca mianowano gen. dyw. Karola Swierczewskiego. W styczniu
1945 r. zwiazek rozpoczal wykonywanie dziatan bojowych. Armia zostata rozwiazana
22 sierpnia 1945, a jej sztab wykorzystano do sformowania dowddztwa Poznani-
skiego Okregu Wojskowego. W 1945 r. Rosjanie stanowili ponad 56 proc. korpusu
oficerskiego 2 Armii Wojska Polskiego.



Przyjat nas w skrytce, sam siedziat przy oknie 191

czasie nie bylem jeszcze $wiadomy tego, co si¢ wokoto dzieje.
A byl to czas niespokojny, nie tylko ze wzgledu na druga wojne
$wiatowa i na to rozstanie rodzicéw, ale ze wzgledu na niepokoje,
ktére dochodzity z wojewddztwa wolyniskiego.

UPA. Ot6z w 1943 r. UPA, czyli Ukrairiska Armia Powstaricza,
przystapila do realizacji swoich planéw nakreslonych trochg weze-
$niej, a wiec do mordowania ludnosci polskiej. Te wiesci, ktére do
nas docieraly, byly przerazajace. Wzbudzaly niepokéj, ktéry pote-
gowat fakt, ze mezczyzni szli na wojng, zostawaly kobiety, starcy,
dzieci... To, co si¢ dzialo na Wotyniu w 1943 r. i do nas wkrétce
przywedrowato. Bo w 1944 r. juz mordowano w wojewddztwie
tarnopolskim, w naszym powiecie Zaleszczyki.

Ja tych opowiadan, pézniej, nastuchalem si¢ mnéstwo, bytem
tym karmiony. Kiedy juz byliSmy tu na Ziemiach Zachodnich,
sasiedzi spotykali si¢ dosy¢ czgsto przy réznych okazjach. Jezeli
chodzi o kobiety, to na przyktad darcie pierza temu stuzyto. To
byly tzw. tloki. Tam sobie réine rzeczy opowiadano i najczgstszym
tematem byto to, co si¢ dziato w czasie wojny. Mezczyzni tez mieli
okazje do spotkani. Tato potrafit wiele rzeczy. Moze to koniecz-
no$¢ zmuszata, bo potrafit buty naprawia¢, umiat je podzelowa,
ostrzyc wlosy.

W ukryciu. W kazdym razie banda ukrairiska do nas, do wsi
Hinkowce, wkroczyta wieczorem 1 grudnia 1944 r. Juz wezesniej,
jesienia 1944 r., mama co noc ze mng i moja siostrg Mila, starsza
ode mnie o0 3,5 r. ukrywata si¢ w réznych miejscach, np. w polu,
w sadzie. Kiedy noce stawaly si¢ zimne, mama zaczela prosi¢ sa-
siadéw Ukraiicéw o przechowanie. Mieszkaliémy na uboczu, nasz
dom byt oddalony od doméw ukrainskich. Cz¢s¢ Polakéw tez
tak mieszkata, wigc te domy banda w pierwszej kolejnosci palita
i mordowata mieszkadicéw. Natomiast tam, gdzie domy Polakéw
byly obok ukrainskich, to czgsto je oszczgdzano, bo obawiano sig,
ze pozar przeniesie si¢ do sasiadéw.
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1 grudnia 1944 r. mama wybrata si¢ z nami na poszukiwanie
tych, ktérzy by nas przechowali i odwiedzita jeden dom Ukrain-
c6éw. Nie przyjeli nas, bo Ukrainka powiedziata, ze si¢ boi. Mama
wyszla z placzem i fzami na policzkach. W drugim domu sytuacja
si¢ powtérzyla, ale nie do kofica, tak jak w pierwszym domu. Kiedy
najstarsza Ukrainka powiedziala, ze si¢ boi, to jej syn powiedziat:
» 1y si¢ boisz? A ona si¢ nie boi?”. Przyjal nas i w jakiej$ skrytce
kazat si¢ ulokowa¢, a sam calg noc siedzial przy oknie z lekko od-
chylong firanka i patrzyl, czy do jego domu nie idzie banda.

A banda miata dobre rozeznanie. Rozpoczgli podpalanie
strzech i kiedy domy plonely, a Polacy uciekali, wtedy z karabi-
nu buczata seria. Niesli palace si¢ pochodnie. U nas nie mieli co
zapali¢, bo nasz dom byt kryty blacha, a nie strzecha, wigc krzy-
czeli, zeby wychodzi¢, nie wiedzac, ze w domu nikogo nie ma.
Relagje z tego zdali nam pézniej inni Polacy, kt6rzy ukrywali sig
w naszym sadzie. Krzyczeli: ,,Wychodzi¢, wychodzi¢!”. Nikt nie
wychodzil. Wrzucili przez okno granaty i tam, gdzie my$my na
co dzieni spali, wszystko bylo potrzaskane. Kiedy nastat $wit, nasz
Ukrainiec otworzyt drzwi i kazat nam wraca¢. Gdy mama wrécita
z nami do domu, zrozumiata, ze tylko cudem ocalelismy. W czasie
tej nocy zostalo zamordowanych w bestialski sposéb trzydziestu
Polakéw. Méj daleki krewny, Franciszek Kolerzak, mieszkal nieda-
leko nas. Kiedy podpalili ich dom, jego mama uciekata z nim na
reku. Zastrzelili matke. Upadta przygniatajac go cialem. Na jego
oczach zastrzelili réwniez dwie jego siostry. Miat $wiadomos¢, co
si¢ dzieje, bo miat 7 lat. Zostal postrzelony przez tokie¢ i piers, ale
cicho lezat, bo Ukraificy sprawdzali, czy kto$ zyje, czy nie. Jak zyl,
to oczywiscie dobijali. Jeden z nich kopnat go, ale Franek w ogéle
zadnego glosu nie wydal, wigc ten uznat, ze nie zyt i odeszli. Polacy
znalezli go. Przez cale zycie mial tik na tle nerwowym.

Tak jak powiedziatem, trzydziestu Polakéw tej nocy stracito
zycie. A mama wzigta nas zaraz rano i uciekliémy do sasiednich
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Zaleszczyk. Mieszkalismy w domach po pomordowanych Zy-
dach i czekaliSmy na transport do Polski, na Ziemie Zachodnie.
Co do decyzji wyjazdu na Zachéd, nie byto wyboru. Kto by zo-
stal, musiatby przyja¢ obywatelstwo radzieckie, trwaly tez mordy
ukrainiskie. Wigkszos¢ Polakéw wige jechata. Zostawali tylko ci,
co mieli malzedstwa mieszane. Zdarzaly si¢ niejednokrotnie ta-
kie matzenistwa, ze Polka wychodzita za Ukrairica lub Ukrainka za
Polaka. Niestety bandy mordowaty i ludzi z tych matzeristw mie-
szanych. Nawet syn zamordowat matke, bo ona byta Polka, a on,
tak jak ojciec, uwazat si¢ za Ukraica.

Ekspatriacja'”. W 1945 r., po dlugim czasie oczekiwania,
otrzymali$émy karte ewakuacji. Podréz na lorach, takich wagonach
bez dachu z niskimi $ciankami, trwata az sze$¢ tygodni, ponie-
waz czesto te nasze wagony odczepiano, zostawiano na bocznicy.
Ekspatrianci nic z tego nie rozumieli. Nie wiedzieliimy, dokad
nas wioza. Wiedzieliémy tylko, ze na Ziemie Zachodnie. Jedyny
inwentarz, ktéry moglismy przywiezé, to byta koza, wigc mama
kupita kozg. I ta koza byta nasza zywicielka.

Dotarlismy po tych szesciu tygodniach do miejscowosci Li-
pinki Luzyckie koto Zar. Cho¢ dotarli$my do celu, mama byta
zaniepokojona. Blisko§¢ nowej granicy z Niemcami nie pozwa-
lata si¢ jej uspokoié. A poza tym mama wiedziata, ze ojciec zostat
cigzko ranny w czasie wojny, a o dalszych jego losach nie miata
pojecia, wigc tez si¢ martwita, czy przezyl, czy si¢ spotkaja. Oj-
ciec stuzyt w 4 Brygadzie Pancernej 1 Korpusu Pancernego, ktory
brat udziat w operacji praskiej'®. Pod Budziszynem zostal cigzko

7 Ekspatriacja — wydalenie kogo$ poza granice ojczyzny lub dobrowolne opusz-
czenie kraju. Repatriacja — oznacza powrét do ojczyzny oséb pochodzenia polskiego
i jest jednym ze sposobéw nabycia polskiego obywatelstwa. Potocznie uzywa si¢ myl-
nego okreslenia repatriacja, repatriant.

198 4 Drezderiska Brygada Pancerna — jednostka pancerna Ludowego Wojska Pol-
skiego. Sformowana w ramach 1 Korpusu Pancernego w 1944 r. 6 lutego 1946 r.
rozkazem Naczelnego Dowddcy WP nr 033/org. brygada zostala rozformowana,
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ranny. Samolotem zostal przewieziony do szpitala w Poznaniu.
Kiedy wyszedl, nie wiedziat, gdzie jest zZona, czyli nasza mama,
gdzie my jestesmy. Ale w tym czasie jako$ ludzie dochodzili do
tego, gdzie kto jest — najczesciej to na jarmarkach pytali. Tak tez
ojciec dowiedzial si¢ jakos, ze mozemy by¢ gdzies w okolicach Zar.

Odnalezienie. Byta taka sytuacja arcyciekawa. Rosjanie pedzili
krowy zdobyczne, bo uwazali, ze na tych terenach to, co zasta-
li, byto ich. Te krowy byly niewydojone. Przekazano wiadomos¢,
ze kto chce, to sobie moze troch¢ mleka wydoi¢. Mama z tego
skorzystala. Raz, drugi. Raz wiadro, drugi raz tez sporo — §mieta-
ng¢ zebrata, zrobita masto. Bo nasze zapasy juz si¢ kofczyty. Czgs¢
tych produktéw mama zostawila na swoje potrzeby, a czg$¢ sprze-
dawata na jarmarku. Skorzystata z okazji, ze jakis sasiad pojechat
fura; mama si¢ z nim zabrala. I kiedy byli juz blisko jarmarku,
zobaczyta jaka$ znajomga sylwetke. Cztowiek ten byt wychudzony,
z broda, ale ustyszata znajomy glos, kiedy o co$ pytal. Wypytywat
kogos o kobiet¢ z dwojgiem dzieci — cérka starsza, syn mlodszy.
Jak mama to ustyszata, zatrzymata furmanke, wyskoczyta, no i ra-
do$¢ byla wielka, bo okazalo si¢, ze to byt ojciec! Po tym okresie,
jak si¢ nie widzieli — po tym czasie niepokoju, spotkali si¢ i juz
mogli by¢ razem. Nie wspomniatem, ze mamie pomagata siostra,
Bronistawa, ktdra byta starsza o dwa lata od mamy. Byta samot-
na, wi¢c pojechata z mamga. Kiedy juz spotkali si¢ z ojcem, po
pewnym czasie uznala, ze jej misja dobiegla korica. Postanowita
szuka¢ swojej mamy a mojej babci, Emilii Linkiewicz, no i innych
bliskich, ktérzy pojechali wezesniejszym transportem. Udata sig
do Paristwowego Urzedu Repatriacyjnego w Zarach. Tam z karty

a na jej bazie utworzono 8 putk czolgéw i artylerii pancernej. Rozkazem Naczelnego
Dowdédcy WP nr 597 z 2 lipca 1946 r. 2 Brygada Pancerna zostata odznaczona Or-
derem Krzyza Grunwaldu kl. IIT i otrzymata nazwe Drezderniskiej. Tradycje 4 Drez-
desiskiej Brygady Pancernej kultywuje 34 Brygada Kawalerii Pancernej z Zagania,
ktéra wywodzi si¢ bezposrednio z jednostek powstatych na bazie brygady.
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ewakuacyjnej mamy zrobili odpis i na tym dokumencie napisali,
ze ma prawo wraca¢ bezplatnie na poszukiwanie swoich bliskich.
Po pewnym czasie napisata list, ze odnalazta babci¢ i druga swoja
siostre, Karoling, w Chociemysli koto Glogowa.

Glogéw i okolice. Okazalo si¢ réwniez, ze w sasiedniej
miejscowosci, Kozie Doty, mieszkaja dwie siostry ojca, Leonty-
na i Karolina. Ojciec postanowit je odwiedzi¢ i zabral mnie ze
soba. Szczegblnie w pamieci utkwila mi przeprawa przez Odre.
Dlatego, ze tutaj mosty byly zniszczone i tylko promem mozna
bylo przeptyna¢. Zapamigtatem ruing Glogowa. Tu prawie nie
byto niezniszczonych doméw. Sama stacja kolejowa byta w ruinie,
tylko $rodek ocalat. No i dotarlismy szczgdliwie do tych miejsco-
wosci, gdzie mieszkali nasi bliscy.

Nowe miejsce. W mig¢dzyczasie, jeszcze przed tym naszym
wyjazdem, w 1949 r., urodzila si¢ moja mlodsza siostra, Jadzia.
Rodzice zdecydowali, ze przenosza si¢ z Lipinek do powiatu glo-
gowskiego, bo tu jest nasza rodzina. Ta dazno$¢ do scalenia rodzin
byla olbrzymia. Zamieszkali§my krétko w miejscowosci Kozie
Doly. Bardzo krétko, a pézniej w Chociemysli. Tam zajglismy do-
mek, ktdry jeszcze stal pusty, ale nie bylo elektrycznosci. Ponadto
rodzice byli rolnikami, a tam nie bylo gospodarstwa, tylko mata
dziatka.

Chciatbym tu wlasnie podkresli¢, ze w tych Lipinkach Lu-
zyckich mama zajgta dom dosy¢ fadny, bo jego mieszkadicem byt
wlasciciel fabryki. Jak si¢ nie myle, to mial jeszcze drugi dom.
Polacy chcieli wykorzysta¢ jego umiej¢tnosci do uruchomienia tej
fabryki. On tylko poprosil, czy moze przy naszym domu jeszcze
uprawia¢ warzywa. Mama oczywiscie pozwolita. Pamigtam, jak
p6iniej byl wysiedlany, jak on ptakal, bo mial nadzieje, ze zo-
stanie. Nasz domek w Chociemysli w poréwnaniu z domkiem

w Lipinkach Luzyckich byl mizerny.
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Gdy  zamieszkalismy
w Chociemyili, ojciec szu-
kat jakiego$ zajecia. Zaczat
pracowaé w  szkole jako
palacz, mama podjeta si¢
sprzatania w miejscowej
szkole. Naprzeciwko na-
szego domu uruchomiono
produkcje  beczek  drew-
nianych, wigc ojciec zostat
bednarzem, trochg¢ potra-
fit murowaé, wiec tez i mu-
rarzem. Poczatkowo miesz-
kalismy bez pradu, bez
swiatta. Lekcje odrabialis-

my wieczorem przy lampie

naftowej.

Zdjecie $lubne Krystyny i Jana Baranieckich. i o ]
Fot. archiwum J. Baranieckiego Kiedy ojciec uslyszat, ze

w Kozie Dotach kto$ chce

zrezygnowaé z gospodarstwa i chetnie by zamieszkal w jakims
matym domku, to rodzice dokonali zamiany — na gospodarstwo
7-hektarowe. Rodzice znéw si¢ poczuli rolnikami. Tu w 1955 r.
urodzit si¢ najmtodszy z naszego rodzeristwa — Tadek.

Nauka. W Chociemysli chodzitem do szkoly podstawowej,
nastgpnie do Liceum Ogélnoksztalcacego w Glogowie, dzi§ im.
Bolestawa Krzywoustego. Nauk¢ kontynuowatem w Gorzowie
Wielkopolskim. Mozna powiedzie¢, ze studiowalem w tym cza-
sie, bo studium nauczycielskie uwazane byto za studia. Zostatem
nauczycielem historii. I tam poznatem swoja przyszla zong, Kry-
styng Liszkowska. Tam tez urodzito si¢ nasze pierwsze ukochane
dziecko, Iwonka. W Gorzowie mieszkalismy tylko rok. Potem za-
mieszkali§my na terenie gminy Kotla.
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Praca. Osiedlilismy si¢ w miejscowosci Skidniéw, gdzie
byla szkota 7-klasowa. Nam obiecano tadny domek, w ktérym
bedziemy mogli zamieszkaé. W tym czasie nalezalo si¢ nauczy-
cielowi na wsi bezptatne mieszkanie. Chodzito o to, ze na wsiach
brakowalo nauczycieli. Jednak szybko ucieklismy z tego dom-
ku, poniewaz panowala tam straszna wilgo¢ i zona zachorowata.
ZamieszkaliSmy przy sali gimnastycznej, w jednym z jej po-
mieszczen. Pekniety piec niezbyt dobrze grzatl. Kuchni nie byto.
Trzeba bylo gotowa¢ na maszynce elektrycznej. Tak byto do
1965 r. Po pewnym czasie zostatem kierownikiem i dyrektorem
szkoty w Skidniowie. Prowadzitem réwniez zajgcia na kursach
wieczorowych w zakresie szkoly podstawowej w ramach zwalcza-
nia analfabetyzmu.

Rodzina. W mig¢dzyczasie rodzina si¢ powigkszyta. Urodzit si¢
syn, méj imiennik, Janek. A pdzniej jeszcze urodzilo si¢ dwoje
dzieci — Piotrek i Dorotka. W tym czasie kontynuowatem stu-
dia na Wydziale Filologiczno-Historycznym w Opolu, uzyskujac
tytul magistra historii. Przez 10 lat pracowaliémy w Skidniowie.
ZaangazowaliSmy si¢ mocno w pracg spofeczna. To byla taka
autentyczna praca. Kiedy przyjechat méj te$¢, bedacy na rencie
i zobaczyt takie poszarpane tynki na komérkach szkolnych, zapro-
ponowal, ze to wyremontuje. Wigc ja zatatwitlem trochg cementu,
wapna, z uczniami przywiezliémy piasku furmanka. I tez poma-
galem. Wozna, ktéra przezyta juz kilku dyrektoréw, pyta mnie:
,Panie Baraniecki, a po co pan to robi?”. ,No, bo chciatbym, zeby
tu bylo tadnie”, méwig. A ona na to: ,A pan tu zawsze bedzie?”.
»Nie wiem? Ale co$§ musi si¢ zmienia¢” — dodatem. Pokiwata
glowa, ze tez tak mozna i poszta. Dlaczego o tym wspominam?
Przesiedleficy przez dlugi czas nie dokonywali remontéw. Byly
takie opowiesci, ze Niemcy wrdca na te tereny, ze moze my be-
dziemy gdzie$ tam wraca¢ na Wschéd. Stad wihasnie nawet do lat
60. byta taka mentalnos¢.
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Dla innych. Zatozytem
spotdzielni¢ uczniowska. W tej
spoldzielni dzieciaki uczyty
si¢c handlowa¢, sprzedawad
potrzebne produkty, artykuty
szkolne. Zdobywalismy s$rod-
ki poprzez zbiérke butelek,
makulatury i kupiliémy za to
mnéstwo 16z. Wraz z Zong
i uczniami posadzilismy je przy
szkole. Mieszkaricy poczatkowo
uwazali, ze to niezbyt dobrze,

bo kto$ je zniszezy. Ale okazato

Jan Baraniecki w okresie sprawowania  si€, ze dzieci, ktdre same te réze

funkcji naczelnika gminy Kotla, rok 1976. sadzily, nie niszczyly ich. Kiedy
Fot. archiwum J. Baranieckiego , . L.
kto$ niechcacy ztamat réze, to

biegly na skarge.

Prowadzitem tez z zong teatrzyk, jezdziliémy od wsi do wsi.
Sami. No i zbieralimy pieniadze na wycieczkg — w géry. Pojecha-
lismy wtedy z naszymi uczniami, do Krakowa, do Wieliczki, do
Zakopanego. To byta kilkudniowa wspaniata wycieczka.

Takze w $rodowisku zzylismy si¢ z mieszkaricami, z nauczy-
cielami. Szanowato si¢ nauczycieli na wsi — kiedy przychodzitem
do sklepu, stojacy w kolejce odstgpowali, méwili: ,,Prosze bardzo,
niech pan kupuje, bo wy nie macie czasu, bo wy uczycie nasze
dzieci”. To byto takie mite. Kiedy juz wyjechalismy, po pewnym
czasie, ustyszalem wypowiedZ jednego z naszych bytych ucznidw:
,Jak panstwo wyjezdzali, to moja mama stata za brama i ptakata”.
To $wiadczy o tym, ze tam ze$my si¢ bardzo zzyli z mieszkanica-
mi. Zona byla bardzo zajeta, nie tylko wychowywaniem czwérki
dzieci, praca zawodowa, ciaglym podnoszeniem kwalifikacji,
ale tez pracg spoteczng. W szkole prowadzita zespét taneczny,
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ktéry podczas wystgpéw w powiecie zajat 3. miejsce. Sama szyta
atrakcyjne, barwne stroje uczestnikom zespotu. Wspé6tpracowa-
ta z Kotem Gospodyn Wiejskich, m.in. przygotowujac wieniec
dozynkowy i przy$piewki. W naszym wlasnym mieszkaniu prowa-
dzita punkt biblioteczny Biblioteki Gromadzkiej w Bogomicach,
z ktérej przyworzilismy ksiazki na wymiang. Ja réwniez wiaczytem
si¢ czynnie w zycie spoteczne wsi. Zalozylem i przez pewien okres
prowadzitem koto Ligi Obrony Kraju (LOK) oraz koto Ludowych
Zespotéw Sportowych (LZS). A koto PCK, ktére prowadzitem
w szkole zajelo 1. miejsce w powiecie na najlepiej pracujace koto.
W migdzyczasie mialem propozycje przeniesienia i przyjecia
stanowiska dyrektora szkoty w innej miejscowosci, gdzie jedna
z pierwszych nauczycielek odchodzita na emeryturg. Ale zrezy-
gnowalismy, bo wiasnie warunki mieszkaniowe si¢ poprawily.
Niemniej nauczycieli z wyzszymi studiami jeszcze duzo nie byto,
szczegdlnie na wsi. Wiee kiedy powstawaly gminne zbiorcze
szkoly, na czele ktérych stat gminny dyrektor szkét, wtedy mnie
zaproponowano przejscie do szkoty w Kotli na stanowisko zastep-
cy gminnego dyrektora szkoty do spraw wychowawczych.
Zgodzitem si¢, pod warunkiem, zeby dla tej naszej juz szescio-
osobowej rodziny znalez¢ jakie$ mieszkanie. I wskazano nam takie
w Grochowicach, w malej, uroczej miejscowosci, gdzie teraz si¢ Sta-
churiady odbywaja na pamigtke pobytu w roku 1967 poety i prozaika,
Edwarda Stachury'®. Stachura jako nieznany na tym terenie przyje-
chat odwiedzi¢ swojego kolegg. Zatrudnit si¢ przy wyrebie drzew. To
tam nawiazywal kontakty z tymi ludZmi, rozmawiat. Efektem tego
pobytu byta powies¢ ,Siekierezada albo Zima lesnych ludzi”.
Grochowice. W Grochowicach juz nie wszyscy razem mieszka-

my, dzieci si¢ rozeszly. Dwie c6rki, nauczycielki, pracuja na terenie

' Edward Stachura — ur. 18 sierpnia 1937 r. w Charvieu, zm. 24 lipca 1979 r.
w Warszawie. Polski poeta, prozaik, piesniarz i ttumacz.
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Dom Krystyny i Jana Baranieckich w Grochowicach.
For. archiwum J. Baranieckiego

naszej gminy, mlodszy syn, tez nauczyciel, mieszka w Watbrzychu.
Starszy syn zostat lekarzem. Mieszka w Lodzi. W 2019 r. spotkato
mnie ogromne nieszczgécie, bo zmarta nagle moja ukochana zona,
Krysia. Cigzko, cigzko mi si¢ z tym wszystkim uporaé. Przezyli-
$my razem wiele cudownych lat. W 2013 r. obchodzilismy z zona
50-lecie malzeistwa, tzw. zlote gody. Zona byla kierowniczka szko-
ty w Grochowicach, a potem nauczycielka biologii i chemii, przez
pewien czas dyrektorem szkoly w Kotli. Przez jedna kadencje byta
tez Prezesem Ogniska Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego. W tym
czasie ukoniczyta z wyréznieniem wyzsze studia na Uniwersytecie
Wroctawskim otrzymujac od Rektora w Auli Leopoldina Blekitny
Dyplom. Przepracowala w oswiacie czterdziesci trzy lata. Ja zas, po
dwoch latach na stanowisku zastgpcy gminnego dyrektora szkét
ds. wychowawczych, w 1976 r. zostatem powotany na stanowisko
naczelnika gminy Kotla, ktére sprawowatem przez 10 lat. Jako
naczelnik gminy zajmowatem si¢ nie tylko sprawami gospodar-

czymi, ale tez wspieralem rozwéj oswiaty i kultury. Nasz Gminny
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Osrodek Kultury zostal uznany za wzorcowy w wojewddztwie.
Powstaje pierwszy zespét ludowy ,Wrzos”. Uruchomilismy tez
stale kino. Zdobytem pieniadze na budow¢ Gminnego O$rodka
Zdrowia w Kotli wraz z aptekg oraz na budowe¢ 18-rodzinne-
go bloku mieszkalnego dla nauczucieli i innej potrzebnej kadry
w gminie. Wiele prac, na ktére brakowato srodkéw w budzecie,
mieszkaicy gminy wykonywali w formie czynéw spolecznych,
jak remonty drég, budowa chodnika, budowa budynku Banku
Spétdzielczego w Kotli. Po powrocie do szkoly, az do emerytury
w 2004 r., bylem jej dyrektorem. Zajatem si¢ w tym czasie roz-
budowg szkoly wraz z sala gimnastyczna. Nadal podejmowalem
pracg spoteczng. Bytem awnikiem Sadu Okregowego w Sadzie
Pracy w Legnicy. W ramach pracy zwiazkowej bylem cztonkiem
Zarzadu Wojewddzkiego Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego.
Przez wiele lat pracowalem w Gminnej Komisji Rozwigzywania
Probleméw Alkoholowych. Aktualnie jestem cztonkiem Stowa-
rzyszenia Grochowice Zdrdj.

Pamie¢é. Wracajac jeszcze do przeszlosci — takim uznaniem mo-
jej pracy w tym Srodowisku, bo prawie cale zycie doroste tutaj
przepracowane, bylo nadanie mi przez Rad¢ Gminy Kotla tytu-
tu ,Honorowego Obywatela Gminy Kotla”. Za pracg zawodows
i spoteczng zostalem odznaczony m.in. Ztotym Krzyzem Zastugi,
odznaka ,Za zastugi dla Wojewddzewa Legnickiego”, Ztotg Od-
znaka ZNP oraz odznakg ,,Zastuzony Dziatacz Kultury”.

Kiedys, jeszcze pracujac w Skidniowie, spisatem kilka krétkich
wspomnient mieszkaricéw. Tak dla celéw nauczycielskich. A péz-
niej, kiedy Marek Robert Gérniak przygotowywal materialy do
monografii gminy, to kto§ mu poradzil, zeby si¢ ze mna skon-
taktowal. Udostgpnitem te wspomnienia weze$niej napisane wraz
z innymi materiatami. Zapytat mnie, czy wyrazitbym zgodg, zeby
to umiesci¢ w publikacjach. Wyrazitem zgode, jeszcze co$ dopisa-
tem i tak powstala pierwsza nasza ksiazka ,Relacje i wspomnienia
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Jan Baraniecki odbiera tytutu ,Honorowy Obywatel Gminy Kotla”. Dokument
wrecza przewodniczaca Rady Gminy Halina Przybylska i wéjt gminy Kotla Lukasz
Horbatowski. 10 pazdziernika 2013 r.

Fot. archiwum J. Baranieckiego

osadnikéw rejonu Gminy Kotla™''’. Zdobywalismy $rodki na pu-
blikacj¢. Byt taki program, ,Patriotyzm jutra”, organizowany przez
Ministerstwo Kultury. W Warszawie, w Hotelu Forum, prezento-
wali$my nasz material do ksiazki. Zdobyliémy srodki na publikacje
ksigzki. Pézniej, jak zarazitem zong¢ tym bakcylem pisania, w cza-
sie, gdy umierali ludzie warto$ciowi, dla tej gminy zastuzeni,
uznalem, ze trzeba ocali¢ od zapomnienia to, co ci ludzie zabierali
ze soba — ich przezycia, z jakimi tu docierali. Tak powstata kolejna
publikacja o tym samym tytule. A nast¢pnie juz tak z rozmachu
kontynuowatem zbieranie wspomnie, ale juz nie tylko tych, kté-
rzy tu przybyli jako ludzie dorosli, bo ich juz coraz mniej byto,
ale réwniez wspomnienia ich dzieci. Tak si¢ zastanawialem wtedy
nad tytutem tej ksiazki i zaproponowatem panu Markowi tytut
rozbudowany — ,Osadnicy i ich nastgpcy. Relacje i wspomnienia

110 J. Baraniecki, M. R. Gérniak, Relacje i wspomnienia osadnikéw rejonu Gminy

Kotla, Kotla-Lublin 2012, ss. 411.
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Ztote Gody Krystyny i Jana Baranieckich. 24 sierpnia 2013 r.

Fot. archiwum J. Baranieckiego

mieszkancéw Gminy Kotla'"”

. Te oto publikacj¢ wydali$my przy
wspoélpracy z wéjtem gminy Kotla, Lukaszem Horbatowskim.
Mysle, ze ksiazki te ciesza sie duza popularnoscia.

Osias$é. Po okresie niepewnosci co$ si¢ zmieniato. W Skidniowie
nawet byt taki pan spod Nowogrédka, Wiadystaw Zamtyriski, ktéry
tam na Wschodzie prowadzit biblioteke. Prosz¢ sobie wyobrazi¢, ze
zbiblioteka przyjechat tutaj. Prawda jest, ze tu, na Ziemiach Zachod-
nich, trzeba bylo zaczyna¢ od nowa, wlasnymi rekami, wszystko,
wszystko tworzy¢, budowad. Ja mam tgsknotg za miejscem urodze-
nia, ale tam jeszcze nie bylem. Kiedy zbieralem wspomnienia tez
z podziwem odnositem si¢ do tych ludzi, ktdrzy tu odgruzowywali,
budowali t¢ nowg rzeczywisto$¢, dorabiali si¢ na nowo. Ojciec byt
sterany wojna, do korica zycia miat resztki odtamkéw w ciele. Zmart

"' M. R. Gérniak, J. Baraniecki, £.. Horbatowski, Osadnicy i ich nastepcy. Relacje
i wspomnienia mieszkaricéw Gminy Kotla, Kotla-Lublin 2015, ss. 600.
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mtodo, w wieku 56 lat. Ale nauczyl mnie — ora¢, bronowad, kosi¢,
uktada¢ na pokosy, ,,na $ciang”. My$my uczyli si¢ pracowac.

A co do pracy dla tych ziem. Zostalem wybrany radnym
Gminnej Rady Narodowej w Kotli. W pézniejszych latach bylem
radnym Rady Powiatu — my to traktowalismy jako naturalne — nie
za ile, za co, ale dla innych. Czuli$my si¢ tym dowartosciowani.
W latach 60. ludzie doszli do wniosku, ze juz tu zostaniemy, ze
juz nie wyjedziemy. Wtedy tutaj zaczgto budowac i remontowad.

Matka. Rodzice, zwlaszcza mama, mieli traume z powodu stre-
su z czasu wojny. Obawa o bezpieczeristwo pozostata. To gdzies
tam w pod$wiadomosci byto. Mozna powiedzieé, ze wyrzucano to
z siebie, opowiadajac, kiedy zeszlo si¢ par¢ oséb. Wspominali, jak
byto w tej miejscowosci, jak w innej. Tak wiele ci ludzie przezyli,
wlacznie z surowymi warunkami zycia. Takze moja mama. Przy tym
wszystkim cenita nauke, cieszyla si¢, ze dzieci sig ksztalcity. Do kori-
ca zycia, dozyla 91 lat, byla bardzo sprawna fizycznie i umystowo.
Ci ludzie wszystkiego si¢ sami dorabiali. Ja takze majac pig¢, szes¢
lat pasalem krowy, przez cale wakacje. Bralo si¢ ksiazke. I juz. Ale
cieszytem si¢ tez na pracg w polu, ze moglem rodzicom poméc.

Zmiany. W oczach mam caly ten rozwdj, zmiany — chocby
w rolnictwie. Stopniowo praca stawata si¢ 1zejsza. Kombajny. Dzi-
siaj wlasciciel wigkszego gospodarstwa wsiada w maszyng, gdzie
ma klimatyzacje, radio. Wigc te przemiany przechodzily niesamo-
wicie. Wigc ta nasza historia jest bardzo ztozona. Ja nadal angazuj¢
si¢ na réznych polach dziatalnosci lokalnej, bo ta ziemia po prostu
jest mi bliska. Ziemia i ludzie.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 12 maja 2020 r.



Jadwiga Janowska-Kondratowicz

Pozostaly tylko dokumenty i fotografie

Jadwiga Janowska-Kondratowicz urodzita si¢ 24 kwietnia 1943 r.
w Brzezanach, woj. tarnopolskie. Mieszka we Wroctawiu. Od
1960 r. zwigzana z Wroctawiem, gdzie ukonczyla PWSSP (obec-
nie ASP). W latach 1981-1985 pracowata przy konserwacji
Panoramy Ractawickiej, a nast¢pnie przez lata w pracowni kon-
serwatorskiej Muzeum Narodowego we Wroctawiu''.

Gdyby orlem by,

Lot sokota miec,

Skrzydiem orlem lub sokotem
Unosic si¢ nad Podolem.
Tamtem zyciem zyc!

»,Dumka podolska”
Stowa: Maurycy Gostawski
Muzyka: Kazimierz Lubomirski

Wspomnienia dotyczq rodziny o tradycjach lesniczych, po-
chodzqcej z Brzezan. Po wojnie bohater wspomnien, Adam
Akielaszek, lesniczy wyksztatcony na Kresach, petni z powo-
dzeniem funkcje dyrektorskie w PGR w Otyniu, Szczepowie

oraz w Zukowicach.

"2 Autorka ksiazki Panorama z ukosa. Wspomnienia z czaséw konserwacji Panora-
my Ractawickiej w latach 1981 — 1985, Wroctaw 2015, ss. 120.
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Podole — ziemia naszych ojcéw — to najbardziej egzotyczny region
Kreséw. W $wiadomosci mieszkaricéw zapisato si¢ jako kraina
stepow, cieplego klimatu, glebokich i kretych jaréw rzecznych —
takich, jakich nie ma gdzie indziej na $wiecie. To kraina kurortéw
o klimacie $rédmorskim, wreszcie ziemia, gdzie uprawiano po-
tudniowe owoce i warzywa — jednym stowem, kraina mlekiem
i miodem ptynaca, ale historycznie narazona na ciagle ataki Tata-
réw, Woltochéw, Turkdw oraz Kozakéw.

Na tej ziemi zakorzenili si¢ nasi pradziadowie, ojcowie, zdazy-
to przyj$¢ na $wiat pokolenie, ktéremu dane byto poczu¢ klimat
Podola przez cale zycie, kilka lat lub kilka miesi¢cy dziecinstwa.
Natomiast opowiesci naszych dziadkéw i ojcdw sprawily, ze wiemy
o tej krainie, o zyciu tam na Kresach wiele — nasze relacje to taka
opowie$¢ z drugiej reki, ale opowies¢ rzetelna i sentymentalna.

Brzezany, Buczacz, Zaleszczyki, Trembowla, Podhajce — to na-
zwy miejscowosci, ktére najczesciej powtarzaly si¢ w opowiesciach
rodzicéw — to wszystko postaram sig jak najwierniej opowiedzie¢ —
ja jako ostatnia i najstarsza z rodzenstwa, ktdra jeszcze zdazyta
przezy¢ dwa lata w Brzezanach.

113" ale kazda ro-

O brzezasiskich rodzinach napisano juz wiele
dzina, jak i kazda opowie$¢ sa inne. Trudno pisa¢, kiedy nie ma juz
nikogo z rodziny, z kim mozna by porozmawiaé, zapytaé. Kiedy
byta taka mozliwos¢, nie zdawatam sobie sprawy, ze to moze ostat-
nia okazja. Kiedy bytam mtoda, myslatam, ze rodzice i dziadkowie
beda wieczni i w kazdej chwili bedzie mozna ich zapytaé, jak to
byto?

Teraz pozostaly tylko dokumenty i fotografie, przywiezione
z Kreséw w kartonowych pudtach. Fotografie, ktére przegladatam
jako mata dziewczynka i dziwitam si¢, ze na jednych zapisane sa

113 Zob. S.S. Nicieja, Kresowa Atlantyda. Historia i mitologia miast kresowych, t. 1,
Opole 2012, ss. 288.
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imiona i nazwiska os6b fotografowanych, babcia méwita ,zdejmo-
wanych”, a na innych nie ma zadnych notatek. Te opisane sa wielka
wskazéwka do wspomnien, a te nieopisane s3 niewiele warte, nicze-
go nie wnosza, bo na ich podstawie nie mozna odtworzy¢ historii
rodzinnej, nie wiemy, kto i w jaki sposéb byl skoligacony z dang
osoba na zdjeciu. Z takimi fotografiami jest tak jak z cztowiekiem
z chorobg Alzheimera — jest fizycznie, ale nic z jego obecnosci nie
wynika, bo nie przekazuje zadnych wiadomosci — tylko jest.

Rodziny, o ktérych bedzie dalej, zakotwiczone byly na Podolu
od pokoleni. Mialy swoje siedziby w starych dworkach — takich,
jakie opisat w ,,Panu Tadeuszu” Mickiewicz albo tez w nowocze-
$niejszych domach, zwanych szumnie willami — takich z poczatku
XX wieku albo z czaséw miedzywojennych.

Tak si¢ zlozylo, ze dwie rodziny z Podola skoligacone zo-
staly dzigki malzedstwu dwojga ich przedstawicieli. Ze strony
przedstawicielki plci pigknej byta to Tita, prawdziwe jej imie
brzmiato Maria Krystyna z Wiktorczykéw. Zadoreccy byli dziad-
kami wspomnianej Tity, cérki brzezariskiego chirurga Aleksandra
Wiktorczyka — spotecznika, $wietnego lekarza, cenionego przez
spoleczno$¢ miasta. Dom, w ktérym wychowywata si¢ wraz z ro-
dzelistwem — bra¢mi Wiestawem, Lutostawem i siostra Anna,
byl domem z patriotycznymi tradycjami. W reprezentacyjnym
pokoju, czyli w salonie, z portretu spogladal naczelnik Kosciusz-
ko, a zegar z kurantem, stojacy na kredensie, o tzw. pelnych
godzinach wygrywal Mazurka Dabrowskiego. Zycie rodzinne
i towarzyskie toczyto si¢ wokdt domu, szkoly, stowarzyszen cywil-
nych, wojskowych i sportowych, dzialalnosci spotecznych, czyli
wedlug ustalonego planu — spokojnie. Ojciec swoja pracg trakto-
wat jak misj¢ — jednym stowem, doktor Judym. Natomiast pani
doktorowa pracowata spotecznie na rzecz mieszkaficéw Brzezan,
a w szczegblnosci szkoly. Brzezany, z racji swego potozenia i kra-
jobrazu, byly miejscem, gdzie mozna byto uprawia¢ wszelkiego
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rodzaju sporty — jednym stowem, wszystko, czego pragnat mlody
i starszy byto w zasiggu reki. W lecie mozna bylo wedrowac ciez-
kami Storozyska (398 m n.p.m.), a w zimie po tym samym stoku
szusowa¢ na nartach albo tez jezdzi¢ na tyzwach po zamarznigtym
stawie. Lata, ktére do II wojny $wiatowej przezyli brzezafczycy,
byly spokojne — mozna by powiedzie¢ beztroskie.

Kiedy ogladamy fotografie przywiezione z Kreséw, na uwagg
zastuguje spokdj na twarzach fotografowanych oséb — bo ludzie
w tamtych czasach spokojni byli o swoja przysztos¢, los swoich
dzieci i wnukéw, i nikt z nich nie przewidywal, jaka zmiane,
a wlasciwie przewrét w ich zyciu przyniosa nastgpne dekady — he-
katomba, jaka byta II wojna $wiatowa.

Przedstawicielem drugiej rodziny byt Adam Akielaszek, syn
Waleriana. Ojciec Adama byl le$niczym, mieszkal w Wolce
Wielkiej — przysiétku nieopodal Brzezan — w dwéch dworkach
sasiadujacych ze soba. W jednym byla kancelaria, gdzie zatatwiane
byly wszystkie sprawy urzedowe, a w drugim mieszkata rodzina.
Pan lesniczy Walerian byt osobg niewielkiej postury, ale dusza-
-cztowiek — przyktadny maz i ojciec. Po stracie pierwszej zony,
Pauliny, kiedy zostat z matymi dzie¢mi, ozenit si¢ z Eugenia, ktéra
zajela si¢ dzieciakami i ich wspSlnym synem, Adamem. Pan lesni-
czy kochat swoja prace, byt lubiany przez podwtadnych, ale nade
wszystko uwielbiat czworonogi. Mozna $miato powiedzie¢, ze za-
wodowo zajmowat si¢ ukladaniem pséw. Teraz mamy cala masg
zwierzecych psychologéw, réznej masci behawiorystow, a wtedy
wystarczyl jeden cztowiek — pasjonat, ktéry nauczyt czworonoga
wszystkiego, co powinien, aby ten wspétpracowal z mysliwym.
Bylo to zajecie przynoszace pokazne zyski. Byt wigc lesniczy Wa-
lerian Akielaszek trenerem pséw mysliwskich, znanym nie tylko
w II RD, ale i poza jej granicami. Lesniczéwka w Wolce styneta
w okolicy i catym powiecie tarnopolskim z dobrego menu. Byla
instytucjq samowystarczalng — produkowala migso — dziczyzne,
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nabial, owoce, ze nie wspomng juz o naleweczkach pana lesnicze-
go, no i oczywiscie organizowata polowania. Bywaly wi¢c u pana
Waleriana utytulowane osoby, hrabiostwo, czyli tzw. $mietanka
towarzyska, teraz nazwaliby$my ich celebrytami: Turosiewiczowie,
Pochoreccy, Horodynscy, Kruszelnicey i cata plejada innych do-
brze urodzonych familii.

Wiadomym bylo, ze osoby te, zaznaczam, ze nie wszystkie,
prowadzily zycie ponad stan i dlatego pan hrabia Turosiewicz
siedzial w kieszeni''* u pana lesniczego Waleriana i do dnia dzi-
siejszego, prawie sto lat po zdarzeniu, potomkowie hrabiego nie
zwrécili rodzinie Waleriana Akielaszka pozyczonej sumy pienie-
dzy, nawiasem méwiac pozyczka byta w ztocie. Owczesni dobrze
urodzeni zyli wedlug zasady: ,Jak si¢ bawi¢, to si¢ bawié, konia
sprzedad, frak zastawic”.

Praca lesniczego w okresie mi¢dzywojennym byta niezle opta-
cana. Byta to tzw. posada rzadowa, tak wigc pan Walerian mégt
wysta¢ swoje latoro$le na nauki do Lwowa i Tarnopola. Na $wicta
wszyscy zjezdzali do domu rodzinnego. W trakcie swojego pobytu
w lesniczéwee, w okresie ferii $wigtecznych, kilkunastoletni Adas
w trakcie przechadzki po lesie zostat zaatakowany przez dzika —
moze byla to locha — matka, broniaca mlodych, ale raczej odyniec.
Wywiazata si¢ béjka miedzy zwierzgciem a nastolatkiem. Adas
obronit si¢ nozem mysliwskim i polozyl napastnika. To byt szok
dla chtopaka, ale i wielki splendor dla jego ojca. O tym zdarzeniu
mowito si¢ dtugo na towarzyskich spotkaniach wsréd mysliwych.

Adam kochal przyrode i jego zainteresowania sfinalizowaly si¢
nauka w szkole lesnej, w Dublanach'™. Po jej ukonczeniu Adam

wrécit na praktyke do ojcowskiej lesniczéwki, ale z racji sympa-

W4 Siedzie¢ u kogos w kieszeni — pozyczaé od kogos$ stale pieniadze, korzystaé
z czyich$ pienigdzy.

'S Akademia Rolnicza w Dublanach — byta polska uczelnia zalozona w 1856 r.
w Dublanach koto Lwowa, obecnie Lwowski Narodowy Uniwersytet Rolniczy.
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tii do Krystyny Wiktorczykéwnej przemieszkiwatl w Brzezanach.
Lata 1939 do 1945 wywrdcily do géry nogami zycie spokojnych
ludzi. Z racji wiezy Babel w Brzezanach — mieszkali tu Polacy,
Ukrairicy, Rusini, Ormianie, Karaimi''®, Tatarzy.

Zaden z mieszkaficéw nie mégt czué sig bezpieczny. Rozpoczety
si¢ donosy do aktualnie urzedujacych wiadz, aresztowania, wy-
wozki w glab Rosji. Ludzie obawiali si¢ sasiadéw, zorganizowano
ruch oporu — sytuacja ta trwata do maja 1945 r., kiedy mieszkarni-
com Kreséw dano do wyboru: repatriacje na ziemie poniemieckie,
czyli tzw. odzyskane albo pozostanie na Kresach z koniecznoscia
przyjecia obywatelstwa radzieckiego.

Dla wielu rodzin wybér byt tylko jeden — opuszczamy swoje
domy — jedziemy w nieznane. Obie rodziny Wiktorczykéw i Akie-
laszkéw, z nestorkg rodu, prababcig Zofia Zadorecks i rodzicami
Adama, wyjezdzaly z Brzezan w maju roku 1945. Kazda z rodzin
innym transportem. Najpierw bylo po$pieszne pakowanie nie-
zbednego dobytku. To nie bylo systematyczne przygotowywanie
przeréznych przedmiotéw, ktdre beda potrzebne w nowym zyciu,
ale zabieranie niezb¢dnego wyposazenia do gotowania w trak-
cie podrézy (zapowiadata si¢ na wiele tygodni w prymitywnych
warunkach, wagonach towarowych), prowiantu i ubrai oraz
srodkéw czystosci dla niemowlat i 0séb starszych. Rodziny, po
spakowaniu, oczekiwaly nawet kilka dni na tzw. rampie kolejo-
wej, czekajac na swojg kolej. Najgorsza byta ta niepewnos¢, dokad
jedziemy i czy kiedykolwiek wrécimy do rodzinnego domu, do
swoich znajomych stron? Cz¢é¢ rodziny czekata na swoja kolej,
ale pozostate rodzenstwo Wiktorczykéw, Wiestaw i Lutostaw, ke6-
rzy jeszcze przed 1945 rokiem zostali aresztowani przez Sowietéw
i réwniez w bydlecych wagonach wywiezieni do ZSRR na roboty

116 Karaimi — wyznawcy karaimizmu, grupa etniczna i religijna, liczaca kilka
tysiccy os6b, sposréd kedrych ok. 1600 zyje w Europie, kilkuset do kilku tysigcy
w Izraelu, ponadto niewielkie grupy takze m.in. w Turcji, Egipcie i USA.
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do tagréw. Kiedy juz po pozegnaniu rodzinnych doméw wszyscy
jakos usadowili si¢ w wagonach, przesiedlericéw dopadta mysl, jak
i czy my to przezyjemy i czemu sa winne malutkie dzieci, wyrwane
z ich cieplutkich tézeczek i utozone na jakichs skrzyniach, na tzw.
bambetlach''” bez ukochanego misia czy tez innej zabawki.

Ruszyly rodzinne transporty — pierwszy, tzw. nauczycielski,
przez Lwéw, Przemysl, Krakéw, Katowice i docelowo na Opolsz-
czyzng do Dobrodzienia, a potem do Gliwic, gdzie rodzina osiadta
na state.

Drugi transport z Akielaszkami, rodzicami Janusza, mie-
sigcznym synem Krystyny i Adama oraz trojgiem senioréw,
zwierzgtami, krowa, zeby bylo mleko dla malego i starcéw, ruszyt
ze sporym opéznieniem. Z opowiadani rodzicéw wiem, ze jazda
transportem byla dla przesiedledcéw droga przez meke. Maszyni-
stami prowadzacymi pociagi z ZRRR na Ziemie Odzyskane byli
najczesciej Rosjanie, ktérzy lubili sobie popié huritku, mogla to
by¢ wédka, mégt by¢ samogon, byleby byl, czyli paliwo, bez kté-
rego prowaditiel nie rabotal'®. Wszystkim jadacym do tego raju
na Ziemie Odzyskane, czyli po prostu na ziemie poniemieckie,
zalezalo, zeby tam dotrze¢ jak najpredzej. Wybrano wige sposréd
pasazeréw transportu kilku mezczyzn, ktdrzy stanowili komitet
transportu, ktéry mial spowodowa¢, zeby pociag dotart do celu.
Panowie przechadzajac si¢ wzdluz wagonéw transportu, zbierali
»paliwo” albo na ,paliwo” dla pana maszynisty, aby transport jak
najszybciej ruszyl. O tych transportach napisano juz cate tomy,
nakrecono wiele filméw, ale historia kazdego transportu byta inna
i niepowtarzalna. Pasazerowie, zwlaszcza ci starzy, byli bardzo
zmeczeni dhuga podréza i naprawdg byto im obojetne, gdzie za-
trzymaja si¢, zeby tylko to byl juz koniec.

" Bambetle — rzeczy, manatki, manele, klamoty lub graty, rupiecie, starzyzna.
118 Maszynista nie pracowat.
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Otyf. Po kilku tygodniach telepania si¢ podréznych w byd-
lecych wagonach, sapiaca lokomotywa wtoczyla si¢ na teren zde-
wastowanego dworca jakiej§ miejscowosci — byt to Otyn. Trzeba tu
zaznaczy¢, ze kolejne miejsca zamieszkania, do ktérych zmuszeni
byli si¢ przenosi¢ Akielaszkowie mozna nazwaé zdewastowanymi
i wyszabrowanymi. Bylo to poklosie dziatalnosci wyzwolicieli,
czyli Armii Czerwonej i wszelkiego rodzaju rzezimieszkéw, ktdrzy
szabrujac cenne przedmioty, pozostawione przez Niemcéw, cheieli
si¢ wzbogaci¢. A wige przesiedlenicy stangli na ziemi obiecanej i od-
tad miata to by¢ ich ojczyzna. Przed wojna Oty1i byt niewielkim
miastem z wielokrotnie przebudowywanym zamkiem Sigismunda
von Zobel, ktdry zostat przejety przez Zakon Jezuitéw. Zabudo-
wania zamkowo-klasztorne byly na tyle obszerne, ze komendant
miasta, tak si¢ po wojnie nazywat zarzadzajacy infrastrukeura, za-
decydowal, ze zakwateruje tam pracownikéw powstajacego PGR.
Wszystkim wiadomo, ze po wojnie organizujac nasza gospodarke,
a w szczegblnosci rolnictwo, bralismy przyklad z wielkiego brata,
czyli ZSRR. Tam byly kotchozy i sowchozy, a u nas urodzily sie
PGR-y — czyli Pafistwowe Gospodarstwa Rolne. Adam Akiela-
szek — absolwent Akademii Rolniczej w Dublanach zostal przez
naczalstwo nominowany na stanowisko dyrektora PGR w Otyniu,
nazwa niemiecka Deutsch Wartenburg, a wlasciwie znajdujacego
si¢ niedaleko wsi Bobrowniki. Tam w niewielkim patacyku za-
mieszkala cala rodzina. Bylo to pierwsze miejsce, ktére miato staé
si¢ domem przesiedlericéw. Adam musiat podotaé zorganizowaniu
PGR. Nie byto to tatwe zadanie, z uwagi na brak fachowcéw — zoo-
technikéw, oborowych i ludzi, kt6rzy mieli jakakolwiek znajomos¢
uprawy roli i hodowli bydfa. Na miejscu, tak jak w wielu ponie-
mieckich gospodarstwach, byly przeréine maszyny rolnicze, ale
potrzebni byli mechanicy, ktérzy potrafiliby je uruchomié. W tym
miejscu nalezy wspomnie¢, jak w nieuprawniony i ztosliwy sposéb
traktowano i nazywano przesiedleficow z Kreséw. Nazywano ich
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hadziajami'"’

, zabugolami czy tez bezmyslng thuszcza. Powszechnie
uwazano, ze mi¢dzy tymi zza Buga a Niemcami, ktérzy zostawili
nam infrastukture¢ na Ziemiach Zachodnich, istniata przepasé
cywilizacyjna, co bylo w wielu wypadkach krzywdzace. To oczy-
wiste, ze nie wszyscy przesiedlency byli zaznajomieni z réznymi
zdobyczami mechanizacji rolniczej, maszynami czy tez sposobem
nowoczesnej uprawy roli albo udogodnieniami takimi, jak kanali-
zacja, rowy melioracyjne, ale gdyby pozostawiono cho¢ niewielkq
ilo$¢ ludnosci niemieckiej w miejscach ich zamieszkania, na pew-
no nauczyliby Kresowian zycia w nowych warunkach i korzystania
z udogodnieri cywilizacji. Niemcédw wysiedlono. Trudno — takie
bylo dziatanie komunistéw, ktérzy z Ziem Odzyskanych chcieli
wyrzuci¢ wszystko, co niemieckie, w tym mieszkaricéw, a nawet
zniszczy¢ zabytki niemieckie — dewastujac je, a cegly z rozbiérki
przewozi¢ do Warszawy w mysl hasta ,,Caty naréd buduje stolicg”.
Wprawdzie PGR-owi pomagalo wojsko, gospodarstwo dostato
bydlo, konie i wszelki inny zywy inwentarz, ale wszystkiego szef
gospodarstwa musiat sam dopilnowa¢, a przeciez doba miata tyl-
ko 24 godziny. Naczalstwo wymagato efektéw i to natychmiast.
Dyrektor Akielaszek zorganizowat ludziom pracg, a poniewaz byt
to okres wczesnej jesieni, wykonal orki i dokonat zasiewéw. Na
rezultat trzeba byto poczekaé az do zbioréw.

Szczepéw. Zbiory okazaly si¢ sukcesem, ale i nowymi za-
daniami dla dyrektora Akielaszka. Wystano go, wraz z rodzing
oczywiscie, jak méwiono, na nowa placéwke — aby zorganizowat
nastgpny PGR — tym razem niedaleko Glogowa — w J6zefowie,
czyli Szczepowie, niemieckim Seppau, w dawnej rezydencji ro-
dziny von Schlabrendorf. Patac w tej miejscowosci pamigtam

bardzo dobrze, poniewaz od 1948 r. w letnich miesigcach razem

" Hadziaj — tézne znaczenia. Na Gérnym Slasku pogard. szmaciarz, osoba nie-
chlujna lub gospodarz spoza Slaska lub Polak ze Wschodu, zza Buga.
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z rodzicami i siostrg jezdzitam tam na wakacje. Patac i przylegly
do niego park robily kolosalne wrazenie. Brama wjazdowa byta
przepigknie skomponowana z herbem wlascicieli na frontonie —
w latach, kiedy bytam juz dorosta, dowiedziatam si¢ od Adama
Akielaszka, ktéry byt moim wujem, o tym, ze zaraz po wojnie na
zamknigtej i zabitej deskami bramie widnial napis: ,Zajete przez
wydzial kultury”. Takie to byly czasy. W patacu sale byty jeszcze
z resztkami wyposazenia — meble przepickne, na $cianach portrety
whadcicieli, pejzaze, martwe natury i sceny rodzajowe. Ogromna
kuchnia wyposazona byla we wszystkie najnowsze urzadzenia do
przyrzadzania positkéw — kuchnia weglowa ze wspaniatym piekar-
nikiem, ogromny pojemnik do podgrzewania wody. W piwnicach
miejsca do przechowywania jedzenia, no i spora piwniczka na
trunki. Wprawdzie byly to juz trzy lata po zakoriczeniu wojny,
ale jeszcze nie wszystko w patacu i okolicznych zabudowaniach
gospodarskich zdewastowano. We wspomnianym parku pigkne
starodrzewy i kaplica, gdzie chowano zmartych z rodziny. Razem
z moim nieodigcznym towarzyszem dziecigcych zabaw wkradatam
si¢ do otwartej na o$ciez kaplicy i z wielkim strachem ogladatam
rumowisko, jakie pozostawili szabrownicy — porozbijane sarkofagi
i trumny, walajace si¢ kosci — jednym stowem zgroza. Tak wygladat
Jézetéw, czyli Szczepédw. Jednak w tym gospodarstwie, jak w na-
szej rodzinie méwil o majatku Adam Akielaszek, nie popracowal
dtugo. Zostal przeniesiony stuzbowo do Myslenic — nastgpnego
gospodarstwa, ktére trzeba byto podnie$¢ z ruin.

Myslenice, czyli obecnie Bukwica, potozone byly niedaleko
Glogowa. Byl tam patac, od frontowego wejéciastrzegly go ogromne
lipy, wro$nigte w taras, ktérym wchodzito si¢ do przestronnego holu.
Stamtad wiele drzwi prowadzito do reprezentacyjnych pomieszczen,
w tym pokoju kredensowego i pomieszczenia, ktére utkwito w pa-
mieci kilkuletnich dzieci, wywotato zachwyt i zdziwienie. Chodzito

o oranzeri¢ — oszklone pomieszczenie z rozsuwanymi na zewnatrz
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drzwiami, mnéstwem roélin. Dla nas, dzieci, byty ogromne. Byta
tam takze sadzawka z fontanng posrodku. Palac mial ogromna
kuchnig, pokoje na pierwszym pigtrze, kilka tazienek z zabytko-
wymi bateriami. O wyposazeniu patacu mozna by opowiada¢
godzinami, ale najciekawsze byly zabudowania gospodarcze, kté-
re razem z moim kuzynem zwiedzaliémy codziennie, znajdujac
co$ ciekawego, a to obore, a to $winiarnie, wreszcie stajnie, gdzie
mieszkaly konie.

Zukowice. Adam Akielaszek znowu zmuszony byt do organi-
zowania pracy w majatku, a kiedy PGR zaczal przynosi¢ zyski,
przeniesiono go do Zukowic. Tam sytuacja byta podobna —wszystko
trzeba bylo organizowaé. Palac, do ktérego przeniosta si¢ rodzina,
byt wtedy pigkng monumentalng budowla, gdzie mogto pomiesci¢
si¢ kilka rodzin i tak tez zrobiono. Oprécz dyrektora z wiekowa
ciocig Stefg zamieszkat tez Kresowianin — ksiggowy i agronom. Na
parterze palacu usytuowano biura, natomiast w wolnych pomiesz-
czeniach w okresie zniw organizowano tzw. dzieciniec, rodzaj
przedszkola dla dzieci w réznym wieku. W okresie dozynek po-
mieszczenia stuzyly jako sala balowa dla gosci. Z racji osiagania
dobrych wynikéw przez gospodarstwo bywali tam oficjele nie tyl-
ko z Glogowa, ale i przedstawiciele z centrali, czyli z Warszawy.
Jako osoba znana i lubiana przez spotecznos¢ Zukowic, Glogowa
i wojewddztwa, dyrektor zostat weiagnigty w dziatalno$¢ na rzecz
obywateli, byt wigc radnym gminy, powiatowym, a kiedy powsta-
ta w Zukowicach Ochotnicza Straz Pozarna, zostal jej prezesem.
Wspaniale prezentowat si¢ w mundurze galowym, ale najlepiej
czut sig, kiedy w ulubionym kaszkiecie dwukotéwka, czyli dokar-
tem, objezdzat zasiane pola, dogladat dojrzewajace zboza, jabtka
w sadzie — to byl jego zywiol — to kochal najbardziej. Zukowice
to byt ostatni przystanek w pracy, w karierze Adama Akielaszka —
absolwenta szkoty w Dublanach. Mozna powiedzied, ze osiagnat
wiele — potrafit zorganizowa¢ pracg ludzi z réznych stron kraju,
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ludzi o réznych umiejetnosciach. Majac skromne mozliwosci, po-
trafit wyhodowad rasowe konie, za ktére dostat nawet odznaczenie
pafistwowe. Zabrzmi to troch¢ smutno, ale caly prace zniszczyto
nietrafione usytuowanie koto Zukowic Huty Miedzi ,,Glogéw”.
Zniszczone zostaly cudowne sady, a zyzna uprawna ziemia zamie-
nita si¢ w pyt. Ludzie mieszkajacy w Zukowicach zachorowali na
olowice. Mieszkaricéw przesiedlono. Zostat tam jeden z gospoda-
rzy, tak jak kiedy$ Slimak z noweli Bolestawa Prusa. Tylko szkoda,
ze ziemie, ktére my jako przesiedlericy otrzymalismy jako depo-
zyt za Kresy, nie traktowalismy w pelni jak nasza ojczyzne. Czgéé
zabytkéw doprowadzilismy do ruiny, cz¢$¢ odbudowalismy, ale
historii nie da si¢ odwrdci¢, ani na nowo napisal.
Jedno, co nam wolno — pojecha¢ na Kresy, a potem napisa¢:

Gdzie jestes, Ziemio Podolska
kolebko naszych dziadéw?
Dgzisiaj to juz nie jest Polska,
tylko ojczyzna naszych sqsiadow.

Spisata Jadwiga Janowska-Kondratowicz w maju 2021 r.

Opracowanie: Jan Walczak



Ryszard Saprun

Wigc gdybym si¢ kiedys urodzi¢ miat
Znéw. ..

Ryszard Saprun urodzil si¢ w 1943 r. we Lwowie. Ukonczyt
I Liceum Ogodlnoksztatlcace w Glogowie, Paristwowa Szkote
Techniczng w Gorzowie Wlkp. oraz studia magisterskie z zakresu
stosunkéw mig¢dzynarodowych na Uniwersytecie Zielonogé6rskim.
Pracowat w Nowej Soli, w Poznadskim Przedsi¢biorstwie Ro-
bét Instalacyjnych, glogowskim Zaktadzie Gospodarki Cieplnej,
pézniej w Wojewddzkim Przedsigbiorstwie Energetyki Cieplnej
w Legnicy — Zaktad Energetyki Cieplnej w Glogowie. Przez jed-
na kadencj¢ petnil funkeje radnego powiatu glogowskiego, przez
dwie kadencje radnego miejskiego. Otrzymat Honorowy Medal
Miasta Glogowa oraz Medal Okoliczno$ciowy z okazji X-lecia Po-
wiatu Glogowskiego — w podzigkowaniu za wklad w rozwéj Matej
Ojczyzny. Uzyskat réwniez tytut Zastuzony dla Ziemi Legnickie;.
Mieszka w Glogowie.

Rodzina Ryszarda Sapruna opuscita Lwow w 1944 r. po
Smierci ojca, dziatajgcego w organizacji konspiracyjnej. Opo-
wies¢ praybliza dzieje zwigzane z osiedleniem si¢ w Glogowie,
powojennymi poszukiwaniami rodziny oraz podrdzami do
Lwowa i na Ukraing, ktdre pan Ryszard odbywat od lat 70.
Wspomnienia obejmujq réwniez lata jego dziatalnosci we
wspdtezesnym Glogowie.
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Lwéw. Urodzitem sie we
Lwowie w listopadzie
1943 r. Moja rodzina
mieszkata tam z dziada
pradziada. Moi rodzice,
moi dziadkowie, mieszkali
przy ul. Prostej — do dzi-
siaj ta ulica tak si¢ nazywa,
Prosta 22. Budynek stoi jak
stal, zamieszkuja w nim
obecnie Ukrairicy. W 1944 r.
moj ojciec, Jerzy, zginal
w akji ruchu oporu i ma-

ma oraz moi dziadkowie,
Rok 1910. Siedzi — Maria Piotrowska, babcia W.Obaw.le p r%ed represja-
Ryszarda Sapruna. Stojg jej siostry — Helena 1M, W}’]CChall ze Lwowa
i Stefania Piotrowskie. Turka k. Lwowa. jui w roku 1944.

Fot. archiwum R. Sapruna Glog()w lat 50. Dziad-

kowie i mama, jadac na

Zachéd przez £6dz, zamieszkali w przysidtku Stary Folwark,
w gminie Migdzichowo, powiat Nowy Tomyfsl, gdzie méj dziadek
podjat prace w tartaku. Ja jako pierwszy przyjechalem do Glogowa
w 1949 r. i zamieszkalem u rodziny przy ul. Gustawa Morcinka,
a pozostali cztonkowie rodziny — dziadek, babcia i mama — przy-
jechali do Glogowa w 1950 r. Zamieszkali przy ul. Dlugiej.
Obecnie to ulica przy Bulwarze Nadodrzariskim'?. Chodzitem
do przedszkola przy ul. Stowianskiej 26. Obecnie ten budynek
przy ul. Stowiariskiej nosi nazwe ,,Patacyk-Glogéw” i petni funkeje

20 Bulwar Nadodrzaniski — przestrzen rekreacyjna, stworzona w Glogowie na
Starym Miescie, nieopodal mostu i rzeki Odry. Otwarcie Bulwaru Nadodrzariskiego
nastapito jesienia 2020 r.
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Rok 1939. Ojciec Ryszarda Sapruna — Jerzy — podczas kampanii wrzesniowe;j.
Fot. archiwum R. Sapruna

ustugows. Organizowane s3 tam réznego rodzaju imprezy rodzin-
ne — wesela, komunie czy chrzciny.

W roku 1950 r. zaczatem uczgszczaé do Szkoly Podstawowej,
byta to pierwsza szkota w miescie, przy ul. Krélewskiej, potem
Stalina, a obecnie Jednosci Robotniczej. Boisko szkolne byto
poprzecinane okopami, gdzie na diugiej przerwie prowadzili-
$my zabawy w wojn¢ pomigdzy klasami. W latach 50. na terenie
miasta, znacznie zniszczonego, bylo wszedzie petno niewypaléw
i niewybuchéw. Przy ul. Rzezniczej znajdowata si¢ wojskowa pie-
karnia — obecnie to ,,Gospoda Glogowska”, w ktérej pozostalo cale
wyposazenie piekarni i piece do wypieku chleba. Obiekt ten byt
pilnowany przez zotnierzy, znajdowala si¢ tam budka straznicza.
W okolicy piekarni znalezlismy rusznicg przeciwczolgowa, ktéra
odpaliliémy. Niestety, siostra mojego kolegi, ktéra stata po stronie
odrzutu zostala poparzona. W 1953 r. krgcono w Glogowie film
»Piatka z ulicy Barskiej”, w ktérym gléwne role grali Aleksandra
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Przepustka dzmdka R. Sapruna — Adolfa Panza, pracujacego na Iwowskim dworcu
jako slusarz. Okres okupacji radzieckiej, rok 1940.
Fot. archiwum R. Sapruna

Slaska i Tadeusz Janczar. Rezyserem byt Aleksander Ford. Film
krecono w okolicy kosciota Bozego Ciata, jak i w ruinach samego
kosciota. Na gruzowiskach wokét kosciota byly odpalane $wie-
ce dymne, w celu uzyskania odpowiedniej scenerii. Zbieralismy
je skrzgtnie do prowadzonych przez nas zabaw w wojng. Nalezy
wspomnieé, ze w tym zrujnowanym miescie penetrowali§my po-
niemieckie bunkry i umocnienia.

Méj dziadek, jako $lusarz z doswiadczeniem (przed wojna pra-
cowat w tym fachu we Lwowie), zatrudnit si¢ w stoczni glogowskiej.
Przeprowadzilismy si¢ do tak zwanego bloku stoczniowego'*'.
W bloku mojego miejsca zamieszkania przy ul. Kolataja 1 na
pierwszym pictrze byta $wietlica stoczniowska z biblioteka, a pi¢-
tro wyzej odbywaly si¢ préby orkiestry dgtej stoczni rzecznej.
W czerwcu na $wigto morza byla tradycja puszczania wiankéw,
a nastepnie zabawa taneczna w nadodrzariskim ,Neptunie”.

Mama pracowata w jednym z urzedéw. Caly czas si¢ roz-
mawialo o Lwowie. Dziadek zrobil wézek na czterech kétkach,
drewniany. Mial nam stuzy¢ do przeprowadzki — kiedy bedzie-
my wracaé z Glogowa do Lwowa, to si¢ nim zabierzemy. I tak
on czekal na te czasy, ale nie doczekal si¢ powrotu. Oficjalnie

2' Kwartal, Kwadrat, Stoczniowiec — kompleks mieszkaniowy przy ul. Kotlataja,
nieopodal Paristwowej Wyzszej Szkoly Zawodowej w Glogowie.
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nie mozna zreszta bylo méwi¢ o Lwowie. Zatajano miejsce
pochodzenia.

Jak szukali$my naszej rodziny. W miedzyczasie nieustannie
prowadzili poszukiwania rodziny przez Czerwony Krzyz. Nie bylo
zadnego kontaktu z najblizszymi, ale pierwsza, ktéra si¢ odnalazta
i odezwata, byla siostra mojej babci, ktéra zamieszkata w Zielo-
nej Gérze. W nocy, pamigtam, takim samochodem terenowym
przyjechat syn siostry mojej babci. No i tak to si¢ zaczat kontake,
zaczely si¢ poszukiwania. Po wojennej zawierusze mama caly
czas szukata cztonkéw naszej rodziny — odnaleZli si¢ we Wrocta-
wiu, w Gliwicach i Zielonej Gérze. Mama caly czas poszukiwala
réwniez rodziny ze strony ojca, czyli swojej tesciowej, a mojej bab-
ci — poszukiwania byly realizowane poprzez Czerwony Krzyz. Nie
wiadomo bylo, co si¢ z nimi stato. No i pewnego razu w 1976 r.

Ryszard Saprun w latach 60. Na zdjeciu po prawej na tle zrujnowanego kosciota
pw. Bozego Ciata na Starym Miescie w Glogowie.

Fot. archiwum R. Sapruna
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do Glogowa, tam gdzie mama mieszkata, przyjechata do sasiadéw
z przeciwka rodzina ze Lwowa. Mama nawiazata z nimi kontake.
Powiedziata im, ze chcialaby pojecha¢ do Lwowa i oni wystali p6z-
niej mamie zaproszenie. I mama pojechata. Odwiedzita okolice,
w ktérej dawniej mieszkata i okazalo si¢, ze babcia mieszkata we
Lwowie przez caly ten czas i réwniez poszukiwata rodziny.

Rodzina, ktéra si¢ pézniej odnalazta, zamieszkiwata w wigkszo-
$ci na Gérnym Slqsku — w Zabrzu, Gliwicach, Katowicach, a na
Dolnym Slasku we Wroctawiu. Jezdzili§my tam pociagami. Bracia
dziadka — Wiktor i Feliks — rozlokowali si¢ w mniejszych miejsco-
wosciach, takich jak Gluchotazy i Kluczbork.

Dziadek i jego bracia. Najstarszy z braci dziadka mieszkat
jeszcze przed wojng we Wiedniu. Po anschlussie Austrii w marcu
1938 1. przez Niemcy jego jedyny syn zostal wcielony do armii
niemieckiej i zginal pod Stalingradem'??. Syn brata dziadka Wik-
tora, Julek, byt naukowcem i pracowat w Polskiej Akademii Nauk
w Warszawie. Dziadek miat czterech braci i siostre, jeden z braci
zmart we Lwowie i pochowany zostal na cmentarzu Janowskim.
Wszyscy mieszkali we Lwowie przy ulicy Prostej, a jeden z braci,
jak wspomniatem, we Wiedniu.

Moéwitem juz, ze dziadek byl rusznikarzem i pracowal na
dworcu kolejowym we Lwowie, gdzie zajmowat si¢ §lusarstwem.
W roku 1918 od listopada bral udzial w obronie Lwowa. Jak
byli$my pierwszy raz we Lwowie w 1976 r., to koniecznie chcia-
tem zobaczy¢, gdzie moja mama i moi dziadkowie mieszkali.
Pojechali$my tam i porobili§my z zewnatrz zdjecia domu, w kt6-
rym kiedy$ mieszkali. Te rodzinne powojenne spotkania byly
przepetnione nostalgia wspomnieri o Lwowie, z jego klimatem

i humorem.

122 Anschluss — niem., przylaczenie, aneksja terytorium panstwowego Federal-
nego Parstwa Austriackiego przez Rzesz¢ Niemiecka, dokonana 12 marca 1938,
z pogwalceniem traktatu wersalskiego z 1919 r.
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Maria i Ryszard Saprunowie w dniu 50. rocznicy $lubu.

Fot. archiwum R. Sapruna

Babcia. Gdy mama odnalazta babci¢ we Lwowie, ja réwniez
ja odwiedzatlem. Co roku z zona, synem i c6rkq jezdziliémy na
jej zaproszenie do Lwowa. Jak byliSmy pierwszy raz we Lwowie,
to ja chcialem koniecznie zobaczy¢, gdzie babcia i mama miesz-
katy. Pojechalismy, porobilismy sobie zdjecia, ze tak powiem
z zewnatrz. Powojennym spotkaniom towarzyszyl specyficzny
Iwowski humor. Po 1980 r., kiedy zaczela dziataé ,Solidarnos¢”,
wyjazdy staly si¢ niemozliwe. Ale trochg rodzinnych pamigtek
ze Lwowa przywioztem. Babcia zachorowata w latach osiemdzie-
siatych. Opiekowala si¢ nig pewna znajoma lekarka. I wlasnie ta
lekarka starata si¢, zebym mégt przyjezdzaé do Lwowa. Jako lekarz
miata kontakt z réznymi notablami lwowskimi. Jeden okazat si¢

pracownikiem czy oficerem KGB'#. Ona opowiedziata mu nasza

12 Komiter Bezpieczeristwa Paistwowego przy Radzie Ministréw ZSRR — KGB
ZSRR — utworzony w 1954 r. po likwidacji MGB, organ paristwowy przy Radzie



224 Ryszard Saprun

rodzinna histori¢. Powiedziata, ze to jest moja babcia, ze ja miesz-
kam w Polsce i okazalo si¢, ze on chce i moze nam pomdéc. Nawet
pisal do Moskwy, zeby uzyska¢ dla mnie pozwolenie przyjazdu.
I rzeczywiscie si¢ udato.

W czerwcu 1984 r. odwiedzitem schorowana babcie we Lwo-
wie. W 1985 r. babcia zmarta i w styczniu bytem we Lwowie na
ceremonii pogrzebowej. Chciatem nadmienié, ze w czasie oku-

— wynalazcy
szczepionki przeciw tyfusowi. Po wojnie babcia zamieszkata ze

124

pacji moja babcia pracowata u Rudolfa Weigla

swoimi siostrami, Stefg i Helenka, we Lwowie, przy ul. Aralskie;.
Maz babci siostry Stefanii — pan Poladski — byt sedzig okrego-
wym we Lwowie. W czasie wkroczenia Sowietéw do Lwowa we
wrzesniu 1939 r. prawnicy lwowscy zostali ,zaproszeni w celach
organizacyjnych” na Uniwersytet Lwowski'®. Zostali tam aresz-
towani, a nastgpnie wywiezieni na Sybir. Zig¢ pana Polaniskiego

byt Stowakiem i nawiazat kontake ze stowackim gen. Ludwikiem

Ministréw ZSRR kierujacy sitami bezpieczeristwa wewnetrznego (policja polityczna,
wojska wewngtrzne i wojska ochrony pogranicza) i zewnetrznego (wywiad i kontr-
wywiad, aparat dywersyjno-szpiegowski). Stosowat inwigilacje ludnosci, dezinfor-
macjg, zwalczal rzeczywistych i domniemanych przeciwnikéow KPZR i niezalezny
obieg informagji.

124 Rudolf Stefan Jan Weigl — ur. 2 wrze$nia 1883 r. w Przerowie, zm. 11 sierp-
nia 1957 r. w Zakopanem. Polski biolog, wynalazca pierwszej na $wiecie skutecznej
szczepionki przeciw tyfusowi plamistemu, prekursor zastosowania owadéw, gléwnie
wszy odziezowej, jako zwierzecia laboratoryjnego do hodowli bakterii wywolujacej
tyfus. W czasie II wojny $wiatowej odrzucil kategorycznie oferte przyjecia niemiec-
kiego obywatelstwa. W okresie okupagji kierowal we Lwowie Instytutem Badari nad
Tyfusem Plamistym i Wirusami na potrzeby armii niemieckiej. Dzigki temu, majac
swobode¢ w doborze personelu, uratowal ok. 5 tysiecy osob, w tym przedstawicieli
Iwowskiego srodowiska naukowego, m.in. Stefana Banacha czy mtodziez akademic-
ka i gimnazjalna. Jego szczepionki trafialy do ludnosci cywilnej, partyzantéw i war-
szawskiego getta.

12 Przypis dolny: M. Gatazowski, Prawnicy lwowscy w czasach bezprawia, https://
opcjanaprawo.pl/index.php/grupa-lubelska-sp-487348803/pracownicy-suby-
bezpieczestwa-oraz-organow-wspopracujcych-sp-233054109/item/1587-prawnicy-
Iwowscy-w-czasach-bezprawia (dostgp 12.11.2021).
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Swoboda'? z prosbg o interwencj¢ w sprawie tescia. Ludwik Swobo-
da interweniowat u samego Stalina i pan Polariski zostal zwolniony.
Wrécit do Lwowa, ale mocno schorowany. Maz miodszej siostry
babci Helenki — pan Siekierski — w kampanii wrzesniowej dostat si¢
do niewoli niemieckiej. Przebywat w obozie i utrzymywat kontake
listowny ze swoja zona. Po jakims czasie kontakt, niestety, si¢ urwat.
Podréze sentymentalne. Lwéw byl zawsze jakos w mojej
glowie. Moja mama Ola i kuzynka Lusia w 1943 r. na dworcu
kolejowym we Lwowie pomagaly charytatywnie w przygotowa-
niu positkéw dla tych, co uciekali z Wotynia. Wsréd uciekinieréw
bylo wielu rannych, ktérych opatrywano. W 1943 r. prowa-
dzona byla taka akcja pomocy. Gdy po wielu latach bylem we
Lwowie, staratem si¢ zwiedzi¢ tez jego okolice i inne miasta, jak:
Stanistawéw, Kamieniec Podolski, Kotomyja, Borszczéw, Za-
leszczyki — przedwojenny kurort, gdzie co roku odbywalo si¢
winobranie. Nalezy wspomnie¢ o stynnej szkole matematykéw
Lwowskich — Stefanie Banachu'”” i Hugonie Steinhausie'?. Ze
Lwowa pochodza: Stanistaw Lem'?’, Marian Hemar'®, rezyser
i aktor Adam Hanuszkiewicz, stynny trener pitkarski Kazimierz

Gorski oraz wiele, wiele innych znanych osobistosci: Maria

126 Ludvik Svoboda — ur. 25 listopada 1895 r. w Hroznatinie, zm. 20 wrze$nia
1979 r. w Pradze, czechostowacki wojskowy w stopniu generata armii, dziatacz komu-
nistyczny i polityk. W latach 1944-1945 dowddca I Czechostowackiego Korpusu Ar-
mijnego, walczacego na froncie wschodnim II wojny §wiatowej. Minister obrony naro-
dowej Czechostowacji w latach 1945-1950, wieloletni cztonek Komitetu Centralnego
Komunistycznej Partii Czechostowacji, wicepremier Czechostowacji w latach 1950—
1951. Prezydent Czechostowackiej Republiki Socjalistycznej w latach 1968-1975.

127 Stefan Banach — (1892-1945) polski matematyk, jeden z przedstawicieli
Iwowskiej szkoty matematycznej.

"% Hugo Steinhaus — (1887-1972) polski matematyk zydowskiego pochodzenia,
profesor Uniwersytetu Jana Kazimierza, wspSteworca Iwowskiej szkoly matematycznej.

12 Stanistaw Lem — (1921-2006) polski pisarz gatunku science fiction, filozof,
futurolog oraz krytyk.

130 Marian Hemar — (1901-1972) polski poeta, satyryk, komediopisarz, drama-
turg, tlumacz poezji, autor tekstéw piosenek.
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Ryszard Saprun z wnuczkami: Jowita, Oliwia, Pola, Julia, Lena, Zosia i Amelia.
Fot. archiwum R. Sapruna

Konopnicka, Gabriela Zapolska, Zbigniew Kurtycz'?'. W pamieci
kotacze si¢ Radio Lwéw i audycja Tomcia i Szczepcia — stuchata
ich cata Polska.

Zjechalismy tak naprawde¢ kawal Ukrainy. Zasada na Ukra-
inie byla taka, ze po przyjezdzie na zaproszenie do Lwowa
nalezalo si¢ w ciagu 24 godzin zameldowac¢ si¢ i przebywac jedy-
nie w miejscu pobytu. Przy zameldowaniu si¢ urzgdnicy méwili:
»Nie projezdza¢, nie prodawa¢, pohula¢ i do doma”. My jednak
wylamali$my si¢ z tych zakazéw i podrézowali§my autobusem
po Ukrainie, gdzie radio w autobusie bylo ustawione na War-
szaw¢ — Polskie Radio Program 1., gdzie leciala audycja ,Lato

131 Zbigniew Kurtycz — (1919-2015) polski piosenkarz, gitarzysta i kompozytor.
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z radiem”. Réwniez we Lwowie mozna bylo na kazdym kroku
stucha¢ polskiego radia, a anteny telewizyjne skierowane byly na
Przemysl i ogladano polskie programy telewizyjne. W tym czasie
byla czynna tylko Katedra Lacifiska, a przeciez we Lwowie byly
wezesniej trzy obrzadki tj.: rzymskokatolicki, grekokatolicki
i ormianski. W kazdym razie czulem si¢ we Lwowie jak u siebie
w domu — to moje miasto rodzinne. A teraz, niestety, odradza
si¢ kult Bandery. Mama jak przyjechata do Lwowa w 1975 r., to
byta bardzo rozczarowana. Twierdzita, ze kiedys we Lwowie byto
pigknie, a teraz miasto nie miato juz takiego klimatu, takiej at-
mosfery jak dawniej. Mama miata poréwnanie — kosciét pw. Sw.
Elzbiety, gdzie byta chrzczona i brata $lub, teraz petnit role ma-
gazynu, jak zreszta wiele innych kosciotéw. W kosciele $w. Jura
urzadzono muzeum ateizmu. Ale ja cieckawie wspominam wyjaz-
dy sprzed lat na Ukraing. To byt inny §wiat — pomnikéw Lenina,
haset socjalistycznych w kazdej miejscowosci. Ludzie miejscowi
méwili: ,U nas ani cara ani Boga niet”'#.

Glogéw. Jesli moge powiedzie¢ co$ o Glogowie, to ja miesz-
kam tu od 1949 r. Przyjechalem nieco wczesniej do rodziny niz
mama i dziadkowie. Mieszkalem z rodzina, jak juz wspomnia-
tem, przy ul. Dtugiej, gdzie stata cz¢$ciowo zburzona kamienica,
potem zwano ja Pekinem. W latach 50. wprowadzili§my si¢ do
budynku odremontowanego dla pracownikéw przez stocznig
przy ul. Kolfataja. Pierwsza prace dostalem w cieptownictwie.
Byto to Poznarnskie Przedsi¢biorstwo Instalacji Przemystowych.
Montowano rurociagi centralnego ogrzewania, budowano ko-
ttownie i sieci cieplne. Méwia, ze Glogéw zostal zniszczony
w 95 proc. Zostal oczywiscie zniszczony bardzo mocno, ale
cz¢$¢ budynkéw po prostu byta wypalona i nadawata si¢ do od-
budowy. Wiecej, na duzej czgéci wypalonych kamienic wisiaty

132 U nas nie ma ani Boga, ani cara.
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tabliczki z napisem: ,Do remontu”. Ale byto takie hasto: ,,Caly
kraj buduje swoja stolic¢” i trwaly intensywne prace rozbiér-
kowe. Cegla rozbierana w Glogowie jechata do Warszawy. Do
Glogowa przyjezdzata nawet Stuzba Polsce, by te prace roz-
biérkowe realizowa¢'?®. Z murowanych zabudowan zabierano
i czyszczono cegly, potem wagonami to po prostu wywozono.
Czg$¢ jechata do Warszawy, bo taki byl zamysl, ale cz¢$¢ na
przekrety.

Tradycje. Przez wiele lat, mimo wszystko, mielimy nadzie-
je na powrdt na Kresy, ale tez obawiali$my si¢, ze Niemcy wrdca
tutaj. Sam Glogéw si¢ zmieniat. Ale jedli chodzi o dom, to byty
u nas zawsze tradycje lwowskie, $wicta z wschodnimi tradycjami
i potrawami. Moge zdecydowanie powiedzie¢, ze mam dusz¢ Iwo-
wiaka. A do Lwowa — zawsze warto pojecha¢, zobaczy¢ to miasto.

Z sentymentem zaspiewac:

Wigc gdybym sig kiedys urodzic mial znow,
Tylko we Lwows!

[ szkoda gadania, bo co cheesz, to mow,
Ni ma jak Lwéw!

czy o Pannie Franciszce:

Na Kliparowi za rugatkami,
mnieszkata sobi z rudzicielami,
pienkna jak aniut, gruba jak kiszka,

na imi mniala: panna Franciszka.

'35 Powszechna Organizacja ,,Stuzba Polsce” (SP) — polska paristwowa organizacja
paramilitarna, przeznaczona dla mtodziezy w wieku 16-21 lag, istniejaca od 1948

do 1955.
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I oczywiscie odwiedzi¢ lwowskie koscioly, cmentarze. Poby¢
w tym miescie, tak wyjatkowym i nasyci¢ si¢ nim.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 18 maja 2020 r.






Wanda Walczak
W okolicach Wilna od dawien dawna

Wanda Walczak, z d. Stawiriska, urodzita sie 15 wrze$nia 1945 r.
w Trokach (wtedy juz LSRR w ZSRR)"*. W okresie II RP byta
to gmina miejska w powiecie wilerisko-trockim, wojewddztwo
wileniskie. Z zawodu krawcowa. Mieszka w Glogowie. Ma syna

i troje wnukéw.

Wspomnienia dotyczq lat powojennych, uparistwowienia pry-
watnych gospodarstw rolnych z chwilg nastania ZSRR, realidw
[funkcjonowania kolchozu, spolecznosci polskiej w Trokach, wy-
jazdu jednym z ostatnich transportéw repatriacyjnych z Wilna
w latach 50. i osiedlania si¢ w Starej Gdrze, woj. dolnosigskie.

Dom nad jeziorem. Rodzina Stawiriskich mieszkata w okolicach
Wilna od dawien dawna. Posiadata lasy, ziemig. Po drugiej wojnie
$wiatowej, wiadomo, wszystko przeszto na rzecz paristwa. Pol-
skim gospodarzom pozostawiono do uzytku jedynie przydomowe
ogrédki. Stali si¢ obywatelami ZSRR. Tak byto i z mojg rodzina.
Niedaleko naszego domu w Trokach mieszkali babcia
idziadek — rodzice mojego taty Konstantego. Mieli spore gospodar-
stwo — las i duzo ziemi. W tamtejszych realiach méwito si¢ o nich,

134

Litewska Socjalistyczna Republika Radziecka — twér polityczny powstaly
w lipcu 1940 r. w wyniku aneksji Pierwszej Republiki Litewskiej przez Zwiazek So-
gjalistycznych Republik Radzieckich, rozwiazany ostatecznie we wrzesniu 1991 r.,
gdy kraje Zachodu uznaly niepodlegtos¢ Republiki Litewskiej i zostata ona przyjeta
do Organizacji Narodéw Zjednoczonych.
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\ St ’ by '
Rok 1948. Konstanty Stawiriski trzyma trzyletnia cérke Wande na rekach, ponizej
z bukietem kwiatéw starsza siostra Halina. Troki.
Fot. archiwum W, Walczak

ze ,,s3 bogaci”. Podkreslali zawsze, ze pochodzg ze szlacheckiej ro-
dziny. Babcia, Stefania Stawiriska, zmarta juz po wojnie. Dziadka
nie poznatam. Dziadkowie Stawiniscy przepisali przed wojna duzo
ziemi i las na mojego tat¢ Konstantego, ktéry pobudowat si¢ nad
jeziorem w Trokach. Mielimy fadny dom, stodol¢ i obor¢. Domy
stawialo si¢ z bali. Dach byt kryty gontem. W $rodku mieszkanie
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bylo otynkowane i pomalowane na bialo. Byty dwa pokoje, kuch-
nia, sief oraz komora, do ktérej wchodzito si¢ z sieni. Ogrzewanie
bylo piecowe. Piec byl murowany, dtugi. Dom, ktéry wybudowat
tata, byl nieco mniejszy niz ten babci.

Kolchoz. Pamigtam, ze kiedy dorastalam, nasza wlasnosciag byl
juz tylko dom, reszt¢ zabudowan zabrato paristwo radzieckie. Na-
sze obora i stodota staly si¢ pariistwowe, przynalezaty do kotchozu.
W oborze byly kury, a w stodole okoto 100 owiec. Na naszej ziemi,
réwniez wiaczonej do kofchozu, byly pastwiska dla owczych stad
z okolicy. Dzigki temu, Ze mama miata t¢ trzod¢ w domu, nie mu-
siata i$¢ do pracy w inne miejsca kotchozu. Pracowata wokét domu,
zajmujac si¢ pafdstwowymi zwierzgtami. Karmita owce i kury, zbie-
rafa jaja, nasadzata kurczaki. Kiedy moja mama Maria byla ze mna
w ciazy i szta raz do babci przez zyto, to bomby leciaty. Wielokrotnie
to wspominata. Ojciec dostawat z kolchozu konia i wéz. Robit $ruty,
karme. Potrzebng pasz¢ dla zwierzat dostawat takze z kotchozu. Tato
byt strézem bydta kotchoznego, ktére zostalo zabrane ludziom. By-
dlo takie gromadzone bylo w Brozole. Jego praca i praca mamy byly
kontrolowane. Przyjezdzat urzednik, ktéry sprawdzal, jak przebiegat
chéw zwierzat. Z jajek trzeba bylo si¢ rozliczy¢. Oficjalnie wszystkie
jaja trzeba bylo odda¢, a nieoficjalnie nigdy w naszym domu jajek
nie brakowalo. Przynajmniej dzieciom.

O czlowieku, ktéry przyjezdzal na kontrole méwilismy pred-
siedatiel. To byt zdaje si¢ jakis kierownik. Tata byt z nim w bardzo
dobrych relacjach. Bywalo, ze kiedy przychodzit, goscit si¢ u ojca —
na stole stata wédka, ojciec przyjmowat go najlepiej, jak tylko byto
mozna. Dzieci nie moglo by¢ przy tych spotkaniach. Miatam wte-
dy siedem lub osiem lat.

W domu byt piec chlebowy. Mama piekta chleb, butki. Nie
brakowato nam nigdy maki. Tata zawsze dbat, zeby nie zabrakto
nam podstawowych produktéw zywnosciowych. Jedlismy kluski
na mleczku, kasze, chlebek, no i czgsto byta baranina. Paristwowa
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baranina. Podjadalismy. Kie-
dy okocita si¢ owca, liczyta si¢
sztuka, a kiedy byly dwie, nikt
jej nie ewidencjonowat. Byl
tez ogréd — mielismy warzywa,
i duzo jabtek z sadu. Tato miat
tez pasicke. To wszystko bylto
wokét domu.

Przy domu mielismy tez
whasng tazni¢, wybudowang
z bali drewnianych. To byt
osobny budynek, usytuowa-
ny blizej jeziora. Co tydzien
byta doktadna kapiel w taz-
ni, na koniec biczowanie

gafazkami z brzozy. Bylo

o - tam goraco i pelno pary.
Rok 1952. Zdj¢cie komunijne Wandy
Walczak. Troki. To byto co$ pOdObnegO do
Fot. archiwum W. Walczak  dzisiejszej sauny parowej.
Wchodzito si¢ tam nago.
Korzystalismy z niej przez caly rok. Latem chlodzilismy si¢ po
takiej tazni w jeziorze. Zima nacieraliémy si¢ $niegiem.
Blisko$¢ jeziora sprawiala, ze i latem, i zima krajobrazy byty
wspaniale. Zimg mrozy byly siarczyste. Na jeziorze grubos¢ lodu
siggala ponad metr. Pitowano wtedy 16d i transportowano go do
chiodni. Trzeba bylo uwaza¢ na takie przergble spacerujac po je-
ziorze. Z ryb korzystaliémy bez ograniczeri. Tata nastawial bucze
i nieraz przynosit z takiej putapki wiadro ryb'®. Jedli$my ryby pod
réznymi postaciami. Byta zupa rybna, ryby smazone.

'3 Bucze — przyrzady do towienia ryb. Wedtug M. Znamierowskiej-Prufferowej
w okolicach Trok funkcjonowato kilka rodzajéw buczy, niemniej wszystkie nazy-
wano tym samym mianem. Np. bucz zeberkowo-bebenkowy, o dwoch wejsciach
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Mam jeszcze takie jedno wspomnienie z dziecifistwa. Z siostra
Renig czasami chodzity§my na jezioro w Trokach noca na raki.
Jedna $wiecita lampka, druga tapata. I byta o tym taka rymowan-
ka: , Ty poswiecisz, ja potowig, beda raki po potowie”.

Babcia. Czasu wolnego nie miatam. Wolne chwile spgdza-
tam na pasaniu owiec kotchoznych. Psa nie bylo, a kilkuletnie
dziecko sprawdzalo si¢ idealnie. Rozrywek dla dzieci nie pa-
mig¢tam zadnych. Raz moja babcia wyszta na wzgérze i zaczeta
krzycze¢, kiedy zobaczyta, ze ja te owce pasg: ,Mordercy wy,
rodzice, jak wy mozecie dziecko mordowa¢, tak meczy¢, zeby
dziecko pasto owce”. Babcia byta wysoka, stata z laska i tak
krzyczata. Dobrze to zapamigtatam. Bardzo jej bytam za te sto-
wa wdzieczna.

Ocaleni od wywézki. W pewnym momencie tata dowie-
dzial si¢, dzigki znajomosciom, ze jeste$my na liscie wywozki
na Sybir. Jezeli pojawita si¢ taka informacja, nie nalezalo jej
traktowaé jako czcze stowa. Z Trok zdarzaly si¢ wywoézki
i wezesniej, i pézniej. Brat ojca, Aleksander Stawiniski, zostat
wywieziony wraz z rodzing — z zong i cérka Olg — na Syberig
p6t roku przed naszym wyjazdem do Polski, w okresie powo-
jennym. Mial dom niedaleko nas w Trokach. Aresztowanie
odbyto si¢ w nocy, w domu byta zona i cérka, syn przebywat
w Wilnie. Dostali pét godziny na spakowanie. Takich areszto-

wani bylo wigcej. Tata bardzo si¢ przejal informacja, ze nasza

i dwéch gardtach, byt pokryty siatka. Bucz ten skfadat si¢ z dwéch obreczy o Srednicy
ok. 40 cm, polaczonych drewnianymi zebrami dlugosci ok. 55 cm. Kazda obrecz
tworzyta wejscie dla ryb, zakorniczone gardtem, przywiazanym do drugiej obreczy.
Do $rodka bucza kladto si¢ zazwyczaj kamien tak by woda go nie znosita. Bucze
bebenkowe stawiato si¢ w miejscach plytszych, niezbyt daleko od brzegu, glebiej zas
podczas tarta. Buczami towi si¢ przewaznie plotki, karasie, okonie i szczupaki pod-
czas tarfa. Stawiato si¢ je na 1-3 dni. Podczas tarla jednak do ztowienia ryb wystar-
czyla czasem jedna godzina. Bucze na okonie stawia si¢ w odleglosci ok. 15-20 m od
brzegu. Bucze w okolicach Trok byly bardzo rozpowszechnione, szczegélnie okragle
i plaskie o jednym otworze. Lowilo si¢ nimi na wiosng i w jesieni.
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rodzing moze czekaé¢ podobny los i podjat dziatania w znanych
sobie kregach. Nas nie wywiezli, ale na miejsce naszej rodzi-
ny pojechata na Syberi¢ inna rodzina z Trok. Nie wiem, jak
tata to zalatwil. W dokumentacji wladz musiato si¢ wszystko
zgadzaé ilosciowo. Wujek Aleksander z rodzina przezyli Sy-
beri¢ i zamieszkali ostatecznie w Zielonej Gérze. Rodzina,
ktéra pojechata za nasza, réwniez ocalala i wrécita do kra-
ju. Tata dostat potem list od tego czlowieka, ktéry z rodzing
pojechat za nas na Syberie. Okazalo si¢, ze dowiedziat sig,
za kogo trafit na zestanie. Podobno pisat w liscie, ze wie i ze
wybacza.

Szkota. Do szkoly chodzitam w miejscowosci Brozota. Mé-
wili§my zawsze, ze mieszkamy w Trokach, ale nasz dom byt
zaliczany administracyjnie do miejscowo$ci Okmiany, stat na
jej skraju. W szkole w Brozole byly cztery klasy, a w budynku
szkolnym dwa pomieszczenia. W jednym uczyly si¢ na zmiany
klasa pierwsza i druga, w drugim pomieszczeniu klasa trzecia
i czwarta. W szkole pracowato dwéch nauczycieli. Kazdy byt
odpowiedzialny za dwie klasy. Wigkszo$¢ dzieci to byli Polacy,
byto tez kilku uczniéw Litwinédw. Wigkszos¢ zaje¢ odbywata si¢
w jezyku polskim, ale mieliSmy tez jezyk litewski. Uczylismy
si¢ rosyjskiego, matematyki, geografii. Histori¢ i geografi¢ po-
znawali§my bardziej pod katem Litwy i Rosji. Wszystko byto
zaklamane, trudne do zapamigtania i zrozumienia przez polskie
dzieci. W klasie byto po 15 uczniéw. Uczylismy si¢ piosenek,
zwykle rosyjskich.

W Trokach jest pickny kosciél, w ktérym bylam ochrzczona.
Moimi chrzestnymi byli siostra taty i jej maz — Pawlowscy. Tez
mieszkali niedaleko babci. Cata rodzina osiedlata si¢ bliziutko sie-
bie. Chodzac do szkoly, do piatej klasy, zamieszkatam u mojej siostry
Haliny, ktéra byta mezatka, mieszkata w Trokach. Siostra Lodzia
uciekla z domu zaraz po wojnie i pracowala w wileriskim tzw.
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trykotazu'®. Uciekla z Trok,
poniewaz nie chciata praco-
waé w kolchozie — nie widziata
siebie w takiej roli. Wolafa
pracowaé w przemysle. Zara-
biata pieniadze. Lodzia mie-
szkala w Wilnie u siostry
mamy — Jadwigi, siostra Renia,
natomiast, mieszkata z rodzica-
mi i chodzita do kotchozu. Do
kotchozu chodzito si¢ przymu-
sowo, pieniedzy z tego mioda
dziewczyna nie miafa. Na przy-
ktad z wiaderkiem szta w pole,

aby haczka kopa¢ ziemniaki.

Tyle 7 tego byio, 7e czasem  Maria Stawinska z cérkami — Leokadia
i Wandg oraz wnukiem Romanem, synem

. . Leokadii. Poczatek lat 60. Stara Goéra.
zakopala w ziemi, w trakcie Fot. archiwum W. Walczak

pracy, a w nocy szla i wykopy-
wata. Ja bylam najmiodsza.

koszyk  ziemniakéw  gdzies

Uczytam sig.

Polakéw w Trokach bylo najwigcej. Pamigtam trocka ulice ka-
raimska. Karaimi mieli swoja boznicg. Konfliktéw z nimi nie byto,
natomiast relacje miedzy Polakami i Litwinami nie byly najlepsze.
Litwini mieszkali za Brozota. Chodzity nawet pogloski o mordach
na Polakach. Nie wiem, czy to byla prawda, czy po prostu tak stra-
szono. W Trokach co$ takiego si¢ nie zdarzato. Natomiast wszyscy
wiedzieli, ze na zabawy litewskie lepiej byto nie chodzi¢. Litwinéw
nikt z Polakéw nie zyczyt sobie na polskich potaricéwkach.

13¢ Trykotaz — wyrdb z trykotu; wyréb z bawelny o splocie bielizniarskim, tu
zaktad produkujacy takie wyroby.
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Jedziemy do Polski. Miatam 11 lat, kiedy wyjezdzalismy do
Polski. Meble w pokojach, szafy, meble kuchenne, tézka, wszystko
zostato tak, jak stato. Zabralismy kufer, do niego zatadowalismy
ubrania. Gdy odjezdzali$émy, mama plakata, ciocia Wanda stata na
gbrze, poniewaz mieszkalismy na wzgérzu. My zjezdzaliémy samo-
chodem w dét. Ciocia bardzo plakala, ze jej siostrunia odjezdza.
Nazywala si¢ tak jak ja — Wanda Stawiriska — poniewaz wyszla za
maz, to ciekawe, za brata mojego ojca. A wi¢c dwie siostry z domu
Styczytiskie wyszly za dwéch braci Stawinskich. Pamietam, ze
kto$ $piewat piosenke: , Praszczaj liubimyj gorod, uchodim zawtra
w morie”'?. Tak $piewali. I bardzo wszyscy plakali.

Z nami wyjechata siostra Renia, pézniej dopiero przyjechata
siostra Halina z m¢zem i Lodzia. Wynaj¢li§my samochdd, zeby
dojecha¢ na stacj¢ do Wilna. To byl zorganizowany transport
repatriantéw. Jeden z ostatnich, jakie organizowano po wojnie.
Kierowano nas najpierw do Szczecina. Tam mielimy otrzyma¢
gospodarstwo, ale tato zdecydowat sig, by jecha¢ do Géry Sla-
skiej, poniewaz mieszkat tam juz brat mamy, Jan Styczynski, kt6ry
wyjechat z Wilna zaraz po wojnie. Na prosbe ojca kupit dla na-
szej rodziny dom w pobliskiej Starej Gérze. Potem tata splacat
go wujkowi. W tym domu kto$ z przesiedleficéw juz pomieszkal
i sprzedat go wujkowi. To nie byt dom bezposrednio po Niemcu.
W Gérze mieszkala tez rodzina mamy — siostra Wandzia Zmijew-
ska oraz siostra Hela Haruzyn.

Pociag, ktérym jechalismy z Wilna, byt towarowy. Podrézowa-
lismy okoto tygodnia. Podréz nie byta bardzo trudna. Co ciekawe,
nikt nie wi6zt bydta, poniewaz w tamtym czasie zabrat je kotchoz.
Bardziej towarzyszyta nam rados¢, ze wjechaliémy do Polski niz
strach. W Trokach zostal Jézef Stawinski, brat taty i jego dzieci.

Zostali tez inni cztonkowie rodziny.

: ros.: Zegnaj kochane miasto, jutro wychodzimy w morze.
7z Zegnaj koch t0, jutro wychodzimy
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Siostry Stawiriskie: Leokadia (po mezu Litwin), Halina (po mezu Okunie-
wicz), Wanda (po me¢zu Walczak), Regina (po mezu Sarnecka). Poczatek lat 60.
Fot. archiwum W. Walczak

Nasz nowy dom znajdowal si¢ w Starej Gérze, nieopo-
dal Géry Slaskiej. Byt tadny. Miat trzy pokoje i kuchnie, duzy
strych, piwnicg. Byt zbudowany z cegly, pokryty dachéwka. To
byt zdecydowanie lepszy dom niz ten, ktéry zostawilismy w Tro-
kach. Mieli$my tez dwa hektary ziemi. Obora byla bardzo duza.
Podzielona na pét. Czgé¢ byla nasza, cz¢$¢ sasiadéw. Wujek Jan
Styczyniski zatatwit réwniez pracg dla taty. Tata jezdzit z bydlem
transportami kolejowymi z gérowskiego skupu. Dobrze na tym
zarabial. Wujek Janek byt kierownikiem tego skupu. Mama byta
gospodynia domowa.

Posztam do podstawowej szkoly wieczorowej, zeby dokonczy¢
siedem klas. Bylo mi bardzo cigzko. W szkole byto zupelnie ina-
czej niz w Brozole. Inna byta historia, geografia. Polski sprawiat
mi wiele trudnosci. Radzitam sobie z wielkim trudem. Do tej
szkoty chodzifa tez moja siostra Lodzia, ktéra przyjechata z Wil-
na. Pézniej terminowatam u krawcowej. Pracowatam i uczytam
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si¢ u niej dwa lata. Kiedy
ukoriczytam 17 lat, zaczg-
tam pracowaé w zakladzie
szwalniczym - Modzie
Dolnoglaskiej.  Pamigtam,
ze przystugiwal mi jeszcze
urlop mlodziezowy. Szyli-
$my na akord plaszcze na
cksport do ZSRR. Pézniej
koszule. To byto precyzyjne
szycie na czas. Niesamowita
doktadno$¢. Wszystko bylo
pakowane w skrzynie i szto
do Rosji. Przyjechata do nas
siostra Hela z Trok, z mezem.

On byl facznosciowcem,

Wanda Walczak na motocyklu w Starej
Goérze.

nazywal si¢ Okuniewicz.

Fot. archiwum W. Walczak Zajmowa} si¢ telekomuni-

kacja. Nie pomieszkali zbyt

dlugo w Goérze, poniewaz

jako poszukiwany fachowiec dostal prac¢ w Legnicy, no i tam

wyjechali. Siostra Renia tez wyjechala do Legnicy, za przykladem

Heli. Pracowata tam w zaktadzie krawieckim. W Legnicy pozna-

ta meza. Renia mieszka tam do dzi$. [Halina zmarta w Legnicy
w grudniu 2021 r. — przyp. red.].

Trzecia z sidstr, Lodzia, kiedy przyjechala z Wilna, zamiesz-
kata u wujka Styczynskiego. Pézniej dostata mieszkanie w Gérze.
Wigc tak najblizsza rodzina przyjechata w te strony z Trok i Wil-
na. Wujek Aleksander Stawiniski, ktéry z rodzing przezyt Syberig,
przyjezdzat do nas w odwiedziny do Starej Géry z Zielonej Gory.
Bardzo cieszyli si¢ z tata z tych spotkari. Ale kiedy rozmawiali,
czesto kazali zostawiad siebie na osobnosci.
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Ze Starej Géry do Glogowa. M¢za, Wlodzimierza, poznatam
w Starej Gérze. Przyjechat na przepustke wojskowa do rodziny.
Pochodzit z centralnej Polski. Kapral byt wysoki i przystojny,
spodobat mi si¢. Po $lubie zacz¢lismy szuka¢ mieszkania. Po czte-
rech latach oczekiwania otrzymalismy przydziat w bloku, w Gérze
Slaskiej. Pracowatam nadal w Modzie Dolno$laskiej, a maz w gé-
rowskim browarze. Nast¢pnie w zwiazku z tym, ze maz w 1973 r.
dostal prace w Hucie Miedzi ,,Glogéw”, otrzymalismy, réwniez po
pewnym okresie oczekiwania, mieszkanie w bloku, w Glogowie na
os. ,Kopernik”. Poczatkowo maz dojezdzat do pracy z Géry. Byto
to uciazliwe. Tak trafilismy do Glogowa pod koniec lat 70., zdaje
si¢ w 1977 r. i mieszkamy tu do dzi$. Po naszej przeprowadzce do
Glogowa przyjechali tez moi rodzice, Maria i Konstanty Stawiniscy
i zamieszkali kilka blokéw dalej. Zmarli w latach 90.

Jedna z siéstr mamy, Jadwiga, mieszkata w Wilnie. Ciocia Ja-
dzia przyjechata do nas w odwiedziny do Polski w 1966 r., w roku
naszego $lubu. Potem byliémy tam z me¢zem w 1982 r. W pé6i-
niejszym okresie stalismy kartki z zyczeniami i pisalismy listy do

Wilna.

Wystuchat i opracowat: Jan Walczak

Rozmowa przeprowadzona 15 maja 2021 r.






Jerzy H. Pilecki

Pamigtam rozmowy — takze te zakazane

Jerzy Hipolit Pilecki urodzit si¢ 5 wrze$nia 1947 r. we Wroctawiu.
Przez wiele lat pracowat jako przedsi¢biorca. Przez ponad dwie
dekady, wraz z zong Halina, prowadzit Przetwérni¢ Ryb ,,Ocean”.
Mieszka w Glogowie.

Rodzinne korzenie Jerzego Pileckiego si¢gajq daleko na
Wichéd. Niektore karty z przeszlosci jego rodziny spowija aura
tajemnicy. Jednak Jerzy Pilecki nie ustaje w wysitkach, by hi-
storig swojego rodu zglebiac. 1o, co pewne, to m.in., ze rodzina
praybyta na ziemig glogowskq w latach 50. Rodzice, szczegdl-
nie mama, catq swojq wiedzq, zaczerpnigtq z Kreséw, starali
sig dzieli¢ z miejscowymi. Dzis pan Jerzy dzieli si¢ z mieszkari-
cami Glogowa nie tylko wiedzq o Kresach i Syberii, ale takze
swojq tworczosciq poetycky.

Przodkowie. Moja babcia — Michalina Pilecka, mama mojego
taty, z d. Dowgialto, pochodzita z Guberni Witebskiej. Zawsze
to podkreslata i nosita si¢ dumnie jak dawna szlachcianka, z tym,
ze tak wiasnie bylo. Koldunéw takich, jakie robita babcia Mi-
chalina — czyli z prawdziwej baraniny w rosole, nigdy i nigdzie
wigcej nie jadlem. Byta bardzo wierzaca i prawa osoba. Pamie-
tam, jak byla burza i bily pioruny, to w babci pokoju pojawiata si¢
w oknie gromnica. Pradziadek miat na imi¢ Hipolit, posiadat go-
spodarstwo pod Oszmiang w Guberni Witebskiej. Dziadek J6zef,
rocznik 1879, urodzony byl pod Oszmiang, a Ukazem Carskim
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Przodkowie Jerzego Pileckiego. Pradziadek Hipolit Dowgialto z prababcia. Kra-
snojarsk, rok 1920.
Fot. archiwum J. Pileckiego

w 1900 r., jak dowiadujemy si¢ z dokumentéw, powotany zostat
do stuzby carskiej na naczelnika stacji kolejowej w guberniach
tomskiej, omskiej i jenisejskiej'®®. I tak do 1925 r. przebywaja
w Kraju Krasnojarskim.

Zachowat si¢ list z 1924 r., pisany r¢ka bratanka babci Mi-
chaliny — ks. Juliana Gronskiego z Tomska, dotyczacy pomocy
przy zatatwianiu dokumentéw na wyjazd z Tomska. Ks. Julian
Gronski byl przedstawicielem Stolicy Apostolskiej na gubernig
tomska. Ksiadz zostal péZniej aresztowany i rozstrzelany. Rodzina
taty osiedlifa si¢ w Pruzanie, w woj. poleskim. Tato koriczy gimna-
zjum, a dziadek J6zef wraca na kolej. A to juz lata dwudzieste. M4j
ojciec — Stanistaw Pilecki, zolnierz kampanii wrze$niowej 1939 r.,

138 Pamiatnaja Knizka Akmolskoj Oblastii na 1904 rok, s. 25.
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Dziadek — Jézef Pilecki, Krasnojarsk, rok 1920.
Fot. archiwum J. Pileckiego

urodzit si¢ w 1913 r. w Krasnojarsku. A imi¢ Stanistaw swiadczyto
o tym, ze nie przyjgto rosyjskiego poddanstwa. Stuzyt w 27 PA.L.
we Wlodzimierzu Wolyriskim'®. W 2000 r. zostal awansowany
do stopnia podporucznika, a na wieczng warte odszedt w 2002 r.
Rok 1941 przyniést ze sobg aresztowanie ojca. NKWD zawiozto
go z dworca w Lubczy, gdzie byt naczelnikiem stacji kolejowej,
do wigzienia w Baranowiczach. I potem do Miriska. Zostat ska-
zany na osiem lat tagréw. Byt lipiec 1941 rok. Odsiedziat siedem
miesiecy. Szykowano tzw. marsz $mierci, zblizat si¢ front, harcerze
polscy otworzyli wigzienie, tato Stanistaw byt wolny.

Glogéw. Rodzice dotarli do Glogowa ok. 1955 r. W 1955
mieszkali§my juz we Wréblinie Glogowskim. Tata dojezdzat do
pracy, do Glogowa. Przemieszczal si¢ zgodnie z tym, jak mial

13927 Putk Artylerii Lekkiej we Wiodzimierzu Wolyriskim — oddzial artylerii
lekkiej Wojska Polskiego II RP. Putk stacjonowal w garnizonach: Rzeszéw, Kra-
kéw i Biala. Byt organiczna jednostka artylerii 21 Dywizji Piechoty Gérskie;j.
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Olimpia i Stanistaw Pileccy, rodzice Jerzego Pileckiego, Nowogrédek, rok 1940.
Fot. archiwum J. Pileckiego

dyspozycje do pracy — byt adiunktem kolejowym. Trzeba byto t¢
kolej jako$ postawi¢ na nogi po wojnie. A potem praca w PGR —
Dankowice, Zukowice. Pamietam, przyjezdzal na koniu, zreszta
bardzo ladnie jezdzit konno. Pami¢tam jego jazd¢ dokartem'®.

141

Ojciec przyjezdzat tez linijka''. Postawit kolej ,,na tory”. Przyszedt
czas na budowe¢ doméw dla pracownikéw PGR-6w i znowu wrécit
na kolej, z ktéra zreszta nigdy si¢ nie rozstat, bo mieszkalismy tuz
przy stacji kolejowej.

Stanistaw prowadzil wytwérni¢ pustakéw z zuzla zuzytego, z pa-
rowozéw, domy z nich stoja do dzi$, jednak puste, opuszczone ruiny,

Y0 Dokart — lekki, odkryty pojazd zaprzggowy, 2- lub 4-kotowy, 1- lub 2-konny.

! Linijka — lekki, jednokonny, czterokotowy pojazd zaprzggowy z jednym dtu-
gim tapicerowanym siedzeniem, opartym na osiach lub poprzecznych resorach. Na
linijce siedziato si¢ okrakiem lub bokiem. Charakterystyczny pojazd dla polskiej wsi
XIX i XX wieku, najczgsciej uzywany do objezdzania pél przez ekonoméw lub jako
pojazd mysliwski.



Pamietam rozmowy — takze te zakazane 247

bez ludzi, wymarla wies, tuz obok Huta Miedzi ,Glogéw”. Brat
mamy — Pawel, zalozyt sad koto Zukowic. Pamietam ponad 50 ha,
pickne jablonie, zabudowania gospodarcze, mieszkalne. Byt agrono-
mem — znajomo$¢ i pielegnacje ziemi ludzie z Kreséw mieli w sercu.
Jak opowiadata mama, Pawet byt zakochany w ziemi. Glogéw lat 60. —
pamigtam, ruiny, sklep pana Ungiera, pickarnia pana Witczaka i gruzy.

Dom. No i nasz dom. O nim opowiem kilka zdan. Wréblin
Glogowski nr 52. Jest rok 1956. Mama — Olimpia, absolwentka
Wyizszej Szkoly Gospodarstwa Wiejskiego w Antowilu k. Lidy na
Kresach'*?. Ukonczyta t¢ szkol¢ z mysla prowadzenia gospodar-
stwa w majatku dziadka Eliasza, w Wojnowie k. Nowogrédka.
Urodzita si¢ w Nowogrddku, rocznik 1920. Miatem zamiar w set-
na rocznicg urodzin mamy pojechaé na Kresy, przekroczy¢ prog Jej
domu rodzinnego, dla Jej pamieci — bardzo go kochata, jak zreszta
pisata Maria Konopnicka:

Kochasz ty dom, ten stary dach,
Co prawi basr o dawnych dniach,
Omszatych wrét rodzinny prég,
Co wita cig z cierniowych drdg?

Mama byla bardzo kochang i cieptg osoba. Dla wedrowca
zawsze byl talerz goracej strawy i odzienie tez si¢ znalazlo. Szyta
wszystkim na maszynie, ktérg mam w domu na pamiatke. Robita
pickne rzeczy na drutach z welny, owce tez byly.

Wylegarnia. Pod nr 52 we Wréblinie powstaje ferma niosek,
kur rasy leghorn. Nioski na jajka wylggowe do wylggarni. Od po-
sadzki do sufitu klatki dla niosek, grzedy do odpoczynku i snu dla
kur. Nie wspomng o poidtach i domkach dla ,,mtodziezy”. I tak by

12 Paristwowa Szkota Przysposobienia Gospodyn Wiejskich w Antowilu k. Lidy.
Informator Szkdt Zawodowych okregu szkolnego wileriskiego, Wilno 1937, s. 36.
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dtugo opowiada¢, ale
zawsze w grudniu stafa
kolejka po $wieze jajka.
Masa réznego ptactwa,
pare $winek, krowa, no
i oczywiscie ogrédek
warzywny i kwiatowy —
to bylo co$, w co prze-

lata swoja energic i pa-

mie¢ o Kresach. Na-
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Olimpia Pilecka z ,mlodziezg” rasy Leghorn, Z miejSCOWymi ludZmi.

Wfébhn G{OgOWSki, lata 60. Widzg dzisiaj’ ie moja
For. archiwum J. Pileckiego

gactwo Kreséw, ktérym

ona dzielita si¢ juz tutaj

zona, Halina, co$ po
mamie przejela — na
balkonie tworzy pigkne ogrody, no i na pewno kuchnig, bo uwiel-
bia gotowal.

Zakazane rozmowy. Tak — pami¢tam tez spotkania rodzinne,
towarzyskie, sasiedzkie. Pamigtam kolege Jurka z siostrag Wandzia
wraz z rodzicami z Zukowic. To byt dom przeniesiony z Kreséw
na miar¢ tamtych dni. Pami¢tam rozmowy — takze te zakazane,
przy zamknietych okiennicach, zastoni¢tych oknach. Pamigtam
gre mojej mamy na siedmiostrunnej gitarze — pigknie grata i $piewata.
Pamigtam pochylone glowy nad radiem marki Tesla, przemyco-
nym przez kolejarzy z dawnej Czechostowacji i glos w radiu: , Tu
moéwi Jan Nowak Jeziorariski”. Pami¢tam rok 1956 — mamy brat,
wuj Arseniusz, wraca po szesciu latach z gutagu w Workucie.
Dowiedzialem si¢ pézniej, ze byl w konspiracji rusznikarzem.
Pamigtam, ze jestem ,wychowany” na 17 wrzesnia 1939 r. Jest
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Olimpia i Stanistaw Pileccy. Wréblin Glogowski, lata 60.

Fot. archiwum J. Pileckiego

rok 1969. Glogéw. Tu stuzytem w wojsku i za prawdg o 17 wrze-
$niu 1939 r. dostalem pig¢ dni izolatki.

Budowano Hut¢ Miedzi. Pakowano si¢ do Glogowa — dla ludzi
z Kreséw szykowano murowane mieszkania. Wie§ pustoszata, ser-
ca plakaly. A jeszcze niedawno, w domu nr 52 przy stagji kolejowej
we Wréblinie, w domu Kresowym mamy Olimpii, styszeliémy
glosy rodzin Pileckich i Mazuréw ze strony mamy i taty, ktére
tradycyjnie spedzaly wakacje u kochanej cioci i babci Olimpii.
Jeszcze fragment mojego wiersza ku pamieci rodzicéw:

Juz nie szumiq tany zboz, nie ma polnych kwiatéw,
dzwon w kaplicy juz nie dzwoni.

Gdzie podziala si¢ ta wies,

kto wspomina o niej

ten w miodosci wiecznie trwa,

tam bylo Zycie nasze.
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Tesknota za Kresami. Do tych rodzinnych stron na Kresy
bardzo chcialbym pojecha¢. Mam trochg zdjg¢ z tamtego okresu.
Ten kosciét jeszcze stoi tam, gdzie rodzice $lub brali. To jest tez
takie bardzo wazne miejsce. Stoi tez dom rodzicéw mamy Olim-
pii. O groby dba rodzina, ktéra zostata na Kresach. Bytem tam
w 1980 r. Staram si¢ nie préznowaé. Odkopuj¢ dokumenty ro-
dzinne, ozywaja zdjecia, nawet te stuletnie. Odwiedzam listownie
dziesigtki archiwéw. Byta kwerenda — nawet za granicg w Grod-
nie. I bede tak robil, az odpowiem sobie na pytania, ktére mnie
nurtuja. Moze dom dziadka Jézefa Pileckiego, przy gléwnej ulicy
w Pruzanie, dawnej 3 Maja nr 32, skrywa jakie$ tajemnice? Jak
trzymam w reku ,Brewiarz Tercyarski” dziadka Jézefa z 1919 r.,
a kupiony w Warszawie 20 wrzesnia 1929 r., i miedzy innymi
taki zapis, jakby wczoraj napisany: ,Do Stanistawa, opowiedz
o mnie po mojej $mierci” — co miat tato przekazaé? Jest duzo nie-
dokonczonych zdan. Zawsze dla mnie takg mysla przewodnig jest

patriotyzm. Feliks Konarski pisat:

Przesiedlili, przegnali, wywiezli, oddzielili dusze od ciata.
Zapomnieli tylko o jednym, przeoczyli, ze ziemia zostata.

Witold. Czgsto pytaja mnie, czy co§ mnie faczy z Witoldem
Pileckim? Kim jest dla mnie Pilecki, to jest na razie zagadka
nierozwiazana. Slyszatem taka wersje, ze kto$ z rodziny byl jego
chrzestnym, ale nie chcg zmyli¢, bo nie jestem do korca pewny.
Jaka moze by¢ zbiezno$¢ nazwisk? Jézef Pilecki, dziadek Witolda,
byt na Syberii, ale on byt tutaj w tej blizszej czgéci, tu na Finlandig
bardziej. Ich losy na Syberii si¢ spotykaja. Mégt trzymaé go do
chrztu? Mégt by¢ jego chrzestnym? Nie wiem. Ale powiem tak —
to historia slyszana i pisana: byl rok 1939, wrzesie. Rotmistrz
Witold wraz z oddzialem wojska idzie z kierunku Lidy do stagji

kolejowej w Baranowiczach, idq na pomoc walczacej Warszawie,
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a kancelista na tej stacji jest dziadek Jézef Pilecki. Przechodza
nocg — przypadek? Chyba nie. Szczegdlnie po 1956 r., jak wrécit
wujek Arseniusz, mamy brat, do Wréblina i te rozmowy przy zasto-
nigtych okiennicach. Byta to tajemnica — oni nie opowiadali tego
normalnie przy obiedzie. A ja chodzilem do podstawowej szkoty,
to jak miatem by¢ dopuszczony do tego grona? Miatem pilnowa,
zeby nikt nie chodzit pod domem, ale czasami podstuchiwatem.
Powiem tak: w 2018 r. bylem na przestuchaniu u prokuratora
z IPN-u w sprawie aresztowania taty, Stanistawa, przez NKWD
w 1941 r., w Lubczy na Kresach. Prosze sobie wyobrazi¢, ze mo-
glem nawet mie¢ ochrong, jesli bym zauwazyl cos , podejrzanego”.

A taty brat, Janek, ktéry mieszkat w Jeleniej Gérze, byt czgstym
gosciem w domu we Wréblinie, tez urodzony gdzie tato, w Kra-
snojarsku. Mial postawe i chdd przedwojennego oficera. A jego
syn, Krzysztof, ktérego to dom we Wréblinie byt tym domem
Lkresowym”, nie naméwil ojca na wspomnienia ,tamtych dni”.
A wnuki wujka Arseniusza, tego ,z Gulagu na Workucie”, u mnie
dowiaduja si¢ o swoim dziadku.

Przekazad dalej. Trzeba to opowiadag, trzeba cos opisal, trzeba
co$ komus przekazaé. A moi wnukowie, Kamil i Szymon, dzigki
Bogu, stuchaja dziadka Jerzego. Ta Syberia, powiem szczerze, to
zawsze we mnie bylfa jako$. Z jednej strony wiem, ze mieszkam

w Glogowie, z drugiej — serce ma korzenie na Kresach.

Wystuchata i spisata: Joanna Pakuza
Opracowanie: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 17 wrze$nia 2019 r.






Helena i Stanistaw Cypryjanscy

Drogi naszych rodzicéw

Helena Cypryjanska, z d. Malara, urodzita si¢ 3 listopada 1947 r.
w Glogowie. Z wyksztalcenia krawcowa. Przez lata pracowala
w gastronomii, w Hucie Miedzi ,,Glogéw”.

Stanistaw Cypryjaniski urodzit si¢ 13 wrzesnia 1944 r. w Dzwinia-
czu, pow. Zaleszczyki, woj. tarnopolskie. Z wyksztalcenia gérnik.
Pracowal w glogowskiej Famabie od 1962 r. jako Slusarz-spawacz.
Oboje na emeryturze od 2002 r. Maja 2 synéw i 3 wnuczki. Mal-
zenistwo mieszkajace w Glogowie.

Matka Heleny Cypryjariskiej byla Rosjankq. Podczas pobytu
na robotach w Niemczech, w czasie Il wojny swiatowej po-
znata Polaka, za ktdrego wyszla za maz. Po wojnie osiedlili
sig. w Wilkowie, w pow. glogowskim. Stanistaw Cypryjariski,
syn Ukrainki i Polaka, wspomina dzieciristwo na Kresach, ojca
wojskowego, ucieczke praed UPA, przyjazd na Ziemie Odzy-
skane. Opis realiow wojennych, w tym stosunkéw z Niemcami

i sytuacji powojennej na Ziemiach Odzyskanych.

Helena Cypryjasiska:

Ojciec. Mdj ojciec — Zygmunt, byt krakowianinem. Stuzyt
w wojsku, w Tarnowskich Gérach i byl pierwszym strzelcem
dziatowym. Tata opowiadal, ze podczas kampanii wrzesniowej
zabrakto im amunicji. Dow6dztwo pojechato do Krakowa na na-
rade, a oni zostali w okopach i niespodziewanie musieli stawi¢
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czota Niemcom. Niemcy przetransportowali wszystkich polskich
jericéw do lagréw-stalagu. Ojciec spedzit tam rok, nastgpnie trafit
do pracy u niemieckiego rolnika koto Lipska w Delitzsch. Wta-
Sciciel tamtejszego gospodarstwa poszedt na wojng, a jego syn byl
w Hitlerjugend.

Matka. Tu przerwe i powiem kilka stéw o mojej mamie, kt6ra
byla Rosjanka. Miata na imi¢ Katarzyna. Tak zeby stworzy¢ odpo-
wiednie tfo dla dalszej historii. Mama pochodzita z miejscowosci
Ilmin nad jeziorem, w Rosji, dzi§ powiat Szymsk, wojewddztwo
Nowogréd. Dziadkowie z Rosji nazywali si¢ Anfisa i Piotr. Po-
dobno przed wojna, kiedy nie byto kotchozéw, bardzo dobrze im
si¢ powodzito. Dziadek byl rybakiem, zajmowat si¢ potowem ryb,
posiadal 16dz, sieci rybackie. Byl dobrym gospodarzem, posiadal
swoje konie i krowy. Byt réwniez mysliwym.

Dziadkowie w Rosji. Kiedy wybuchta wojna, dziadek, ktéry
byt sottysem, dostat rozkaz, aby wystawil dziewczyny ze wsi do
kopania okopéw. Nie zgodzit si¢ na to, bo to byto wbrew jego
wyobrazeniu. Zostal wywieziony na Sybir. Moja mamg i tak wzi¢li
do kopania okopéw. Kiedy weszli Niemcy, mama trafita najpierw
do niemieckiego lagru na terenie Rosji. Opowiadala o strasznych
chorobach. Wspominata dét, do ktérego wrzucano ciata zmarlych
na tyfus, a czasami nawet pétzywych. D6t zasypywano dopiero
wtedy, gdy si¢ zapelnit. Mama pracowata przy sortowaniu bielizny.
Byla silna. Niemcy to zauwazyli i wywiezli ja do pracy, do Niemiec
w okolice Lipska.

Roboty w Niemczech. Kiedy mama zostata przywieziona do
Niemiec, na stacj¢ przyjechat mlody dziedzic, dzialajacy w Hi-
tlerjugend i zabrat ja do gospodarstwa. U bauera bylo trzech
Polakéw: tato i dwdch chlopakéw z Rzeszowskiego. Tata, kiedy
zobaczyl mame, zakochat si¢ w niej natychmiast. Byla pigkna.
Imponowalo mu tez, ze jest taka pracowita. Znakomicie radzita
sobie wokét domu oraz w polu. No i z tej milosci pojawito si¢
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predko potomstwo. Mama urodzita wtedy moja siostre, Antoni-
n¢. Bywato, ze w Niemczech zabierano nowo narodzone dzieci,
ale udato si¢ tak zrobi¢, ze dzieckiem zaopiekowata si¢ Niem-
ka, ktéra byla starg panna. Mama wieczorami odwiedzata swoje
dziecko. W sumie tata spedzil pig¢ lat w Niemczech, a mama
trzy.

Koniec wojny. Kiedy skoriczyta si¢ wojna, tata pracowat na
polu pod Lipskiem. Na niebie zobaczyl amerykanskie samoloty.
Natychmiast wrécit z pola do domu i méwi: , Katia, koniec naszej
stuzby, wracamy do domu, do Polski”. Kiedy dotarli amerykariscy
zolnierze, wypytywali, czy Niemiec byl dobry dla podwiadnych.
Zachgcali tez rodzicéw do wyjazdu do Ameryki. Zreszta tata bar-
dzo chcial tam jecha¢, ale mama sprzeciwila si¢ kategorycznie. Ale
dwaj koledzy z Rzeszowskiego pojechali. Kiedy rodzice wyjezdzali
do Polski, Niemka nie chciata odda¢ mojej siostry, do ktdrej si¢
przyzwyczaita. W koncu ustapita. Tata zabrat z niemieckiego go-
spodarstwa dwa konie i wéz, podkreslajac, ze to rekompensata za
lata cigzkiej pracy. Nikt nie protestowat. Udato im si¢ dotrze¢ tym
wozem do Torgau nad Laba. Podczas kontroli Rosjanie zabrali im
konie, ktére byly wyjatkowo dorodne. W zamian otrzymali szka-
ping. W dalszej podrézy zarekwirowano im takze woz, zamieniajac
na mniej okazaly.

W Polsce. Takim podmienionym zaprzegiem dotarli do Stawy.
Ojciec, w zwiazku z tym, ze byt wojskowym, otrzymat propozycje
objecia funkcji komendanta milicji. Ale nie interesowato go to zu-
pelnie. Pojechali dalej. Wynajat mieszkanie dla zony w Koscianie
i postanowit, ze pojedzie na kilka dni w Krakowskie do Rzemie-
dzic (pow. miechowski), zeby powiadomi¢ rodzicéw, ze zyje. Jego
mama, kiedy zobaczyla go Zywego, rzucita mu si¢ do stép z radosci.
W sumie bylo pieciu braci i siostra, a on jeden stuzyt w wojsku.
Wyttumaczyl mamie, ze ma rodzing. Kiedy dowiedziala si¢, ze
zwigzal si¢ z Rosjanka, podniosta larum, ze w Krakowskiem sg
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pickne dziewczyny i ze
Rosjanka to bardzo zly
wybér. Byt zmuszony
zostaé w Rzemiedzicach
dwa tygodnie, zeby
wszystko wyjasni¢ i uspo-
koi¢ sytuacje.

Byto to dluiej niz
sic¢ umawiali z mama,
ktéra zostata w Koscia-
nie. Kilka dni mineto.
Koriczyly si¢ jej pienia-
dze, zreszta whascicielka
stancji podkradata jej
to, co przywiozla ze

soba z Niemiec, mama
nie wiedziala, co ma ro-

Rok 1949. Wilkéw. Siedzi Katarzyna Malara na . )
kolanach z cérka Helena. Stoi Zygmunt Malara, bic. Sytuacja ZaCZYnaia

obok niego syn Stanistaw, stoi cérka Antonina. byé niepokojqca_ Uda-
Fot. archiwum H. Cypryjariskiej

ta si¢ do Czerwonego
Krzyza, a nastgpnie do
komendantury radzieckiej. Stwierdzita, ze bedzie wraca¢ do Ro-
sji, do domu rodzinnego. Zalatwita dokumenty. Wraz z dzieckiem
miata juz wsiada¢ do pociagu, ktdry jechal w kierunku Lodzi.
Tymczasem tata ruszyt w droge powrotna do Kosciana. Poszu-
kujac jej, w ostatniej chwili odnalazt swoja Kati¢ na dworcu tuz
przed odjazdem pociagu. Chwycit ja z tytu za ramig ze stowami:
»Dokad ty jedziesz!”. Jak w filmie. Oboje byli tak zszokowani ta
sytuacja, ze z wrazenia wsiedli do tego pociagu i zaczeli plakac.
Pézniej wrécili z Lodzi. To byt rok 1946. Wrécili do Kosciana,
z Ko$ciana do Stawy.
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Wilkéw. W koricu, w poszukiwaniu dobrego domu z tadnymi
stajniami i zabudowaniami dotarli do Wilkowa, miejscowosci, po-
tozonej nieopodal Glogowa. Tam ulozyli sobie zycie i tam mama
urodzita pigcioro dzieci: czterech braci — Stanistawa, Andrzeja,
Edwarda, Wtadystawa — oraz mnie — Heleng. W sumie byta nas
sz6stka, bo jeszcze siostra, o ktérej wspomniatam weze$niej, ktéra
urodzita si¢ w Niemczech.

Tata — Zygmunt, w Wilkowie czgsto jezdzit na ryby nad Odre.
Byla bardzo blisko naszego domu. To byta wspaniala, czysta rzeka.

Pewnego razu zdobyt kilka sztuk broni. Podobno Niemcy sami
mu ja oddali, kiedy przedstawit si¢, podajac stopieri wojskowy.
To dzialo si¢ poza Wilkowem. Whozyt ja do worka i postawit
w sieni za drzwiami. | nieopatrznie si¢ pochwalil, ze taka bron
pozyskat. Sprawa predko dotarta na UB. Przyjechali i zrobi-
li wielkq rewizj¢ domu i stodoly. Ojca zamkngli i wywiezli do
Wroctawia. Méwit péiniej, ze to, co przeszedt w tym wigzieniu,
byto nieporéwnywanie gorsze od tego, co spotkato go ze strony
Niemcéw w czasie wojny. Co ciekawe, podczas rewizji nie zauwa-
zono worka z bronia, kedry stat na widoku za drzwiami w sieni.
Po zakoniczeniu rewizji mama noca wrzucita worek do pobliskiej
Odry. Tato wiedzial, ktéry sasiad na niego donidst. Pézniej ten
sasiad przychodzit w odwiedziny tak, jakby nigdy nic. Nato-
miast ojciec spedzit w wigzieniu dziewig¢ miesiecy. W uwolnieniu
pomégt nasz krewny, wysoko postawiony wojskowy z Warszawy —
Norbert Michta'®® — pézniej generat brygady. Naukowiec, zagorza-
ty komunista, ale w tamtej sytuacji pomégt bardzo naszej rodzinie.
Gdyby nie on, nie wiem, jak zakoriczytaby si¢ ta sytuacja. Kiedy
tata wrécil, mama przez dugi czas nacierata mu co wieczor plecy.
Widocznie byt tak obolaty po tym wroctawskim wigzieniu. To byt

5 Norbert Michta — ur. 28 lutego 1923 r. w Janowicach, zm. 22 wrze$nia 2016 .
w Warszawie, generat brygady Wojska Polskiego, doktor habilitowany nauk humani-
stycznych, historyk wojskowosci oraz polskiego ruchu robotniczego.
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Re's PB4 -

Helena Malara (pézniej Cypryjariska) druga od lewe;j.

Fot. archiwum H. Cypryjariskiej

rok 1947. Mama miata przez czas nieobecnosci taty cate gospodar-
stwo na swoich barkach.

W Wilkowie Niemcéw nie byto, my ich nie zastalismy. Ale
kiedy pojawili si¢ raz Rosjanie, byli bardzo agresywni. Rabowali,
krzywdzili. Mtode dziewczyny zaktadaly chustki, zeby wyglada¢
na starsze panie. Tata méwil, ze byla tez jedna stodota petna rowe-
réw. Ruscy zupetnie ja opréznili.

Paczki dla babci. Moja mama Katarzyna, w okresie bezpo-
§rednio powojennym, wysylata swojej mamie, a mojej babdi,
paczki zywno$ciowe do Rosji, poniewaz zycie tam bylo bardzo
trudne w tamtym czasie. Natomiast wiem, ze do pewnego czasu
dziadek, Rosjanin zestany na Syberie, takze przesytat paczki dla
zony w Zwiazku Radzieckim, poniewaz na tej Syberii zestaricy
wybudowali fabryke i zacz¢to im si¢ tam catkiem niezle powo-
dzi¢. Dziadek nie wiedzial, ze c6rka jest w Polsce. Gdy skoriczyta
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si¢ wojna, zestaricy, w tym dziadek, zostali zamordowani na Sy-
berii. Niestety, nie wrécili juz do domu. Babcia pisala do nas
listy z Rosji do Wilkowa. Mama stata jej ryz, kasz¢ i inne pro-
dukty. Karton musial by¢ zawini¢ty w biate ptétno. Paczki byly
skrupulatnie kontrolowane i wysytane z Zielonej Géry. Wiemy,
ze dochodzity.

Mojej siostry kolezanka z Gizycka tez nam pomagata w kon-
taktach z babcia. Babcia prosita w liscie o czarng chustke i czarny
material na sukienke — chciata by¢ gotowa na $mieré. Kolezan-
ka miala mozliwo$¢ podrézowania — studiowala w Leningradzie,
wiec wysylata stamtad paczke do babci. To byty lata 80.

Do Rosji pojechal mdéj brat Stanistaw ze swoja zong. Dotarli
do Leningradu pociagiem, pézniej przesiedli si¢ do Nowogrodu.
Z dworca odebrat ich kto$ z rodziny. Ta moja babcia — Anfisa, jak
zobaczyta mojego brata — Stanistawa, to cala noc nad jego 16z-
kiem siedziata, tak go za r¢ke trzymata. Widziata jednego wnuka.
W chatupie byto catkiem tadnie. Migso byto w beczkach zasolone,
ale pézniej kto§ mu powiedzial, ze babcia do korica zycia si¢ nie
wyplaci, ze to bylo na pokaz. Chociaz nie wiem, czy to prawda.
My tez mieli$my tam jechad¢, ale nie zdazylismy — babcia zmarta.
Po wojnie utrzymywali$émy z babcig kontakt bardzo dtugo. Mama
pisata do niej po rosyjsku.

Mama znakomicie czula sie¢ w Polsce — chodzita do kosciota
katolickiego, ochrzcita wszystkie dzieci.

Ja posztam do szkoly krawieckiej we Wschowie, jednocze-
$nie pracowalam w gospodarstwie. Latwo nie bylo. Peklowato
si¢ migso w stoiki i do piwnicy. Na drzwiach naszego domu
w Wilkowie bylo wypisane nazwisko dawnego wtasciciela —
»Grunwald”. Po wojnie do nas przyjechal, wspominal, ogladat
gospodarstwo. Oddalismy mu kilka obrazéw, ktére wisialy na
$cianach. Nie mialy wickszej wartodci, ale dla niego to byly
bezcenne pamiatki.
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Z mezem poznali$my
si¢ w sylwestra 1966/1967.
Rodzice pojechali na we-
sele siostry w  Gizycku,
a ja zostalam pilnowac go-
spodarstwa. No, ale ze byt
sylwester, poszlismy si¢
pobawi¢. Méj maz — Sta-
nistaw, wyszedt z wojska
i juz pracowat w Famabie.
Dla zabawy z kolegami
wsiadl w pierwsza lepsza
taryfe w Glogowie i tak-
séwkarz jechal wtasnie
do Wilkowa. Rozbawieni,
stwierdzili, ze sylwestra
spedza wlasnie w Wilko-

. wie. Taryfa przywiozta
Zdjecie $lubne Heleny i Stanistawa Cyrpyjan-  ich pod salq — pierwszy
skich. Rok 1967. Fot. archivoom . Gprojarskiy "2 Wilkowie byli. Ale

spotkali kolege z Famaby,

ktéry posadzit ich przy
stoliku obok mnie. Rano, zanim pojechali do domu, zaprositam
chtopakéw na herbate, bo nie chcialam, zeby marzli na mrozie.
I tak si¢ poznali$my.

Po wojnie méj maz z tatg pojechali odwiedzi¢ Delitzsch mo-
torem. Pdzniej tam jezdziliémy, oni przyjezdzali do nas. To byly
czas PRL. Zostalismy przez Niemcéw bardzo dobrze przyjeci. Ja
réwniez tam pojechatam — ugoscili nas wspaniale. Tata méwit: ,, Tu
Kati¢ poznalem, tu my spali. I moze gdybysmy pojechali do Ame-
ryki, nie musiatbym tak si¢ meczy¢ na tej gospodarce”.
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Stanistaw Cypryjanski:

Moi rodzice pochodza z Diwiniacza k. Zaleszczyk. Urodezili sig
tam. DZwiniacz byl wsia, gdzie mieszkali zar6wno Ukraicy, jak
i Polacy. Miejscowo$¢ liczyta okoto tysiac numeréw, byta bardzo
dtuga. Tam moja mama, rocznik 1907, pracowata we dworze jako
kucharka. Byta Ukrainka i nazywata si¢ Anna Tanasijuk. Ojciec
nazywat si¢ Jézef Cypryjariski, rocznik 1905. Byt ciesla, réwniez
pracowal we dworze. Tata opowiadal, ze przed wojna przyjezdzat
z wojska na przepustke, jako utan, z biata bronia. Kiedy chodzit
2 szabla na zabawe, miat prawo si¢ nia obroni¢. Smiat si¢ ze mnie,
kiedy przyjezdzalem z wojska na przepustke w czasie PRL, ze zot-
nierz, a bez broni chodzg. Wspominal, ze jak w czasie II wojny
$wiatowej budowali mosty, to tak, zeby ich nie byto wida¢. Woda
ptyneta po wierzchu — po to, zeby Niemcy ich nie zbombardowali.
Po wojnie narze¢dzia ciesielskie przywiézt do Polski.

W domu byto nas czworo: Krystyna, Stefania, Janka i ja. Dom
ojciec sam zbudowat z kamienia. Byl przykryty blacha. Dom
w Dzwiniaczu stoi do dzi$. Syn — Piotr byl w tamtych okolicach
Ukrainy w roku 2018. Obecnie nikt tam nie mieszka.

Z czaséw wojny w rodzinie krazyla opowie$¢ o Niemcach,
ktérzy wpadli do chaty i poprosili o co$ do jedzenia. Najpierw
kazali sprobowaé gospodyni, czy nie zatrute, w koricu zaptacili —
to znaczy zostawiajac cukier i odeszli. Wojne przetrwali§my, ale
w 1945 r. do wsi przyszli Ukrairicy, ktérzy mordowali Polakéw.
Nasza rodzina zostala ostrzezona na czas przez sasiada. Schroni-
lismy si¢ w ziemiance, a nast¢pnego dnia uciekaliSmy juz z naszej
wioski i jechaliSmy na Zachéd.

Na Ziemie Odzyskane jechala mama, tata, ja, siostra oraz
siostra taty z mezem i z cérka. Chyba jeszcze wujka brat. Doje-
chali$my do Glogéwka. Stamtad ludzie ruszali w poszukiwaniu
mieszkan, doméw. My znalezliémy odpowiedni dla naszych ro-
dzin w Krzekotéwku. Ludzie byli biedni, ale si¢ kochali. Byli



potrzebni jeden drugiemu. Pomagali sobie — czy to w miocce,
czy to w wykopkach. Dzi$ ludzie juz tak nie wspétpracuja, od-
gradzaja si¢ od siebie.

W roku 1974 wraz z zona zamieszkalismy w Glogowie.

Wystuchat i opracowat: Jan Walczak
Rozmowa przeprowadzona 1 czerwca 2021 r.



Maria Hlubowska-Kruszelnicka

Pocztowcy od czaséw CK monarchii

Maria Htubowska-Kruszelnicka urodzita si¢ 15 sierpnia 1951
r. w Brzegu Glogowskim. Mieszka w Glogowie. Emerytowana

nauczycielka.

Wspomnienia, spisane przez Panig Marig, dotyczq rodziny Htu-
bowskich, ktdra osiedlita sig po II wojnie swiatowej w Brzegu
Glogowskim. Autorka wspomniert sigga pamigciq do rodzinnej
miejscowosci Brzezany. Przywotuje rodzinne tradycje pocztowe.

We wsi Brzeg Glogowski od 1945 r. mieszka rodzina Htubow-
skich — aktualnie syn Ignacego Hiubowskiego — Jan, natomiast
cérka Maria mieszka w Glogowie .

Brat Ignacego — Jan Roman, przyjechat w sierpniu 1945 r.
z zona Zofig i innymi brzezadczykami transportem z Brzezan
przez Rzeszéw, Biecz, Katowice na Zachéd. Osiedlit si¢ w Brzegu
Glogowskim. Zaczat organizowa¢ Urzad Pocztowy. Jego krewni,
Szczepanscy i Palczakowie, osiedlili si¢ w Nowym Miasteczku
i Nowej Soli. Wkrétce dotaczyt do niego brat Ignacy, ktéry po
demobilizacji w Poznaniu przyjechat do Brzegu Glogowskiego.
Ignacy w wojsku, jako podchorazy, stuzyl w batalionie tacznosci.
Po wyjezdzie Jana do Nowej Soli, Ignacy rozpoczat pracg w Urze-
dzie Poczty i Telekomunikacji.

Ignacy picknie $piewal, grat na mandolinie i skrzypcach, pisat
wiersze. W 1946 r. ozenit si¢ z Anng Urban, przybyta z okolic Jasta
i mieszkali w Brzegu Glogowskim az do $mierci.
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Pracownicy poczty w Brzezanach, okres przedwojenny. Wéréd nich Jan Roman

Hiubowski.

Fot. archiwum M. Hlubowskiej-Kruszelnickiej

Praca pocztowca to tradycja rodzinna. Juz pradziadek, Wio-
dzimierz, w XIX w., po odejciu z wojska, obstugiwal poczte
dylizansowa na trakcie cesarskim Lwéw-Wiederi, a dziadek Jan
pracowal w Brzezanach w Urzedzie Poczty. Tam tez przed II woj-
na $wiatowa pracowali jego dwaj synowie — Jan Roman i Ignacy.

Zona Jana Hlubowskiego — Jadwiga Kamiriska — pochodzi-
ta z rodziny nauczycielskiej — sama tez pisata wiersze po polsku,
ukrairisku i rosyjsku. Ojciec Jadwigi — Bazyli i jego brat Jan uczyli
w szkole w Wypyskach, pow. Przemyslany i w Brzezanach. Sio-
stra Jana Htubowskiego — Antonina i jej maz Daniel Mikotajewicz
pracowali w szkole w Narajowie i we Lwowie.

Urzad Poczty i Telegrafu w Brzegu Glogowskim obstugiwat
10 wsi. Oprécz Naczelnika — Ignacego — pracowaly tam jeszcze
cztery osoby. Poczta czynna byta sze$¢ dni w tygodniu, w niedziele
byly dyzury, a czgsto w nocy trzeba bylo dzwonié¢ po pogotowie
lub w innej waznej sprawie. Wszyscy si¢ znali i mogli zawsze na
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Ignacy Hiubowski podczas stuzby wojskowej w okresie II wojny $wiatowej wraz
z kolegami muzykami. Drugi od lewej z mandolina.

Fot. archiwum M. Htubowskiej-Kruszelnickiej

siebie liczy¢ — przeciez telefon mialo tylko kilka oséb: naczelnik
poczty, kierownik szkoly i ksigdz. Ignacy pracowal na poczcie
przez 40 lat, a zona Anna pomagata czgsto, obstugujac centrale
telefoniczng. Dzieci — Jan i Maria — tez pracowaly w czasie wakacji
jako listonosze. Niestety, tradycja rodzinna pocztowcéw na tym si¢
koriczy. Tradycja nauczycielska trwa nadal: Maria jest nauczyciel-
ka, wnuczka Jana Romana i wnuczka ich kuzyna pracuja w szkole.

Ignacy Hiubowski — nasz tato — byl radnym Gromadzkiej
Rady Narodowej, zalozyl i byt prezesem Kofa Zjednoczonego
Stronnictwa Ludowego'*. Byt odznaczony Krzyzem Kawalerskim

144 Zjednoczone Stronnictwo Ludowe (ZSL) — partia polityczna w Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej, powstata 27 listopada 1949 z przymusowego potaczenia
prokomunistycznego ,lubelskiego” Stronnictwa Ludowego z resztkami rozbitego
przez Ministerstwo Bezpieczenistwa Publicznego (podporzadkowanego Polskiej
Partii Robotniczej) ,mikotajczykowskiego” Polskiego Stronnictwa Ludowego. Partia
satelicka wobec Polskiej Zjednoczonej Partii Robotniczej w formule ,,transmisji partii
do mas”. Po 40 latach dziatalno$ci przeksztalcona decyzja swych wladz w Polskie
Stronnictwo Ludowe ,,Odrodzenie”.
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Wiersz napisany przez Ignacego Hlubowskiego w okresie przedwojennym w Brze-
zanach, prawdopodobnie rok 1934. Catos$¢ wiersza zamieszczona na ss. 267-269.
For. archiwum M. Htubowskiej-Kruszelnickiej

Orderu Odrodzenia Polski, Odznaka za Zastugi dla Wojewddz-
twa Zielonogérskiego. Otrzymal réwniez odznaczenia wojenne:
Za zdobycie Warszawy, Za Pragg.

Tato Ignacy przywiézt ze soba ok. 200 kart pocztowych
i okolicznosciowych, pisanych na poczatku XX w. do cztonkéw
rodziny Htubowskich i Kamirskich, r¢kopisy wierszy, pisanych
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1952 1.

Fot. archiwum M. Htubowskiej-Kruszelnickiej

Naczelnik Ignacy Htubowski z zong Anna.

267

przez  babci¢  Jadwi-
ge i Jego samego. Sa
dla nas bardzo cenna
pamiatkg i Zrédtem wie-
dzy o krewnych z Kre-
séw. Niestety, nie znamy
zadnego z naszych krew-
nych na Wschodzie —
ale znamy ich chociaz
z imienia. Tato nie od-
wiedzit nigdy miejsca
swojego urodzenia i mato
nam opowiadal o tam-
tych terenach i czasach,
a my nie byliimy tez
zbytnio tym zaintere-
sowani. Zylismy dniem
dzisiejszym.

Wiemy teraz, po wie-
lu poszukiwaniach, ze na

cmentarzu w  Brzeza-

nach zachowaly si¢ krzyze nagrobne — w dobrym stanie — naszych

praprapradziadkéw — Eliasza i Franciszki Jaremy. Postaramy si¢

zapali¢ znicze na tych drogich nam pamiatkach.

Ignacy Htubowski, Nasz staw w Brzezanach

Stary, ze pamigta czasy

Kiedy w zambku zycie bylo
Huczne uczty, wielkie bale

[ od swiatel az si¢ émito.
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Teraz biedny zadumany
Orulit sie szuwarami
1w swej toni ciggle kryje
1 pluszcze topielnikami.

Czasem cichy do ksigzyca
Twarz swq mu nadstawi bladg
Jak dziewcze do pocatunku. ..
1 szumi wody kaskady.

[ skarzy si¢ nam przy grobli
Ze nie moze przestac istniec
Jak przestaty istnie¢ zamki
[ nie moze sobie przysnic.

Sni te czasy sobie jeszcze
Kiedy Turek, Tatar dziki
Z tego zambku dzierzawcami
Bit si¢ robigc wrzaski, krzyki

Czasem kiedy mglisto nudno
Staw przybiera barwe stali

10 zndw przy zachodzie storica
Ma teczowe barwy fali.

Co to gadad, ganic, chwali¢
Po co mowic takie dziwy
Péjdz postuchaj jego zale

W nocy jeslis nie leniwy.

Ja no jedno tobie powiem
Ze staw zawsze bede kochal
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A gdy jego kiedys spuszczq
No ja jeden bedg szlochat.

On mnie jeden tak nastroit

Mojq dusz¢ marzeniami

Zem rymami go opisat

Zlemi... to zostawmy migdzy nami.

Spisata Maria Htubowska-Kruszelnicka w maju 2021 r.
Opracowanie: Jan Walczak
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Karty pocztowe przywiezione przez Ignacego Htubowskiego z Kreséw
Fot. archiwum M. Htubowskiej-Kruszelnickiej
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Karty pocztowe przywiezione przez Ignacego Htubowskiego z Kreséw
For. archiwum M. Htubowskiej-Kruszelnickiej



Noty autorskie

Dariusz A. Czaja (ur. 1980) — regionalista, dziatacz spoteczny, na-
uczyciel historii i wiedzy o spoteczenistwie w glogowskich szkotach
ponadpodstawowych, radny miejski. Od kilkunastu lat zaanga-
zowany w zycie spoleczne Glogowa, dzialacz Towarzystwa Ziemi
Glogowskiej i Dolnoslaskiego Towarzystwa Regionalnego.

Beata Jézkéw (ur. 1972) — doktorantka w Zaktadzie Dydakty-
ki Uniwersytetu Zielonogérskiego, historyk, nauczyciel, doradca
metodyczny, autorka ,Repetytorium do historii dla klas IV-VIII”
i artykutéw dotyczacych $wiadomosci historycznej wéréd mio-
dziezy. Tworzy stron¢ mistrzhistorii.pl

Stawomir S. Nicieja (ur. 1948) — historyk i historyk sztuki XIX
i XX w., profesor nauk humanistycznych, byty Rektor Uniwer-
sytetu Opolskiego, senator V kadencji. Opublikowat ponad
30 ksiazek, ok. 1000 artykuléw naukowych, publicystycznych
i popularyzujacych historig, recenzji oraz kilkadziesiat biograméw
i artykuléw biograficznych.

Joanna Pakuza (ur. 1986) — doktor nauk teologicznych, redaktor,
wyktadowca. Absolwentka Wydziatu Teologicznego Uniwersytetu
Slaskiego.

JanWalczak (ur. 1983) — doktor nauk humanistycznych, dyscyplina
historia, spec. historia najnowsza. Prezes Stowarzyszenia Glogowska
Edukacja Kresowa. Dziekan Wydziatu Nauk Spotecznych i Tech-
nicznych w Uczelni Jana Wyzykowskiego w Polkowicach.



”

Stowarzyszenie ,,Glogowska Edukacja Kresowa” jest Organizacijq
Pozytku Publicznego. Przekazujqc 1% podatku kazdy uczestniczy
w dziele pomocy Rodakom na Kresach. (KRS 0000 690193)

ctogowskas & www.gek.org.pl
.mw___m_mwa&n @ stowarzyszenie.gek@gmail.com

@ glogowskaedukacjakresowa

Chcesz nas wesprze¢?
Santander Bank - 68 1090 2082 0000 0001 4479 9859

z dopiskiem - Pomoc dla Kresow




